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AFORISMI 

RIFLESSI ALLE PRATICHE 

SBLU.VLTIHB GVBRBB BBLLi VB6HERU (l). 


CAPO PRIMO. 

Anno 1661. 

I. I{rgsrva i TransilvaDÌ Giorgio Ragoski, I« 
cui mossa io Polonia contro il divieto della Porta 
fa cagicme o pretesto al Turco dì assalire la Tran* 
ailvania. Per lo che il gran Visìr vi entrò Tanno 
i 658 con centomila armati, e con molta artiglie* 


(0 La tradazione francese, la tedesca e la latina pon* 
fono il libro degli ajorismi applicati alla guerra (cioè 
il terzo libro della presente edizione) prima di quello 
degli aforismi riessi: anche il manuscritto Bossi è 
scritto con quest' ordine; ma gli altri manuscritti, e la 
Volgata e l’edizione di Milano pongono quest' ultimo li* 
bro per secondo, e l' altro per terzo. Forse I' Autore 
nel ritoccare in varf tempi 1' opera sua, ne mutò l' or* 
dine egli stesso, lo non poteva scostarini da quello 
dcH' autografo. 1 , 

Montecuccoìiy Voi. il. % 
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3 AIORI85W RIFLESSI ALLE PRÀTICHE, 

ria, oltre ai Tartari e ai Valachi (i). Fece de* 
porre il IVagoski, ed eleggere altri principi, che 
nello spazio di due anni furono esso Giorgio 
goski, Francesco R'edei, Acazio Berzai, Giovanni 
Kemini e Michele A.pafi; due in battaglia, il terzo 
ne’ ceppi ucciso, uno tenuto in carcere, e Tallro* 
delle insegne del principato sino ad ora fregiato (à)^ 

II. Il Turco prese Jeno l’anno i658, e nel 
seguente sconfisse il Ragoski, poi Tanno appresso^ 
espugnò Varadino; Tanno x66i perseguitò ih 
Kemini fino al T ibisco. (3), nelle appartenenze 
dell' Ungheria innoltrandosi, ed ogni cosaafuoco 
e a ferro mettendo. 

III. Al Turco sempre armato non è mai calva^ 
l'occasione, la quale può egli senza indugio, «pia- 
lunque volta a lui place, afferrare pei capelli. Vano* 
errore lusinga coloro che delle forze del Turco 
parlano con poca stima (4): tanti regni da lui 


. (i) La trad azione tedesca c la francese leggono: oZ- 
tre ai 7'artari^ ai Moldavi e ai y’alachi. 

(a) Compagno' è ^1 precipizio alla salita, 

E van quasi^dei par mina e volo; 

Molli gP Icari son ; ma chi d’ wn sólo 
Dedalo i vanni in questo ciel addita? 

' F. Testi. Ode ad Ercole MoFza. M. 

‘ (3) Tibisco ( Tejrisse ) fiume ; scende dalle montai 
gne che dividono V Ungheria dalla Podolia , bagna 
r Ungheria da setlenl rione a mezzodì, c sbocca nel Da- 
nubio a TiluI verso Belgrado. Tr- Fr. 

(4) Mirùbar equidem cum Ratisbonae convtnlU9^ 
'figeretìtur^ nihil de bello conficiendoy aut solum laeyia 
quaedam subsidia omnium sermone ai^itari , tamauatn 
re.s non cum potentissimo Turcavum ijrranno^ sed cum 
oh quo regalo esset Jutura', ila mecum loquebanlur^ ut 


CIB. II, CTAP. r. 3' 

eonquislati, nè mai più da' crisliani ripresi, tante 
piazze forti espugnate, tante battaglie campali 
vinte, convincono di temerità e d’insuflicienza aen* 
tiraenti così fatti, concetti proprj di chi, vibrando 
per ispadà la lingua, batte con parole magniGche' 
Foste (i). Mantiene il Turco' eserciti perpetui in 
piede (a), guerreggia continuo; non ammette la 
forma del suo dominio altro ordine che il militare,, 
in quanto’ è il rustico solamente subordinalo in' 
anslenlainento del primo , e talvolta comandalo 
egli ancora a seguir gli eserciti per far condotte, 
per servir di guastatore o per altri usi; una è- 
l'accademia, uno lo studio, l’esercizio, la diaci* 
piina; una è la via alle dignità, alle ricchezze,. 


non de bello ^ sed certa de victoria ettet decernen»-- 
duniy et Turcns nostrorum milUum eonspecium Jèrre 
non posse} imbellcn esse hominum barharorum tssrbam^ 
cui arma, animus, dux belli deesset. Wilbelmi BrosU' 
Scoti consilium, an. 1654. 

(1) Bessus circumferri merum larmus jubet, debel- 
lalurus super mensam Alexandrum. Cdbt.. lib. VII. M. 

(a) La naìlizia del Turco è propria ed ausiliare: la 
propria si divide in ordinaria e straordinaria. L'ordi». 
nana è di pretoriani o stipendiali della Porta , lima* 
rioti o provvigionati ne' paesi presidiai] de' contini, <U: 
spalli, ecc.j la straordinaria è di comandali alle province, 
di venturieri, di volontarj. L'ausiliare è di Tartari, Va- 
làchi. Moldavi c Transilvaui. Chi possiede terreni di 
cinquemila aspri di rendita chiamasi limaro , cd è ob- 
bligato a mantenersi a sue spese in guerra cou un val- 
letto moulato ; chi ne possiede per diecimila chiamasi’ 
chiame!, e dee comparire con quattro armali. Le mu- 
nizioni ai fablirir.ano in Costantinopoli, vrng'mo dsIPC- 
gitto, r ne con lucono in copia gl' Inglesi, gli Oiaiiflrsi: 
C i Francesi. Mi 
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4 AFORISHT llTT[S9Sr Alte pratiche, 

agli onori (i), quella dell'annl: stende egli la ra- 
stità del suo imperio neirAsia, nell' Affrica enei* 
r Europa; la poligamia gli moltiplica i popoli, 
cai monastero o clausura alle opere pubbliche 
non tolgono. 

IV. Le sole province della Valachia, Molda- 
via e Transilvania, e le frontiere deli' Ungheria, 
fertilissime di vettovaglia, e di miniere, possono 
mantenergli da 5o mila combattenti avvezzi al 
clima, ai cibi, agli idiomi, alle armi per uscir a 
momenti in campagna senza aspettare la gente 
asiatica. E diressi ancora che delle forze del Turco 
non s'abbia a tener conto ( 3 ), e che egli non 
vanti a miglior titolo del millantatore di Flauto, 
di portare in sua mano (3) gli arieti, fé catapulta 
e le baliste? 

V. Le cose poi di Transilvania sempre estuanti 
U mutano ad un batter d’occhio (4)* sì per la 
costituzione di quello stato che, affettando con- 
traddizioni, agogna nella tirannide la libertà, si 
pel genio della nazione, cui l’odio verso i polenti 
esaltali d’un balzo, e l’ invidia agli uguali, e lo 

(t) Quibut in urhibuM tunt frequentia gymnasia , ludì^ 
theatra , in iitdem fere solent esse imbelles homines , 
miaimeque militantesi tvluptarium vitae genus emollit 
vires. Sic Lydi a Cyro iméeUes tjjicli. M. 

La "sentenaa è ricavata dat consiglio dato a Ciro da 
Creso re dei Lidii e suo prigione. Vedi il primo libro 
delle Istorie <P Erodoto i^Ciio /y.* i55). 

(a) Prudent bellttor nec timet nec temnìt hostem. M. 

0) Pfam metts est balista pugnata cubitus catapulta 
est m'ìhi, humerus acies. Plaot., Capt. act. IV. M. 

(4) Ma^na celeriter fit commulatio rerum. Cks., 
BcU. Gv., lib. I. M. 
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ingiurie tle’8uoi,ela dissensione delle credenze ren- 
dono cupidissima di noyità, ii perchè ella inquieta 
sempre, o è afflitta nel male o nei bene è infastidita. 

Spedirono perciò i Transilvani Dionigìo Banfi 
e Martino Cassoni a supplicar Cesare di prote- 
eione e di ajuli, non meno da loro che dagli Un* 
gheri con urgentissime istanze sollecitati, dicendo 
questi, la pace col Turco essere un nome senza 
soggetto', nessuno poter godersi in quiete le sue 
facoltà; rendersi egli tributar j i vicini, e sottrarli 
al dominio decloro naturali padroni; poco giovare 
agii Vngheri il lasciargli prendere i beni per 
esser poi astretti col danaro a redimerli; scorrer 
egli le campagne e desolarle'^ quindi la carestia; 
onde poco tempo appresso avrebbero le piazze 
altresì dovuto cedere alla fame; stendersi questa 
lingua dell' Ungheria, che il re possiede in una 
linea poco larga, ma assai lunga, e difficile a 
ricevere in tempo i soccorsi, e perciò convenirsi 
il rompere apertamente e far addirittura nelle 
parti meno remote la guerra. A cofi fatti argo* 
menti, ed a yoti così fervidi, sì supplichevoli, sì 
universali concesse l' imperatore i soccorsi rìcen- 
cati, e dai distanti quartieri delle Austrie e del 
regno di Boemia contratti, entrarono perle varie 
parli di Radizza, Godinga, Jablonca, Scalizza(i) 
___________ ( 

(i) Radizza è castrilo piantato sopra una montagna 
di confìne alla Bormia e alla Muravia — Godinga è 
fortezza in Moravia sulla Morau — Jablonca, e meglio 
Jablonka, ,é un borgo nrIP alta Silesia cpn un castello 
'munito: è posto sull’ Elza nel principato di Terlien — 
Scaltzza (Scalitz') c posta nelPalta Ungheria sulla Marcii 
•i conhat della Moravia. Ta. Fa. 
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« del Mónte Bianco oeli’Uagheria, e comparvero 
nella piasea d'armi fra Tirnavia (i) e Sindonia^ 
quindi più oltre nelle vicinante di Comora avaa* 
landò, furono alla campagna attendati. 

yi. Se il conseguimento di sospirate oose tanto 
più reca di giubilo quanto più opportune ed a 
maggior uopo elle giungono, festa grandissima si 
dee credere recasse I* arrivo del -soccorso al Pa- 
latino d’ 'Ungheria, e che andato ad incontrare 
le truppe a' confini ne avesse lor dato liete seco* 
glienze e con aftettuose dimostrazioni manifesti 
segni. Ma tutto all’opposto furono imprecazioni 
i primi saluti e proverbioso il ricevimento, la- 
sciandosi egli sin là trascorrere di pubblicamente 
dire che esse entravano in Ungheria bensì, ma 
senza sapere il come uscirne; che la guerra non 
si faceva senza danaro , in mancanza del quale 
non poteva la milizia alemanna non danneggiar 
la provincia, motivo agli Ungheri d’ unirsi in di 
lei danno col Turco, delle cui armi quelli che 
sariano rimasi, non men che delle malattie e dei 
disagi, miseri avanzi, non avriano potuto sottrarsi 
alle sciable degli abitatori. Bollivano nell' anime 
di quest’ uomo d’ ingegno tumido e volubile le 
considerazioni del soccorso, per necessità in pregio, 
ma per natura avuto in odio; non è libera la vo- 
lontà cui stringe il bisogno; vuole ella insieme e 
•disvuole, onde ad ogni tratto si muta; chi chiede 


(i) Tirnavia (Tyrnau). Piazza forte nelP alta Ua- 
heria, sulla Tyroa, dùlaote poche leghe da Preshurjgou 
a. Fa. 
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^jali teme T inimico ed ha gelosia delP amico ^ 
-dal vedersi preda dell’ uno perdendo, e dell’altro 
vincendo; quindi unica è la sua mira, e sol nei* 
l’-ordine dell’ esecuzione distinta.: si pone in cuore 
di cacciar fuori del suo, qual dal legno chiodo 
con chiodo, prima le armi ostili col favore delle 
ausìliarie, indi queste altre ancora con qualunque 
Jiuono, o reo modo che sia; quindi le armi che 
soccorrono a chi le riceve sempre pajono gravi 
nel peso e lente nell’ operare, non potendo esse 
pareggiare la velocità del pensiero di lui che, 
senza riflettere a’ mezzi, va di primo volo a ian* 
•ciarsi sul Bue; e quindi all’ incentro chi porge 
sussidio, e vede mancargli le provvisiom e le ade* 
renze promesse, consumarsi i soldati nelle fazioni; 
ne’ disagi e per gli assassinamenti, compensato il 
beneficio da mordacità e da ingratitudine, non 
può non farne rammarichi e doglianza, onde co* 
piosa messe di diffidenze, dissensioni, querele ed 
offese finalmente ne pullula. Per non riandare in 
«osa odiosa gli esempj recenti di soccorsi o mai 
prestati e mal ricevuti, richiamisi alla rimem- 
branza quello dfgli antichi Oal li che, adescati dalia 
speranza di predar Roma, aderirono e adorarono 
Annibaie; ma come egli dai valicar l'Appennine 
per gli intollerabili freddi fu ritenuto, costretto 
a svernar quivi in Francia l’esercito, cambiossL 
incontinente l’ affetto di que’ popoli, e l’odio che 
avevano contro a’ Romani concetto, tutto lo vol- 
sero contro Annibaie, il quale sotto abiti mentiti 
ebbe ad invelarsi alle insidie (i). Colai enlusia* 


Verttrwl retro {GulUj ad AnniòaUm ab Roma- 
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S iPOBlSMl BI7LESSI AtlE PRATICHE, 

• • ■ ^ ■ 

Elico trasporldmento' del Palatino fu tanto pù 

ìrragiooeroje, quanto che il soldato provvisto di 

soldo aoticipito viveva allora del ano, e pagava 

in contanti le provvigioni che a Beconda del Da* 

nubio .dalle province sup«*iori scendevano, senza 

il menomo aggravio .degli Ungberij salvo d’ab "" 

‘ cuna poca erba, pei cavalli, al campo tutto prontd 

alle imprese già risolute. 

r VII. Era stala dibattuta più e più voltenei corso >: 
di molti mesi la materia e la forma della guerra^ “ 
e in quelli di maggio e di giugno in sì fattaguisa 
. determinata. Non voleva la Porta sollrir principe 
' il Kemini Janos, nè che l' imperatoti si mesco- ^ 
lasse' punto nelle cose di Transilvabia., Cesare^ 
jair incontro, astraendo dal Kemini, .che egli.nna 
aveva fatto princi{>e, e da qualunque altro indi- 
viduo, pretendeva solamente che l’elezione seguisse 
coi voti liberi degli Stati, i quali perciò fossero * 
nel lóro diritto 'mantenuti A questo fine sospira- 
vano i Trausilvaai i soccorsi, offerivano luoghi 
^ 6i sicurezza .a'presidj, e vettovaglie alla milizia ' 
campestre cesarea, e promettevano devozione e 
fedeltà, e di non trattar mai cosa alcuna col Turco 
nè in pregiudizio, nè senza saputa di Cesare, as> 
sicuravano le aderenze proprie e davano intenzione 
di quelle del Moldavo e del Valaco. Univano gli 
Ungheri, come si disse testé, alle supplicazioni 
de’ Transilvani le proprie, promettevano pur essi 


m‘( odia . . . ( dnnibal) mutando nane vestem, nunc 
tegumento capìtis , errore etiam se se ab insidiis mU' 
siterai. Ltv., lib. XXII. M. , 
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aìcani mila nomini per ria dell’ inaurreaioné per» 
sonale, protestando però sempre l’arcivescovo' ' 

' Lippai e il Palatino, che i villani non avriano 
date nè vettovaglie, nè condotte, sì perchè non . ' 
jce n’era. sì perchè il coosentimenlo cornane man* 
cava. *,(i) Onde furono in corte cesarea slabililfe . 
Queste risoluzioni: pigliar a petto le cose della 
-,Tran8Ìlraoia col negozio e colle armi ( 2 ); presi- 
diare i luoghi offerti e difenderli; dare oltre ciò 
inille fanti al Kemini per servirsene in campo a 
. ina disposizione; formare due corpi, l’uno d’essi' 
volante, l’altro d’ un'esercito giusto e reale; quello 
per campeggiar al Tibisco, eal favor dellepiazze, . 
e per dar ricovero ed assistenza al- Kemini; que* " 
sto a fine d’operare al Danubio per diversione, 
e di spingersi sopra Strigonia e Buda inconfinento ' 
che il Turco o assalisse i luoghi presidiati o scor- 
resse sugli stati regi; non potersi in ogni modo 
riuscir bene ne’ trattati senza far sentire gli effetti 
delle armi, nè potersi altresì soccorrere addirii- 
iura la Transilvunia * inabile a sostenere tuttala 
mole della guerra, posta in parte troppo longin- 
qua , in una stagione tanto avanzata,* senza' la 
minima prevenzione nè delle cose più necessarie 
nè di posto fisso per assicurarsi il piede; doversi 
tenere per legge sovrana la conservazione dell’e- 
sercitq; e qual via più breve al di lui sterminio 
che mandarlo colà oltre, lasciando intanto sco- 

(i) Il passo rontrassegnato cogli astcrisrlii manca alta 
'edizione italiana del 1704, ed in quella del signor Fo- 
**0010 è supplito colP a)uto delle versioni. 

(a) Sub cl/peo facienda pax. M. 
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no ÀTOR18MI IRFLSS 8 I AII.E PRÀTICni, 
perti gli Siati interiori ereditar]? 'Dover bensì il 
Palatino insieme coll’ Homanaì, generale della 
superiore Ungheria, disporre la cittadinanza di 
'(ìassovia a ricevere guarnigione, dimostrandogliene 
la necessità indispensabile a cagione dell’irami* 
nenie pericolo cui soprastante ella era tenuta ad 
accetlarU. 

Vili. In questa conformità furono i deputati 
•di Transilvania con piena soddisfazione rinviati e 
gli ordini per ragunar l’armala spedili. Si comanda 
■al generai di battaglia Goffredo Heister, allory 
governatore di Zalmar, di presidiare in TransiU 
vania Zekeleid , Kowar e Samosviwar (-i)-, ed al 
conte Giovanni .Riccardo di Starhemberg, tenente 
maresciallo di campo, conduttiere delle truppa 
campestri in quelle bande, di porsi al T ibisco, a 
•dar calore alle cose, e a me, come maresciallo di 
eampn, fu la euprema direzione, non meno chela 
condotta dell’ armata capitale commessa , la quale, 
come dissi, erasi insieme raccozzata a Mardosck 
ilei mese di luglio presso Gomora, forte di quat* 
lordici in quindicimila combattenti. Ber di gente 
•agguerrita, e baldanzosa per fé felici spedizioni 
.avute gli anni addietro in Polonia, in Danimarca, 
in Pomerania. Fu qui posta ugni industria e fatica 


(i) Zekeleid, piccolo forte in un’isola del fiume Ce- 
rethon premo Varadino. 

Kowar, piccola piazaa posta sul Samoa ai confini 
Aransilvani. 

•S'a/noji'iwar, luogo forte sul confluente del piccole 
.'Samoa nel grande, distante sette e otte leghe da Clau- 
.senburgo. Ta. fa. 
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far grandi apprestamenti d’arliglieria grossa, 
di morta), munizioni, viveri, fuochi artifìziati^ 
ponti, materiali d* ogni sorta strumenti da lavo- 
. rar la terra, mantelletti, granate a mano, mina- 
tori e altri molti artigiani ed opera); e furono 
eziandìo disposte le reclute della fanteria, che pd 
Danubio condotte, preclusa ogni via alla fuga, 
venivano insieme e a grand’ agio ad incorporarsi 
air esercito. In tal guisa stavano già tutte le cose 
apparecchiate; il sito per accampar l’esercito sulla 
ripa destra dei Danubio, dove giacciono Strigo- 
nia e Buda, già riconosciuto, e tra Gomora e 
Totis (i) avvantaggiosamente scelto; gli spazj e 
gli alloggiameoti già disegnati; il ponte di barche 
sul Danubio gettato.; l’armata per sopra passarvi 
la vegnente mattina tutta ordinata, quando S(d 
meriggio videsì giungere inaspettatamente un oort 
riere con ordine della corte, ciie l’esercito mar- 
ciasse subito nell’ Ungheria superiore o più oltre, 
conforme a ciò che la ragione di guerra avesse 
colà allora dettato. Se a cotal ordine sorpreso ri- 
manesse e stordito l’animo di tutti, già può dirsi 
operanti, e neH'alto già immersile veggenti riuscir 
vani tanti faticosi apparecchi, e perdersi la con- 
giuntura della debolezza de* presici) turcheschi in 
quei confini allora quasi vóli di soldatesche tras- 
messe a rinforzar Triste d’ Ali Bassa, Iddio Usa. 

Ponderavasi dall’ altro canto a qual pelago di 
miserie andava a commettersi marciando la gente 


(i*) Totis o Dolis è città dipendente dalla contea, o 
•conitato di Comora. ITedeachi la chiamano Tata. T«. Fiu 
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al Tibiseo; nessua provvedimento vi si era faKoy 
e per farcelo mancavano il danaro e il tempo (eo- 
Irava il mese d'agosto), i grani e il consentimento 
degli TJngheri: la poca gente che colà si trovava 
consumavasi di peonria; e che saria d'an numero 
maggiore!^ Molti mesi si travagliò per accumulare 
il pane, necessario a Gomora, vicina, alluviata dai 
fiumi, forn^a di mulini e di ottanta forni fabbri- 
cativi apposta allora. Che sari» in parte dove 
tutto ciò venga menoi^ Non si potè durante tutto 
il verno decorso far passare i vestiti (fermatisi 
perciò a Fileck] alle soldatesche di colà per ca- 
gione de'cammini sfondati, nè mensi ebbe naezzo 
di far loro rimettere qualche danaro per mancanza 
di corrispondenze de' banchieri; e come mantener 
l'armata intiera? Abbandonano i villani le case, 
e fuggonsi, e raccolgoiisi ne' boschi; quinci tra- 
mando insidie a' soldati foraggieri e passaggieri 
che spietatamente uccidono (i); e non fìa per na- 
scerne odio irreconciliabile? S'arriverà tardi, stanco, 
mal io arnese, tra le piogge e tra i fanghi, tra- 
passerà inutilmente nella marcia il tempo dell’o- 
perazione, mentre che il Turco agisce di fatto e 
mette le sue cose in effetto. Quanto meglio var- 
rebbe rimaner fermo nelle mature risoluzioni per 


(0 Extreitui longinquum iter confidenti maxime ab 
insidiis incolarum et rusticorum cavendam est. M. 

Dopn questa sentenza cita il Mohtpxuccoli il quarto 
libro d’ trodoto, ove lo storico narra dclPesercito man- 
dato da Ariande governatore dell'Egitto ad espugnare 
la città di Barra, e che nel ritorno fu molestato dai 
Libii. Vedi Erodot. Melpomene, N.'* ao5. 
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tutto Tanno sottilmente discusse, e con tanti ar* 
gementi prò e conira, e colla unione di tanti voti 
stabilite! Quanto meglio espugnar Strigonia e 
Buda, e bilanciare con altro acquisto la perdita 
di Yaradino! Entrar di lancio a viver sull’ ostico 
e liberare un gran tratto di paese da’ tributi! A. 
queste vive ragioni nuovamente rappresentate, ma 
poco attese, furono reiterati gli ordini di promuo* 
vere la marcia col dire, doversi la medicina ap- 
plicare là dove era il male (i). 

IX. pàtere de’pnidenti e de’periti è TuUtCS'^ 
misura ^^a bontà degli atti morali, e quel non / 
so che di divino che è nei consigli sta radicato j 
nel consenso di più intelletti, a ciascheduno detf 
quali, mentre che dopo la dovuta applicazione dii 
Studio e di tempo le cose si parano sotto le me-\ 
desime forme, non può dubitarsi che elle non siano i 
veramente tali o appieno o ad un dipresso (2) ; 1 
onde il mutare simili sentenze è un peggiorarle. 1 


(1) ti Quasiché non si potesse fame la cura anche per 
u diversione o rivulziooe,e cavarsi il sangue Hat piede 
u per curare ua' asma o punta pleuritica nel petto o 
M ne' fianchi, attesa la circolazione del sangue e la cor- 
« rispondenza delle membra, e parti fra loro ed il corpo 
M universo; ma queste cure sono de' medici periti, e 
u non paurosi, inesperti, prosooluosi nell' insegnare, 
M però tepidi nell' operare, n 

Questo passo manca in molti nianuscritti e soprat- 
tutto all'autografo, onde mi confermo nell'opinione che 
il Mohtbooccoci abbia io tempi diverti riloccsto Po- 
pera sua. , 

(a) Quod probatur vel omnibut^ vel maxime clarit.,, 
id improbandum minime eit. Amstot. es Rbetor. ad 
Alea. M. 
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r/f AFORISMI RIFLESSI ALLE FRATICHE, 

Ma vi ha talora de'raiaislri maggiori d’autorità' 
che d’esperienza (e chi può averla in tutte ie- 
cose!^ ), i quali far da sè non sanno, seguir degli 
altri il consìglio, quasi bisognevoli dell’altrui lume,, 
non vogliono (i), onde nello sconvolgimento delle 
prese risoluzioni cercanoviòr glona e credito; ma' 
quando poi gli avvenimenti non corrispendono ai 
voli Ogni uno s’infìnge e si scolpa (a), siccome 
di questa marcia transilvanica avvenne, dóve per 
illusione de’ giocolatori politici essendomi di re- 
pente state cambiate le carte in mano, nessnno' 
volle esserne stato fautore nè ih consigliere: 

X. Compensò P affrettamento- della marcia lé- 
angustie del tempo e la lunghezza delle* strade ,. 
e trovossi l’ esercito il tre d’agosto ne’ campi di 
LiWenz, dove avutasi lingua che retrocedendo il' 
K<^niini , si avanzava' con 6o mila* uomini Ali 
Kassà'fd), e die con gran' premura enmo chiesti 
gli ajuti, furono questi senz’altro rispetto promessi, 
e lasciata addietro la fanteria e il cannone grosso^- 


(0 Laudati ssimus tH ipsiis, qui- cuncta vìdebìi'] sed’ 
laudandus est is, qui paret recla- manenti, Hbsiod.1 
Opcr. I. M. 

(a) Hìc , ut in adversis rebus fieri solet , alias in- 
ahutn culpam referebal. Cdrt., lib. V. M". 

(3) Corte d’Alì . 

Itmarl' Bassa di Buda. 

Il Bassa di Trmeswar. 

Il Bassa d'' Erta . . . 

li Bassa d'AgriaOglùHàssan 


aooo uomini 
loooo Giannizzeri 

i6ooO' soldati delle froDU 

q 4 ooo traTurchie Alban. 


Zachel . 8000 Tartari. 


Somma 60000 uomiui. 
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eerr orbine di seguire appresso sotto il* comando' 
del principe di Baden, Leopoldo Guglielmo gene- 
rale dell'artiglieria, spinsi io velocemente innanzi 
colla cavalleria (r), e con essa pervenni il i8' 
agosto a LadeO' in riva al Tibisco una lega sotto 
Tokai; arrivo opportuno,, al cui primo avviso 
Finimieo ristelte,.il quale passato^da Nagibania ( 9 ), 
ed entralo nelle pertinenze reali dell' Ungheria^ 
correvo a briglia' sciolta e senza ritegno, desolando 
col fuoco e con lo* spoglio i contorni diMiirmoros 
e di Monkotz ( 3 ), mentre che i Tartari con istrage 
crudelissima' lasciavano da- per tutto, quasi strisce 
di fulmine, orridi segni del loro passaggio ancor 
fumante delfarsione delle case e delle campagne, 
e fetido per gl' insepolti cadaveri. Assaltò egli 
Medgies (4j, ma invano*, posesi sotto Hulsl (5), 
ma al primiero grido delle anni cristiane, con 
mille benedizioni degli abitanti allora acclamale, 
incontineiite levossi e riprese a dietro la- marcia. 


(i)' Caesar £. Minucium Basilum cum omni equi^ 
tatu praemiltilt si quid celeritale itineris atque' oopor^- 
tun itale Icmpovis proficert possit se se conftsiim 
sub sequi dicit, Cxs.^ Bell. Gali., lib. VI. M- 

Nagibania (in ted. Neustat), ciltà dcirUnghrn/i- 
. supcriore posta sulla Zazura, ai confini della Transilvanìa 
E celebre per le sue miniere d**oro e d**argento. Tr. Fr. 

(3) AJarmoros o Marmavos ^ città forte dell’ Unghe- 
ria superiore sui confini verso la Polonia. Monkatz o* 
Mongaiz f fortezza delP alta Ungheria nel comitato di 
Pcreczas. Ta. Fa. 

^4) Medgios o Afedgtes, Città della Transilvania sul 
(iumc Kfifkel, lontana sei leghe da Hermaiistadt.TR. Fa. 

. (5) HuUi, o Hustf o Hutz» Castello di Transilvania 
^lìa fonte delta Teissa. Ta. Fa. 


l6 ITOMSMI RITLE8SI Hit PBiTICRB, ! 

Ricongiuntasi in questo mentre la fanteria alla ' 

cavalleria, non si stette in dubbio di perseguitar- ' 

senza indugio l’inimico, e si cercò d’accozzare in- 
sieme tutte le forze (i) per venir con esso lui a 
giornata, non dovendosi senza esse tutte, che di- 
stratte non giovano (a), tuttala fortuna arrischiare. 
Diecimila uomini aveva promesso il Palatino che 
si risolvettero in centocinquanta cavalli dal ge- 
nerale Homanai appena concessi, che giuntosi sui 
conbni della Transilvania furono da lui indietro 
richiamati. !Nè valse il dire che m tal guisa non jl 
avviano partecipato della gloria, alle sole armi ale- 
manne tutta per ciò riserbata, nè alcun altro ar- I 

goinento ebbe forza di persuaderli a formare, aU | 

meno in apparenza qualche corpo sulle frontiei'e 
per dar calore e fama alle operazioni. Cassovia I 
eziandio rifiutò di ricevere il presidio offertole 
dal Palatino auspicato di con essa intendersi: al- 
terazioni in vero da sconcertare ogni ben formato 
disegno. Si passò ciò non ostante a Tokai il Ti- 
bisco, e il 3o d’agosto lungo il fiume Grasna a 
due leghe da Zatmar accampò l’esercito, cui si 
era poco dianzi congiunto il Kemini con tremila 
nomini non bene ancora rassicurati dalle batti- 
ture preterite (3). Ardeva egli di voglia di rien- 


(i) Servato more majorum, qui universas vìret stm- 
per discrimini bellorum obtulerint .Curt., lib. III. M. 

(.a) Salìs validi si simul incubuissent. Per interrale 
lum aduenlantes ncque constantiam addiderant turba» 
tis, et pavere Jugentium aujerebantur. T*o., Ami.j 
hb. IV. M • 

(3) Caesar ncque satis mililibus perterritis confida» 
bai, spatiumque interponendum ad recreandos animot 
, putabat. CMs.f Bell. Civ., lib. III. M- 
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i .. Irare in Transilvania, e perciò promelteva, con 
giuramento afTermando, aderenze di popoli, vet- 
tovaglie, foraggi in copia, e in fine monti, d’oro (i)» 
Ma r armata già gravenif'nle si risentiva degli 
incomodi, delle malaltìe, della penuria; coocios- 
siachè, sebbene la campagna era piena di grani, 
mancavano ad ogni modo nella m«rcia continuata 
il tempo, i mulini e i forni per farne il pane, 
nè raen ci erano magazzini per averne fatto ri- 
serbo , nè carriaggi per seco condurne del fallo; 
laonde tra la fame, tra le febbri e tra le dissen- 
terie cagionate dalle acque cattive, e dalfinteui- 
perie dell’aere ferventissimo di giorno, e di notte 
freddissimo (a), gran parte dell’esercito ulBciali 
e gregari languivano (3). 

XI. Fu perciò concertato col Kemini , che egli 
per di là della Grasna per la via di Nagibania, 
Kowar e Samosvivrar tenesse co’ suoi; e che l’e- 
sercilo imperiale di, qua xlal 6ume per quella di 


(0 Eoli è tanta la voglia estrema (degli esuli) di 
ritornar in casa, che e’ credono naturalmente molte 
cose che sono false, e molte ad arte ne aggiungono, 
talché ... ti riempiono di .speranza, . . . talmente che 
fondandoti in su quella tu fai una impresa dove tu ro- 
vini. Machuvbli.1, EKiacors , lib. II. M. 

(a) S' infermarono grandenicnle tra gl’imperiali il 
generale delP artiglieria Baden e il tenente maresciallo 
dì campo, che ne mori; il colonnello deMragoni Bister- 
kei e molti altri colonnelli e minori uflìzialt. M. 

(.3) Longttm iter ex Hispania magnum nHmerum (co- 
piarum ) diminuerat, et gravis awumnus in Apulia ^ 
circumque Brundusium ex saluberrimae Galline et Hi- 
spaniae regionibus omnrm txercitum valetudine tenla- 
vtrat. Cms., Bell. Cìv., lib. 111. M. 

Moatecuccolif Fol. IL » 
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l8 AffOBlSKI mr LESSI alle pratiche, 

Zillack (i) marciasse. Così più dlfTuso saria il 
grido delle nostre anni, men senliriasi l' inopia 
de’foraggi,e da varie parti più certa avriasi avuta 
lingua del Turco, il quale a misura che noi avan- 
zavamo retrocedeva. 

Ekbesi nella marcia qualche insulto dai viìlaiii 
tumultuanli che contro i soldati che givano ia 
disparte la lor rabbia sfogavano; indi a poco venne 
avviso, avere il Bassa risoluto di fermarsi a C la u- 
diopoli ( 2 ), e di .venirci all’ incontro. Laonde si 
formò la battaglia quadrilunga (.1), volubile, cogli 
impedimenti nel mezzo (4), disposti a scambievole 
soccorso, fanti, cavai li ed artiglierie, ordinatamente 
frammischiati (5). 

Quivi mi confidò il Kemini che egli qual prin- 
cipe nuovo non poteva ancora assicurarsi desilo i, 
per lo che desiderava per entro alle nostre ordi- 
nanze esser compreso; e si fu concertato di rice- 
verlo con qualche sua truppa, e che le altre si 
schierassero per fuora (6) sulle ale a far testa agli 


(i) ZiVack. Piazza forte delP Ungiteria Superiore al 
di qua della Crasna. Tn. Fr. 

(а) Altrimrnti Clausfmbourg. 

(5) Cornuti subtidiis fìrmavit non recia Ji onte, sed 
a Intere posilìs, ut si hqstes circumvcnire acient ten- 
tasseni, parata pu^nae fbrent. Ccrx., lib. IV. M. 

(4) Ullitnos ordines avertil {^Alexander') a fronte. 
Ut totarn aciem orbe munirei . . . adeoque acietn oer~ 
salilem posuil , ut qui ultimi siabant , ne circuoireni- 
rtnlur , verti tamen et in fronlem citcutnagi posssnt. 
CuRT., lib. IV. M. 

(5) Kis unita J'ortior. M. 

(б) Insùtutum hoc in equitibus servabat (,Ca«tar\ 
Ut .. . adolescentes atque expeditos , ex antesignunis 
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insulti de' Tartari, o a perseguitar rinìmicorottO| 
o tirarlo seco fuori del campo fuggendo, e poscia 
opportunamente tornando ( 1 ). In questa ordinanza 
di battaglia marciavasi medesimamente ed allog* 
giavasi (^f), l’ardore e Tespettazìone del combat* 
lere alloppiando il senso de’ sempre più crescenti 
mali. Ma finalmente il Bassà non venne, nè si 
fermò, e da una masnada dì Tartari, scontrata e 
battuta, si riseppe che egli si era ritirato a Was- 
serhelt (3), altrimenti Naumark, sette leghe oltre 
Glaudiopoli, là dove giunto Tesercito nostro né 
fu confermato l’avvho. 

XII. Aveva sin qua la speranza di cose mi- 
gliori (4), da versarsi colla cornucopia a Claudio* 
poH^ allettato gli animi de" soldati, che essendo 
delusi fortemente raminaricavansi. L’ annona ima- 
ginata fu un sogno (5)^ nè si trovò pur del pane 


electos milite s ad pernicitatem , armis inter equites 
proeliari juberet^ qui quotidiana consuetudine usane, 
qhoque hujus generis proeliorum perciperent, His erat 
rebus ejffectum ut equites il/., apertioribus etiam locis^ 
VII millium Pomptjanorum impetum , qutim adesset 
usu^s^ sustinere auderent. Cma., Bell. Civili, lib. Ili. M. 

( 1 ) Ambiorix pronunciavi jubei^ ut quam in par* 
tem Romani impetum fkeerint^ cedant . . rursus se ad 
signa recipitnles insequantur. Cjes,^ Bell, Gal., 1. V. M. 

(2) Jpse Alexander quadrato aamine incedens, CoaT. 

lib. IV. ^ 

Quadrato tamen aamine et composito ibat. Curt,, 
lib. VI. M. 

(,3) fJ^asserhtU. Piccola piazza dì Transilvania ; giace 
sulla Marosch, e sogliono radunarvisi gli stati. Ta. Fu. 

(Jp)' Ipsa spes inopiam sustentabat. Cjes.^ Beli. Civ., 
lib. III. M. 

(5) Gravitate annonae juxta sediionem ventum. Tag.| 
Ann.^ libi VI. M. . 


!»o AroHisiri RIFLESSI Alle phaticite^ 
perun sol giorno; leaderenze, l'unione delle forze, i 
sassidj delle ci Uà sassoni che (i) e de'più de*Tran- 
ttlvani si dileguarono. Eglino- acclamalo Michele- 
Apafì, nal'io sassone, in principe, scrissero (nè val- 
sero gli at'lifH^j per cui più lettere furono inlei celle 
ed occultate a far sì che alcuna buon recapitonon 
avesse) essere le cose n ìor grado composte^ go~ 
d( r essi la quiete; non chiedere ojuti; essere ar- 
mati contro chiunque voglia turbarli. A sì strana 
metamorfosi ( 2 )-, e mutazione di scena co;ì con- 
traria che farsi (3)? Scemava l’esercito, moltipli- 
cavano gK incomodi e le piogge, il verno immi- 
Benle e le strade cattive, e gran trailo di deserto (4) 
a riandare accrescevano le diflìcollà (S). Doveasi 
per buona ragione di guerra porsi Claudiopoli 
dinanzi a sé (6), piazza grande, mercantile, in 
silo fertile, ‘fieno al Turco, antemurale alTUn» 
gheria, chiave del passo in Transilvania, fronte, 
copertura e linea di connessione agli altri posti, 
ma comechè di viveri esausta , ai veltovaglia- 


(i) Sette città, o- comani di Transifvauia abitate da 
SaMooi. Tr. Fr. 

(а) Labunus tanta rerum commuiaiiont loniie nliuci 
3Ìbt capivndutn ennsdium, alque anUa senterat, intel- 
tiaebal. C*s., Bell. Gali., lib. V'If. M, 

(3) Consilia ma^is res dant hominibus y quam ho- 
mints ri bus. Liv , lib. XXII. M. 

(4) P«r vasias solitudines euntes fame alque inopia 
debtllari posse. Ccnx., lib. IH. M. 

(5) Magnis diffìcuUadbus cooctus Gabinius, non ut 
uolcbat, sed ut iukissc trai, btllum gtribut. Cms, B.. 
AIrx. M. 

(б) Di Pirro fu stviUo: Neminem elegamins loca ce- 
j»ùce, praesidia dispvsuisse- lav., lib. X.\XV. M. 
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tnento sopra tulle le cose aveva ella meslìere; ma 
donde provvederlo se non dalla campagnap e come 
da questi, se la mieteva in uso proprio l’esercito, 
e consumava quello in un giorno che alla guar- 
nigione avria più mesi durato (i)P Dunque era 
necessario di quindi allontanarlo. Afflissero queste 
considerazioni il Keminì,che unicamente fisso nelle 
sue convenienze, di esse sole la somma delle cose 
facendo e poco del resto curandosi, vie maggior 
impegno all’esercito procacciava (»)', ma egli era 
evidente aver il Turco Ire volte tanta gente di 
noi, starsi egli nei vantaggi de’suoi posti con ma- 
gazzini fattivi a tempo, e ben provveduti , io paese 
alle dì lui spalle ripieno, innanzi sè, cioè verso 
di noi, desolato, e 1’ assistenza degli abitanti a suo 
prò. A ir incontro le nostre armi debilitate ripiene 
d’ infermi più in sembianza d’ ospedale che di 
esercito, senza avere in luogo alcuno piè fermo. 
Doversi per gir più oltre traversar campagne 
riarse o già da due anni incoile, siccotno n’erano 
infelice «pellacolo Alba Giulia (3) ed altri luoghi 
fattisi riconoscere. A ctle fine dunque gettarsi nel 
golfo delle miserie e mendicar precipizj? Manca- 


(i) Documento Biùsiic cèe cesse alla fame nata Hal- 
res-rcilo amico, che vi soggiornò intorno, t vi con- 
sumò te rieulte l’anno . . . M. 

(a) Omnia lam diutina bello tshauHa poH lergum 
tunt. Gdrt, lib. IV. M. 

(3) Allriuirnli ff^ciasembourg. È capitale d’ un co- 
mitato che da essa città prende il nome; giace a mez- 
zogiorno dei tiume Ompay nella Transilvaoia, ed era 
luogo di residenza del principe di qiiesto paese prima 
che fosse congiunto coll’Ungheria. Tr. Fu. 
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33 Aforismi riflessi Alle prAtiooe, 
vano da per tutto il pane e i foraggi (i); e come 
io presenza dell’ inimic o^ a fronte di sì numerosa 
Gavalleria cercarli (3)<^Dual pazzia porsi ad iiiiA 
prese temerarie che, ancnè felicemente succedendo, 
non potriansi giustificare ‘(3y‘^ >Cadendo le piogge, 
come muoversi in que’ terreni tenaci? Passandosi 
oltre o si lasciava grosso presidio in Glaudiopoli, 
o no; nel primo caso qual fanteria sana rimaneva 
nell’esercito? Nell’ altro qual sicurezza alle spalle 
dai villani ribelli e dalle città già col nemico rap 
paltumate ? Avevasi più volle fatto copia di cooi- 
ballere al Turco, datagli occasione cU cimentarsi, 
e tante giornate campali presentategli quante se 
n* erano nel marciare fatte di strada che furono 
parecchie, dietro a lui seguitando, a sei leghe al 


Catsar , postquam per Ubioe exploratores com~ 
perii , Suet>os se se in sjrlt>as recepisse , inopiam 
menti revitus .. . constituit non progredì longius. Cfs., 
Bell. G«ll., lib. VI. M. 

(a) Magnum in timorem /Ifranius, Petrejusque per- 
veniunl, ne omnino frumento, pabuloque interdiceren- 
tur, quod muUuni Cae.sar equitalu valebat. Cxa., Bell. 
Civ., lib. 1. M. 

Omnes nostras pabulaliones, frumentationesque ob- 
servabat { Fercingetorix), dispersosque , quitm longius 
necessario prncederenl, adoriebatur, magnoque incom- 
modo affìciebat. Gas., Boll. Gali., tìb. vii. M. 

(,3) Nisi aqueo loco, aui opporiun itale aliqua data, 
legato dimicandum non exisiimabal. Cms., Bell. Gali.» 
lib. III. M. 

Bellum . . . quomodo gessisti ? loco aequo , tempore 
tuo pugnasti? ... bis cum iis {hostibus) pugnalum est, 
bis loco iniquo subiit, in ualle iiif'i'iore pedibus pene 
hoslium acietn suL/ecit. Ut si non tela ex superiore 
loco millerent, sed corpora sua nuda injictrenl, obruere 
nos poLuei'iiil. Liv., lib. XXXVIII. M. 
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800 campo vicìoo appressandosi; perchè non arerei 
in sito aguale aspettato (i)? Perchè non uscir egli 
dai suoi vantaggi per incontrarci? Forse per trarci 
Degl’inganni (2). Aver noi gloriosamente esaltata 
la riputazione delle armi ( 3 ), fatto ritirar l’inimico 
fuori deir Ungheria, introdotto ilKeminieil pro- 
messo sodcorso nella provincia, perchè ella eoa 
prontezza corrispondente avesse voluto o Fano o 
l’altro ricevere; apertovi il varco, e tenerne ia 
mano le chiavi per rientrarci sempre a nostra 
posta; essere ormai tempo di ricreare e di ricon- 
fortare l’esercito ( 4 ). S’appagò di queste ragioni 
il Kemini, ed assicurata con giuramento la fede 
de’ cittadini s’ impose presidio di mille cinque- 
cento Alemanni e di seicento cavalli del Kemini 
in Glaudiopoli sotto il comando del tenente-co- 
lonnello Tasso, il quale fu poi ricambiato dal 
tenente-colonnello Redimi veneziano. Si provvide 
la piazza di munizioni, di materiali per la for- 
tificazione, e di grani tagliati nel campo, e da 

(i) Omnibus deìnctps diebus Cassar exercilum in 
aciem aequun in locum produxit, si Pomprjus praetio 
deceriare uelUt. Css., Bell. Giv., lib. III. M. 

(a) Pompe jtts simulato metu deduxit instantem ho~ 
stem in loca infesta. Fboht. Stratag., lib. II. M. 

(3) Diebus XV!!! trans Phenum consumptis, satis et 
ad laudem et ad ulililatem profectus arbitratus, se. in 
Galliam recepita pontemque rescidit. Ca&. , Bell. Gali., 
lib. IV. 

Passato Cesare il Reno, e trovato che gli Svevi, rac- 
cozzati entro le selve, stavano quivi aspettando i Ro- 
mani per combattere, non volle egli con tanto suo in- 
comodo ire a trovarli. M. 

(4) Cassar exercìtum ex labore atque inopia refeci. 
Cats., Bell. Gali., lib. VJU. M. 
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tutti a gara introdotti pel vii prezzo imposto alla 
fatica del mieterli e del condurli; si gettò altresì 
presidio in Bel lem e in Foga ras (i ), termini e meta 
della strada fra Vienna e Clandiopoli. Cosi ri- 
tirossi l’esercito il l\ settembre dieci leghe dietro 
Glaudiopoii per osservare da luogo più comodo 
<e senza distruggere i contorni delia piazza, gli 
andamenti dodi' inimico, e per caldeggiai la ( j) e 
darle agio di porsi in buon assetto; e perchè po- 
teva per avventura il Bassa voler tentarne l’attacco 
in tempo che le strade guaste fossero state d’im- 
pedimento alla sollecita marcia della nostra fan- 
teria; perciò furuuo in prevenzione disposti, e 
presti tenuti ronzini di bagaglio, da incavallare 
ad ogni uopo di soccorso la gente da piede. 

XI li. Intanto il generale deirartigiierla conta 
di Souches, il quale con un corpo volante di Ale- 
manni e d’Ungheri accampava ne’contorni di Co- 
mora, fece una scorreria verso Buda, dove rovi? 
nate le palanche (3) di Walsambock (4), e due 

(i) Bitlem o Belleii. Castdlarrio di Transilvania vi- 
cino al fiume Samos, distante dodici leghe da Claudio- 
poli. Fogaras y o Fogaralz , fortezza transilvaoa tra 
Hermanst.it e Cronslat sui fiume Alt. Tr. Fr. 

(a) Caldeggiarfy cioè dar animo, calore e forza. Voce 
coniata dal Moktecucgoli. Il signor Foscolo corregge 
tjialleggiarla. 

(3) Palanche sono un recinto di siepe, o dì palificato 
con un fosso avanti, o torre, o cj.sa antica barrata, o 
una gabbia innalzata sopra pilastri di legno, o pareti 
di trave insieme incastrale e impiastricciate di terra o 
cosa altra simile per alloggio di guardie, c in alcuni 
luoghi più contro a'* ladroni che contro un giusto ini- 
mito fatte. M. 

(4) Walsambock^ o piuttosto colle traduzioni tedesca 
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altre, mal fornite allora dì difensori e da soccorsi 
lontane, rimasero |iar<‘cclii de’ nemici uccisi, e 
prigioni e messi a bottino. Ma vaglia il vero, so* 
glione sìmìi corse in afflizione e danno de’ nostri 
riflettere, atteso che i paesani, come cristiani e 
deditizj che ei sono, vengono poscia dal Turco 
astretti a rifabbricare a loro spese e sudori i luo* , 
ghi distrutti, ed essi cosi spogliati e angariati 
nessun'opera o ricogn zinne possono contribuire 
a’ loro naturali padroni e ai nostri presidj. Io 
spedii similmente il colonnello Schneidau condra* 
goni, cavalleria, petardi e altri stroineuti a tentar 
la sorpresa di San Job (i) con l’assistenza della 
fanteria del presidio di Zekeleid; ina non polendo 
egli entrare nella rocca assai forte, abbruciò l’es* 
pugnala palanca che innanzi gli stava, ericopreO' 
dosene, d’opera esteriore servlvagli. 

Xiy. Astenutosi da ogni tentativo il Bassà 
cominciò a tirarsi fuori della Transìlvaoia, dove 
lasciò però addietro sotto il comando d’ibraimmo 
due mila Turchi, e da tremila Valachi, e prese 
quartiere d'inverno a Temiswar. Noi similmente, 
lasciata alla disposizione del principe Kemini una 
partita di duemila cavalli alemanni sotto la eoa* 
dotta del colonnello Fabri, Olaiidìopoli ben pror* 
vista e munita, la linea della comunicazione sta* 
bilita fra l’esercito, le fortezze, e gli stali, e la 

e franopse, fViil e Sambock, sono luoghi posti tra Buda 
e Alba Kt*alc. 

(i) Pirrob ritta con un buon castrilo nel comitato 
di Rati Dell'Alta Ungheria , distante quattro o cinque 
leghe da Gran Varadino. Ta. Fa. 


Dìgitized by Google 


a6 AVORISHI' Mf LESSI ALLE PRATlCRB) 

Stagione degli assedj trascorsa, ci rilirammo verso 
il Tibisco, sospiralo porto a doverci caosare dal 
naufragio del contagio, della fame e delle miserie; 
IBI perciocché il tratto da Varadino a Tokai sino 
a Zatmar tutto era incolto, e perciò dagli abitanti 
chiamalo Betulia insipida. Da Hulsl, Zatmar, 
Medgies, Nagibania , Bistriccia (i), Neumarck, 
Kowar, Samosviwar tutto era arso e distrutto ; 
da Zatmar, GIley e Coloswar consumato da’nostri; 
il resto de’ Siculi (a) e de’Sassoni parte dalle soU 
datesche lor proprie, parte da quelle del Turco 
e del Keminì rovinato; il gelo che arrestava il 
corso delle acque toglieva l’uso dei mulini; sfer- 
rati i cavalli, gli uomini nudi, le strade cattive e 
i tempi rigorosissimi muovevano a compassione. 
Dal Kemini non si poteva sperare sollievo alcuno, 
confessando egli d'esser povero gentiluomo^ non 
aver altro del principato se non il nome^ nè più 
di quattrocento cavalli de' suoi Uniti insieme 
lo sostentamento de’ quali, e de’ nostri, e de’ vil- 
lani che tutti a un tagliere volevano mangiare, 
nascevano giornalmente tra’foraggleri, con morte 
di non pochi di loro, battaglie e contese (3). In 
terzo s’ accoppiava alia fame il contagio (4) che 

(O Bìstrìtz. La quinta fra le sette città sassoniche men- 
zionate più sopra: prende il nome dal fìnme Bistritz, sul 
quale giace: è piccola città, e fortiGoata alPantica. Tn. Fa. 

Ca Siculi, in Icd. Ztckler. Ungati stabiliti nella 
Transìlvania. Tb. Fa 

(3) En casa del pobre todos gritan y todos ticnen 
razon Prov. spagnuolo. M. 

(4) Fament dtinde petùlvnlia stcuia est quippe in* 
salubriuia ciborum novi succi, ad hoc iùnerit labor , 
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toglieva gli afBciali ai soldati, e questi alle in^^e' 
gne; mentre che quasi tutti ì coloaueiii e i loro 
tenenti, e le persone dello stato generale, e la 
mia propria famiglia ( costretto io solo a supplire 
airuificio degli altri) giacevano indietro inferrai (i). 
Per lo che muovendosi 1’ esercito, come si disse, 
verso il Tihisco, accampò il primo giorno di no- 
vembre a Samosky ( 2 ); valicato il due il Samos , 
fu il cinque una lega da Tokai, ed al diciannove 
fra il Tibisco e Podrock; ai quindici di dicem- 
bre soggiornò due leghe distante da Cassovia, 
quivi aspettando i magnali ungheri che per ag- 
giustare la ripartizione degli alloggiamenti (3) 
all'esercito vi si dovevano assembrare. 

XV. Stavasi intanto il Kemini presso a Med- 
gìes di ritorno egli ancora di Transilvania, edove 
le intelligenze che egli aveva io diversi luoghi, e 
particolarmente in Bistriccia , che gli chiuse le 
porte sol viso e sparò contro le di lui truppe le 
artiglierie, non ebbero effetto alcuno. Fugaras 
assaltala dai Turchi li ributtò con grave lor danno, 
e quei soldati alemanni che dentro v’erano di 


et aegritudo animi uulgaverant morbos • . sed me 
jumenta evant, quibus tipici potutnt {aegri ), et miles 
vix arma portabat. Curt., lib IX. M. 

( 1 ) I più intimi de’ miei famigliar!, paggi, camerieri, 
mastro ai stalla, cuochi, cappellano, segretario e simili 
nella medesima ora trapass.irono. M. 

(a) Samofkjr. Castello nell’Alta Ungheria , posto al 
confluente del Samos e del Tihisco. Tr. Fr. 

(.3) Frigore, virlusque pentirià Cyrì extrcilum af- 
J^ectum , tectit et commeatibus juverant { Ei>ergetae ')• 
CcRTics, lih. VII. M. 
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presidio, fatta una gagliarda sortita, guadagnarono 
otto stenJardi di Valachi. LWpafì mandò patenti 
universali per tutta la provincia. 

CAPO SECONDO. 

9 

Anno 1662^ 

XVI. La cupidigia del principato teneva in- 
quieto il Kemini, il quale in dispetto della sta- 
gione, e degli stati che se gli dichiaravano av- 
versi, e de* suoi proprj che il dissuadevano, fece 
gagliardamente instanza per un rinforzo di due- 
mila uomini dell armata cesarea, cui recusare non 
volli, e inandaìli sotto la condotta del colonnello 
Gerardo Fague, soldato veterano e di valore. Mosse 
il principe i suoi sul principio di gennaio, e pre- 
venendo con la diligenza 1* aspettazione (i) sor- 
prese Panimo di lutti i Transilvani, che tosto co- 
minciarono a declinare dairÀpafi, il quale, astretto 
a rifuggirsi in Schasburg (2), città aperta, e senza 
valide mura, chiese ricoverarsi su dentro al ca- 
stello, il che dalla cittadinanza gli fu negato; eie 
sue proprie truppe di notte fuggendo Tabbando- 


(i; Thessulo^ ^ niJiil minus quam b<*llum mituentes^ 
ado'itur { Philippus ) quiùns ex improviso preoccu* 
patis atque in poleitatem redactis ... eie, Ccrt., lib. 
tn Suppl. M. 

(2) òchdsbourt*. Una delle sette città sassoniche già 
menzionate. Si chiama dagli abitanti Segeswar: è posta 
tre leghe lontano da Medgies, ed è munita d''ua buon 
castello ben situato e ben fortificato. Tr. Fa. 
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narono (i). Cosi mal ferina è Taffezlone de’ po- 
poli doTe la fortuna si cambia (a)! Ben anrtita^ 
celerità se con pari ardore continnata. Poteva il 
Keminì senza gran fatica espugnar la piazza (3), 
ed avere l’Apafi nelle sue man?; raa dalle lusin- 
ghe innescato, promettendogli Trino di cedergli il 
principato, e l’altra di riceverlo dentro con modo 
amichevole, e senza violenza troppo alia provincia 
esosa, sì innanzi lasciò trascorrere il tempo (4) 
dei trattali, che i Turchi ebbero agio d'assem- 
brarsi, e guidati da Kusuch Mehemet Bassà, a 
gettarsi entro a quel luogo. Ebbe lingna a buon'ora 
il Kemini della venuta loro con ammonimento: 
esser opportuno il riscontrarli ('>), e stanchi dalla 


(1) Postqtiam adventarg dltxandfum comytrium est, 
in suos quisque vicos dila p si , Bestum reliquerunt. 
Cunr., Iil>. VJl. M. 

( 2 ) Sejlhis Jractis ... Saeae misere tegalos, qui pol^ 
lieerenlur gentem mandala facturum. Conr., I. VIJ. .M. 

(3) Docuit ( Caesav ) quanluiu usum haberet ad 
subleaandam omnium rerwn imtpìain poiiri oppid» 
pieno ... et id fieri celeriitr priusquam auxilia con- 
currerent. Caes., Bell. Civ., tib. III. 

Caesar maturandum sibi censuit ... ut priusquam e 
sent maioves eò copiae coactae , dimicarel. Ca.ss., Bell. 
Gali., Iib. VII. M. 

.id Consilia capienda nihil spatii danduai exisiima- 
bat ( Caesar). Al. 

(4) Cunciationem hostium Jort suam occasionem rati. 
CuBT., lib. IV. M. 

(5) P'ercingetorix, ubi de Caesaris ads'tntu cognovir, 
oppugnatione desi\tit^ atque obuiam Caesari proficitei- 
tur. C .S3., Bell. Gali , Itb. VII. M. 

• Galli, re 'cogitila per txploralc.res , ohsidion< m re- 
linquum, ad Caesarem omnibus cooiis conUndunt. Cab»., 
Bell. Gali., iib. V. M. 
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marcia combalterli {i) prima che con quelli della 
città si congiungessero (a);ma ìlKemini dalle sne 
vane speranze alloppiato non s’attenne al consU 
gllo, sì che entrati senza opposizione i Turchi, 
yidesi incontinente l’animo dell’ A patì e dei citta* 
dini mutato (3). Fu allora suggerito al Kemini es* 
sere ormai inutile il far quivi più lungo soggiorno, 
ma ben necessario l'allontiinarsene per poter ripo* 
sare i cavalli, e foraggiarecomoda’nAeute: fu innollro 
avvisato che il nemico aveva disegno d'attaccarlo; 
ma egli dubbioso ed irresoluto tra lo starsi e Tan* 
darsi, tra il combattere ed il ritirarsi, pareva non 
potesse, quasi uccello nelle panie, quinci staccarsi; 
e come se si trattasse d’un armeggiamento di festa 
e d'una giostra sollazzevole, non curava gli avver- 
timenti, aggirato e deluso da alcuni de’ suoi, pri- 
ma tenuti in sospetto, poi dal Turco corrotti, indi 
a poco scoperti traditori. Così il giorno a3 gen* 
naie avendo egH permesso alle truppe di uscir a 
foraggio (4), ecco sul meriggio venirsene baldan- 
zosi i Turchi ad assalir la gente del Kemini a 
gran pena salita a cavallo, e schieratosi tumultua- 


(I) li tfecii cum fatigalis certamen iniluri tranl. 
'CcRT., lib. V. M. 

(a) Expeciare dum hostium copine aligere ntur, sum- 
mae dementiae esse judicabat C Cattar ). Cabs., Bell. 
Gali., lib. IV. M. 

(3) Despecta tjus ( Pompeji ) fortuna^ ut pltrumqnt 
in calamitate ex amicis inimici existimt. Caes., Bell. 
Civ., lib III. M. 

<4') Hostes, incuria eorum comperta , duo agmina 
paranti quorum altero populator e s int>aderenuir , al'A 
tastra romana adpugnarent. Tac., Ann.,. lib. IV. M. 


V 
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riamente (i) in battaglia. Si trassero alcuni al 
primo allarme per infedeltà in disparte; il corno 
sinistro dove erano gli Alemanni ruppe il destro 
opposto deirinimico, preludio della vittoria, se 
Taltro corno, cedendo, non avesse dato agio al 
Turco di venir a tergo ( 2 ), e di circondar coloro 
che in un medesimo tempo vincitori e vinti si 
videro astretti essi ancora a dar volta (3). Fu la 
Strage sul campo poca, nella fuga molla, e dai 
paesani falla maggiore. Yi restò fra gli altri il 
Kemini, nè si sa il come; benebèi più lo tengono 
caduto da cavallo, e da’ suoi medesimi, a caso o 
a studio, calpestato. 

XYll. Con sì fatta catastrofe fini sua vita il 
Kemini Janos, principe di qualità degne, e di 
lunga esperienza militare, ma in questa spedi» 
zione poco cauto, nulla conforme alle buene re- 
gole operando, e solo abbandonatosi intieramente 
al destino, come da varj segni de’ suqi andamenti 
e discorsi di quegli ultimi giorni comprendere si 
potè. Così cadde egli sorpreso, tradito e sconfUlo, 


( 1 ) Instructo txtvciiu , magis ... ut necessitas lem- 
ptii is , quam ut rei mìlitaria ratio , atque orda posta- 
lubat. Caes. , Brìi. Gali., iib. II M. 

(a) Mullum ad lorrendos nosiros valuil clamor, qui 
post Urqum pugnantibus exiitit , quod suum ptriculutn 
in aliena <^ident pìriute consistere. Caes., Bell. Gali., 
Iib VII. M. 

'3) f^icirices Btgis copine corna suo dextro , me- 
diaque acie converteruni se ad XXXVI legionem ... 
magnis hoslium copiis circumdaiam. Gaza., Bell. AlPx., 
vap. XL. M[. 
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forse in pena, come calvinista ch'egli era, della 
sua credenza nel fato (i). 

XV III. Si erano ragunali d’ordine regio gli 
stali deirUngheria superiore in Cassovia, dove io 
il dì undici di gennaio, ed il giorno, appresso il 
conte di Bothal, il Palatino e il cancelliere di 
Ungheria come plenìpolenziarj cesarei interven- 
nero. Contenevano le proposizioni in sostanza l’al- 
loggiamento della milizia, e il presidio di Cas- 
sovia. Esortavano a questo punto: la convenienza 
di dar forma allo stato militare, la necessità pub- 
blica, la convenzione degli articoli dietali, e l'in- 
telligenza notoria che alcuni di quei cittadini 
avevano col Turco (a). Persuadevano i quartieri 
all’esercito queste altre ragioni: erano stale sol-) 
lecitamente richieste queste anni dagli Ungheri 
nel tempo del bisogno; elle se ne erano rese me- 
ritevoli con una spedizione laboriosissima e av- 
vantaggiosa, per la quale furono poc’anzi liberati 
dalle fauci dei Turco; si mantenevano da tremila. 
Uomini come guardie avanzate fuori del paese, 
cioè io Transilvanìa, in loro sicurezza, e senza 
loro aggravio; avevano avuto agio di far senza 
disturbo raccolte, vendt-inmie e seminazioni; do- 


(i) Persuasionisque plcnus ( 2 'iberius") cuncta fato 
0^1. SvET. in Tib., c. LXIX. 

Sed, ut opinor, inct^itiibile eit fatum. Curt., Iil>. IV, 
Falum, cujus inewiiabilis sors tsl, appttebal. Id, 
lib X. M. 

(a) Amlrca S<'Itclm''<*scr , bor^bfse <l<*’ principati di 
Cassovia, teneva corrispondenza coi Bassa U'Agria, come 
ai conobbe da lettere interccUe. M. 
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versi ristorar T esercito, nè potersi ragiootfvol- 
niente quindi levarlo per P imminente pericolo 
delle nuove invasioni del Turco. Ma tutti questi 
argomenti messi in non cale, allegavano gli stati 
i loro privilegi, l’invalidità del consenso d’ alcuni 
.pochi, mentre che dall’universale in piena dieta 
non venga approvato, l’ inipossibilità de' mezzi, e 
che la città non poteva ricever presidio, riser- 
Lando ella vóti casamenti per ostello de' nobili 
della provincia, qualunque volta di ricovero aves- 
sero mestiere. Cotal materia fu in più sessioni 
discussa e disputata, varj progetti iurouo fatti, 
disfatti, rifatti, e di nuovo cassi ed annullati, e 
alla hne conobbesi che egli era uu pestar l’acqua 
nel mortaio, e che questi sentimenti contrari ve- 
nivano suggeriti e fomenlati da più alto luogo, 
dove il danaro aveva corrotto il cuore e la lingua 
d’alcuni, che nel proporre le cose piuttosto ma» 
teria di contraddire che di ubbidire somministra- 
vano; laonde in apparenza couirar), Pan l’altro 
incolpando, e il viso delle armi facendosi, segre- 
tamente poi ne rideano, e della clemenza cesarea 
abusandosi tiravano d’accordo ad un fine (i); e 
sì fallainenle iiiasprironsi gii animi de’ malvagi', 
che in dispetto dei bene affetti, e di miglior senno, 


(i) Unum U non Intére percupimus , quandi beili- 
cosae aspevatque genlis habenat capit, Ungarum note 
indulgtniid , sed aevtrilale moUiri , non clcmentia et 
impiiiiitate , sed rìrgii ferrea in obsequio rctóieri. Bos- 
T•l^. h< T. Ung.ir., Dctad. IV, lib. IX. M. 

E SUDO parole del primule Gioauai Varadtense, cup* 
dei deputali delPUngheria, al nuovo re Ubdisluo. 
Montecuccolif Fui. U. i 
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siasi o per indiscreto zelo di libertà trapassata in 
dissoluta licenza, o per dissensione di credenza 
eretica, solila influire spirito di vertigine e di so* 
spello, noi) solamente che ricusassero di dare i 
quartieri a' soldati, ina anche ordinarono a' vil- 
lani di abbandonare le loro case lasciandole vote, 
di non vendere quei grani che avean di sover- 
chio, e di andar in traccia degli infermi, degli 
sbandali e addietro rimasti soldati, come a caccia 
di fiere, e di spietatamente macellarli. Povera sol- 
datesca, cui nei pericolo sì canta l'^oirinria, e pas- 
sato che egli è, s’inluona il crucijigel Nè qui 
fermandosi sollecitarono quei Transiivanì che eser- 
citavano Iraflico in Cassovia, acciocché si unis- 
sero con esso loro per cacciare e tagliare gli Ale- 
manni; proposero incitare i Rditri a sollevarsi; 
tentarono di rompere il quartier generale in Hert- 
neik(i}, benché in loro danno; invitarono dai 
confini delia Polonia bande di malandrini a dan- 


Deggiarci; assalirono nella marcia travestiti da 
Turchi il reggimento del culómiello Kniegge, il 
quale come ']'u*'chi appunto gli accolse; iusomma, 
tratti dalTòdio e dal sospetto, ebbero per unica 
mira, e il confessò il vicecomile di Cassuvia, di 


non soffrir guarnigione, far perire l’esercito, aver 
un principe in Trausilvania aderente e protettore 
de’ loro capricci, e indipendente da Cesare: de- 


gnissimi in vero d’ ogni più atroce castigo per 


islrangolar neUa culla la serpe, e per discernere 


(1) Hertmck. Castello fortificato nell' Alta Ungheria. 
Ta. Fa. 
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^a'LuoDi, i cattivi, ed acciocché l'impunità ooa 
sia a nuovi mibfatti materia (i). Cosi disciullasì al 
ai di gennaio' iofruttuosamenle la conferenza, 
spedirono gli stati a Cesare per iscusnrsì, e per 
supplicarlo acciocché l'eBercito fosse da quei co- 
niitati fuora rimesso, grazia cui l’ incomparabile 
bontà sua, per l'uso assiduo del beneficare io na< 
tura conversa, negare loro non voile. 

XIX. L’esercito dunque richiamato, e lasciala 
tjualche gente ne’ posti presidiati, mosse il mese 
di marzo dalia superiore Ungheria, e neH'iofe* 
riore (dove fu poscia acquartierato) pervenne; 
alloggiando un grosso di cavalieri e di dragoni a 
Himasauibock, luogo comodo alla connessione della 
y linea, ed al soccorso delle parti alle, siccome poco 
appresso il destro ne venne: imperciocché il Turco 
così tenuto ristretto da’ nostri presid) in Trausil- 
Tania, che non poteva danneggiare I Ungheria, 
risolvette d 'espugnarli per forza. .Onde unitisi 
-nella primavera l’Apiifi, il Kusuck Mehemet Bassà, 
e i Valachi con artiglieria, ed altri apprestamenti 
necessari, posero l'assedio a Glaudiopoli, slrin* 
gendolo forte con approcci -e con batterie. Ma il 
comandante David Bedani, valorosamente difen- 
dendosi con sortite e con altro, fece lor grave 
danno; e similmente con tagliate per entro la 
città, che capacissima u’era, dietro la parte del 


(0 Fremenliòii$ Priinorihut, remque exempli in ve- 
fendbus passimi, si reo alque innoxto pei inde sii af- 
firmantibw ... ne forte impunitas noro aliquando cri- 
mini materia foret. Bcssieb., Hist, frane., lib. V. !tf. 
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mun) battuto assicurandosi, delle brecciedeiriiiv- 
mico si faceva beffe. Fu intanto comandalo al cu* 
lonnello Sclineidau di portarsi di soccorsa della 
piazza; il quale marciando con diligenza da Ri- 
ma sa iiibock, giunse e ruppe le guardie ostili; e 
dalla vanguardia guidata dal colonnello Post fu 
scoufilio un corpo avanzalo di villani, diesi erano 
foi'liGcati fra strada ne’ boschi per impedirne il 
varco che colla spada sgombrato, vennero i nostri 
vincitori a Ciaudiopoli, donde 1’ Apali presenti- 
tone i’arrivo aveva due giorni pi’ima sciolto l’as- 
sedio (i) e lasciala addietro' gran quantità di mu- 
terlali e di veilovagUe. Così trionfò Ciaudiopoli,. 
argine egregiamente opportuno (i) aritenere Tiiu- 
'petnosa inondazione delle armi lurchesdie^le quali 
'per tutto il corso della state indarno sodando, 
ruppero in questo 8eoglio'(3). 

. XX. Ma per istabilire cou fondamento più fen- 
mo le cose, si della guerra come della pace, fu da 
Cesare inlimala la dieta in Possonio (4) al primo 


, (r) DumnacaSf Fabil advenln cognito, desperata sa- 

lute , si tempore eodtm coactus reset et roma/usm ex- 
'Urnatn susiinere hnsWm, et respécrre ac timere oppi- 
ilanos, repente eo ex Loco curri copiis reCedil. Cabs>, 
Bfll Cali., lib. Vili M. 

(a) Adnoiabani periti, non alium dueem opportis- 
nitatés loc&rum sapientius legisse; nuUum ab Agricola 
posiium casU llum aut ei h>.stium expugnatum, atti pac- 
iiorre, aut fuga deserutm. Crebrae erupiiones ... intre- 
pida ibi lìicms et sibi qiilsque praesidio, inritis hosti- 
bus, roqite desperanlibus. Tac., Agric , cap. XXII. iM. 

(3) Circa muros unius urbis hntri bal ( Alexander 
tot mnxitnarum rerum opporlunitaie diatissa. Curt., 
lib. IV. M. 

(4) Avranno i Icltori osaerrato che P Autore serba 
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maggio, elle a] nove di eetletnbre fu poi finita, 
e finirono altresì, in nulla svaniti dopo lunga spe- 
ranza, i trattati della pace col Turco, dalla Porta 
nd A lì Bassà rimessi olle ne aveva la plenipo- 
tenza a Teraiswar, dove per addormentarci fu- 
rono assunti. 

Divora il Turco colianimo la monarcliia del 
mondo (i), nè vuole, senza far prima cimento 
delle anni {a), dare a sè nè ad altri riposo; onda 
che farsi se non preferire ad una pace cattiva una 
buona guerra (3), e quella fuor delle mani guiz- 
zala, afferrar questa (4)? 


1 


sovente i iiotni geografici latini : cosi Cluudtopvli « 
dautenròourgj Possonio è Prestourg, ecc. 

(i) Nec mundus duobus solilms pvttsl regi^ ntc duo 
tvmma regata sak^o stata terrarum poltsl habere, Cuat.. 
lib. IV. M. 

(^) f'^irorum /trmorumque Jaciendam ccrlamen,Tkc»y 
Ann., lib. XV, M. 

^3) Mistram pac^m hallo bene mutavi, TAC.,ADn.. 
lib. IIJ. M. ' 

<4) Pac-e frustra bis patita , omnia in btllum con- 
iilia convenerat ( Darius). Ccst., lib. IV. M. 




38 AFOBISKI RTfLBSSl AltB PRATICnHj 

CAPOTERZO. 

Anno i663. 

XXt tT pe rii ingegni speculativi si belle iJee ] 
dipingonsi nella mente e sì di Itillo punto aggi»* 
state, che di esse, non altrimenti che Prometeo (i)i 
delle sue statue, innamoratisi per non mai niù ; 
lasciarle le sposaTTOK^Erasi l’ imaginazione delia" 
pace (a) si fortemente impressa nell'animo di qual* 
che ministro (3), che nessun argomento valeva a 
trargliela di capo; credenza avvalorata dagli ar* 
tifizj (4) del Turco, il quale rimostrando ad ora 
ad ora come per fatto l’ aggiustanaento delle ue* 
goziazionl, v'intralciava ad ogni tratto qualche 
leggiero scrupolo di dissidio; il quale tolto, ne 
nasceva un nuovo, in guisa che d'uno in altro . 
andando, e il tempo in apparenze protraendo^ 
parca di vie più accostarsi ogni ora alla concia* 


(1) Si i mannscrilli come i testi itatiani e le versioni 
hanno Prometeo, il quale non s’ innamorò, che da noi 
sappiasi, delle sue statue, nè le sposò. Forse l’Autore 
intendeva di Plgrnalione , e questo scambio di nomi 
sarà sbaglio di penna. F. 

(2) Pax et concordia specinsìs et inritis nomnibue 
jaclata suni. Tac., Hist , iib li. M. 

(3) H principe Portia , ministro a quel tempo del- 
l’imperator LeopoKlo. T*. Fr. 

(4) Nunquam tamen inlermiltebat ( Pkarnnces ) /e- 
gntos de pace aiqnc amic.'uia mitterc ad Dontmua». 
Quum hoc ipso crederei eitm faciliut decipi posse» 

Caes., Bell. Alex., c. XXXVII. M. 
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sione, alla quale però in falli mai non perveni- 
vasi; cosi una linea può sempre più appressarsi 
ad un’allra, senza che elle mai fuorché’ in nn 
punlo insieme concorrano (i). Colale opinione 
preconcella fu di due mali effelli cagione; eoo- 
dossi achè non solo si tralasciò di applicare col 
ferver necessario agli apparecchi della guerra, ma 
delle truppe ancora, che erano presenti e alla 
mano, ne furono qualchedune qua e là divise ( 2 ) 
per soddisfare alla privala ambizioue di coloro 
che desideravano di comandar a parie, e ben da 
quallromila e più combattenti vecchi ed agguer- 
riti vennero trasmessi in Italia (.3) non senza mor* 
morar.ione de' popoli, i quali dato loro quartiere 
nel tempo quieto vedevansi nelle turbolenze del- 
laiuto lor privi (4). 

• Laonde quantunque lunghissimo tempo, anzi 
anni fossero trascorsi dachè s’ebbe sospetto pro- 
babilissimo della rottura della pace, si può in ogni 
modo affermar con verità, checché paradosso si 
paia, che noi fummo sorpresi, e che senza pen- 
sarvi ci trovammo in una fierissima guerra in- 
volti; oltre che una lunghissima fila di guerre an- 
tecedenti, e dispese continue avevano esausti gli 


(1) Ifyperbola est linea recla\ et conchoù linea 
recta^ M. 

(a) Quando expectatur , aul meiutlur kostis , t^iref 
non sunt distrahendae. Ex Xrnopo. M, 

(3) Puc reggimenti di fanteria , Schoneìch e Portia, 
e due di cavalleria, Fabri e Caraffa. M. 

(4) Cujus exercitus est hostili minor, illius pars nulla 

dehei qò universo exercitu dùxUi, Xbhopb., Cvtod,. 
lib. V. M. » J > 


4o ilORISMI BIPtESSl kltt PlATlCns, 
erarj, e sparai qua e là tauti e sì fatti difetti' 
nelle frontiere che non si potevano, se non suc- 
cessivamente, e con lo spazio di molti anni quieti (i), 
e con mollo danaro corr^gere. . 

XXII. Cosi stavano le cose; ed eccoci sul fìoe - 
di aprile giungere avviso che il Turco sotto la 
condotta del Gran Visir usciva in campagna con' 
centomila uomini, numero in cui confrontavano a 
un dipresso il Relniger residente cesareo alla Porla, 
i prigionieri, le spie, i corrispondenti, e i tran- 
sfuggitori (a). ' 

Airincontro stavano delPesercilo cesareo qual- 
che reggimento in Transilvania,- e nell’ Ungheria 
superiore, altri ne’ presidj dell’Ungheria inferiore,* 
ed altri nella Sliria: onde il corpo che si doveva 
porre in campagna in opposizione del Turco si 
riduceva a men di seimila uomini tra fanteria e 
cavalli, numero il quale poi appresso, durante la 
campagna, e bilanciala l' entrata e l’uscita della! 

■ ' * 

t 

fi) Pompejus annuum spniintn ad comparandas co*’. 
pias nactus , quod vacuum a bello, atque ab botte 
otiotum Jìieral. Caes., Bell. Civ., lib.,lll. M. 


(a) Giannizzeri della Porta. . . - laooo 

Cavalli e fanti d’Asia e d’Albania . . . 35ooo 

Di Temcswar con Alì Bassa .... 18000 

Transilvani 5ooo 

De’ confini . . • . • • ‘ • iSooo 

Tàrtari, Moldavi e Valachi .... 35 ooo 


Somma 1 30000 


Artiglieria leggiera pezzi . 
Artiglieria grossa. 


300 

35 M. 


Digitized by Google 



LIB ir, cip. UT. 4l 

g«Dte, io questi termini o intorno^ sempre rimase; 
atteso che se venivano o reclute o reggimenti o • 
eussidj deir imperio, a gran pena supplivano a 
ristorare le piazze vóto de’ morti e degli amma- 
lati, e a rinforzar l’uno o l’altro de’ luoghi più 
esposti ali'inimico (i). Temeraria e ridicola parea 
questa proporzione ragguagliala all'oste turche* 
8ca, la quale dei nostri, meglio di Lucullo Ti* 
grane, dir potea: esser molli se venissero per ora- 
tori\f pochissimi se per comiattere ( 2 ). 

DeplorabiI cosa, ché la salute di tanti popoli 
dovesse nella virtù di così pochi soldati riposare (.'!). 
£ che far io, cui ne era incaricato il comando? 


0 ) Cavalleria. Montbcoccoli 


. n.« 6 o 5 


Inys . 


. ‘ « 6 o 4 

. • 

Hulstein 


. »> 5 g 5 

- 

Caprara 


. » 679 


Bappach 


. » 960 


Kniegge 


. » 287 


Croati . 


» 365 

* 


Somma 

cavalli n 4095 

Dragoni 

• • • 

• • 

. »» 181 

Fanteria 

• • • 

• • 

. » laSg 


Somma n.^ 5535 


PczzrUi d’artigli<?ria da tre . *. n.® la. M. 

(a) Si quidem hi prò le^alit, inquii Tigranei, ad- 
suntf opptdo multi tunl; sin vero prò bellatoribus, op- 
pido pauci. $u|>pl., ad lib. XCVIll., Hist. Liv. M. 

(,3) lltud grave ac miserum videbalur, perpatieos de 
summa rerum ac de salute omnium decertare- Càu*. 
Bell. Alex., cap. XVI. M. , 
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Ridurmi a fare il Croato con una partita di qual* 
Ironiila cavalli ì Al carico di maresciallo ed alla 
mia lun^n servi tùv mal conveniva'«i; lamentarmi a 
Cesare? Giaceva egli infermo del vajuolo: abban- 
donar il servizio? l'ossequio e lu fedeltà vi ripu- 
gnavano. Protestai, ubbidii, e mi sacrificai (i). 

Qui convenne fur di necessità virtù; aver per 
ìscopo principale il tener celala la debolezza delle 
proprie forze (2), dimostrarsi però in tal qual 
modo alfinimico, sì perchè a lui, nessnn veden- 
(fosi attorno, non crescesse baldanza; sì per ani- 
mar gli Unghcri alla propria difesa, sì per dar 
calore alle tre piazze principali di Giavarino, Co- 
mera e Neubausel, che erano situate sulla punta 
delle frontiere, e le prime ad essere incontrate 
alla vertuta del Turco. A ciò fare fu stimato ot- 
timo sito quello di Allemburgo di Ungheria, nel 
quale concorrevano tulli i vantaggi ( 3 ); Tinimico 
non poteva riconoscerlo, e molto meno attor- 
niarlo (4); si occupavano ambedue le ripe del 
Danubio per via di ponti e di barconi; facili erano 


(0 Domine , si adhuc popuìo tuo sum necestarius , 
non recuso Inborem. S. Mabt., rx Sulp. Sev. in vita 
S. Martini. M. 

(a GUscere famam ipso spatio sinebal ( Mucianus)f 
fsuirus mohliras vìres siùi, et tmtjora credi de absen- 
tibus. Tàc.y Hist., Iib. II. M. 

( 3 ) Conscderat rum copiis rtx loro naturà mtiniio.. : 
unum latus erat adjectum /lumini Nilo ; allerum tdi- 
tissimo loco dueium ...; tertiunt palude cingtbalur, 
Caes , Bell. AI(X , cap. XXVIII M. 

( 4 ) Cocne successe al Ragozzi in Pj Ionia , Panno 
1657. M. 
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le contloUe delie vellovaglie, e checche si fosse 
e’avevano le fortezze da vicino per assislerle, si 
teneva aperta li comunicazione alla venuta delle 
reclute, delle rimonte e degli aiuti stranieri (i): 
ricoprivasi l'Austria; si vegliava ai movimenti del- 
l'inimico per prevenirlo ovunque egli andasse, 
mentre noi camminavamo per la curda dove egli 
per l’arco aveva da marciare. 

XXllI. Quivi dunque fu eletta la piazza d'arme 
generale per esserci le truppe a di quìndici di 
giugno, il che fu poscia sino al quindici del se- 
gnente differito a richiesta dell'arcivescovo di Stri- 
gonia, che protestò non potersi in modo alcano 
fare l'insurrezione degli Ungheri prima del nove 
di luglio, e perciò non potersi, benza porre iu 
disordine e confusione ogni cosa, introdurre nel 
regno la soldatesca alemanna prima del quindici. 
Grande fortuna che le piogge continuo, e le cre- 
scenze de’ fiumi, traboccati in quest’anno oltre mi- 
sura , ritardarono per alcun tempo le imprese de! 
Visir, il quale coi suoi indugj e colle sue irreso- 
luzioni non lasciò discernere il difetto delle no- 
stre debolezze. 

XXIV. Erasi il giorno avanti, cioè il quat- 
tordici dì luglio, io una giunta tenutasi a Co- 
mora in materia deU’insiirrezione risoluto: che la 
gente de' comitati deila ripa sinistra del Danu- 


(l) Castra ad /lumen Ausiim ponii ( Cassar'), ut et- 
gitiis cnsttllisqiie benemeriiae ci^ilales talae estent prae- 
Mdiof ibique rtliquarum ex llalia Irginniim ad-^entue» 
expectart r.oiisliluit. Caes., Bell. Civ., lib. 111. M. 
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bio (i) dovesse unirsi parte in vicinanza di Neii>' 
hausel tra il Vago, e la Nilria intorno a Weis- 
kirchen (jt) agH ordini del conte Adamo Forgalz,< 
governatore di Neuhansèl, e generale delle città 
montane, e parte a Lewentz, e a Carpone (3);' 
che quella de’ comitati .della ripa destra (4) si 
raccozzasse tra Giavarino e Papa (5) agli ordini, 
dei vescovo di Giavarino, e neil’isola detta co* 
munemente di Schutt si ragù nasse la gente dei 
comitati di Possonio e di Comora (6); che la li- 
nea della comunicazione, perchè ella fosse breve 
e sicura, si formasse per traverso i’isoia con ponti 
di barche al Danubio, e sopra quei rami che la 
trascorrono; che essendo però la gente dell’insur- 
rezione mal provveduta, non obbligata a starsi in 
campagna se non per pochissimi giorni, e la mag- 
gior parte villani inesperti (^) ritenuti a forza, e 
che perciò o si fuggono di nascosto dal campo, o 

' ,ì 


(i) Comitatus Nitriensis , TirnauUnsit , ^irwensis , 

Ta rowiensts. 

' (a) f^eiskirc fleti giace sul Danubio, nell’Àuslria Bassa. 

Tr. Fr. 

(3) Carpen. Castello oelP Alta Ungheria , vicino a 

Schemnitz. Tr. Fr. •’ , 

(4) Comitatus Pontensis, Nuuogradìettsis ^ SoliensiSf , 
lÀpaviensis. 

(5) Papa. Piccola città della Bassa Ungheria, medio- 
cremente fortificata con un buon c.istrlio. È posta sul 
fiume Marebatz , nel comitato di Vesprine , otto leghe 
lontano da Giavarino. Tr. Fr. 

(6) Comitatus Casirijerrei, Sopro niensisy Saladiensit^ 
Jat’ariniensis, ff^esprinlensis. 

{•}) Indi... nomina verius quam auxilia, posteurrus 
grani. Cort., lib, V, M. 
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Don aTvezzi a soffrire la vi&ta Jeirinlmico (i) (ia 
quanto che a memoria de' viventi .non si aveva 
avuto guerra formale immediata col Tnrco)avriano 
al bisogno abbandonati i posti, egli si dovesse far 
una scelta de’ meno disadatti (a), i quali restassero 
in campo, e fossero inlraltenuli dagli altri in 
compenso d’essere licenziati alle caso loro. Tral- 
tossi altres: di far nuova levata di Unglteri; ma 
l’arcivescovo disse che bisognala prima pagare 
de’ loro slipendj i soldati confinar j, o che altri- 
menti sariano essi tutti, col lasciar voli i loro 
posti, corsi a pigliare il soldo. 

XXV. Fra (jueste disposizioni giunse sul prin- 
cipio d’agosto l'armata turohesca aStrigonia, dove 
ella alcuna gente tragittò oltre il Danubio. Il 
Forgatz n'ehhe tostamente lingua, e che le truppe 
passale eran poche, e delie meno agguerrite, e 
che il ponte dell’esercito non poteva essere per 
alcuni giorni compito; onde egli opportuna raT- 
yisando l’occasione d’investirle e di batterle, pi- 
gliò seco la gente duirinsurrezione ciré slava al 
suo contando, la cavalleria e gran parte della fan- 
teria dei presidio di Neuhausel con qualche pez-^ 
zetlo d’artiglieria, ed un mortaio, e tutta la notte 
con esse marciando si spinse il sette d’agosto ri- 
solutamente sul nemico, scontratolo più forte assai ^ 


(i) Saepenumtro cum iis congressos, ne ^'uUiim fjuf- 
drm aUjue aciem oculonun ferve poiuisse. Cabs., B- if. 
Gali., 1 t). II. M. 

(a) ['fon rigor eorporibus, non ardor animis,.., ì'n~ 
palitns lernptstalum lubes ad iustinendun labore 
retn milcs. Tàc., iiist., lib. IL M, 


Digilized by Google 



46 AF«RISMI BIVLESSI ALLE FBATICBE, 

ed iti migliore positura di quello che gii avevano 
le spie riferito. Onde sullo schiarire del giorno a 
un tratto vide il capitano della vanguardia, che 
senza nulla scoprire era giunto sino appresso Par^ 
kain (i), Venirsene verso dì lui in fuga col ne- 
mico alle spaile, e vide altresì la sua cavalleria 
che seguiva, essersi separata da’ fanti, e avanzata 
per troppo ardore più in fretta di quello che i 
pedoni avessero potuto seguirla. Però dove egli 
venne per rompere e per disfare altrui, rimase 
egli rutto e disfatto, e la gente presa tagliata e 
dispersa; tanto è lubrico e difHcile il sorprendere 
la cavalleria leggiera, non già all'uso delle guerre 
del tempo addietro ripartila negli alioggiainentt 
de' villaggi, ma accampala e contigua al grosso 
dell’esercito, dal quale può a momenti essere rin- 
forzata. Questo accidente sconcertò ('i) tutte le 
disposizioni; la guarnigione di Neuhausel esausta, 
il residuo del presidio rimastovi dentro disani- 
malo e confuso, la gente dell’ insurrezione dissi- 
pata talmente, che per lutto l’anno neppur un 
soldato solo più insurse: e se il Visir avesse se- 
guito di filo (3), e mandalo sul'e pu»te cinque a 
seimila cavalli che avessero incontinente inve- 
stila (4) con un blocco la piazza, ci era dubbio 

(O Parkam, Forte sulla riva sinistra del Danubio di- 
rimpetto a Gran. I Ted'sehi lo rliiamatu) Baracan , e 
gli Unglier> Gorhtrn. Tn. Fr. 

(aj Quoti sarpe ùt bello paruis /romenlis oìii^ni ca- 
sus inlerci dertnl. CiES., Bi ll. C.V., lib. 1. M. 

(3) Ji Coi buio uUndum recenti terrore ratus ad 
ocenpanda J'igranocerUt pereti. TaC., Ann., 1. X!V. 3f. 

( 4 ) Eo cw'sUf quo rrju^ienlts jiUxandrinos ex ca- 
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che ella ìd quel tumultuoso disordine non si fosse 
resa senza difesa (i)? Ma perché qu*^slopiospero 
avvenimento gli successe oltre la di lui aspetta- 
sione, perplesso nella deliberazione, ed involto 
nella dilhcoltà d'assalire o Giavarino o l'esercito, 
perdette egli il tempo, ed a me concesse d’intro- 
durre incontinente in Neuhausel nuovo presidio 
fresco di fanti, di dragoni, di cavalli. Per l'asse- 
dio di Giavarino aveva il Visir apparecchiate bar- 
che in sulle carra, sacchi d’arena, halle di lana, 
^bbioni, e simili altri ordigni; ma fastidio gli 
dava la vicinanza d’un esercito ( 2 ), di cui le forze 
gli erano ignote e la molliplicilà de' ripari e dei 
fossi che dalle piogge, oltre il consueto cadenti, 
ripieni facevano di sé nella superficie (benché, 
per brevità di tempo di travagliarci attorno, poco 
cupi per entro) orribile mostra al di fuori. Dal- 
l’assalire il campo ristette vedendolo dalle piazze 
e dalle riviere ricoperto, sicché alia fine deter- 
minatosi all’assedio di Neuhausel (3) vi comparve 


Sìtnlo in castra sunl imlites inscculi , niunìiioniluis suc- 
cesset'unt, accevrinnqur tiititius praeliaii cotperunt» 
CiES., B»ll. Alex., cap. XXX. M. 

(I; ilundi-nsts, qui ex prartio lu oppìdum Conju- 
gerani, quiwi diuUus civcufri^idertniitr. ùtili multi de- 
diiionem fuciwu. Caes., Bell. Hisji., cap. XXXVI. M. 

Incondiif>$ oppidanos praelio vicit ( perenn ); 
intra munimenia compuhos secutus , urbem in ditio- 
rum redig't. Cdbt., lib. Vili. M. 

Plnnviabantur auxilia magna equitotut oppidanis 
Miqipiiius ytnin- ) non est > i>a ratio cd oppugnanilunt 
oppidum conanornndi. Cam., Bell. Af., cap. V. .M. 

(3) Ex hac Juga, quum oppidum Mundam »ibi eon~ 
atiluistent praesidium, nostri cogebantur necessario 
eos circumraiiare. Caes., Bell, Hisp., cap. XXXIi, M. 
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al Jì quindici d’àgoslo, e al diciotio fattaccò for* 
. xnalmente. 

XXVI. Giunsero richiamati dall Ungheria su- 
periore i reggimenti Sporck^ lieistar e Schneidau 
«;he all’esercito s’ incorporarono. Al quattordici 
si tenne una giunta in Possonio per ripigliar la 
materia delTinSurrezione, conforma alla quale do- 
Teansi indirizzare le operazioni : ma conobbesi 
infatti che la costernazione della tocca percossa 
tenera tuttavia gli animi sì forte impauriti che 
pochissima speranza ci era di qualche buon frutto. 
Nulladimeno poiché in questa dorea consistere 
una gran parte della difesa, fa risoluto d’intimarla 
pel ventiquattro »!’ agosto a Warberg (i),'e che 
per darle calore e assicurarla dalle partile del- 
i’ inimico, che poteva passare il Vago e turbarla 
e porre in confusione il paese, dovesse l’esercito 
alemanno passare il Danubio già dal turchesco 
similmente varcato e comparso a Lansilz (a), guar- 
dando intanto affinchè l’ insurrezione seguisse il 
Vago. Per lo che levulosi l’ esercito da Altem- 
burgo di Ungh ria gimise al ventuno a Lambita, 
luogo che alle spalle aveva un ramo morto del 
J^anubio con molli guadi, e innanzi a sè certe 
boscaglie e avvenute dove innalzaronsi alcuni for- 
tini (3) Si mandarono guardie di cavalli leggieri 

(1) fFarber^. Piccola piazza cliétaate da Prr&burgo 
circa tre leghe. Tn. F«. 

( 2 ) t nmitz, >* nnelie LanitZy giace sulla riva del Da- 
nulo’o sotLn ProslMM'gi) Ta. Fa. 

(3; Ipst ( Alexander ) castra in falle eommunU, 
CuBT , lib. VI. 

Castra inde duo ab urbe stadia communi t. Ib., 

lib. V. M. . 
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e dragoni al Vago, e si fecero guastare certi pas- 
saggi che vi erano. Distentlesi questo fiume da 
Trenschin fino a Gulla (i),dove melle capo nel 
Danubio per lo spazio di quindici leglie ( 2 ), e 
l’acqua vi era si ba si che quasi per lutto guaz- 
zar si poteva. L’inimico vi teneva schierala lutto 
lungo le ripe la maggior parte della sua caval- 
leria, massimamente di Tartari, Valachi e Mol- 
davi che lutto il tratto occupavano da Gulta fino 
oltre Freystat (3). Il peggio era di non aver pre- 
sidio alcuno in Possonio, che più e più volte osti- 
natamente rifiutalo r aveva; onde potendo l’iui- 
mico avanzarsi a sua posta lungo la città, e a 
coperto di essa, non veduto dal castello, seguivano 
che la rlcurezza dell’ esercito, della piazza e dei 
ponti rimaneva all’ altrui discrezione esposta (4). 

XXVII. Giunto il termine del ventiquattro 
all’ insurrezione prefisso si portò il Palatino alla 
piazza d’armi di Warberg, mezza lega dal campo 
alemanno distante: ma neppur uno che comparso 
vi fosse vi si trovò, scusatisi i comitati diNitria, 


(0 Gutia. Castello forlrfieato sul Vago. Ta. Fa. 

(al 11 suo corso c piu lungo, e trae la sorgente dalle 
OUMitagne della Polonia. Ta. Fa. 

(3) Frersiat. Città sul Vago munita d’un buon c.v- 

stello. fe celebre per le tenne salubri cbe le sorgono 
vicino Ta. Fa. • 

(4) quid a ttr^o , quod destinata, possel movf 
retar. Cort., lib. Vili. M. 

Provisum , ne , uevsis ad cibile beìlum legionibus , 
terga nudarentur. Tacit. Hist., lib. II. M. 

Ut (t tergo tutu reiinqueret ( Alexander ), Ampkote- 
rum classi .... copiis autem praejecit Htgelochuuu 
ConT., lib. III. M. 

Montecuccali^ Voi, IL 4 
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Novigrad e Hond(i) di essere oppressi dal Turco; 
quei d’Arwa, Turolz ( 2 ) e Trenschin dover guar- 
dare le proprie case nelle città montane; quel di 
Possonio essere esausto per la recente perdita 
fatta a Parkaiu, sicché svanì la speranza delTin- 
surrezione, unica cagione e motivo del campo in 
l^ansitz, donde s’ introdussero in questo mezzo 
per due volte in Neuhausei qualche aiduchi (3) 
di Giavarino e di Gumora, che nelle parti mea 
custodite passarono a nuoto la Nitria. Si man- 
darono continue partite per osservar l'inimico e 
per aver lingua sicura deH’assedio, del campo e 
del suo modo di foraggiare, il quale appurilo da 
varj prigionieri, dalle spie e da’ fuggitivi si ri- 
seppe Spedii una volta tra le altre il tenente ma- 
resciallo Sporck, buon condottiero di partite, con 
duemila cavalli scelti per tentare la sorte; ma sic- 
come lo stile del Turco è di tenere guardie, e 
mandar pattuglie grossissime di cinque a seimila 
cavalli l'una,edi non diecostarle luoltodal campo, 
e di concertare fra loro segni da potere ad ogni 
uopo insieme congiungersi, così fu appena lo 
Sporck sull'altra ripa del Vago che egli intoppò 

(0 Tfoi'igrad. Gii là eoo citadella ncIPalla Ungheria, 
che dà il nome a un comitato: è lontana nove leghe 
da Gran. Il comitato di Hond è posto iieiPalta Ungiie- 
ria tra il comitato di Novigrad e la Teyzza. Ta. Fa. 

(a) Ai-wa. Città e comilalu ncIP alta Ungheria , ba- 
gnato dal fiume Arva. 7'ur»iz. Città nell'alta Unghe- 
ria che dà il nome a un comitato. È vicina al Carpazio 
( Crapac }, che separa PUngheria dalla Polonia. Ta. Fa. 

(3) E si è già detto nel primo libro che gli aiduchi 
SODO soldati uogheri a piedi. 
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in queste gran truppe, le quali di lui accortesi 
furono in un batter d'occhio sopra modo ingros* 
sale, onde senza aver avuto agio d’operar cosa 
alcuna, dovette egli computare in ragion d’acqui* 
sto l’essere senza perdita ritornato nel campo. 

XXVIII. Aveva ormai il Visir presi i posti 
dell'assedio e fortificatili; per lo che non avendo 
egli che far de’ dragoni nè di tutta la cavalleria 
presso di sè (i), dopo di avere quantunque voile 
tentato ben per quindici giorni il passaggio del 
Vago, e tante esserne stalo sostenuto e respinto, 
prese egli risoluzione di passare a viva forza e 
di assalire il campo di Lansitz, e ne volle corn- 
mettere l’esecuzione al generai de' Tartari, cui 
perciò fece promesse larghissimo (a); ma scusan* 
dosi egli che l’ assalir trinciere non era Impresa 
da Tartari, fortificò il Visir quel corpo insino a 
venticinquemila uomini (3) con artiglieria, e die- 
degli condottieri proporzionali: onde al tre di 
Settembre da tutte le bande ic un punto (4) chi 


(0 segniler astidere uni urbi vidtretur ( Jlt- 
xandrr), operi Perdiccant, Cralerumque praeficit; ipse 
cwn expedua munu .Irabiam pi-tiit. Cbrt., lih. IV. M. 

(a) lì corrifrf ccsarro, chiamato Hoitcal, il quale, per 
timore fattosi Turco, serviva al Visir cT interprete, ri- 
tornato alla fede, ha queste e molte altre particolarità 
riferite. M. 

(3) Figinti mUl'.a pratmìtsa cum sag-ttariorum manu, 
Pinarum arnntm transire . . . iusserat IDariut). CoA- 
Tios, lib. 111. M. 

(4) £i U fronte, et a tergo circumjiturus hesiem . . . 
ut itndiquc urgeret. Cobt., lib. 111. M. 

Clamore et impeiu Itrgit Germanorum cireuatfun' 
duntur {^Romani). Tic., Ann., lib. I. M. 
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■pe’guatli, chi a nuoto, chi più su, chi più giù «fi 
Freystal, venneio in folla in furia a lanciarsi nel 
‘fìnnije, a forzare i passaggi e a cacciarne la nostra 
gente, che per due leghe perseguitarono. 

Superali i passi si noiasero i Turchi, i Valachi, 
l’infanteria e l’artiglieria a Freyslat per battere 
quella piazza e per favorire la ritirala de’ Tar- 
tari, che da quindicimila si volsero alcuni verso 
Possonio lungo le montagne saccheggiando e ab- 
bruciando, altri trascorsero a dirittura al Monte 
Piaiico (i) e in Moravia. A questo allarme (era 
di |M>co passato il meriggio) fu di bollo l’esercito 
in battaglia per quivi ricevere l’inimico e per 
raccogliere 1 foraggieri, le salvaguardie, le truppe 
rotte al Vago e i soldati che fuori ai mulini si 
trovavano; ma la più parte di essi per altra via 
verso Possonio si ritirò, vedendosi da tergo e dai 
lati le liamme e gl’incendi di mano in mano ap- 
pigliarsi e vie più dilatarsi verso BibtMsburg, 
Bezig e S. Giorgio (ir) Non erano nel campo più 
di duemila cavalli e altrellanta fanteria, soggetti 
ad esser tagliali alle spalle e da Possonio divisi, 
ed impegnali In faccia al nemico senza poter nè 
foraggiare, nè spiccare da sè alcuna partita per 
reprimere le scorrerie, o tenuti a bada ^n tanto 
'che ingrossatosi l’oste con nuove forze' del campo 


' (:) Ojrgi ìVeisstmbourg. Tr. Fr. 

(a) Bibei'tburg. Forte nelle vieioanze di PreRburgo. 
'Bezig. Piccola citllr del Principato d'* A Itemburgo , leu- 
tana sette leghe incirca da Alleuihui go istess >. A'. Gior- 
gio. Piccola città distante tre' o quattro leghe da Prcs- 
burgo. Tu. Fr. * 
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larcKesco avesse polulo sormoularci a man salva. 
LannJe si prese consiglio (li quindi levarsi sul- 
r imbrunir della sera come se^iui. Perlocliè due 
ere innanzi giorno si gitinse la mattina seguente 
a Possonio, 

Quivi s’ebbe in cuore di accamparsi dinanzi 
ai borghi, e di tirar dalle, falde de’ monti sino al 
Danubio una linea, e forticarsi (il; ma chi l’avria 
difesa se tutta la fanteria a duemila non arrivava? 
come assicurare le eminenze spaziose e distese che 
nel dorso miravano, dominavano il campo, im- 
bo ccavario le linee, e facevano di se stesse spaila 
e coperta alle vallee deretane, per le (juali si po- 
teva non veduto condursi nei borghi della città 
non presidiata (a cui pareva che mentre Tesercito 
avanti le stava non aver dentro mesiier di pre> 
sidio) nè ai pr>nti? l.iingo le culline tutto era 
vigne, lungo il Danubio boschi o paludi, verso il 
Vago flislruttò ed arso e in faccia all' inimico; 
dove dunque p gliar foraggi? forse nella parte 
opposta al Danubio? ma conve (ilare pei borghi, 
su due ponti, in lontananza dì tre o quattro leghe 
senza cavalli di bagaglio? non saiiano sempre 
rimasti nudi gli stendardi, il campo esposto agli 
insulti, e sì la soldatesca impegnata che nessuno 
avriasì potuto comajidare altrove? All'isola Schult, 
minacciata dal Turco, contigua al suo campo di 
tanta importanza e vola di guardie, chi potea 
recare soccorso in tal positura della gente? Per 

(0 Caesar castra magnis operibus munirà . , . reli' 
quasque copias expeeiare insliiuit, Cma., Bell. Civ. , 
lib. I. M. • 
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queste ragiom e per trarsi di soggezione in libertà 
di accudire alle occorrenze^ si ripassò alla destra 
r^)a del Danubio. 

Quindi subito si rinforzò in un medesimo tempo 
di genie la SchuU, si presidiò Tirnavia e Mo- 
der (i) dagli abitanti derelitte, e di vettovng'ie a 
soprabbondanza ripiene; si s[>edirono duemila ca- 
valli con lo Sporck dietro a’ Tartari, si aumentò 
il presidio del castello di Possonio; s’impose guar* 
nigione ne’ borghi, e si fe’ eziandio alla città of- 
ferta di presidio, la quale ricusatolo allora, pur 
non islelle poi guari ad accettarlo. 

XXIX. Non valse Io Sporck a. raggiungere t 
Tartari^ che come un baleno passando da un ca- 
vallo stracco su di un fresco di quei che voli a 
mano conducono, d’ ora in ora lasciandoci e cau- 
sando. qualunque minimo scontro, predarono, ar- 
sero, distrussero e ritornarono a Freyslat (a)dove 
la loro ritirata fu sostenuta dai Turchi. 

XXX. Nell* aspettazione degli ajuti dell’impe- 
rio e delfinsurrezione da farsi, come si disse a 
Warberg, fu al fin di settembre eveolualoienle 
conchiuso di entrare nell’isola di Schutt dove per 
l’uno dei ponti fatto a OuUa si fronteggiasse e si 
tenesse a bada colfarmata alemanna l’ inimico^ 
il quale per P altro di Comora fosse alle spalle 
infestato, e ciò dovesse eseguire il conte Niccolò 

(O Modtr è (listante sei leghe da Presbwrgo. Tu. Fr* 

( 2 ) Praedà , famàque onusti ad montcrn 7'aunum 
rtveviuniur f ubi Pomponius ,rum le^ionibus opperic- 
baiar , si Catti j cupidinc nlciscendi , casum pUj^nae 
praebet'eni» Tag., Ann., !ib. XII. M. 
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Serio, Bano di Croazia (i), subilo che la gente 
deir insarreziooe e quella attesa dalla Stiria fosse 
comparsa. 

XXXI. Fra queste disposizioni, diverse partite 
sortirono felici successi. Da un'imboscata (a) ove 
Stava appiattalo vide il tenente-colonnello Hòniog 
marciargli avanti da dodicimila Ira Tartari e 
Turchi, e passati che furono, s'appiccicò egli alla 
retroguardia, e ne tagliò e fece prigioni da tre- 
cento Il capitano Aurosch ne ruppe settanta: il 
trapitano Enrico da dugento, e lo partite di Co- 
mora, che givano oltre il Danubio in busca, ripor- 
tavano sempre o prigioni, o bottini di cavalli, 
cammelli, bufali od altro ~ 

"VYYTI T,’ inimico all'incontro tentava vigo- 
rosamente da più parli d’enirar nell'isola, in cui 
difesa nuova fanteria e cavalleria vi si trasmesse. 
Venne egli ancora una volta fra le altre con gran 
forze sino alla guardia de cavalli che slava innanzi 
ai borghi di Possonio sostenuta dalia fanteria, e 
quivi al calore d'una gagliardissima scaramuccia 
e dall'erta delle montagne riconobbe il silo, la 
positura, il ponte e l'esercito rimpetto a Possonio 
attendato. E come poi si riseppe da’ prigionieri, 
e più speciScamente dalla corrispondenza dei prin- 
cipe di Valachia G. Giorgio Giska (3), fu il di- 

CO Bario. In lingua s'.iva vale Viceré. Tr. Fh. 

(a) Ferociisimos auxiliarium imminentìbut uiae lu- 
cis occiiUos componit. Equìtes procedere lon^ius jus^ì. 
Ut inritalo praelio sponte refuf’i, fcstination^ sequen- 
lium tlicere, donec intidiae coorirentur. Tac. , Hi«t., 
lib. II. VI. 

p) Queste principe di Valachia assediò poi LevenU 
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segno del Turco di allaccar prima il campo a 
Lanzitz e suaspguenlemenle Possonio; e fallito- 
gliene il primo, di eseguire il secondo; ma Pavera 
egli veduto la nostra gente accampala (i), fecegli 
pur anche rompere quest’ altro proponimento ( 2 ). 

XXXIII. 11 Gii-ka non cond)alté mai di buon 
cuore a favor de’ Turchi (3) : fiivorì il corriero 
HoilzaI, e gli diede agio di rifuggirsi dal Turchi 
ai nostri e oltre a ciò, a me, alI’Heisler, al 
governatore di Comora conte Buchain si offerse 
egli con più d uo messaggio di prestare alcun 
buon servigio alle armi cristiane; ma siccome egli 
era incorporalo nel grosso deiresercilo turchesco, 
fu stimato essere impossibile che egli allora potesse 
fare Cosa degna dell’oppra Puronn lo. sua 

C'fferle udite, applaudite e regalale; ma il nego- 
zio, Si-nza interrompere il filo dell’intelligenza con 
esso ordita, fu a più comoda congiuntura rimesso.’ 


per ordine dei Tiirrlii; il ronte Sourh's pii fe’ levare 
i’assedio, o la Porta sosprtlanito il Giska traditore, gli 
tolse il principato. Tu. Fa. 

(i) Non est fisa ratio propiiis nccedendi eo die ad 
oppidum: quoniam ibi praesidium grande Numidarum 
esse cognimerat, hostesque mediarn aciem suam oppido 
ttxisse j sibiqite difpctU Jiiciu esse iniellexii, simul et 
oppidum uno tempore oppugnare et in arie in cornu 
dextro, ac sinistro ex inìquiore loco pugnare. CjBS., 
B. Afr., r. XLII. M. 

(a) Così il re di Svezia Gustavo Adolfo coll’ accam- 
parsi a Norimberga s.alvò la ritta c l’eserrito. kl, 

(3) dit f^allachiae Princeps, se quidem oblorto con» 
tra Chi islianos collo in billum compelli , nunqiiiin 
tamen sua suorumque arma, etinmsi capile plectatur^ 
Chi istianis noxia fore. Bktlen., Res. Transilv. M. 

(4) Hoitzul, corriero nostro, fatto turco e poscia fug- 
gitone e ritornato al cristianesimo. M. 
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XX.XIV. r)a questo nuovo tentativo dei Turchi 
nei borghi di Possonio si prese motivo di rap* 
presentare alia città il pericolo in che ella stava, 
che da essa appreso piegò gli animi a ricevere 
qualche presidio: ma perchè la fanteria cesarea 
non poteva da per tutto supplire, fu l’ausiliaria 
richiesta di cento cinquanta uomini per rinforzare 
il castello di Presburgo, ma se ne scusarono i 
capi dicendo non poter essi dividere la gente se 
non in caso di porla in Vienna, o in Giavarino 
o in Comora. 

XXXV. Intanto a di ventisette di settembre (i) 
Keuhausel sì rese a patti di buona guerra, e la 
gente che ne uscì sana e salva nelle persone e 
i»4.’Lo0*igli, fu con inviolata fede indnoa Comora 
scortata e accotup agliata j ft*a^roooc Jai l'uit/Iii lo 
insolenze dei Tartari che saccheggiar la volevano. 
Sei bastioni cingevano questa piazza, trede'quali 
erano finiti e tre imperfetti, con poco o nessun 
fosso (a)-, gran trascuraggine (3) di chi ebbe Pia* 
carico, tfd insieme gli emolumenti per fabbricarla, 
e del comodo godendo, poco dell’opera gli calse. 
Il Turco conobbe il suo vantaggio, cinse col campo 
la piazza (4), ne chiese, col far la chiamata, la 


( 1 ) Motti mannsrritti dicono venticinque, la tradu- 
zione latina viicc venti<luc, P autografo ventisette. 

( 2 ) Fossae ante urbes lafissimae , uUissimatque fa- 
ciendac sunl. Vecet., lib. IV. M. 

(3) Le tradizioni arciisano di questa slealtà l'Arcive- 
scovo di Strigonia, dflla famiglia Lipai. M. 

(4) Alexandtr urbem coronà cìrcumdedil. CuBT.. 
hb. VII. M. 
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resa (i); iodirlzzò gli atlacchi verso i tre balaarJi 
manchevoli*, prese posto col corpo della fanteria 
unito e contiguo, e -dalla adjaoente cavalleria as* 
sicarato, alzò sei grandi batterie, dallequali con- 
tìnuo fulminando (a) con pezzi da quarantotto, 
da sessanta e talora da ottanta, meglio di diciot- 
tornila tiri sparò. Gli approcci erano profondis- 
simi in linee curve trasversali, le uoe dietro alte 
altre, tirate da un gran numero di guastatori; 
scannò il fosso e levò le acque (3); diroccò le 
case; battè i bastioni nelle punte e ne' fianchi (4); 
smontò il cannone de’ difensori uccisine gli arti- 
glieri: onde per la lunghezza del poligono esle- 
* riore il tiro dei moschetto non arrivando, rima- 
sero quelli senza difesa, e tal fu la Iwooola oKa 
a cavalco {vi si puit7*<i aalir sopra; si alloggiò al 
piè della muraglia, minò (5) in più luoghi, alzò 
monti di terra, o cavalieri (6) dominanti all' ai- 

fi) Arcem oppugnare adonus { /dlexandcr ) , caJu- 
ceatorem praemisit, qui denuntiartt, ni dtderent, ipso» 
ultima ette passtirot. Curt., lib. III. M. 

(a) Turvtt admovthanlur, et exrussa tormenlis tela 
emiraòant. Cdrt., lib. Vili. M. 

(3) Caesqr in Gallia Cadurcorum civitatem amne 
cinrtam, et ^fontibus abundanUm , ad inopram nquae 
redegit cum fontes runiculis averiisset, et Jluminis usunt 
per sagittarios arcuisset. Probti»., Stral., lib. III. M. 

Caesar . . . aquà prohibebnt oppidanos. Cxs., Bell. 
Gali., lib Vili. M. 

(4) Munimenta concussit^/undisque et sagiltis propu- 
gnantium plerosque dejecil (Alexander). Cort., 1. Vili. M. 

(5) Alexander agi cunictilos Jussit. Cdrt., lib. IV. 

Cuniculo suffosa moenia ineens nudui>ére spalium. 

Io , lib. VII. M. 

Adrersus magnas machinas^ super quibus multi 
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ieir.a (ìe’baslioni, che diroccati rlenipieodo io parte 
il fosso fecero scala alla salita; fabbricò gallerie (i); 
ditde più assalti: e dove la fanteria non bastava 
Supplivano gli Spahi, cui perciò in premio si ac* 
cresceva lo stipendio: e finalmente strinse gli as- 
sediati di gente, di difese, e di munizione sprov- 
veduti (in qut^lla appiccossi anche a caso il fuoco, 
colpa d'un moschettiere, colla morte di due te- 
nenti-colonnelli e di molti altri), e dal grido la- 
mentevole del volgo, delle femmine e d'alcuni 
altri di vii cuore commossi a rendere la piazza. 

XXXVI. La- perdita di Neuhausel, disimba- 
razzato e libero il Turco, fu di contrai'] effetti 
cagione: tanta diede apprensione ad alcuni del 
regno (a) che già meditavano di farsegli tributar], 
e con esso ne tennero corrispondenze; cecità degna 
di compassione, se altro che la malìaia la cagio- 
nasse ! Quale sciocchezza maggiore che sognarsi 
di trovar la luce fra le tenebre, la libertà nelle 
tirannidi , e la felicità sul lubrico cammino dei 
precipizi corpo e dell' anima ? Tania aH'io- 
oonlro svegliò vigilanza ne’ capi dell'esercito che 


armati a(imot>entiir, ex qu’but tela miuuntur,cum alia 
tum catapultae et fundae , alquc atiarn in teda arun- 
dinacea sagittae igni/èrae. vEneas PoLionc., c. XXXII. M. 

(i) yinr.as dixeruni veterts . . . Istae , cum plures 
factae fuerint, junguntur in ordinem, sub qttibus sub‘ 
sidentes tuli ad submendn murorum peneirant /ìtnda~ 
menta- Vecet., Iib. IV. M. 

Ingens barbaros pa^>or rudes ad tali.i opera con~ 
cusserat , excitatam nolem subito cerncnles. Cdbt. , 
lib. Vili. M. 

(a) L'Arcivescovo e il Palatino. M. 
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6Ì raddoppiarono le diligenze nelle opere di for-*' 
tificazione ai passaggi e alle piazze: e si accrebbero 
i presidj, le guardie, e la gente in Presburgo, ia 
Scbinla e nell’ isola, somma principale delle cose' 
a cui l’armata alemanna intendeva (i>. 

XSCXVIl. Giunse intanto il conte Niccolò Seria 
cori la gente de’ confini croata ed ungbera, ed en- 
trò nell’isola al di quindici di. ottobre, accam- 
pandosi in vicinanza di Comora, dove fattosi il 
ponte, mandò qualche partita nell’altra parte del 
Danubio senza effetto di considerazione. 

XXXVIII. E poco dappoi riparalo che ebbe 
il Visir le brecce di Neuhausel, e messe quivi in’ 
assetto le cose sue, cominciò a far tirare i Tartari- 
verso Strigonia, seguendo egli appresso con tutto 
l’esercito, e «enza tentare altra impresa, gl’ in-’ 
caiinniiiù a’ quartieri <!’ inverno:; al cui esempio 
parimente l’armata alemanna si ripartì verso il 
fine di novembre negli alloggiamenti a cantar inni 
di gloria al Dio degli eserciti ( 2 ), il quale tanto 
d’ animo e di mente le infuse, quanto ne tolse al 
Visir (3) che de’ suoi grandi vantaggi prevalersi* 
non seppe, circoscrìtti i suoi trofei entro l’angusta 
circonferenza d’una imperfetta fortezza. 


(O Iritpnr miiUiUidini hoflium ( y^anniua') : eoqtie' 
rastcllis se se <ìr/eiisare:, bellumque ducere staltievat. 
Tacit., Ann , lib. XII. M. 

(‘ X ) Benignitate Diùm evasisse gravem cusum. Tac., 
Ann., lib. XIV. M. 

Tum tabvrnarulo egressus , iribus aris in ripa Bi- 
nari amnts Jovi atque Herculi Minervaequt sacrutis, 
Syriam petit (^Alexander). Cori., lib. Ili. M. 

(3; Fortuna, quae rebus famam pretiumque consti» 
tuit, CoRT., lib. IX. M. 
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^ XXXIX. Non hanno senza fallo queste azioni 
difensive il hrillaiUe lustro delle conquiste v ma 
elle hanno del certo molto più dì fatica, d'arte e 
di costante intrepidezza. Nella guerra offensiva 
nulla di ciò che si trascura viene in conto, per- 
- ciocché gir occhi aflìssati a quello che si opera e 
ripieni della luce d' un fatto magnifico (i), non- 
si volgono altrove, nè d’altro oggetto fattìbile 
capiscono la spezie e la fama, la quale con tromba 
strepitosa che inventa e iperboleggia ( 2 ), disegna 
circa un sol punto di verità ( siasi o di bene o 
di male) una gran periferia di favolosi ingrandi- 
fiienli. Ma nella difensiva il minimo fallo è mor- 
tale: gli avvenimenti iinprosperi sono dal timore, 
microscopio di mali, ampliati, e ad un solo ven^ 
gono apposti (d); rimirasi al male che succede, 
ma non al peggio che, non divertito, avria potuto 
succedere (4); che perciò in ragion di bone deesi 


• ( 1 ) Nunquam ad lìqutdum farad perduciinrr omnlaf 
illa tradtntt, majora sunt vero. Nostra quoque gloria, 
cum sii ex solido , plus lamen haùel norninis quarti 
cperis. Coni., Mb. IX. M. 

( 2 ) Ciineta , ut mos famae, in majus credila. Tac.^ 
Ann., iib. lU. M. 

farina haec^ more famae^ cvedtntìum olio augeban» 
tur. Tacit., Ann., Iib. XiV. 

(3) Iniquissima haec bellorum conditio est: prospera 
omnes sibi vindicant^ adversa uni imputantur. Taut., 
Aglio., cap. XXVJi. M. 

(4) Cui ( Ferdinando ) major laus oh eonservaiani 
melior ibus temporibus bonam Ungariae partem debetur^ 
qttam muliis ob parios in summa oppvrtunUaium omnium 
affluenlia de deviclis regibus aul populis celebres trium- 
pìios. Quo rnagis ei, tempore lam necessario ^ ooinia 
difuerunt, eo clarius animi ejus ririus 'enituil* Bcssaco, 
Ep. IV. M. 
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coropnlare per giustizia, essendo dirnoslrazlone di 
statica che la potenza minore (i), checché ella 
faccia, alla maggiore che seco a forza la tragge, 
non può finalmente far resistenza. 

CAPO QUARTO. 

Anno i 664 « 

XL. Non valsero gli sconcerti della campagna 
trascorsa a farci più cauti nella presente; anzi 
rigettatele forme metodiche dell’ arte, chimeri- 
camente disegnarono, e i disegni non colorirono. 
Egli era dalKimperio giunto un corpo assai con- 
siderabile di gente ausìli.Tria condotta dai conta 
di Hullach (2), la quale la buona ragion di guerra 
voleva che fosse poco lungi dal Danubio alloggiala, 
presta alla mano da uscir con essa sul primo ab- 
bonacciarsi della stagione per tempo in campagna 
ad operazioni solide e avvantaggiuse; ma egli fa 
proposto di fare una scorreria neirinverno, mentre 
che le armi lurchesche stavano, ritirale e disgiunte, 
per dare, dicevano alcuni, il guasto al paese, e impe- 
dir loro in tal guisa di rimetterai diuuovoin campo 
alla primavera. Colesta proposizione portata ia 
consulta, quanto più a minuto discussa tanto più 
insussistente fu giudicata, conciossiacbè essendo 


(i) Soggiacque vir« ndcvolmcnte a così diir.i legge la 
Fiandra l’anno 1646; la ('rancia Panno > 653 ; la Sve- 
zia l’anno 1658-S9; e poi di bel nuovo la Fiandra 
l’anno 1668. M. 

11 signor Foscolo legge Hoenlat. 
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agricoltori del paese cristiani , siccome pur 
dianzi si disse, la strage e il guusto che vi si fa, 
prima in lar danno, e più che de' Turchi risulta; 
poi se ciò si facesse nella raccolta, servirebbe per 
vantaggio a mandare a male qualche parte di vet* 
tovaglie; ma di verno a che prò? i grani son già 
sotterra seminati; all’ erba non si può impedire 
di crescere a suo tempo, delie case che s'abbru* 
ciano nulla curasi il Turco campeggiante sotto 
le tende; gli iiicendj delle palanche, de’ ponti o 
d’altro non sono che oppressioni a'povcri villani, 
cui sta r obbligo di risarcimento; il condurre via 
que' villani, il predar que’ bestiami reca bensì 
qualche incomodo al nemico, ma non che vaglia 
a ritardare , e meno a rompergli il corso delle 
sue imprese. Conduce egli seco d’altrove le prov* 
TÌgiuni,e da lontane parti anticipatamente le invia 
a riempir magazzini di buon’ora. Cade bensì in 
emolnmenlo di tal qual privalo il bottino, ma 
alla cosa pubblica nulla rileva; anzi mentre che 
dalla parte nostra s'abbia disegno e forza d’en- 
trar nel paese ostile per operarci e per suseis* 
lerci, il distruggerlo non che in prò, ma ia nostro 
gran pregiudizio ridonda, e si fa quell’istesso che 
t'inimico dovrebbe far egli qualunque volta fosse 
a termine di non poter tenere la campagna: oltre 
che il Turco e il Tartaro con troppo esorbitante 
usura si ricattano alla lor volt i con gl' incendj 
de’ nostri paesi. A che dunque lo strapazzo e Io 
strazio della soldatesca ? Non istà la guerra, come 
da taìuuo in piena consulta fu detto (i), nel ru* 

(i) Hollae in piena consulta presente !• Zrin. 
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Lare quattro cammelli, o ua pajo di muli, e nel* 
J* abbruciare un pagliajo (i). Si rovescia l’ordine 
ragionevole delie cose qualunque volta si fa del* 
r accessorio il principale, ed e cosa degna di an* 
notazione che il Gran Visir ebbe per l'appunto 
il medesimo disegno (a) l’anno i663, e già aveva 
da Eseck comandato tre Bassà con ordine d' ab* 
bruciare dall’ una e dall’altra parte della Drava 
fino a Buda, e tagliare, e fare schiavi tutti quel 
sudditi cristiani che agli Uugheri contribuiscono, 
ma furono poi richiamati per intercessione dei 
soldati turchi conBnar), rimostranti che esterrai* 
nati quei villaggi e quei sudditi non potevano 
essi più mantenersi. 

XLI. L’ unanime disapprovazione di questo 
pensiero non valse però a toglierlo dall’animo di 
chi se l’era figurato come inspiralo dal buon ge- 
nio tutelare di queste province per redimerle da- 
gl’ imminenti pericoli, promettendosi le prodezze 
di Penula (3), il quale chiese al Senato Romano 
cinquemila uomini, vantandosi di voler con essi 
al primo colpo rompere Annibaie. Lasciossi lu- 
singare a si dolce proposizione il Senato (4)>e in 

(i) MilUes a populfìdone /inae prohibuit (^Alexan- 
der'), parcendum sut.f rebus praefatus , nec perdeitda 
ta qiiae possessuri cenerini. Cubt., tib. 11. in suppl. M. 

(q; Come riferì il corriere Hoitznl paco avanti citato. 

(3) {'dii a Pniribus , ut sibi quinque millia mililum 
dareutur, se pcrìlum et hostis et reginnum brevi operae 
preti um facturum. Liv , lib. XXV. ài. 

(.4) là non promissum magis stolide , qunm stolide 
creduum: lamquam taedem mdilarts et imperatoriae 
aries essent data prò quinque odo millia miiilum. 
Liv., Ib. M. 
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vece (le* cinquemila richiesti, olloniìla combattenti 
gli diede, ai quali gran numero di rolontarj si 
aggiunse. Ma che avvenne? Andò, non vide, e 
fu al primo colpo disfatto (i); e tale fu della fa- 
cile credulità il fruito che, rigettalo il corpo, al- 
l’ombra appigiiossi. In simil guisa non si mutò 
qui il concepito progetto, ma solo il luogo; e 
furono le suddette truppe delfimperio allontanale 
dal Danubio e nella Stiria poste a quartiere. Breve 
l’indugio; s’accinsero alia impresa; e passando- 
li fiume Mura il venti di gennajo con qualche 
reggimento alemanno cesareo e coi Croati del 
Slerin, giunsero al ventuno a Bresnitz (a), dove 
incorporatisi i coufinarj del Budiani formaroHo 
un esercito dì otto in noremila Alemanni, e di 
quindici in sedicimiia tra Uiigheri e Croati, con 
dodici pezzetti d’ artiglieria e un mortajo. Passa- 
rono la sera del ventidue il fosso al favor del- 
l’acqua pel freddo rappresa, e di alcune tavole 
traversate là dove il ghiaccio era alquanto rotto, 
ohde l’inimico a di ventitré si rese, ed al venti- 
quattro .vi s’ impóse presidio; quindi la marcia 
seguì al venticinque, e al ventisette si passò avanti 
Sighet (3) in distanza di un tiro di cannone, e si 


( I ) Fusa eztemplo est romana acies f sed àdeo ne 
Jugas quidem iter patuit , omnibus viìs ab equite in- 
sessis, ut ex tanta mullìtudine t>ix mille evaserint. Liv., 
lib. XXV. M. 

(3) Brtsniiz è polla mila riva sinistra della Orava 
sotto al forte Srrin. Tr. Fr. 

(3) Sighet, 0 Segest. Piccola piazza vicina a Canisia, 
nella bassa Unglifria. Tn. Fa. 

MontecuccuU t Fol. II, S ' 

• à 
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giunse il di venlollo alle Cinque Chiese (i). Pre- 
sisi quella medesima notte i posti, fu' la mattina 
seguente la città assalita per ah;une aperture e 
forami incontratisi per avventura in quelle mura 
vecchie e corrotte,,e poco difese dalT inimico, il 
quale si ritirò dentro al casterio. Ci rimase alTal- 
tacco la fanteria colf Hollach, e marciò la cavai* 
leria col Serin al 29 verso il ponte d'Esseck,cui 
dopo aver egli in parie abbrucialo e rovinato , 
ritrovossi olio giorni dopo di ritorno alle Cinque 
Chiese. La fama sparse di questo ponte che egli 
fosse da ottomila passi lungo, e da settanta piedi 
largo, e d' una struttura maravigliosa non più 
riedificabile; ma (|uesle erano iperboli di persone 
oziose e poco praiìche; imperciocché egli non è 
altro che uno strato di travi e di fascine poste 
per pavimento di un gran tratto di strada di na- 
tura paludosa e uliginosa, che nelle siccità del- 
l'estate e nei geli del verno suole essere per lo più 
secca e soda, mane’tempi umidi e piovosi, essen- 
dovi il terreno molle e traversato di luogo in luogo 
da alcune fosse, cupe, ha bisogno di ponticelli che 
per congiungere le ripe vi siano fatti sopra; il 
che in molti altri luoghi della Marca (2), della 
Fomerauia ed altrove similmente si vede. 

XLil. Del vano attacco del castello facevansi 
beffe gli assediati, onde fu dai comandanti Seria 


(1) Cinque Chiese, Nome di città posta nella bassa 
Ungheria, vicino alla Orava; ha un castello beo forli- 
6cato, e di diffìcile accesso a cagione dei monti che lo 
circondano. Tr. Fr. 

(2) Intende la Marca di Braudeburgo. Tr. £r* 
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é Hollach, dopo molte contese fra loro insorte, le- 
vato Tassedio al nove di febbraio, e ripigliando 
<li nuovo la marcia passarono a Segest, luogo che 
prima di esser investilo si rese; e a di quindici 
Irovaronsì nuovamente alla Mura e al forte Serio, 
dove gli eserciti, accrescendosi vie più sempre i 
disgusti fra i capi, si separarono (i): nè guari 
stelle che da capo si ricongiunsero per queste mal 
fiondate supposiziooi: essere la piazza di Canisia 
sprovveduta di viveri; facile ad espugnarsi anche 
di lancio e di primo assalto; fuori di soccorso per 
la lontananza del Visir, che molto divise avea le 
Sue truppe, e per rimpossibililà del passaggio in- 
lèrroltogli per la tagliata del ponte dì Esseck. Un 
ingegnere (/i) poco accorto e inen pratico impresse 
questa opinione nelT animo del Serin, il quale* 
s^togegoò di persuaderla a quei consiglieri dello 
stato, e questi, tratti dallo zelo della cosa pub* 

. blica e dalla speranza di poter liberarsi da un 
presidio ostile, che stava a quella provincia come 
eui collo e a cavaliere, sì caldamente ne com- 
mendarono con plausibili argomenti T impresa a 
Cesare, di soggiorno In quel tempo a Kalisbona, 
che lutto r Imperio con applauso la concepì, e ne 
sollecitò con premura T esecuzioue, determinatosi 
il, giorno delTotto di marzo per T attacco, e lo 
spazio del tempo frapposto sino a quel termine 
per Tappareccbio de' requisiti necessarj. 


(1) Populando^ cum praeda tnajore ^ quam ^ 

bellum Messit. ( C, Aureliut b Liv., lib. XXXi. M. 

(2) Wasseohoffen. M. 
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Non mancarono persone istruite dell’arte e del 
fatto, che con solide ragioni s’aff jticarooo in dis- 
suaderla, rimostrando che la guerra dovea trarsi 
a] Danubio dove con somma facilità si potevano 
raccozzare tutte le forze, e tutti gli appresta- 
ÉTìenlr, e che !’ espugnazione di Strigoiiia era il 
colpo maestro; ma fermo si stette sui prin[M> prò- 
Nponimento. 

XLllI. Convennerodanqiìea Canisiada tutte le 
farli le soldatesche, condotte le alemanne cesaree 
dal conte Pietro Strozzi lenente maresciallo, le un- 
gere e le croate dal Seria, e f|ue 11 e dell’imperio 
dairUollach ( i). Altercarono i generali nel dar la po-‘ 
i*ola; ebbero dissensione nella ripartizione de’ posti 
degli attacchi ( 2 ).; trova«*ono la piazza fuori di sor- 
presa situata infra paludi dov'e la materia per gft 
approcci, s’elT» era solida c £>rle per la gravità 
s’affòndava, snella era leggiera non poteva resi- 
^ere ai tiri non solamenlede cannoni e delle spin- 
garde, ma nemmeno de’ moschetti; e le fascine 
che ih abbondanza si richiedevano furono pochis- 
sime; onde in vece di vere linee d’approcci non 
erano che velami o candellieri, che toglievano la 
Veduta all’inimico bensì, ma non ne riparavano ì 
colpi, da’ quali sin dentro alle medesime trincee 
non si stava sicuro; il perchè snolli e molti u(l!ì- 


( r) Altri leggono-, Boentohe, 

ta) 'T^es tribuni militiini c^nsufat'i do^ 

cumtrilo f Iter e , qnamplurium imperium b^tto inutite 
esstti' tenendo ad sua^ suisqut consilia ^ quum aliud 
alti yiderelur, aperuerunt Ad occasionem locum kosli* 
LiV'j lih. IV* M. * 
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cìaVi e solJali qual ne’ piedi e qual nelle gambe, 
jion che nelle parli più eminenti del corpo vi ri* 
«lasero feriti e morii. Sì chesperimentaodijsi nel- 
l’alto, che senza un allacco formale non si poteva 
venir a capo <leìl opera, fecero inslanza gli ese* 
oulori -d’aver rinforzo di tulle le cose per non 
dover ritirarsi infrulluosamenie dall impiego. Con- 
cesso, e sommistralo lutto ciò che fu mai possi- 
bile di genti, di viveri, di nmnizioai e di stro- 
menli militari, non per ciò fu la seconda prova 
più della prima fortunata, atteso che finalmente 
dopo lungo e inutile travaglio, giunse ali improv- 
viso a di veolidue di maggio ragguaglio, che il 
Visir, trapassalo tsseck, era in marcia verso le 
Cinque Chiese per soccorrere Canisia, e di lì a 
poco, cioè al trenta, che gli era ornai giunto a 
Sighel. Cotale inasfiettata nuova riempì gli animi 
di perplessità, accresciuta dalle gagliarde sortite 
che fecero nel medesimo tempo gli assediali, met- 
tendo più e più volte fuoco nelle trinile de no- 
stri, che da capo a piedi abbruciarono. Posero 
gli assediatoci io questione se si doveva star forte 
e far lesta nella linea di circonvallazione, che ave- 
vano falla; ma si avvisarono che ella in molli luo- 
ghi era dominala, in alcuni priva della i-eciproca 
comunicazione a cagione di tramezzali paduli, in 
altri troppo ampia e distesa, nè da potersi guar- 
nire con la soldatesca diminuita, poca, stanca, 
abbattuta di cuore e dì forze; che gl* approcci 
erano parie disfatti, parte imperfetti; e’I più dei 
cannoni, dal soverchio tirare troppo allargati nel 
Ibcooe, resi ùauiili. Gonsìderarono la penuria del 
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pane e de* foraggi; la diversità degli esercii! cha 
suol produrre lentezza, disubbidienza ediscordia, 
I inimico forte di quarantamila uomini, e di cento 
pezzi d'artiglieria; e, come negli infelici successi 
avviene, l’un suU’ahro rigettava la colpii. Laonde 
presero risoluzione di richiamare all’infretta i prò- 
sidj da Bresnitza e da Babocza (i), abb'indonalt 
ed ioceneritr, e il primo di giugno sul far della 
notte si ritirarono di sotto Ganisia, e quivi la- 
sciando addietro munizioni, granale e vari stro- 
menli, levarono frettolosamente l’assedio, che me- 
glio d’un milione d’oro costato avea, 

XLIV. Seguili l’inimic» il nostro esercito, che 
ritiratosi a! forte Serio, e forzalo di ripassare sul 
destro lato della Mura, lasciò al Turco il van- 
taggio del bosco per ricoprirsi, della collina per 
comandare oltre il fiume, e della via piana e 
aperta alPatlacco del forte, difficile e chiusa a 
sostenerlo. 

XLV. Volarono queste novelle alla corte, che 
lult’altre attendevale. Preraeala il male, e del peg- 
gio temeva; onde stimò doversi dare altra forma 
alle cose. A me per corriere espresso giunse or- 
dine a dì quattro di giugno, dalla propria mano 
di Cesare scritto ( nè saprei dire quale à me fosse 
più acuto stimolo la forza, o la soavità dell’im- 
perio): essere appunto successo quello di che io 
era stato pur troppo pres<igo; comaruiavami S. 


(i) Baborta e lìubotzka. Piccola piazza a niftà «Iella 
via «la (ianisia a SigelU: giace al confluente «Iella Riia- 
bia «ella Drava, e«l è circonJata ita pahidi. Ta. Fu. - 
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bile io mi portassi incontinente sulle poste a quel- 
V esercito a reggerne la capitananza^ poiché il 
carattere del mio carico avria tolto la parità del 
curhando (i), quale io dovessi in me assumere. 
Spacciatosene perciò le finanze, si ordinò di 
rinforzare quelle armi coP^ar marciare appresso 
e in tutta ddigenza quella poca soldatesca che 
stava intorno al Danubio, di rimediar al disor- 
dine, rimettere le cose alla meglio, far guerra 
alVocchio, e provvedere alla salute pubblica. AWa. 
prontezza deirossequio la debolezza delle forze 
oppooevasi. La più' scelta, e più gran parte della 
soldatesca veterana da un continuo seguito di pa- 
timenti, di malattie, e di cattivi successi, nuda, 
e di cuore abbattuta, crasi a pochissimo numerg 
ridotta. Della milizia nuova, rozza, a gran pena 
conoscente le insegne, poco capitale potevasi fare. 
Vedevasi all’incontro il Turco numeroso, fresco, 
altiero del soccorso di Canisia. Vedevasi la cam- 
pagna sconcertata; conciossiachè, buona parte 
della stagione trascorsa, crasi tratta la sede della 
guerra in parti difficili e disavvantaggiose, dove 
nè i magazzini erano apprestati ( fattisi, lungo il 
Danubio ), nè le condotte possibili per la mala- 
• gevolezza e lunghezza delle strade, e per la stret- 
tezza del tempo, nè la congiunzione delle genti dal- 


li) Delectus est M ^Itlus e Praetoriis, ne , consil- 
iari obtinente jtn'am, aemulatio inter pares, et ex eo 
ìmptdi'nenlws orirelur. Tac., Ann., bb. II. M. 

L'emulazione di Corbulone e di Peto fu della costui 
KontiUa cagione. Vedi Tacito negli Annali, I. XV. Mi 
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I imperio e di Fraacia se non tardi e <jon inco? 
modo nuscibile. Nè'pareva oltre a ciò cosa giusta 
che IO avessi da porre il ripieno del mio alle lra« 
me degli altri, nè sopra gli altrui fondamenti fab. 
bricare; dove se gli avvenimenti fossero in onore 
successi, perchè io usfjl^purlo? e se in ignoniinia 
I>erchè incaricarmene? Prevalse però ad ogni altra 
considerazione un’obbedienza a chiusi occhi, colla 
quale se non la gloria de’ successi, quella almeno 
uell ossequio si consegoiva. Partii il di otto da 
Vienna conferii a Gratz (i) con quei ministri, e 
giunsi il quindici di giugno nel campo. 

^ i^c *^*°y^* fòrte Serio attaccato e bat- 
tuto, lo Strozzi ucciso in una scaramuccia in cui 
valorosamente respinse il Turco, che di superare 
le mura tentava; Tarmata (infelice spettacolo!) 
collimata, priva di ufiìciali, la maggior parte fe- 
nli o infermi, e debolissima. Avevasi a difendere 
li forte, e il transito del fiume per lo spazio di 
più leghe, onde la gente non potea, sì pocaelTera,. 
darsi lo Scambio nelle, trincee. La ripa sinistFfi 
occupata dall inimico era montuosa, dominante, 
fornita di boschi, e con seni della riviera ricurvi 
in suo comodo; TopposU da noi tenuta era bassa, 
piana, nuda, scoperta e comandai^, l^ancavano 
le munizioni da guerra e da bocca*' « se JaStiria 
aveale a gran pena fornite in tempo quieto, e col- 
1 mimico lontano, elle soldatesca che ci fu per 
addietro, come ora far ùò nella coofuslone de- 
gli animi, a maggior numero di gente, sotto gli 

(ij La capitale della Sfiria, Ta. Fa. 
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occhi deV Turcor^ Fu già questo forte eretto per 
ricoprire come un ridotto. campale la testa d' ua 
ponte che dava il passaggio sulla Mura verso Ga« 
nisla, e ciò per assicurare* le spaile alle truppe 
che in tempo di pace scorrendo a predare, pert 
seguitate dal Turco nel ritirarsi, quivi si riceve* 
ravano col bottino per ripassare il 6ume a lor 
bell’agio; laonde il luogo di nulla importanza; noti 
avea fosso, nè corridore, nè forma, nè fianchi per 
essere le difese delle corna brevissime, Torizzonte 
basso e declive, il terrapieno alto, strettissimo, 
predominalo da una eminenza dove il Torco 
piantò batterie, senza terra aU’indenlro, e senza, 
apaziu; aperto" in ambedue i lati non prodotti 
, ma dalie ripe del fiume disgiunti, 
meno esposti ad essere espugnati la 
prima ora dell'aUacco che alTultima; inabile alle 
sortite a cagion del sito e delle colline imminenti; 
agosto, dove molla gente non capiva senza con* 
fondersi e impedirsi l'un l’altra, nè poca bastava 
p difenderlo. Standosi nel forte si domandava, 
dove egli fosse. L’intitolarono per comun nomo 
i soldati \' ovile. L’armata turchesca lo assaliva 
con tutte le forze unite; dove la cristiana se non 
con poche, e per parli diverse poteva resisterle, 
postrelle a passare filando su di un ponte veduto, 
imboccalo, e continuamente dall’inimico battuto. 
SoglioDsi i fortini cos'rfatti, che alcun fiume dalla 
comunicazione delle proprie forze divide, in so* 
miglianti congiuntore per comun regola, senza 
ostioarvisi alla difesa, spianarsi ed abbandonarsi 
fier non perdere mal a proposito insieme col forte 


sino all acqua 
e perciò non 
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la geote, siccome il barone cl’ATangour, gentil* 
uomo francese di lunga esperienza militare fin 
oltre ne' paesi stranieri fuori d'Europa acquistala, 
avea più volte consigliato di fare, obbligandosi di 
ripigliarlo con poca pena tosto che il Turco se 
ne fosse coll’esercito discostato, ovvero di co* 
Struirne in otto giorni di tempo un altro migliore. 
Il che fu per anco stabilito due anni prima dal 
consiglio sùpremo aulico dì guerra, quando sul 
principio della fabbrica di esso fattosi riconoscere 
dal colonnello e supremo ingegnere Holst, e che 
egli ne ebbe riferite le qualità, fu concluso, che 
entrandosi in guerra, niuna fattasi riflessione al 
forte quasi esso non fosse, o si mantenesse, o si 
abbandonasse come in più acconcio fosse tornato 
alla positura delle armi ed alla disposizione della 
guerra. Nulladimeno si per compiacere al Serin, 
chen’era vagoenell’iinpegno sì ritrovava, e vìe più 
per guadagnar tempo di adunare le forze cristiane, 
che da più bande concorrevano, senza le quali non 
si poteva formar corpoda porrea fronte del Turco, 
e per tenerlo qui intanto occupato acciocché ei 
perdesse gente e cavalli, ed altrove non operasse, 
si prese risoluzione di difenderlo fino airestremo. 

XEVIl. Il che per lungo spazio di tempo fu 
eseguito con fossi, pozzi, conlrammine, fornelli, 
capponiere, cofani, tagliate, fianchi coperti, tra- 
verse, palizzate, ailuggiamenli interrali, fogade, 
sortite, bombe seppellite o gittate dentro gli ap- 
procci, granate a mano e a mortaio, contrabbalte- 
rie, fuochi artifizìati, e simili altre invenzioni 
dell'arte. Si rinfrescò, e sì cambiò ogni giorno la, 
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soldatesca nel forle^ acck)cchè ella potesse megli» 
reggere alle molle fatiche e y.eglie. Così fu anciie ' 
ni alalo il conte Jacopo Leslie, lenente colonnello 
del reggimenlo Spick, il quale ri fu dal princi-. • 
pio posto al comando, e poi rilevalo dal Tasso, 
tenente-colonnello del reggimenlo Slrozzi, giacche 
i collegati acquali di ragione e per lo convenuto 
toccava la volta, si scasarono di farlo. Si dispose 
ordinatamente la difesa della Mura, assegnandosi 
a’ ciaschedun corpo la disianza che egli doveva 
con guardie e con trincee assicurare; cioè agf im- 
periali lo spazio della confluenza della Mura e 
della Orava sino a rimpello'del forte; dal forte 
8ÌQO a Cotariba (i) ai collegati; da Gotariba al- 
Tinsà agli aiduchi de* conti Serin, Nadasti o 
Budiani. Si ordinò una grossa sortita di due- 
nula dugenlo fanti alemanni, e cinquecento ai- 
duchi per la mattina del ventidue iiD*ora avanti 
giorno; ma la pioggia tutta la notte precedente 
caduta rese il terreno e feria del monte sì liscia, 
lubrica ed impraticabile, che ne impedì fesecu- 
zione, la quale differita al giorno seguente del 
yentilrè, fu di nuovo frastornata a cagion d'un 
soldato, che disertando la sera innanzi^ e trasfug- 
gitosi dal forte al Oemico tradì e rivelò fimpresa; 
essendosi veduto il Turco* rinforzar le guardie 
non meno 'alla testa degli approcci con dodici in- 
segne di piu del consueto,, che quelle ancora della 
cavalleria; accidente forse per minor male dei* 
nostri ocGorsp. Imperciocché a chiunque considera' 


(i) Cotanta. Piazza nella Schiayonia sulla Mura. Tr. Fa» 
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I angustia dello spazio donde dovca salire sulla 
costa del monte la nostra gente, e la qualità delle 
linee deli'inimico profondissime, serrate e con* 
giunte insieme col corpo tutto dei Giannizzeri 
unito, evidentissimo appare il rischio d^una pes- 
sima riuscita. Si consultò di nuovo come pur 
tentar si potesse qualche cosa di rilievo contro al 
nemico, e fu di comune consenso conchiuso, che 
rattaccarlo nel suo posto e di fronte con gente 
poca di numero, debole di forza e d'animo, e il 
superare in sua presenza e sotto i suoi occhi il 
fiume, la* costa del monte, il bosco e le tagliate 
che egli ci aveva fatte, era temeraria partilo; ma 
più imprudente e da arrischiarvi la somma delle 
cose era Taltro di passare due volte la Orava, 
Tuna dietro al campo, Taltra sotto la confluenza 
d'amendue i fiumi a Dernis, e poi assalirlo nel 
suo posto, e lasciar intanto le trincee lungo la 
Mura o intieramente sprovvedute o leggermente 
guarnite. Vedeasi a tutte ore sforzarsi l'inimico 
di passare a noi e di attaccarci; perchè dunque, 
s'egli si stimava bene d'azzuffarsi con lui, perchè 
Don lasciarlo passare, e riceverlo ne' nostri vaor 
faggi anzi che cercarlo ne' suoi? Che insomma bU 
sognava aspettare la congiunzione delia gente au« 
siliaria che era per istrada, quella dell* Imperio 
col marchese Leopoldo di Baden, e la francese 
col conte di Goligny; che senza cotale unione 
qualunque impresa si tentasse, anzi follia e fu* 
rore che virtù (i) e bravura saria reputata; e l'aU 

(i) Virtù contro furore 

Prenderà ranni, e fla ’l combatter corto. 

PZTRARCA» AI. 
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toccar posi! e luoghi forti Beati, e il comhattere 
di piè fermo non esser mestiero degli Unglieri e 
de’ Croati, il cui proprio pregio si è la velocità 9 
la vigilanza (i). Noti erano pw sè stessi argo- 
nienti. sì chiari, e nessuno sapea contraddirci, se 
non se tale coi fu l’unico intento^ che le armi 
(senza punto calergli se con buona o mala for* 
luna ] tosto di colà uscissero, e che per non es< 
sersi mai ritrovato in baltaglia la di figurava come 
un armeggiamento di giostra, o torneo, o come 
una zaffa di cavalleria di leggier conseguenza; o 
che impaziente delle fatiche e delie cure dava per 
isfuggire il disagio in pusillanime disperazione, e 
volea precipitar (a) negli estremi, e mendicar pre- 
cipizi, allegando che a’ soldati confinaij mancavano 
le provvigioni seco portate e consumate, e che 
non usi a campeggiare avean essi compito al tempo 
e all’oLliligo di starsi fuori dei loro presidj e 
delle loro case, tanto diminuiti, che non potevano 
più far le guardie; come se le congiunture della 


guerra e de’ tempi agli uomini, e non questi a 
quelle (3) dovessero accomodarsi, e si avesse per 


delizia a Cozzar col capo nel muro (4), o che per 


( 1 ) Pugna romana slabìlisy tt suo et armorum pon- 
dere ìncumbcniium in hostem: concursalio et relocita» 
mine major ^ -quam vis. Liy., lib. XXX. M. 

(a) Dimicatìoni propier animi moUitiem siudere om~ 
net videbat ( Fercingetorix ), quod diulius laborem 
ferve non possent Caks., Bell. Gali , lib. VII. M. 

(3) Consilia magis res dant hominibus y quam ho^ 
mines rebus. Liv , lib. XX.XII. M. 

(4) Quid ruimus belluarum ritu in pernìeiem non 
ntcessariam? Fortium virorum est magis mortem eon^ 
teameref quam adisse vilam, Cokt., lib. V. M. 
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occulti fini a] pubblico bene il privalo afTelto an>' 
teponendo si avesse eoo animo lieto veduto vo- 
lentieri gir di male io peggio le cose (i). 

XLYlll. Intanto* l’inimico diede al ventisette 


di giugno uo furioso assalto alla meffialuna del 
forte, e ne fu respinto con perdita di molta gente 
d'amendue le parti. Si affaticò, e fece l’estremo 
di sua potenza tanto per espugnare il forte, quanto 
negli ordigni e delle macchineper valicar la Mura; 
ma nell’uno e nell’altro tentativo incontrò sempre 
valorosa resistenza; finché a dì venlinove essen- 


dosi egli tant'oltre avanzato sotto il forte, che l’ar- 
tiglieria non poteva più offenderlo, abbruciate le 
palizzate che servivano di riparo, e appressandosi 
vie più sui lati dove la linea non era serrata, nè 
continuala sino al fiume, come si disse, ridotte 
le cose aU’estremo, scrissero tutti gli ufBziali mag- 
giori d’ A vangour, Tasso, Bemberg, Butller, Rossi: 
Che essi avevano concluso di ritirar la guardia 
dal fosso, da tutte le parti investita, prima che 
ella ne venisse cacciala a forza, e portasse negli 
altri la confusione e il terrore, e di ritirare ezian- 
dio il cannone. A di trenta di buon mattino fece 


l’inimico giuncar una mina all’angolo del rivel- 
lino (vi ci trovammo appunto io ed il maresciallo 


(i) Hanno.., domum nostram, quando alia re non 
poluit, ruind Cariha^inis oppressit. Liv., lib. XXX M. 

Suaiìt primo Comuli, ne tam iniquo loco conjli^e- 
ret. yiclus deinde compturium, qui et prudenliae tjue 
et virluti inuidtbant, sententits, et ipte saltum ingret- 
euM est {ubi), sicut praedixerat, fusus fugatusque (est) 
romanus exercitus. Liv., Epit,, lib, XLÌ.X. M. . 
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di campo Spaar presenti), in quella rovina allog- 
giandosi, pigliando posto ne’ lati da nessun Banco 
scoperti, ed ivi con rondacce e fascine ricopren- 
dosi. Or come si vide non rimanerci più altra 
resistenza che la semplice tagliata d’ un picciol 
fosso, ed una palizzata, diedesi ordine al Tasso, 
che quando egli conoscesse di non poter più di- 
fendere quel riparo, dovesse per teni{io far met> 
tere il fuoco ne’ legnami e nelle casncce che vi 
erano; far ritirar addietro ì soldati; fare scoppiar 
le mine già cariche; distruggere il luogo ( prati- 
che comuni nelle opere esteriori di ogni piazza 
quando esse non possono più mantenersi ); ritirar 
la guarnigione di qua dal ponte, e poi rovinarlo; 
pigliando soprattutto cura che troppo folta la gente 
non si affollasse talmente insieme, che s’impedis* 
aero gli uni cogli altri, e cagionassero confusione. 
Giudicò il comandante di poterlo tenere sino al 
giorno seguente; ma non sì tosto fummo di colà 
usciti, e giunti nel campo io e In Spaar, che i’i- 
nimioo assaltò, e sforzò con sì furioso impelo il 
suddetto trinceramento, che i difensori postisi in 
confusione ed in fuga senza dar tempo di rovi* 
nate nè il forte, nè il ponte, disurdiuatamenle, e 
con perdita di molli uilicìali, e di presso a otto- 
cento uomini, corsero chi sul ponte, che per so* 
verchio peso si ruppe, dii a nuoto alla ripa op- 
posta del fiume dove era il nostro campo. Chi- 
merizzarono alcuni, che il forte si fosse a bello 
studio lasciato perdere: sottigliezza non meno 
acuta di quella degli Ateniesi dubitanti non avesse 
il re Filippo lasciatosi apposta morire per ingan- 
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Darli. Di'gran 'rettorica avrebbe fatto mestiere a 
persuadere a tante e sì diverse persone di lasciarsi 
tagliare a^peszi per nulla. 

XLIX. Non tralasciò il Turco Topportunità 
di tentare per ogni verso in quella confusione il 
passaggio della Mura; ma la difesa già prima an- 
tiveduta, ed eventualmente disposta, con tanto vi- 
gore successe, che dopo due grosse ore di fiero 
combattimento restò rinimico, che gran gente vi 
perdette, del suo intento frustato. Kinnovò poi 
più volte gli sforzi, prevalendosi -de’ suoi gran 
vantaggi o de’ materiali che gli somministrava la 
selva; mentre a rimpetto l’esercito cristiano in silo 
basso, in campagna rasa e scoperta slavasi a qua- 
Inrique insulto esposto. Onde con nuova industria 
fece di mestieri tirar per la campagna linee molto 
larghe e profonde, le quali, principiate ad aprirsi 
sin ne’ quartieri del campo, givano a comunicarsi 
ed a sboccare in quelle fatte neU'islesso modo 
lungo il lintne, dove in vece de’ ridotti soliti, im- 
boccali dalie altezze opposte, si fecero cupe cal- 
daie, che alla veduta dell’inimico e ai colpi del- 
l’artiglieria occultavano la gente. 

L. Conoscendo finalmente il Visir di non po- 
tere spuntare l’intento, minò al sette di luglio il 
forte, e l’abbruciò e spianò interamente, manife- 
stando con quest’atto in qual pregio egli il tenesse 
Don servendosene in conto alcuno; anzi quel Bassà, 
che d’ordine del Visir il riconobbe, riferì: Il forte 
non valer nulla, ed averci egli per ischerno non 
so che dentro operato, che troppo vergogna sa- 
rebbe a ridirlo. Fece il giorno seguente vista di 
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marciare e non marciò, pensando per avventura 
di sedurci con tale apparenza a muoverci di quindi, 
ed a lasciar liberi i passi della Mura per dar egli 
poi volta, 6 d'improvviso occuparli, li Budiani 
però co' suoi Ungheri marciò verso i suoi. confini 
avendosi dubitato che Ti nimico a quella parte si 
volgesse. Intanto elettesi sino a dì dodici in con- 
tinuo esercizio tirandosi coirartiglieria e co' mo- 
schetti incessantemente d'un campo DeU'ntlro. Io 
questo mezzo che della somma delle cose quivi si 
guerreggiava, il • principe de’ Valachi co’ suoi, e 
con alcuni Tartari e Turchi raccozzati da' loro 
presidj dai Bassà di Buda e di Neuhausel assalì 
Lewentz, il qual luogo messosi sulla difesa fu a 
dì venlinove di luglio dal maresciallo di campo 
Souches, e dal tenente-maresciallo Heisler, e da 
altri, colla sconfitta del Valaco, soccorso (i); pro- 
fessando d'aver egli a bello studio agevolala la 
vittoria a' Cristiani per io zelo che egli si era già 
da gran tempo a ior prò posto in cuore; il che 
pare, essendogli stato levalo dal Turco a questo 
titolo il principato, e convenutogli ricoverarsi nei 
regni cesarei dove sin ora onorata provvigione 
per suo piatto riceve. 11 dì dódici di buon mat- 
tino marciò il Visir verso Ganisia. Se gli spedi- 
rono appresso alcune partite di cavalleria, che 


(i) Baccontò che egli aveva ottomila de’ suoi , quat- 
tromila Tartari» e da cinque in seicento Turchi; rhc a 
bello studio aveva prima roanJaio fuori i Tartari a de- 
predare, e che indi, data volta co** suoi nel conditto , 
lasciò in preda a* nostri que^ pochi Tu>chi che seco 
furono. M. Parla del principe Giorgio Giska. 

MontecuccoKy Voi. IL 6 


8a AFORISMI RIFLESSI ALLE PRATICHE, 

sopraggìantene alcune della sua retroguardia, le 
batterono, e fecero de’ prigioni, per la cui lingua 
e per altre congetture si giudicò poter egli o rin- 
frescarsi a coperto del lago Balalòu (i), ponen- 
doselo in fronte, o lasciandoselo alle spalle 
marciar per la via de confini a distruggere in pas 
Bando quelle palanche, e a porre assedio a Già- 
varino (a); ovvero marciar a dirittura al fiume 
Raab per guadagnarne il passaggio, e '“* 

nollrarsi verso Sopronio (3) e Neuslat (4) dC" A**' 
stria; o da Canisia dar volta e ritornar di nuovo 
alla Mura, quando le armi cristiane se ne tessero 

allontanate. , . 

LI. Fattasi perciò una disposizione adeguata 

ad opporsi a qualunque di si fatti disepi , si 
marciò non prima del quattordici per assicurarsi 
dalle finte; si lasciarono addietro a Cotariba, e a 
. Legarat (5) tre reggimenti di dragoni, fanti e ca- 
valli per custodir quelle parti; si andò all incontro 
della gente ausiliaria e deU’artiglieria verso il hu- 
me Raab per affrettarne l’unione, fatta la quale 
si potesse con fondamento, e con buona ragione 


(i) Lago nella Bassa Ungheria , lungo venti leghe, « 
otto largo. Giace Ira Vesprino e Canisia. Tn. ta. 

(a) Giavarino chiamasi pure fìaab , ed è posta al 
confluente della Raab col Danubio. Tr. F.i. 

(3) Altrimenti Oolcmbourg. P'»«» »iss,a 

Ungheria sulle frontiere della Sliria e dell Ungheria. 

TTr Fr 

(4) PÌRZza forte dell' Austria Bussa, sulle frontiere del- 

rUnaheria^ Tr. Fr- » • h o • ii 

(5) Leaarat o Legard, Città della Schiavonia , sulla 

Drava, Tr. Fr. 
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«li gaenrd fVonleggiar l'inimico, il quale se per 
avventura si fosse impegnato sotto Giavarino, o 
qpalche altra piazza; sanasi alle armi cristiane 
accresciuto questo vantaggio d' assalirlo neU'im* 
pegno e di combattere' con* tutti i nostri contro^ 
una parte de’ suoi. Si passòa Neohoff (i)Ia Mura' 
a dì' sedici, e al diciassette fecesi^ la congiunzione 
coITesercilo dtirimperio;:por rinforzatosi il pre-* 
sìdio di Nempli ( 2 ) si piegò verso Olmitz- (3) (spe^ 
ditosi innanzi adiriltura verso Zachan ( 4 ) il Na* 
dasti co’ suoi Ungheri ad unirsi col Budiani, 
custodir con esso lui que* passaggi, e ad incorag^ 
giar la genie paesana sino atrarrivo deU’esercito)t 
dove le forze francesi sitnllmente s’unirono.'- 

LII. Ma provandosi che non ostante qualun» 
que più esquisita diligenza^ l’esercitò' procedeva^ 
lentamente a- cagione delle strade rotte, de’ pas- 
saggi stretti, delle paludi, della^ stanchezza del 
pedoni, degfiofermi e degli smontati, accresciuta 
dalla penuria del pane; e coosidèrandosi che al-* 
rinimico restala in tal guisa' troppo campo dr 
prevenirci (come già^si aveva lingua essersi egli 
avanzato con un corpo della sua cavalleria), e' 
ohe dal' non lasciarsi prevenire tutta- la somma 

(1) ìftuhojf* Villàggio dieci leghe lontano dal'luogo^ 
ove la Mura-congiuuge le sue acque con quelle della 
Orava. Tr, Fr. 

( 2 ) Nemptiy è posto sul cammrno da NeuhofI a Saa 
Gottardo. Ta. Ta. 

(5) Olmitz o Olsnitt, Piazza detta Bassa Ungheria 
sulla frontiera delta Stiria. Tr. Fr. 

(4> iSachafi. Luogo tra Kermeot- e S.' Gottardo, sullai 
riva dèlta Raab^ Ta. Fr« 
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del negozio dipendeva, altesochè passato il ne- 
mico una volta il Raab tutto il nostro vantaggio 
era ilo in fumo, la linea delia corrispondenza ta- 
gliata, i paesi interiori da spavento invasi, e far- 
roala atterrita, e da per sè a sbandarsi disposta, 
presesi perciò consiglio (stando già in sicuro la 
fanteria, e le artiglierie in sito, come quello ove 
erano, montuoso, e di boschi e di stretti ripieno) 
d’avanzarsi colla cavalleria, co’ dragoni, e con 
qualche pezzetto dì campagna per opporsegli al 
transito del Raab, e per tagliarlo a tergo se egli, 
•eparato dalla sua fanteria, fosse per avventura 
gito oltre. Così marciandosi il ventiquattro verso 
S. Gottardo, posto donde scoprivasi la Stiria e 
l’Anstria, porgeasi calore a Kerment (i) e a 
Sarvrar, aveasi in vantaggio il fiume dinanzi a sè, 
e osservavansi le azioni dell’inimico al cui moto 
•ì regolavano le nostre. Si che avutasi lingua al 
venticinque, che quindicimila cavalli de’ suoi, 
dall’esercito separati, stavano intorno a Sarwar, 
•i marciò ratto colà, postisi innanzi nella van- 
guardia i dragoni col reggimento de* Croati del 
Kuschenilz avvezzi per molti anni addietro a 
militare nelle guerre germaniche. Opportuna- 
mente si giunse il dì ventisei a Kerment, perchè 
il Visir giustamente in quel punto tentò il pas- 
saggio e ne fu ributtato, e la notte innanzi il co- 
lonnello dei Croati uscito in partita aveva battuto 
i Tartari, ma poi nel perseguitarli intoppò nei 


(f) Ktrment. Piccola piazza della Bassa Uneherui , 
sutls Raab. Ta. Fa. 
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Giànniszeri, che il ripercossero. A' dì veotisette 
■iotoroo il merìggio il Visir fece da capo grande 
sforzo per valicare il Raab, il che pure valore- 
samente gli fu impedito. Al dì venlotlo di buon' 
ora appiccò egli il fuoco al suo campo, e marciò 
all’ insù contro la corrente del fiume, e rinnovò 
il tentativo di passare a Zachan dove dalla van- 
guardia de’ Cesarei fu con gran valore e con suo 
danno respinto. A di ventìnuve marciò egli pin 
in su verso S. Gottardo^ l’armata cristiana il co- 
steggiò, e qui la nostra cavalleria alia fanteria si 
congiunse. A dì trenta fermi stettero amendue i 
campi presso S. Gottardo l’uno ri mpetto all’altro^ 
il fiume tramezzo, giuocandosi continuamente col 
cannone. Si dispose la forma della battaglia nella 
quale l’armata di Cesare teneva il corno destro, 
quella dell’ Imperio il mezzo, e i collegati e i 
Francesi il corno sinistro. Furono a tutti distri- 
buiti per iscritto e in disegno i punti da osser- 
varsi nella ordinanza, e nel combattere, come qui 
appresso. 

LUI. Punti da osservarsi nella h attaglia ^puh- 
llicati a dì trenta luglio^ 1664: 

1.® L’esercito sarà schierato in battaglia nella 
forma del disegno. 

a.® Le picche a quattro di fondo con due file 
di moschettieri dinanzi a loro, facciano il batta- 
glione di sei di fondo, e tutto il resto di fronte. 

3 .® A canto a ciascheduno squadrone di ca- 
valli (1) siano posti plotoni, ovvero maniche di 

( 1 ) Romani ^ cum Campanis tquiiibus nuUo modo. 
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'Ventiqualtro ìd trenta moschettieri runa,leqnlltj 
-se dopo fatte le salve, fossero per avventura strel- 
;tamente investite, ritiriosi al favore de’ più vi* 
cini battaglioni. 

4. ^ La moschétteria non faceia tutta insieme 
;una salva, ma comparlasi in modo, che una o 
■due file per volta sparando, i tiri siano continui , 
>e quando l'ultima di esse ha date fuoco, 'abbia 
la prima ricaricato. 

5. ^ Lo stesso deesi osservare nello sparar l’ar^' • 
4iglierie. 

6 . ® Siano le distanze, co^ per 'fianco come per 
.tergo, tanto nel postarsi quanto nell’avanzarsi,' per 
ischivare ogni confusione, esattamente tenute. 

La cavalleria grave non si separi mai dalla 
fanteria per seguitar i'inimico, dalia cui primiera 
fuga non lasci punto adescarsi, ma tnlla la bat- 
taglia in grosso, piede a piede unitamente lo io* 
calzi; ed essendovi cavalleria leggiera, essa il ca- 
richi, allorché ei volga le spalle, pei vóti degli 
intervalli, e scontraodo ostacolo troppo forte, per 
•quegli stessi vóli a salvarsi ritorni. 

8 .® Nessuno, a pena d’infamia e di morte, si 
.dia a bottinare sinché l’oste turchesca non sia in- 
tieramente battuta e messa io rotta, e che i no- 
stri non siano padroni del campo rimasti. 

- 9 .® Non curar punto, nè lasciarsi smarrire dagli 


,pares essente exco^itaruntf Ul delectos etc tato exerchu 
qui vtlocit$imi videbanlur ... punauUs non ampli » , et 
galericulit, gladiisque armare, eosque adjuncto» equi- 
tibus usque ad mòènia pr(n>ehi. Fboutih., Stralag[„ 
,lib. IV. M, ' 
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urli e aalle grida de barbari, o dalla numerosa 
apparenza coraposla in gran parie di genie vile, 
disarmata e canaglia. 

10. ® Gli squadroni di riserva soccorrano op- 
porlunamenle e senza confusione gli altri che ne 
hanno bisogno. 

1 1 . ® Ognuno si trovi a combattere sotto la sua 

insogna, nè si mescoli tra il bagaglio, a pena d in- 
famia e di morte. j* • 

12. ® Ogni capo, favellando con parole ardite ai 
suoi soldati, al corabaliimento gli accenda. 

1 3 . ® Nel marciare conservi ciascheduno il me- 
desimo posto ed ordine nel quale egli è, senza 
darsi alcun cambio, inaino a tanto che si sta in 
presenza e a veduta dell’ inimico, cioè: o si mar- 
cia kì battaglia di fronte, o per corpi gli uni dietro 
agli altri, o per colonne, secondo chela situazione 
del paese spazioso o angusto il permetterà. 

1 4 . ® Il bagaglio, dove siano strade comode, 

marcierà a ricoperto a canto dell armala, e, non 
essendovene, alla coda di quella. _ ^ 

LIV. Quanto ben tornasse aver Iranaezzali i 
battaglioni agli squadroni, coperte le picche coi 
moschetti, e questi con quelle ( i) per tirar salve 


(i) Dum iineerum equettre praeiium, erat muUitudo 
Matsiliorum , ingentia agmina Syphace etniuenfe, au~ 
alinere vix poterai: deinde , iit pedes romanità , re- 
pentino per Uirmas suas viam danles intercurtu , 
atabilem aeiem fedi , abuerruitque rffiua invehentem 
ae se hostem; primo barbari segnius permiltere eqitos^ 
deinde stare ac prope tiirbari noro genere pugnae; 
patiremo non pediti solurn cedere , sed ne equilem 
qnidem sutùnere peditis praesidio audenun» uvf., 
lib. XXX. M. 
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continue senza altro moto di evoluzione o conver-* 
eione, disposte le guardie, i soccorsi, le riserve e 
gli aiuti in modo che nè gli attacchi finti, nè gli' 
allarmi falsi, che furono non pochi, ci avessero 
potuto ingannare, nè ai veri fossero* mancate le 
debile resistenze, il successo della giornata il fece 
indi a poco toccar con mano. Imperciocché a di 
trentuno si trasse rininuco a* mezza lega sópra S. 
Goliardo, e nel marciare tentò di passare per uo 
gnado capevole d'uno -squadrone intiero di fronte, 
e vi passò effettivamente, cominciando a ricoprir*: 
visi con alzar terra. Ma i dragoni cesarei del 
corno destro (i), che con qualche cavalleria co- 
mandata erano di vanguardia, il ributtarono in- 
dietro con suo gran danno. ' 

LV . 11 giorno primo d'agosto intorno alle nove 
ore del mattino fece l'inimico i suoi attacchi di- 
rimpetto' agli aiuti dell'Impero occupando a forza 
il passaggio del fiume, che egli aveva già la notte 
antecedente incominciato a valicare, senza che le 
guardie (cui obbligo era nou solamente di vegliarci 
con occhio indefesso, ma di forti ficarvisi ancora 
nel modo ordinato) se ne fossero accorte. Poca! 
attenzione ìn'vero di taluno (a) che stimò sover* 
chio il fortificarvisi giacché si era determinato di 
.combattere l'inimico (3), nò considerava il buon, 


.(i) Qui cornibus praeerant^ exUndert ea jussi^ itOt 
ut nec circumuenirentur , si arctius siarent , ntc tor> 
men medìnm acietn exinanirent. Curtius, lib, IV, M,.. 
h) Il Waldpk. M. 

i (3) Hoc et naturà prius est , tua quum dtjendtvis^% 
QÌiena.ire. oppugnatum. hiy^ .Vìb,.X}i\lL M» 
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tiomo, che. Toleasi combattere bensì, ma con yan- 
taggio, a grado nostro, non a piacer suo, ordi- 
nati ayTertitaniente, non confusamente sorpresi (i), 
e la sorpresa fu ai nostri di grande sbigotti- 
mento cagione; onde ai Tenne finalmente ad un 
combattimento generale. Durò il fatto diarree 
sette ore continue, fiero, sanguinoso, e gran pezzo 
dubbioso; ma alla fine rimase la vittoria a Cri- 
stiani, i quali, battendo Tinimico, dentroal fiume 
il respinsero, e si resero padroni del campo, e 
d’alcuni pezzi di cannone, onde meglio che sedi- 
cimila uomini del Turco, la migliore e più scelta 
gente che egli avesse a piedi e a cavallo, vi ri- 
masero estinti nella guisa che segue. 

LYl. Yidesi il primo d’agosto sull’alba uscir 
dal campo turchesco alcuni mila cavalli, che in- 
dussero a credere volessero assalire le guardie e 
ì reggimenti della nostra ala destra, onde fu in- 
continente spedito colà lo Sporck con mille ca- 
valli alemanni, con dragoni e Croati perrinforzaP 
quell’ala, e per osservare ogni altro tentativo del- 
l’inimico; ma come si riconobbe che essi erano 
foraggieri, passò lo Sporck oltre il fiume, assali 
e disfece quel convoglio con preda di molti ca- 
valli, muli e bagaglio. In questo tempo (era la 
nona del mattino a un di presso) calò il Yisir 
con tutte le sue forze schierale in batlagfia sulla 
riva del fiume in luogo a lui molto comodo, dove 
l’acqua non più di dieci in dodici passi larga con 


(i) Sati$ cito incipi victoriam ratua ( PaulUnus ), ubi 
proyiaum Jbretf ne yineerentur. Tag>, Hist., lib. 11. AI. 
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tortuoso corso formava uo angolo verso la! rieB- 
trante ed avvantaggioso. Fece egli quivi i suoi 
oUacchi, e forzò i passaggi come si disse pur 
dianzi. Era toccala la guardia* e difesa di quel 
posto, situato come nel mezzo del campo, a quei 
deirimperio in conformità del concertato, che 
quella delle armate che era disposta nel mezzo 
della battaglia, anche il mezzo del campo dinanzi 
a sè custodisse; alla cesarea, che formava il corno 
destro, la difesa di quel fianco; ed a quella dei 
collegati e de’ Francesi sul corno manco, pur la 
cura del fianco sinistro addossata restasse. Co- 
testa distinzione dei corpi (t) fu adeguala allora- 
:gione di guerra confermata dalla pratica di Spa- 
gna e di Olanda, che ciascheduna delle nazioni 
ei' ponga da per sè dalle altre distinta ( 3 ), accioc- 
ché una lodevole emulazione a gareggiare nella 
'Sollecitudine, e nella bravura le accenda; alla 
qual cosa ebbe per avventura riguardo l'Imperio, 
quando nel concedere la gente ausiiìaria desiderò 
che ciascun corpo avesse le sue cose a parte; 
tutto opportunamente quivi osservatosi, dove la 
gente veterana cesarea e francese venne sulle ale 
>( punte da cui per P ordinario incominciano le 
conquiste o le perdite (3) delle battaglie), e la 


(i) Baiaviy Transrhenanique , quo discreta uirtus 
manifestius spectaretur^ siòi quaeque sens consistunt , 

■ eminus lacesstntes, Tac-, Hist., lib. Iv. M. 

( 3 ) Pedites his plurium 'gtnlium non mixlat , sed 
suae qutsque nationis janxerani copiai. Cunx., 1. IV. M» 
(3) Utf'inquc tquite nudata erat Punica aciesf quum 

f >edes concurvi nec spt^ nec yiribus fatn par, Liv.^ 
ib. XXX. M« 


DIgitized by Google 


'tra. li, CAP. m 91 

'célletttzia ileiriinperio vodqc poeta nel mezzo, 
■sito prù di tolti sicuro. 

LVil. Fgli fu di più coneariato che in Liso* 
.gno straordinario, e ‘dove un corpo d'esercito sol* 
non fosse bastevole a mantenere il suo posto, vi 
.accorressero in tal case gli altri, o parte o tutti, al 
«occorse, non già ciecamente, e al primo allarme 
■(avria potuto l'inimico assalire da più bande in 
un tratto, siccome egli pur fece, e toccar falsi 
allarmi per far correre qua e là inutilmente la' 
soldatesca, mettendola fuori di linea e d’ordi* 
nanza,-ed a nessuno era giusto toglier l'onore di 
difendere il suo posto per quanto egli avesse po- 
tuto), ma bensì a misura delle urgenti necessità*: 
laonde quivi scorgendosi lo sforzo grande del 
"Visir, v'accorsero di volo in aiuto i contigui reg- 
gimenti cesarei, Sohmit di cavalleria, Nassau e 
K.ilinanseok di fanteria; e scesero anche da' loro 
padiglioni alcune truppe deil'Imperio jter aiutare 
a' compagni. Ma tra che la potenza dell'oste fu 
oltremodo gagliarda ed impetuosa, passatane già 
gran parte occultamente la notte avanti, e che 
molta della nostra gente era inesperta e nuova, 
avvenne che, appena a fronte dell'inimico giunta, 
diede a dietro, e voltando le spalle cedette il 
campo, onde fu dal nemico, che con gran cal- 
dezza per«pguitolla sino alla falda del monte e 
fra le bagaglio, ricacciata e messa m grande scom* 
piglio, nel quale anche il battaglione di Nassau 
i« tagliato, ed egli morto, lo Scbmit ferito, il suo 
j«ggimenlo disordinato. 

LVU. Aggiungasi che per essere stata l’armaU 
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quattro giorni coolinuì seosa foraggio^ conventre 
di oecessità dar permissione alla sera antecedente 
di foraggiar quella mattina; onde erano molli fo* 
raggieri usciti innanzi giorno. E sebbene la li- 
cenza era concessa con queste precauzioni, che i 
valletti soli uscissero dal campo, e di quella ca- 
valleria, che non avea garzoni un terzo solo senza 
più foraggiasse; che il resto nel campo tenesse i 
cavalli sellati e presti; e che al primo segno ri- 
tornassero i foraggieri d’uo volo agli stendardi; in 
ogni modo seguì sì improvviso Tallarme, e sì male 
ubbidito fu l’ordine o per terrore mal concepito, 
o qualunque fosse la causa, che pochi d’essi vi- 
dersi ritornare al campo, il quale per ciò restò 
molto deserto, e videsi insieme per conseguenza 
posta sull’orlo del precipizio ed in estremo peri- 
colo Ih salute pubblica e la somma delle cose. 
Qui fu taluno, che in atto d’uomo disperato colla 
spada nuda in pugno, verso di me rivolto escla- 
mò: operare indegnamente i soldati; tutto essere 
irremediabilmente perduto. Al che io,, che egli 
si confortasse ^ risposi, non aver noi ancora tratto 
fuori le spade; non giungere impremeditato il 
caso; che ogni cosa andria bene. Ed in questo 
dire presi dei reggimenti cesarei La- Gron, Spaar^ 
Tasso a piedi, Lorena e Schneidau a cavallo, che 
colà verso avanzavano, raccozzata altresì dal mar- 
chese di Baden gente fresca del corpo dell’ Im- 
perio, li condussi a caricar nel fianco il nemico, 
cui sostenutane prima, ìndi rottane la furia, re- 
spinsero in fine e menarono battendo sino in ripa 
del fiume, dando agio al reggimento dello Schmit| 
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e a quegli altri deirimperto di raccogliersi, ri- 
posarsi e riordinarsi. Rimasero in quest'atto ta- 
gliati fuora, e in certe casette rinchiusi . alcuni 
pochi Giannizzeri, che vollero innanzi soffrire di 
lasciarsi quivi* abbruciare che arrendersi. Osti- 
nazione degna di riflessione e d'ammirazione. 

LIX. Non rallentava nè punto nè poco il Visir 
di far sempre più passare maggior numero dei 
suoi sulla nostra ripa; sicché vedendosi allora 
quivi ridotta tutta la mole delle forze turchesche, 
ed i nostri per la grande disparità delle forze im- 
potenti a resistere, tostamente mandai il cavaliere 
maltese Machau al generale francese, dicendo, es- 
sere venuto il tempo in conformità deli'appun- 
tate d'assistere! , siccome istantemente ne lo pre- 
gava. l^nde egli non senza alcuna difficoltà in- 
viò da mille fanti in due battaglioni, e da sei- 
cento cavalli in quattro squadroni, gli uni guidati 
da La-Feuillade, gli altri da Beauvezé, i quali ai 
miei ordini presentatisi, e dalla mia viva, voce ri- 
cevutili (1), furono da loro valorosamente eseguiti. 
Laonde accresciutisi quivi i ^rinforzi dei Francesi 
e de’ collegati, e de’ reggimenti cesarei Spi lek, e 
Pio a piede, e Rapack a cavallo, andavansì resti- 

(1) fc £n foi de gentilhomme et de soldat soyez per- 
4 t suaffe que ceax: qui se soni troaves à S. Gothard 
t* aTOueront partout qu^iHie action aussi eclatante pour 
4 i notre nation, est due à votre prudence consommee , 
<t que notre botine fortune a mis eia executioa sousles 
M ordrcs rc^us de la propre bourée d^un si grand ca- 
li pitaine. » 16 octobre. La Feuilladb. M. È questo 
tino squarcio di lettera del generai francese al Mov- 
vacnccoLi. 


94* AroRisMi niri.ESsi Àti» praticre, 
tuendo le cose. Si rinforzava intanto vie più TU 


nimico ne' posti occupati, e nel inedesimp tempoj 
a mezz'ora di strada più in su, valicò^ egli il tìa* 


me con moke* cavalleria, e con altra mestrossi 


ancor più a basso in allo di voler passar oltre; il' 
che se a lui riuscito fosse, restava il campo cir- 
condato (i) alle spalle, e l'esercito cristiano infal- 
libilmente battuto. 


LXn In tal pericoloso frangente convenne met-- 
tere l'uhima posta,,e pigliar l’estrema risolazione" 
in tal guisa: alla parte superiore del duine s'op- 
posero i reggimenti di cavalleria ceserea Monte- 
cuccoli e Sporck, nnico resto di tulle le riserve 
e nella parte inferiore di qjieilo si presentarono' 
le truppe de' collegati e de' Francesi, che- fecero' 
tener briglia aU'iniraic»; il quale ristette. Quivi' 
nel mezzo, dove era tutta la somma delle cose, e' 
nessun tempo da perdere si dava,, perocché il' 
Turco quando più s'indugiava tanto più forte po- 
» stavasi,. dopo aver io- riconosciuto,. e fatto ricono- 
scere la comodità e il sito, e la di lui positura, 
disposi e ordinai rallacco di concerto con le altre - 
persone generali (a), ed accorgendomi io che al- 
cuni pensavano quindi andarsene (3), e che mo|lb 


CO 40 "^ circa /am cornua Jutranf,- irruentibusqu»- 
incaute in medium Romanis circumdedtre alai : max 
cornua exundendo, claustre et ab terso Kostes. Lir.. 
lib. XXII. M. 

(3) Baden , Hcllac, G>ligoy, La-FeuiHadr,. e quei deK 
rctcroilo cesareo. M. 

(3) Ignavis$imua quisque, et, ut rea docuit , in jperi~ 
cui» non auaurus , nimii rerbia. Imsuà ferocea. Tac., 
Ilislur., lib. 1. M. 
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avevano già abbandonato il campo, ed altri allo 
stesso fine fatto caricare le loro salmerie (i), io 
dissi loro: Nessuna via aprirsi alla nostra salute 
se non la virtù de’ nostri animi e delle nostre 
destre; doversi assalir l'iniraico con tutte le forze, 
e fare l'estremo di nostra potenza per cacciamelo 
via; e quando ciò anche appieno riuscito non 
fosse, doversi in ogni modo fermar qui il piede, 
pigliarci posto, e cogliere immortali o gli allori, 
o i cipressi, ottenere gloriosi trionfi o funerali, o 
vincere o morire. E così detto, ed accolte più che 
io non mi sperava le mie parole, ci scagliammo 
snirinimico da tutte le parti, e con tutte le forze 
ad un tratto e ad un medesimo segno, che fu un 
grido universale di tutte le voci alla foggia dei 
barbari coll'arte loro delusi. 1 reggimenti cesarei 
Spilck, Pio, Tasso, Sclineidan, Lorena, Rapack 
alla destra; la soldatesca deU'Imperio, particolare 
mente del circolo di Svevia, nel mezzo; i Fran* 
cesi alla sinistra; tutti in fbrma di mezza-luna, 
investirono da fronte e dai lati con tale risolu- 
zione e vigore il nemico, che egli forzato fu non 
solamente ad abbandonare con grande strage dei 
suoi il terreno ove si era rinlrincerato, ma a pi- 
gliar ancora disordinatamente la fuga (a), ed a 
gettarsi dentro l’ucqua per salvarsi aU'altra ripa; 
e ciò con tanta confusione e spavento, che affoU 

IIU f ante discrimen ftrocexy in periculo pavidi 
non arma ooicere , non ordinta sequi ^ non in unum 
consulere. Tac-, Hist., lib. I. M. 

(0 I Francesi e quei deH'Imprrio. M. 

(a) Extemplo in JUgam oaines versi. Liv-, I. XXX. M. 
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landosi (i) nella -streltezEa del transito, e l’uno 
l’altro urtando e sospingendo (a), quelli tulli che 
campati di morte dalla mischia erano fuggiti, pre- 
cipitati nel fiume si sommersero. 

Con pari felicità sconfisse lo Sporck la cavalle- 
ria ostile (3), grande uccisione facendone; sic- 
come anche tutte le altre turme turchesce che 
tentarono il passo anche più sopra, furono dai 
Croati e dragoni cesarei disfatte; e perciocché 
r artiglieria del nemico, che era piantata di là dal 
fiume sulla ripa opposta, veniva incessantemenle 
dalla nostra raoschetteria bersagliala, gli convenne 
abbandonarla; il perchè alcuni de' nostri a nuoto 
passando parte ne inchiodarono , e parte ne ro- 
vesciarono dentro le acque che venne poscia tutta 
ripigliata e condotta nell’esercito. 

LXI. Fu la zuffa sanguinosa, fiera e dubbiosa, 
e durò dalle nove ore del mattino sino alle quattro 
dopo il meriggio. Molti furono i morti e i feriti 
in ambedue gli eserciti (4); »na dal latode’Turchi 
in particolare, dove peri non già la milizia imbelle, 
ausiliariae fugace, ma la propria e più agguerrita 
e feroce, quei Giannizzeri (5), quegli Albanesi, 

(i) In arctum compulsi (_ Carpesii quum vix wo- 
vendis armis satis spatii essei, corond hosiium cinctif 
ad multum diti caedttnlur. Liv., lib. XXIII. M. 

(s) Neaue enim poterai palescere dcies. Tàc., Hist., 
lib. IV. M. 

(3) Caeduntur in portis suometipsi agmine in orcio 
haerrntes. Liv., lib. XXXIV. M. 

(4) iVtfc Romanis incruenta uictoria fuit. Liv. , 
lib. XXXV. M. 

(5) Ordinem hunc Janitarorum primut instituit Amu~ 
ratkes, nec ab ev tempore unquam in praetio vieti ^ 
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qaegli SpabI e quei principali capi di Costanti- 
nopoli che sono scudo e spada dell’ Impero otto- 
mano, e con tanta loro strage che poche simili 
se ne raccontano nelle istorie, cioè che un tal 
corpo insieme unito sia stato battuto in campa- 
gna<4(i). Molti stendardi e bandiere furono per 
noi conquistate, e ricchissimo ne fu il bottino di 
arnesi dorati e d’argento, di danari, di scìable, 
cavalli, armi giojellate, vesti preziose e molte altre 
siffatte cose; e per lungo tempo dappoi nc’cada- 
veri o da sè a galla ventiti, o con rampìconi tratti 
alla ripa, sempre nuove prede si ripescavano. 


dissipali aut coesi Icf^uniur, sed con tra, re jam despe- 
rata , 'victoriam perditain recuperasse , et relìqun jnm 
dissipato exercitu, suo intervenni victoriam ex hostium 
manibus exlorsisse. Loriobr. Ture., hist., lib. 1. M. 

(i) Nec Scipioni aut eiim Sjrphace inconditae bar- 
barine rege t cui Statorius temilixa ducere exercilus 
solitus fuit , aut cum socero ejus Asdrubale , Jhgacis- 
simo duce, rem fuluram , aut tumuliuariis exercitibus 
ex agrestium semiermi turba subito colleclis, ted cum 
Annibaie. Liv., lib. XXX. 

O te beatum. Pompe], qui cum tabuìis bello Mithri- 
datico decertans , Magni et existimationem et aomtn 
aJeptus es! Are. Albss., Bello cii'ili, lib. II. 

Quam virtutem (^Scipionis) et Calo in Senatu sic 
prosecutusesl, ut diceret, qui in Affrica miliiarent, um- 
bras militare, Scipionem vigere. Livius, Epit., lib. XLIX. 

AJihi quidem ires vicioriae Annibalis, ad Trebiam, 
ad Trasjrmenum , ad Cannas, omnibus rebus gesti» 
Alexandri longe praeponendae videntur Quid enim? ha» 
iste de egre^iis bellatoribus tulitj illi cum inertibue 
Asiae popults negotium Juit. Bosbiq., Ep. IV. II. 

Con queste citazioni intese il MoimcBGGOti di ven- 
dicare a sò quella lode che forse F invidia de' cortif iani 
saalignando gli rifiutava. 

Montecìiccoli y Voi. II. 7 
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LXll. La mallina segaente furono rese solea* 
&iii}nie grazie al Datore delle vittorie, la cui mi> 
eericordia da' nostri voti, e più dalia implorata 
intercessione deUa Santissinaa Vergine sollecitata 
e mossa a pietà confermò gli animi (i), fortificò 
le destre dei suoi devoti (a) e percosse visibilomate 
il Turco (3). 

LXm. Di sommo ajnle fa l'ava* situata la 
gente meno esperta nel mezzo, e la veterana, nella 
quale si confidava più, sull'estremità della bat» 
taglia, atteso che rioimico attaccò non solamente 
T»el mezzo, ma ancora sui lati e passò qnivi il 
Raab; dove se la resistenza de'pochi contro i molti 
non l'avesse sostenuto e cacciato, tutto l' esercito 
restava infallibilmente circuito, e preso ne’lianchi 
« nelle spalle, e messo in rotta^ e però facea me-, 
sliere che q»ei pochi, i quali dovevano colla virtù 
supplire al difetto delnnmero, fossero d'un intiero 
valore sperimentato ed abitualo. Oltre ebe gU 
ajuti delle estremità al mezzo potevano per la 
coerenza essere subitamente dati da ambedue le 
ale, come successe, il che daU'una altra estremità 
per la soverchia distanza riuscir non potea. ' 

LXl V. Con tutto ciò in quanto pericolo stesse 


(i) C»mfirmja me 3 Domine Deua Israel, respice in 
hae^kcra ad opera nt<muM mearuim, ut . . . hoc quoti 
ereden» per te fieri posse cogitai'i perfidam. Jornm*^ 
«ap. Xlll. M. 

(a') Benedictus Dominus Deus meus, qui docet ma» 
nus meas ad praeliumy et digiios msas ad belLuatm 
GXLIU. M. 

I (3) Bealera tua. Domine, magnificata est in forti» 
Utdinef dextera tua percussilinimicuin.ExoB., c. XV.M. 
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la gioroata di perdersi, pur troppo il foce codo' 

acero la foga e la oonfosione de’primi, rintrepldo 

combattere de’Giannizzeri e degli Albanesi, che 

ancor sormontati non mai chiesero quartiere^ nò 

domandarono la rita, l’essere stato il 6iUo d'arme 

per nn grande spazio come un flusso e riflusso 

d’onda marina spingente e respinta, ambiguo ed 

incerto (i) per difetto della polvere a poche 

bre ridotta. Quindi restò autenticato l’ assioma: f ^ 

Non doversi correre ciecamente e senza aver ben \ i 

bilanciate le forze 1 ( 2 ) a sottoporre la somma delie 

cose ai capriccio delia fortuna e d’una buona o ^ 

mala giornattfN,^Concio63Ìachè se in vantaggi9='^ ^ 

grande di dtfnjrdi tempo e d’altre circostanze 

stette in bilancia la vittoria, che saria egli 

in sito pari o disavvantaggiosoP ( più tristi uomini f 

sono quelli che sogliono fare maggiore strepi(o(3), I 

poiché non avendo essi mai fatto prova di sé 1 ^ 

medesimi , non conoscono sé stessi, e fuori del V ; J 

pericolo che ignorano, temerai), nel pericolo li- \ 

midi (4) si confondono (5). i^erto è che ^ 


CO Ancep$ ergo pugna nane seefuentium , nunc fu- 
:gientium . , , in multum diti i>arium certamem. txiraxH. 
CoRT., lib. Vili, M. 

(a) In aciem exire non audebat novo milite , et em 
-multis generibus hominum coUeeto, nec dum noto $a- 
tis inter se, ut fidere olii aliis possent, Ltv. , I.XXS[V.' M. 

(3) Se, quo die hostern vidisset, bellum per/eeturum, 
£tv., lib. XXII. 31. Parole del console Varrens. 

' (4) Sabintts festinatum temere praeliuiu puri formio 
dine deseruit. Tacii*. Hist , lib. IV. M. 

(5) Pompejns saepe, ut dicebatur, queVène tmntom se 
■opiniontm fefetlisse, ut a quo genere hominum vieto- 
riam sperasset, ab lO initio fugne faeto , pene <procU- 
itus ridereiur. Cssar., Bell, Civ., lib. lU. M. 
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gr»T0 materia T errare dae volle oon lice e, 
fallo il penlir»! o Tiacolpar questi e que- J 
gii nulla giova. Fermezza, e presenza d’animo / 
ben si richiede per accudire .in ogni luogo, ascol^./ 
fare e badar a tutto (2), non anteporre i cicalecci/ 
'dei volgo alla sainte pubblica, e cogliere tal'Con^ 
giuntura ( 5 ) cche -senza mettere in compromesscl 
ogni cosa, si avesse potuto far colpo che valesse ( 4 j 
assai, perchè r arrischiare .a ^perder molto e a< 
acquistar poco non fu giammai sano partiti 

LXV. Si pensò a proseguir la viltofla^ e'ad 
incalzar- rinimico rotto e sbigottito, mollo ben 
ricordevoli del rimprovero- già fatto ad . Anni* 
baie ( 5 ); ma il fiume Ira due^ T acqua, talmente, 
ingrossata che bisoguò la tbatlina seguente ritirar 
iè guardie da'posti presso le ripe, del fiume già 
innondate per le orribili piogge sopravvenute ap*' 
ponto dopo il combattimento; trentamila cavalli 
deir inimico stati spettatori delia zuffa senza più, 
ora freschi ed interi; le penuria del pane e della 




( 1 ) Sec evetiliK modo hoc docetf slultorum iste m<t* 
^iSitr estj sed tadem ratio, quae fuit, fallir aque, donec 
eaedem.res (rtoneOjint^ immutahilis est. Liv., 1. XXll. 

(a) Si quando quid Pompejus iardius aut conside^ 
tatius facerei, unius ^esse nef^otìum dieif sed illuni de* 
leCtari imperio ,, ^dictreni. ÙM8.f Bell. Civ., lib. III. IVI* 

(3) Pompejus semper spectans, si iniquìs tqcis Cae* ^ 
sar se suùjUerel» C«8., Bell. Civ., lib. IH. M. 

(4) Sed ea de causa Jaciebaf {.Sabinus)^ quod cum: 
tanta . rnuUitudine hostium •• »nisi aequo loco, aut op- 
portunitate aliqua data legato ditnicandum non exisii* ^ 
tHabat» C$M9tf Bell. GaII.^ bb. III. Al. 

(d) Tum Maharbalt Sincere Annibal^ vietoHtg^ 
Uii nt0cii, Liv.f hb« XXii. M« 
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ntmuione che Bnì ìosieme co! 6oir«i le ultime 
«cariche; la (lìraÌDuzioDe della soldatesca, «Laxiea e 
talmeale dispersa che ella non si trovava sufiicienle 
alle guardie più necessarie e consuete, ae di/Ts' 
rirono l’effetto. Oltre che il lietnico nou Levò ^i« 


il campo, ma solo il restrinse Bno al giorno del 
«inque e del sei d'agosto che egli volse la marcia 
verso Kerment sulla sponda destra del fiume, onde 
soi lungo la sinistra costeggiando il seguitammo 
«on senza grandissime difficoltà, per essere la 
■acque della Lauffnitz e delia Pinka (i) smisura- 
tamente cresciute e portantine via i ponti. 

LXVI. Giuntosi presso Kerment il nove di 
■ agosto, io proposi in consulta, e ne rionovai la 
propoMiziooe ai di undici, che la congiuntura eoa 
poteva esser più destra di passar oltre ij RaaU 
«on tatto l’esercito, o con gente scelta comandala 
ad assalire il retrogaardo del nemico e proseguir 
da vittoria; ma fu unanimemente risposto essere 
impossibile di «trascinarsi dietro! soldati se prima 
iDon riposavano; mancare il pane e i foraggi, base 
•d’ogni buon disegna; convenire ingolfarsi io siti 
paludosi, e,’ se le piogge avessero cooliauato, ioe- 
«tricabili; doversi prima rinfrescare la gente stanca^ 
poca, ferita, inferma, dismontatu, ne' contorni d.t 
tKdemburgo; unir la dispersa, trarre la vecchia 


CO Lauffnitz^ riviera che mette, foce oejia Baab « 
S. Goltarao. 

Pinta, fiuniflello che scorre sulla smislra dei Daiiv 
ilio, huiro Ja strada cjbe da S. Oottarde mena .a 
iurjjo. Ta. Fa. 
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foor delle piieze, aggiuolar Lene e sltibilir le cote 
deir annona, poi gir verso l' iniènico, e combal* 
torlo coir tuUe lo forze unite, non già con gente 
eomandaU, avendo la' soldatesca aosdiarla ordine 
preciso di non mai separarsi d’ insieme. Laonde 
dietro il nemico per osservarlo fu allora spedito 
solamenle il Nadasti cogli Ungbori, rinforzato dei 
Croati e de’ dragoni, e di sei pezzetti di campa- 
gna, e in quella che il Turco inoveasì verso Alba 
Reale, l’esercito nostro lungo la Piaka e la Gunz(i) 
verso ffideniburgo pian piano si trasse; e preso 

3 uivi per alquanti giorni rinfresco, fu con gente 
air imperlo iiuovaiuente venuta, e dal principe 
Ulrico di Wirlemberg condotta, e con una bellis- 
sima artiglieria degli arsenali cesarei rinforzalo. 

LXVU. L'imperatore intanto ragguagliato delia 
vittoria riportatasi, sotiimo grado n’ebbe, e dopo- 
)e solite allegrezze e ringraziamenti a Dio, coà 
li divini ufBcj e con lo sparo dell’artigiieria nella 
tua propria residenza di Vienua celebratisi, riir- 
graziò con lettere 'di sua mano scritte, e a me per 
lo recapito trasmesse, quegli ufHciali maggiori, in 
attestasiono e commendazione del cui valore io 
dianzi avea scritto, eda questi io le consegnai, i 
quali poi d’ altri regali ancora dalPaugusta sua 
roano- furono onorati, toperme due clementissime 
lettere ne ricevei scritte di proprio pugno nell’i- 
fallano idioma, tesoro a me preziosissimo, e la 
più degna memoria cbe io possa tramandare ai 

(t) Gunz, e Gunts, fiume che ba ìa fante Deli’ Au- 
strie bsssa e la fo«e nella Raab , nel luogo ove ^soo 
la città di Servar. Ta. Fa. 
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miei posteri (i). Olire a ciò piacquegli onorarmi . 
sul. campo istesso delle fatiche di un insigne gui- 
derdone (!»), dichiarandocni luogotenente generale 
delle sue armi cesaree, carico degnissimo in se,, 
ambito da princìpi, eJ esaltato di pregio per es* 
sere seguito sul fatto in segno del merito. A tutti 
fu dato un mese di paga, giubilo universale del* 
^esercito e premio delle fatiche. 

LXVIII. Rinfrescalo che fu Tescrcito, e stante 
)a lingua avutasi delf inimico che egli fosse ad 
Alba Reale accampato, dove aveva ricevuto un 
soccorso di dodici in quindlicimi la uomini di gente^ 
asiatica, si mosse l'esercito al di ventinove, e ri- 
prese verso Al temburgo-di ‘Ungheria la marcia, 
eoi disegno di portarsi più oltre verso Giavarino’e 
per far la guerra airocchio (3) Nè guari stette, che 
sul principio di settembre ebbesi avviso che il Visir 
era marciato da Alba Reale a Strigonia, e che quivi 
con tulle le forze sulla riva sinistra del Danubio 
passato egli era. Per lo che Tesercito cristiano si 
portò similmente da Altemburgo di -Ungheria a 
Fossonio, dove passatoi! ponte, direttamente andò 


(t) Vedi ìa traduzione d' una di queste lettere al 
fine del libro, pag. i ir 

(a) Il a élé plus glorieux au naarc^hal. de la Mcìlle- 
raye d’élre honoré par le Roi du bàton de xnaréchal 
de Franre k la vue de toute P armée ronquérante , et 
sur la^ bré^he de la ville d’Esdin. laqiielle il venoit de 
souroettre a soi» maitn^( P an i64a), qu^il ne Paurolt 
éié de le recevoir secrétement dans le cabinet. • — Traile 
de guerre. M. 

W In arena eonùlium, Es Senee, Epiet. Lin. io 

V. Poi. M. . . 
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a postarsi sul Vago per fronteggiar rioimico e 
porglisi in faccia. £ per ciò fare si ebbero a rac* 
cozzare iasieme tutte le forze possibili, facendo 
venire dalla Schutt il generale Heisler, dove egli 
con alcune truppe accampato era, il quale a di 
quindici si congiunse coirarmata capitale, siccome 
feoe il NaJasti con gli Uiigheri, Croati e dragoni 
che stali erano in traccia delf inimico come pur 
<liaozi si <iisse. £ non fu senza ammirazione del 
Visir, il quale ebbe a dire: Aver noi spiriti fa- 
fBiliarl che i suoi disegni ci rivelassero Goncios- 
«iackè quantunque volle egli pensava operare al. 
cuna cosa, tante tmvavasi da noi prevenuto, come 
nella finta che egli' usò di levar il campo dal 
forte Serin, nella marcia improvvisa che egli prese 
-a Kermenl, nel tentativo di Zachan, nelle con* 
trarie marce or all' io su, or all'io giù delia ri- 
viera, nei falsi allarmi, e in tante altre, si che 
egli ilair impazienza e dall’ ira sospinto si preci- 
pitò a passar nel luogo ove mal gliene prese. 

LXIX. IjC difficoltà ed intoppo maggiore fu 
«empre il difetto de’ foraggi, del pane e delle 
condotte con incredibile sorpresa ed implacàbile 
disdegno del mondo tutto di veder perire l’armata, 
«d iolerrom persi le imprese per mancanza di vi- 
veri in tanta comodità del fiume, fra i nostri pre- 
sidi, in paesi per natura abbondanti, in negozio 
di sì grande importanza e da sì lunga mano pre- 
visto, per mera scioperaggine, timidità e inlìa- 
^ardia di coloro a cui per debito di ufficio colesla 
cura appaiienevai eppure jion si lasciarono giam- 
mai vedere dall’ esercito. £ più da maravigUam 
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ancora che da' ministri principali fosse tal negli- 
genza senza castigo sofferta , non ostante che la 
soldatesca ausiliaria strepitasse e protestasse di non 
poter far più un passo, nè in modo alcuno ado- 
perarsi senza essere primieramente assicurala del 
pane, de’ foraggi e delle condotte fin dentro al 
eainpo, e dei luoghi da lasciarvi addietro gli 
ammalati. 

liXX. Intanto riseppesi a di venlisei che il 
Visir era venuto ad accamparsi a Neuhausel, e 
che aveva disegno di portarsi di colà a Nitria; 
onde per ricoprire quei contorni, e prevenirlo o 
riscontrarlo, marciò l’esercito verso Frejslat, do ve 
«opra il Vago era il ponte assai forte per passarvi 
eziandio il cannone, e a un quarto di lega ivi 
presso accampossi . formandosi l'ordine della bat- 
taglia. Starasi per pigliare la via di Nitria, dove 
sfuggendosi le pianure comode per la cavalleria 
turchesca avevasi il vautaggio de’siti montuosi e 
boscherecci, e si assicuravano le città montane, 
le miniere, le pia«e, le entrate ne’ paesi , e dove 
n l’inimico saria venuto a dar di petto nella no- 
stra armata fornita allora d’una bellissima arti- 
glieria, e perciò ad essere molto meglio cbe a 
8. Goliardo accolto (i), o questa stessa armata 


(i) . . . . DuelorqM placebat^ 

Non qui praecipti traheret simul omnia casa , 

Std qui maturo uel latta rei aspera rerum. 

Consilio momenta regent^ neo tristihus impar^ , 

Nec prò successu nimiusp spatiumque morandi, 
yincedique modurn muiatis nosset habenis. CbAOsiAB., 
de Bell. Gel. M. 
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•aria gila a favore e lungo il fiume Nilria eoa 
ogni aicureesa ad investire il suo eserciio, o ala> 
gliargli infaUifiilmeule i viveri alle spalle dallato 
di Strigoma. Ma perchè l’ esercito non poteva 
innoltrarsi senza aver seco provvigione di pane 
per alcuni giorni, e perciò bisognava necessaria* 
mente aspettarne la condotta da Fosson io, per cui 
già si era spedito, e ai calcolava poter giungere 
nel campo a di ventinove o trenta, restò stabilita 
la marcia oltre il Vago al primo di ottobre. 

LXXI. In questa attenzione degli anluai, colmi 
di brio fuori lùgli occhi scintillante, e nelle ardi> 
mentose parole espresso, giunsero lettere dei re* 
aidente cesareo Keiniger (durante il corso della 
guerra fu egli sempre del Visir ritenuto a canto 
a se) nelle quali scrisse che il Turco chiedea la 
pace (i), muiliatione insolita al fasto barbaro;, 
che egli aveva inibito dai Iato suo gli alti d'osti- 
lità, e che desiderava che lo stesso si facesse dal 
nostro; Sopra di che vennero poi gli ordini cesarei 
di pubblicare, come si fece, la sospensione delle 
armi, la quale poscia in una tregua di venti anni 
a terminare si venne. Onde a dì tre e quattro di 
ottobre si separarono d’insieme gli eserciti, e al 
Danubio appressandosi, la comodità del tetto e 
la facilità delie coudoUe per la corrente delfacqua 
acquistaronsi. 

LXXil. Quante difficoltà (a) (lasciando chi 


(i) Quum P. Scipio in eam neeemtatem compmlis- 
set hosics, utsuppUcet pacem /»eier«nl. Liv., tib.XXX. M. 

Sed lune acriut in eattrit, quam in campo; no- 
stro cum milite j quam cum Numanlino pratUandum 
jfuit. Fboa., lib. U. M. 


Digitized by Google 


MB. II, CAF. IF. • lO.J 

<faelle addietro d^ie per k parie deir ioinnco 
sordero, e le altre dure condizioni pretese, che 
}e piazze da occuparsi non cadessero in sola pos« 
sessione di Cesare; che la pace non si facesse senza 
il consenso de' soccorrenti, nè senza F inclusione 
de’ Moldavi, de’ Valachi e d’altri) si altraversas-^ 
. sero alle buone operazioni ^ quanta industria e 
petto abbia fallo mestiere per siiperarle, quanta 
fortuna abbia influito agli a uspic} cesarei quanta 
sia stata la grazia del cielo per favorirne i successi ^ 
chiunque ha lume d' intelletto chiaramente se ’l 
Tede. fiC armi, parte dislrntie per le morti, le 
‘fughe e le malattie de’ soldati, parte distratte e 
tutte scorK^ertate e sconnesse; le vettovaglie, s 
foraggi, le condotte e le munizioni sempre man- 
ehevoli; le persone principali degli ufficj delcotn^ 
missariato de’vìveri e della pagaloria (i) sempre 
assenti; t- puntigli, le competenze, le discrepanze 
della volontà di tanti capi generali e corpi di varie 
dipendenze, religiocH ed interessi (i»), cose a tutti 
• Dotorie, ne fanno a chi le considera ampia testi- 
monianza. E come piiè mai conseguirsi in tale 
stato di còse 1’ unità degli ordini, il segreto delie 
deliberazioni; la prestezza e la facilità del risolvere 
e deli’eseguire, che sono l’ anima delle operazioni 
militari? Ognuno ha le sue opinioni ed istruzioni, 
ognuno vuol valere qualc^ cosa, e narra il fatte 


(t) La cassa inttilave. 

(a) Utque exercitu^ vario ìinguis moriBus, eui ciVci, 
aocii , eoLterni interessenty diuersae cupidinet et-atiufà 
tuiqut fas^ ¥i€c quidquam inlieitum. Tac., Hist., L UL àS. 
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come gli torna a contoy o come il capisce, scrWe, 
esclama, tnortnora e. si lamenta. «Le private cor* 
rispondenze, come cosa perniciosissima, e cagione 
. «d’ ogni confusione, scandali e inconvenienze, già 

per editto, espresso drigl* imperatori con somma 
"Sapienza proibite ( siccome anche dagli Olandesi 
«ella loro fiotta i^aano 1666 vietate), furono anzi 
, qui fomentate, stimolate, gratificate. . ^ 

Quali licenze; si pigliassero poi alcuni «diame* 
Iralmente opposte, alle regole militari. Iddio il 
•sai Tale vi fu che, comandato di fortificare il suo 
posto, se nè fece beffe; benché tosto restasse egli 
il beffato; chi ordinato di tenere marciando una 
strada ne prese a. suo talento uu' altra; e chi ri** 
tirò le guardie dai posti a lui confidati con. evi- 
dente pericolo di pubblico. infortunio; chi perca* 
cere' un poco dal cannone nemico, bersagliato nei 
suoi alloggiamenti, quantunque facile negosse il 
riparo eoi levar- innanzi a sè alcun parapetto 
disloggiò' per capriccio, e discontihuando la linea 
del campo, lasciò tal vóto ed apertura fra mezzo , 
che gran danno succedere ne poteva; chi al mag- 
gior uopo, e nel ferver deirazione, ebbe in animo 
di ritirar la. sua gente col pretesto che il posto a 
-lui non toccasse; e chi di. fatto la, ritirò; qualun* 
.que volta marciando facea mèstiere di separare 
si bagaglio - dalle truppe , acciocché non. facesse 
imbarazzo e confusione, mai non ci fu mezzo di 
farlo praticare da alquanti di lóro. Nel consiglio 
opinavano alcuni una cosa che fuori di là ne di- 
ceano un’altra, e ne scrivevano una totalmente 
.diversa. Cinse tutie da xeadere.uo capo di guerra 


i 


* 
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£reoetico e disperalo, e nulla meglio sariami suc- 
cesso, se alle piaghe dell'animo, al trasporta mento 
degli spiriti quasi deiirauti non fossero del eoa*- 
tinao stati opposti preziosissimi balsami, elisiri e 
soavissimi sedativi deirArcheo (i), cioè a dire , 
se le clementissime lettere di proprio pugno di 
Cesare,' le quali , a tutte* le ore 'confermando la 
riconoscenza, il grado e la piena soddisfazione di - 
lutto ciò che alla giornata succedeva, e la condotta ' 
d’ ogni cosa a me • liberamente confidando, non 
avessero ogni nuvolo di rammarico dissipato dal 
cuore e 'I sereno e la calma in lui rimenalo. * ( 2 ), 
Questa industria d’un Cesare, allor che non aveva 
ancora treni' anni di età (3), diede saggio del- 
r impareggiabile sodezza del suo ingegno, matu- 
rità nel giudizio e prontezza nello spirito, rare doti 
in vero nei principi ardenti dal bollor del sangue, 
stuzzicali da critiche riferle di fuori, mormora- 
zioni nella corte, e censure nel gabinetto di mi- 
nistri politici che affettano di far il soldato e non 
Io sanno nè anche teoricamente. L'inalterabile 
dunque confìdenza di Sua Maestà Cesarea verso 
di me, valse a raffermarmi nella massima di Fabio 
Massimo: 


( 1 ) Archeo , secoodo i principi della scuola fisica di 
que' tempi, era l’rssenza della vita , la vitalità univer- 
sale, r anima motrice. 11 Mmtbcuccou paga aneh'eMO 
un tributo al suo secolo. 

(a) Il tratto racchinso fra i due asterischi manca af- 
fatto nel manuacrilto della casa àIoBTicDcooi.1. 

(3) LUmperatore LmoPoudo, nato il 9 di giugno, 

Ta. Fs. 
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Bumores populi qui n&n tulit ante saliifem (i), * 

fra gli accidenti inseparabili dagli eserciti com- 
|>osti di più gentit ansdiarie (2)^ che quai' corpi 
eterogenei difficilmente .nell’ identità, alle grandi 
imprese necessaria^ Hisieme.^si « nniscono. E ben 
fortunato, la Dio* mercè, può riputarsi non mea. 
dì Àntnibale, cbe. in ai? gran, fama, per ciò ne. 
crebbe, il pilota che fra tanti scogli* le. onde sol-r 
c^ando e in» nessuno d’.essi rompendo, col coni* 
Scattato legno approda a salvamento nel porto. 



'1[i) T! terso cTEniiio è il seguecfle*! 

I 

. M Non pontbal enitn Tumar et, calte salatemi 

(a) Inter tot homìnrSy »quihits non lingùat rion me* 
Tèf, non Uxy non ormo, non vesUius^ habitUique^ non 
causa milUanUi tccdem esset. Livtus, Itb. XXX. M. 


Ili 


Lettera autografa di S. M. V imperatore Leovoibo 
al Conte MuRT«ccccoLf, riferita apag.ia^ del' 
testo . 


Questa lettera, la ^ale irenne scritta al Moa* 
T£Cuccoj.r, io riograziaraente dell’ iosìgne vittoria 
di S. Gottardo, dall' imperatore, tutta di proprio 
pugno e per maggior grazia io lingua iialiaHa, 
andò perduta inaietue con l’altra parit«eote citata 
dall autore. La «eguente tradazione è defunta 
da un coiumeatario della vita di lui, scritto da 

3 uello stesso Gesuita, a cui dobbiamo la tra- 
uzione latina delie opere del MnaTscoccou, ed 
è stampata io calce di essa traduzione: 


Chare Comes MohtecuccoliI locredilHli lae» 
titia alFeclus sum, cum tuis, (juas calendis 
augusti dedisli, de felici eventu , et jinsigai 
viatoria, quam armis nostris Deus Gpt. Max. 
coocessit , iotelligerena. £a sane tanta est , 
*' ut opinionem ineam, speiuque looge supereU 
Solemne Te Deum equidetn quantocyus de- 
cantari feci, crestina tameu instaurata sup- 
“ plicatione, tormenta e propugnaculis omnibus 
solvi jubebo. Quia vero cuin hactenns alibi, 
‘‘ tum in praeseuti maxime strenui tatem tuam 
cu!u egregia prudentia, rerumque usu coujun* 
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clam oslendÌ8tì,alque mullis nominibus de dotti» 
** mea praeclare meritus es, hoaoris ergo Ve Lo ~ 
cumlenentem meum Generalem oomiuare de* 
** crevi. Hac gratta, Tolunlnle mea maxitna, ac 
“ gaudio te irapertior, tuaque in prudeotia piane 
** acquieaco. De Gaeaareia meis gratiis certom te 
esse jubeo, inaneoque domious tuua clemen* 
tisaiffius, 

Lkovuldhs. 
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AFORISMI- 

APPLICATI ALLA GUIJRRA 


POSSIBILE COL TURCO IN UNGILEMA* 


CAPITOLO primo: 

Della guerra e del suo apparecchio: 

f* I barbari ripongono princlpalinenlo 

1 lóro vanltiggl nella molliludme è nel furore; ma 
le milizie ammaestrate^ nelfordine e nel valore. 

II. II Turco, del cui dominio la fórma è tutta 
bellicosa e feroce, ha* gli appreslamei>ti militari 
sempre in assetto, i quali se per sorte non si 
trovano appuntO:Sul luogo preciso ove hanno da 
adoperarsi, anticipatamente' e prima che ifstio 
disegno scoppj, ve li trasporla; Gli anni innanzi 
al 1663 incredibile quantità di navi onerarie e 
di barcóni da carico, tirali contr’ acqua su pel 
Danubio (i) da bufali, copia immensa di vitlo- 

(i) Gran fuime die sua fonte in Soavia' va a 
metter foce nel Mar Nero- per un tratto di novecento 
pm leghe. Scorre per la Germania,,!! Ungheria e. la 
ulgaria. .Tr., Fb. .. 

MontecuccoUy Voi. IH 8.‘ 


Il4 IrOHlSHI APPLICATI alla GUERRA, 
taglie, d'arliglioria grossa, di munizioni e cose 
simili'a Belgrado, a Esseck, a Buda (i) neirUa- 
gheria condussero. 

III. Ma non potendosi senza qualche strepito 
fare colesti apparati, cerca il Turco con ispeciose 
apparenze di colorarli: cosi allora egli prese pre* 
testi or di gire in Dalmazia ( 2 ) contro i Vene- 
ziani, ora in Transilvania (3) contro il Ragoski, 
come egli aveva pur fatto l'anno i644 quando 
per assalir all’improvviso il regno di Gandia, di 
invader Malta s’infìnse. 

IV. In rimedio, fa di mestieri non esser cre- 
dalo alle sue falsità, nè lasciar mai sprovvedute 
le piazze delie frontiere; anzi, non che pei soli 
presidj, ma per un campo volante che all’ occor- 
renza fosse per campeggiare in quei contorni, ab- 
bondantementefornirle, etultociò di buon'ora, con- 

I 

(1) Belgrado c forte città della Servia al confluente 
della Sava col Danubio. È celebre per P assedio del 
principe Engenio e per quello del Laudon. È in potere 
del Turco. — Esseck. Città della Scbiavonia sulla Orava 
al ronfluente di questo flume col Danubio: ha un ma- 
gnifico ponte di legno gettato da Solimano nel iSag.— 
Buda è città principale della Bassa Ungheria. Era al- 
tre volte abitazione dei Re d’ Ungheria. 1 Turchi se ne 
impadronirono nel i54<; i Cristiani la ripresero nel 1686. 
Giace sulla riva destra del Danubio , ed ha rimpetto 
sulla sinistra la città di Pest. Tn. Fn. 

(a) Ampia provincia sul Golfo Adriatico dalla parte 
della Grecia, posseduta ai tempi del Momtecoccoli dalla 
repubblica Veneziana, e ora dalla Casa d^Aiistria. 

(3) Vasta provincia rhe apparteneva anticamente al- 
PUngheriat ebbe quindi i suoi principi. Nel 1699 passò 
sotto il dominio dell’Anstriai ha a ponente P Ungheria, 
a mezzogiorno la Valarhia e il Danubio. Tr. ^a. 
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ciossìachè la compra , le condotte « le fabbriche 
delle cose necessarie successivamente sì fanno: è 
.di Dio solo il disse ^ e fu fatto. Nelle turbolenze 
mancano il tempo, i mezzi e T applicazione me* 
desima qua e là distratta (i); crescono i prezzi 
alle robe; le regioni donde si passa, che dovriano 
somministrare i carriaggi, tra la confusione e la 
sollecitudine di salvare le facoltà proprie, e tra 
Tesarcerbazione degli ànimi, e la tema d' invol- 
gersi ne’ rumori, s’oppongono talvolta,’ e anzi in 
prò dell’inimico stesso che può impedirne le strade 
e quindi congetturare i difetti e i disegni. Allor- 
ché Filippov Macedone pensò d'assalire i Persiani, 
due anni innanzi a porsi in ordine per la guerra 
s’affaticò; ed Enrico IV, re di Francia, impres- 
sosi nell’idea un vasto disegno* (2), molti e molti 
anni prima di metterlo in atto si apparecchiò. 

Quando l’anno i 663 Luigi XIV, por re di 
Francia, ebbe animo di passare con le armi in 
Italia, spedì l’anno antecedente commissarj colà 
a provvedervi grani, foraggi, artiglierìe, quartieri, 
ed a trattare aderenze e cose simili; e parimente 
l’anno 166^ prima di muoversi al conquisto dei 
Paesi Bassi, le cose del suo regno e delle finanze 
aggiustò, riempì i cofani, accrebbe l’armata, com- 
• prò dagl’ Inglesi Dunkerque, e con simili altre 
prevenzioni il buon fine dell’impresa si assicurò. 


(1) Timidt, atque ut tum (^Tàurium') omnia dvfi- 
cere uiderentur , quod plerumqut iis accidere consue^ 
vit , qui in ipso ne^otio consilium capere co^untur, 
Cjm., Bell. Gali., V. M. 

PsREFixB. Vie d’’ Henry IV. M. 


Il6 irORISMI APPLIC4T1 AttA cnrRKA^ ' 

■ In somma an lungo apparecchio 'produce nua 
presla vittoria (i), e fu massima de’ Romani, im'r- 
tata oggidì dal Turco, di far le guerre corte e 
grosse; ed è trito proverhio non dover l'uom saggio 
imbarcarsi senra biscotto. 

TITOLO PRIMO. 

Degli Uomini. 

i 

V. Tiene il Tnrco una milieia perpetua in 
piedi , che con reclute continue sempre piena 
mantiensi. La propria, stipendiata parte dalia Porla 
. e parte da’ /i’niflrt (a), e I’ ausiJiaria viene colle 
prede fatte sull’ ostico. soddisfatta. • ■ < 

; li timaro è un assegnamento d’ entrala sópra 
certi terreni per lo più acquistali in guerra, e che 
hanno qualche rapporto alle colonie romane, ai 
. feudi e alle commende. Onde, morto un soldato, 
< molte persone si presentano subito per sottenlrare 


(0 Diu 'opparandum est btlhim, ut Ptncas ctlerius. 
PcBL. Stb. Sentent. • 

, Qopsta sentenza è riferita «tiversamente dal Mcstb- 
cticcoti. Egli dic« : Diu helliim para, ut ciiius vinca t. 

(2) Cliiamansi roii questo nome in Turchia quelle pos* 
‘ sessinni che la Porta «onrede ad ima sorta di soldate- 
,sra che non lu .altro assegnamento htori di questo , e 
questi solil.ali si rhiani.ano zaimi e timarinii. Le posse.s- 
sioni assegnate ai' primi fi nitimo cinquemila aspri Panno 
ad ogni cavaliere; qucife ilei scroniii tremila. Sono co- 
mandati Ha un AUi-begler. Tr. Fr. ' 

• Timarisiae vocanturf sic dìeli, quoti ex Umitro, iclest 
aerar io, ttipendium annuum recipiunt. LomcBRi, Htat. 
Ture., lib. I. M. - . 
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nel po^to, non aUrìraeDli che appresso di noi si 
briga per conseguir beneficj o altri uffici vacanti. . 

Gli ausiliarj, benché tali di nome, sono veri^ 
soggetti; come negli anni i665 e 1666 si videro - 
il principe di Valachia (<) Giorgio Ghiska e il, 
Kan de' Tartari, l’uao accusato di collusione coi 
Cristiani -nel conflitto di Lewentz (u), l'altro di. 
disobbedienza, ambedue de' loro principati spo- 
gliati e. sbanditi.- 

. yi> Le reclute .io supplimento de' luoghi va-, 
canti sì fanno di obbligati e di volontarj. > 

.• Gli obbligali «pìgliansi dalla Porta fuori del 
numero <le’ Giannizzeri (3) o de'giovapctti allevati- 
dentro il serraglio-; questi sono figliuoli di Cristiani; 
europei (4), che, presi fanciulli di otto in dieci, 
anni fino ai venti, o dai loro padri a ragione di- 
tributo e di decima condotti a Costantinopoli, 
vengono secondo l'indole e attitudine che dimo-, 
trano., agli ufficj o della corte, o de'giardini, o 
agli esercizi militari distribuiti. 


( 1 ) Ragguanievolc provincia posta a levante delP Un- 
gheria, della Transilvania e della Russia Nera. È tribu- 
taria del Torco, che le dà o le toghe i principi a suo 
senno: hanno questi il tìtolo d'Ospodaro. L'Austria pos- 
siede la parte occidentale di questa provincia Ta. ra. 

(Ts) Lewentz o Lovenz, Piccola città dell’Alta Unghe- 
ria, presso Leopoldstalt è distante da Gran dieci leghe. 
Ta. F*. ' 

(.3) Milizia a piedi, valorosa e forbita ; ò la guardia' 
dei Sultano. Ta. Fa. 

(4) Impubtrea a parentibus aifelluntur ^ ut, proprii 
generis obliti , novum induant in ìmperaloi'em obse- 
quium et amorem. Multi eliam a parentibus offtrun- 
lur, tptia ydcilior eielectis ad digHÙafes aditus petet. 
Ture., imp. status. M. 
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I volonlarj si assoIJano col pubbiicarsi bando 
che la Porla si aprirà per'far gente; e tulli cor- 
rono a gara per farsi scrivere a ruolo, comechè i 
soli figli de* Giannizzeri, i rinnegati e i servitori 
degli liffiziali di guerra vengano registrali. 

Tali reclute si fanno a Gostanlinopòli o neU 
r esercito medesimo. Dal serraglio fece il Visir 
precedente venir quattromila giovani che arruolar- 
fece tra i Giannizzeri egliSpahi(x) Tanno i658, 
allorché egli da Andrinopoli in Transilvania per 
occupar Jeno ( 2 ) si fu mosso. * 

NelT esercito medesimo reclutò il Visir Mehe- 
mel Tanno i663 subito dopo la presa di Neuhau- 
8el (3), ìd' luogo de*raorti, i garzoni degli ufficiali, 
tra' quali i più gagliardi e i piu esercitati in guerra 
Scegliendo, ei fece Timari Spahi chiunque volle 
restar di presidio dentro quella piazza, dando loro 
sei aspri (4) il giorno in fino a tanto che i villaggi 
del contorno fossero stati rimessi, per quindi poi 
trarne un regolalo sostentamento. Similmente dopo 
la battaglia di S. Gottardo (5) molle migliaja 
ne arruolò. 

(i) Spaili; milìzia a cavallo; sono dodicimila pagati 
dalla camera del Sultano. Tb. Fr. 

(a) Andrinopoli, Grande cillà di Romania, e la se- 
conda deiP impero Oitomano.,Jeuo. Città, dclP Alla Un- 
gheria verso la Transilvania ; è forte, e munita uit 
buon castello. Giace sulla riva destra del K.erès , tra 
Gyula e Teraiswar. Tr. Fr. 

(S) NetihauseL Piccola città delPAlta Ungheria, sulla 
Nitria. Tr. Fr. 

(4) U aspro è una minutissima moneta turca d^ ar- 
gento, che vale mezzo soldo nostro. 

(5) Città della Bassa Ungheria, sulla frontiera della 
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Queste reclute sono d'ottima qualità, perchè 
essendo iodeficiente il numero di coloro che vi- 
gorosi, e già disciplinati ed esercitati si offrono 
per essere soldati, si può dal buono a sua scelta 
eleggere il meglio. La ragione di sì gran concorso 
si è che la sola arte della guerra è in pregio, ed 
è l'unica via, e porta alle dignità, alle ricchezze (i) 
ed agii uffici; sì che ognuno, il quale abbia spi- 
rito ed animo, alla milizia s'impiega. OnJe l'en- 
comlo di Vegezio agli Spartani (a) può a miglior 
dritto darsi oggidì al Turco. 

t 

CAPO PRIMO. 

« 

DelV Esercito. 

VII. Oli eserciti perpetui recano grandi van- 
taggi (3). Primamente si è rispettato dagli amici (4) 
e da' nemici, onde a suo grado si mantiene la 
pace e si è presto ad intraprendere la guerra; 


Stiria, e posta al confluente della Laubnitz colla Raab. 
È illustre per la vittoria del Mostbcoccoli nel i664) e 
per altre più recenti battaglie combattute nelle vici- 
nanze di essa. 

(i) Eo impendi laborem ac perìculum, unde emolu' 
menium ac honos speretur. Liv., lib. IV. M. 

(a) Oviroa summa admiratione laudando!, qui eam 
praecipue artem ediscere uoluerunt, sine qua alias ar- 
tet esse non possunt! Vbobt., lib. 111 . prolog. M. 

(3) Ubi jusius exercitus deesl, qui hotltbus opponi 
^ssil , Urne hostium injuriis et dtrsptiombus patemus. 
Ex. Polis. iVl. 

(4) Per miliiares vivos respubl. incolumis servatuv. 

Plato in Poi., lib. VU. M. . . 
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siasi o<?peV prevenire rioimico, o per impedire la 
di lui crescente potenza (i)’( al cui fine i Romani* 
soccorsero i Mamertini ^contro' a’ Cartaginesi {^) y 
e quei di Corinto rinfacciarono agli Spartani di* 
aver'lasciato troppo crescere» gli- Ateniesi), oper 
correre sopra uno*8tato,‘"o per» cogliere a 'tempo 
quaicfae altra opportuna occasione (3). che si pre-* 


Qui desiderai pacem , praepartt béllum, VcGBT., 
lib. III. M.. 

Nomo proi'ocare, nemo audet ojfenderjt^ qu^tn inieU, 
legit siiperiorcm esse pugnatorum, Vegbt., ibid. M, 
Imperator qui pacem aJJTeciait ad bellum se prae* 
^aret. Leo.- Taclic., c. XK. M. 

Cum Jortis armalus custodii atrium suufn , in pace 
sunt ta quae possidtL Lue., c. II. M. 

Cretensis leges scrìpsit hominibus tum semper ad 
bellum paratis, E^t namque omnibus ac singulis ciui^ 
tatihus naturà bclìurn inltr se mutuo occullum. 
de l^eg., dial. I. M. 

(i) Mezentius . . . minime laelus novae origine urbls^ 
et tum nimio plus^ quam satìs tutum esset adcolis, rem- 
trojanam crescere ratus , haud gra^aiim sócia^ arma 
Rutulis iunxit. Liv., lib. I. M. 

Vedi Polibio e Tccididb nel i.° libro delle loro istorie. M# 
(a) II IMeKTECtJCCOLi accenna qui tt vero' motivo della‘ 
difesa de^ Mamertini , intrapresa da^. Romani contro i 
Cartaginesi, e cita il seguente passo desunto da un sup-* 
pleroento di Livio, che non ho potuto riscontrare; Id 
agendum , ne omnium rtrttm jus àtque poiestas ad 
unum populum pen»eniat. Quindi la prima guerra pu-> 
nica nata dalla gelosia della troppa grandezza di Carta- 
gine. Ved. il lib. XVI di Livio, supplito dal Fabiksbmio.’ 
( 5 ) La Francia invase i ' Paesi-Bassi cattolici mai 
provvisti d^armé, Pannò 1667, 

Orchanes , , ,aùxu imperium, usus in primis opportu* 
nìtaie Christlanorum^ animis inter se aissidentium . • , 
Suam Jecii Ungaviam armis , s an guitte ^ vei incoia* 
rum perfìdia, Turcici imp. status. ÀI. 


. ^ 


\ * 
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sentì, siccome ha sempre il Turco qnella delie» 
discordie^ tra' Cristiani abbracciata; o> di eSsere: 
chiamalo in soccorso, o di trovar male in ordine' 
l' avvérsario. Secondariamente' si hanno sempre* 
soldati veterani (i) alia mano, vero esercito per-* 
chè esercitato, inamortale' conae i di«:imila Per-; 
siani ( 2 ) perchè non mai licenzialo, ma di contì- 
nuo reintegrato, muro dell’ impèrio (3), difensori! 
delia patria, tesoro inestimabile de'priucipi-, i quali: 
se aspettano a racco'giier soldati nella necessità non* 
trovano se noni ciurma (4), o canaglia, nuòve,; 
inesperta, Indisciplinata, ignota, lumuliiiaria che 
avrà il nome d' esercito (5) sf n/.a più; onde a gran 
dritto disse Leone imperatore: due essere le arti 
alla fondazione e conservazione , della repubblica 
necessarie, T agricoltura e la mitizia (6): l’agri- 

(t) Non subitum miiitem , sed ueterem exptrtumque 
belli. Tac. Hisl., lib. IV. c. ^6. M. , . • . 

fo) Immortali rtiiamaTansi diechnila soittaii persiani 
istKnili da Sorse figlio di Oario, perchè a^rcerhi e ai 
morti sotlentravano subitamente nuovi combattenti, e 
il numero era sempre uguale. Vedi Erodoto Polim. e 
SoiDA, art. Adavarot. F. ^ . 

(3; yirtus regni tota in exercilu posila est, Mv • 
(4) Sesnem numerum armis ontrarerah Tac., Hist., 
lib. IV. M. 

' f'ulgus ignavum, et nihil ultra verba ausurum, falsa 
specie exercHus et legiones adpeliat. Tac., Hist., 1. 11.^ 
TumuHuariit exercitibus.ex agreslium semiermi turba 
subito collectis. Liv., lib. XXX. M. 

(SViVomen magis exercitus, quam robur. Tac., Hist., 
Kb. IV. M. 

(6) Duae enim hae artes maxime utìles esse videa' 
tur ad reipubl. constituliotiem et conservationem; agri- 
oulutra quae mililes alit, mdiiia quae defendit et prO' 
pugnai agricolas. Leo., Tact., csp. XI. 
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133 Aforismi Applicati alla gderrA, 
coltura per nutrir la milizia, e la milizia per proleg* 
gere l'agricoltura. Io terzo 'luogo si può subito; 
senza porvi indugi fra mezzo, le prese deliberazioni 
mandar ad effetto, (i), nè lasciarsi sfuggire le 
congiunture di mano; ma prevenire con Tarrivo 
la fama, e far prima del lampo sentire il fulmine, 
essendo naturai cosa e giusta che l’armato al dis- 
armato, il forte al debole imperi (a). Cosa facile 
adunque, anzi più comoda al Turco è il farla guerra 
che lo starsi in pace; imperciocché avendo egli sem- 
pre io pronto gli eserciti, con essi fa acquisti, vive 

(0 llle Artabanus') biduo Irta millia atadionuu 
inuadit, ignarumquè tl exUrrilum Gotarzen proturbat, 
Tac., Ann., lib. Xl. M. 

Uurque eorum ceìeritati studebat, et suis ut esset 
ttuxilio, et, ad obprimendot adi-er$arios, ne occasioni 
temporis deesset. Cm., Bell. Civ. lib. III. M. 

lìihil . . . feslinatione tutìuty ubi facto magis, quam 
consulto opus esset. Tac., Hist., lib. I. M. 

Securi imperii non aliud cerlius esse pignus, quam 
paraium , et semper in castris eiercitum . . . CoUige 
exercitum, quem hosles formidenl^ qui sii pace bello- 
que assiduuss continebit hic terror eiues infide^ ami- 
eitias et hospitia tam peUra fìrmabit quam nova in- 
veniet. Basco. Argen., lib. IV. M. 

(2) Quinta pars (^civitalis ) est militum, et eorum ^ 
qui propugnaturi sunt: quam nihilominusj quam has 
qiiae diximus, praesio esse necesse est, nisi volani ci"- 
ves ttlienigenis, atque exteris hellum inferenUbus ser- 
vire. Asistot-, Polilic., lib. IV. 

— Nullum autem otium , et est in proverbio nulla 
quies servis . . . Qui vero non possunt pericula forti- 
ter subire, servi sunt invadentium. Asistot., ez lib. VII. 
Polilic. 

— Prima reipubl. administrandae forma apud gfae- 
cos, ex iis qui arma ferebant, Jìiit, Asistot., Politic., 
lib. IV. M. 
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LIB. Ili) CAP. I. ia3 

sali' ostico, allevia la spesa, e toglie i soldati dal- 
, r ozio, fomite delle sedizioni. 

Vili. A questo continuo imminente pericolo 
quale schermo? Quest’uno: tener sempre in piedi 
un corpo di reggimenti veterani e di lunga espe* 
rienza per più fazioni, nelle quali segnalati si 
siano. Imperciocché il fine di chi vuol far guerra 
è poter combattere col nemico alla campagna e 
vincere una giornata. Ma ella non si può non 
che vincere, ma nè prudentemente arrischiare (e 
chi saria così forsennato da farlo ? Non già Sci- 
pione (i), nè Sempronio ( 9 ), nè Yegezio (3) ) con 
gente non veterana, non disciplinata (4)« oè ag- 
guerrita: onde senza essa rimandi del preteso fine 
frustrato. 

II disciplinare l’esercito richiede grande spazio 
di tempo, l’agguerrirlo maggiore, e renderlo vete- 
rano ancor più. L’arte che imita la natura opera 
per gradi e non a salti. £’ bisogna che la prima 
scelta sia buona, chè non può in materia cattiva 
buona forma introdursi; ma quale è la scelta di 

(i) Scipio aulem cum exercilum a Pitone acceptunif 
avaritiae ac detidiae deditum . . . animadt'eriertl, ante 
eum sibi tmendandum esse conUiiuit., quam ad pugnam 
aliqua ratione descenderet. Sioonios, Vita P. Scip. 
£niil. M. 

(a) Neque novum militem /eroeistimo hosti obiectu^ 
rum. Liv., de Sempronio. M. 

(3) Nunquam miles in aciem producendus est. cufus 
antea experimenta non ceperit. Veoit., lìb. III. M. 

(4) Cum ueterum militum (^romanorum) verba audi- 
vit, quam muliarum rerum ipse ignarus esset, ex coni- 

.. paratione tam ordinalae dìsciptinae animum adrertU 
(Sjrphax). Liv., Ui»t., lib. XXIV. M. 
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ir»4 AJORìSMI ABPLICATI ALt.JL’GUFBRAy 
<}ue9li tempi' (i^ :Depiorabìle; e questo error 
primo nella levata a tutte lo altre parti trasfon^* ! 
desi ( 2 ). £'4>Uogna' che il «oidato abbia ottimi 
maestri pratici negli esercizi^ che égli si trovi iu 
molte fazioni é combattimenti, imperciocché I abito > 
non si fa se non per atti continuati; che egli in*, 
fine sopravviva, e sia avanzo diitnolte sanguinose 
occas'ronl; cose lunghe, cose ardue. • 

Se quegli stessi Romani, gran maestri primi 
di. guerra e vincitori de' popoli, poi divezzi (3) 
per .qualche tempo dalfuso delle armi non vaU. 
aero a far testa 'ad Annibale, e solamente dopo 
molte rotte e percosse tocche poterono essi neiv 
Tarlo bellica e nella fortuna rimettersi,' che uor' 
avverrà egli ad altra nazione roen della romana, 
▼ìrluosa (4)i* Le quali cose ben pondèràte infe* 

Aliquot ignoti inltr se, ignorantesque ‘ (hi'v., 
lib. KXI ). Purgamenla nrVium suarum (CtmT.,, lib, IX).' 
Assueti latrociniis, beltnrum insolentes ( Eossip. IV ). 
Lips., Polilic., lib. V. M. ' . 

(a) /n principio peccaUim consistil; al princìpium 
dimijiiim totius esse dicitur. Abistot., Politic., lib. V. M.* 

(3) Cnm post primum punivum bellnm, viginti et 
quod txcurrii annorum pax ita Rontanos illos ubique 
viclores , olio et armorum desuetudine enei'vaverit , ut 
secundo punico ducilo AnniòaU pares esse non possente 
Tot itaque cnnsuUbus,tol ducibus, tot .exercilibus omis- 
sis, lune demum ad victorìam petvenerunt, cum ttsum 
exerctitumque militare condiscer* potuerunt, Vegbt.> 
lib. I. M. 

(4) Ipso suecessu experienlur, qui le lacessent, longe 

aliud esse conscriptum nuptr mililem in aciem slatuerei, 
aliud egregìos virot, et qui annos non plus ex fasùs 
quam ex stipendiis sui* numerenl . . . cum inexpertis 
et obriis cingulum datar, saepe aescias virum an sta- 
tuam adornss. Argen., lib. IV. 
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rÌBCODO di necessità questa irrefragabile massirua: 

Che egli bisogna far conto grande delie armi ag* 
guerrile; non lasciarle mai reoir meno, e sem- 
pre aver^ifi^imaoLfiumero io pronto (i). . 

lX5^1ioriscano le armi, e sotto la loro ombra 
fioriranno te arti, il commercio (a) e lo stato; 
quelle larìguenti, non v'è salute, forza, decoro (5), 
prontezza (4)» Non si lusinghi chicchessia, nè si JY 
persuada con lo starsi egli quieto di 'godersi l suoi 
agi, perchè eziandio non molestante saràvJEQ^Ie- 
stato la repubblica r omana sinché etl2 
guerreggiò co’ Cartaginesi (6)/^n grand’imperio i 
non può mantenersi sena’ armtTV'egli non urta 
è urtalo (^), s’egli non ha occupazioni fuori, le 

(ly Armis opus est: opus est armis conira l'un alque 
arma: sine armis fieri nihil rode potesl: horitm prae-‘ 
sidio salus patriae munienJa, aut nohie omnibus aiì 
unum pereunJum. Bosbeq., De re milit» contr. Tare. 

(a) JVique divitiarum secura possessio est., nisi or- 
morum dtftnsiene servelur. Vegkt., tib. IH. M. 

Omnia haec nostra praeciara studia, et haec foren- 
sis laus, et industria, latent in tutela ac praesidio 
btllicae rirtutis. Cie., Orat. prò. Mnr. M. 

(3/ In pace deciis, in belio praesidium. Tac, Mor. 
Gerii!., cap. XIII. M. 

(4) Ntmo provocare, nomo audet offendere, qttem 
intelliu,ìt supiriovem esse pueiiaturum. Vecet., Prol. 
lib. Ili. M. 


Ilaec {arma") in bello necessaria, in pace decora 
suni. Cassiod., Var, VII. M. 

Ubi niillus est militarium virittm ordo, ibi nulli sunt 
feipublicae nen i. Ex Herooot. M. 

(.5) Tiircarum mas est, ut eo magis quempiam con- 
culcare nitantur, quo se et supcriores esse anhnadrer- 
tunt. Turcic. imp. status. M. 

(6) Tabescit sine adversario virttts. M. 

. (j) flanc maximam tamquam fundamentum suppano... 
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1^6 IfOBlSBlI APPLICATI ALti GUERRA, 

ha dentro^(i). Perchè ella è legge unìvèrsale che " 



nessuna cosa sotto il sole stia ferma ( 2 ), e lecon- 
venga salire o scendere, crescere o scemare; non 


forse il paja; nò quieto è sempre lo stalo che si \ 
mostra io calma al dì fuori. Siasi de* letterati \ 
questione se tra il moto diretto e il riflesso della | 

pietra nel vano dell' aere in alto scagliata, e di J 

colassà al basso cadente, qualche intervallo di | 


tentati, degli ambiziosi, e degli einoli,^ 
nigrm;nle"‘dul"TtlfCU di luì si parla, yStm^i dà sì 
.non fittizio riposo, ed è necessario opprimere, oc 
essere oppresso, perire o uccìdere (3). Si appann 

; eum scilicetj qui finibus suis contentus constrt^ation 
iantum sui status studet^ alieni vero nihil acqwvit^ 
nialet^olis hominibus tam voluntatern quani facul atem 
nocendi adimere non posse. Nicolai Belli, dis, p>l. M. 
(i) Pleraeque, enim ex cwitatibus tantisper quidem^ 
, durn ibellum gerani^ sali'ae sunt : potilae autem i*npf 
rio et principatUy occidunt. Aristot., Politic., ìib. VJI. :M. 
(a) Nunquamineodem slatti permanet. Job., c. XIV. M, 
Vedi le stelle, e ’l ciel , vedi la luna, 

Vedi gli altri pianeti andare errando 
Or alto, or basso senza requie alcuna* 


(3) Inter impotentes et validos falso quiescas, TàC , 
De mor. Germ. M. 

Forum est tuia sine tàrtbus majestas. M. 

Quest’ ultimo passo è desunto dal secondo libro di 
Livio, ove dice: 

Facile experii sunt (co/i#u4e^), parum tutam maje- 
siatem sint t^iribus esse» 


si; ferma il sole giunto al solstizio, avvegnaché 


quiete si frapponga o no: egli è ben fra'pol itici 
fuor di controversia, che nella vicinanza de" po 



Quando il ciel vedi tenebroso, e quando 
Lucido e chiaro: e cosi. nulla in terra 
Vien nello stato suo perseverando. 


Macoiav., Asino d'Oro, cap. III. M. 
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LIB. m, GAP. T. 137' 

il laslro delle armi che nel solo cooserrare occu- 
pate, alle conquiste non si sfodrano: si perde 
prima la fama, poi con essa la potenza 

Le prime monarchie del mondo £ulenlicanolcr 
fatti la massima. Ha la Svezia destinato in cias- 
cheduna provincia un certo numero di case e di 
campi, come timan, pel mantenimento de'soldati, 
con sì bell’ordine esercitati, che ella può d’ora 
in ora ragunar forze considerabili per mare e per 
terra; ed è in sì gran pregio la milizia in quel 
regno che le cariche principali non si conferiscono 
ad altri se non a coloro che hanno fatto acquisto 
di merito in guerra all’uso degli antichi Romani (a). 
L’Olanda è parimente sempre armata. L’inghil* 
terra ha del continuo flotte poderose sul mare. 
La Polonia ha buone istituzioni per insorgere con 
centomila cavalli e più a un bisogno; ma la libertà 
dissoluta di quel regno ammaliando quei bene, 
confonde gli ordini. La Francia obbliga non meno 
tutti i vassalli della corona rilevanti (3) diretta- 
ci) Jan» dejltcunte Franciae gloria, cujus arma 
eonlinendis parlis, non parandis noi>is deprome.rtntur, 
jactura primum famae, dein pntestalis; spernentibut exie- 
ris quem non timent sui. Bdssibr > Hi&t. fraor., Iib. V. M. 

Nunquam defeciuros raptores Ilalicae libertntit la- 
pos, nisi sylua, in quam rejugere solerenl, tssel excisa. 
Vbllej. Paterc., Hist. Rom., iib. II. M. 

la) Ideo fìoma seminarinm opiimorum dueum et 
bellatorum fuit, quia civilet homines bellicae virlutis 
gloriabanlur, Juslum enim censebant eoe stimmo loco 
in patria polivi, qui summa pericola prò ea subiisscntf 
illts bene urbem credi regendam, quorum sanguine de- 
J'ensa esset. Corcer., Polit., lib. X. M. 

(3| Il MoBTBCcccoLt Aradttce rilevanti dal relever dei 
Franerai, rhe è proprio del vassallaggio. Leggasi più 
italianameate dependenii. 



-ia8 AFOUrSMl.APPUCàTl aita guerra, 
mente e immediate dal re che i loro sotto-v^isalK 
{ arrière^vassaux)^ a ' servir in guerra con equi- 
paggio d’armi e cavalli,, ogni volta che siano chia- 
mati in risgiiardo de’loro fendi', e la pubblicazione 
che (li questo comandamento sì fa a’primichia- 
'masi bando (^nn), e a’secondi, addietro bando {ar- 
.rière-h’an). Si aggiungono i reggimenti stipendiali, 
-nominati dalle province di Piccardia, Normandia, 
Sciampagna, Navarra,. Piemonte, ecc ;.:poi il reg- 
• gimenlo delle guardie e qirellofdegli Svizzeri,.che 
'fanno un’oste poderosissima sh pel mimerOj. sì 
per la nobiltà francese, di natura e di studio bel- 
. licosa e forte, acuita eziandio dalla necessità di 
procacciarsi fortuna , mentre che succedendo . i 
primogeniti soli nell’eredità paterna, ai cadetti fa 
mestieri fabbrlcavsi l»r sorte. i 

1 Fu la- Spagna formidabile al' mondb-co’ suei 
eserciti, c per essi la di lei grandezza nell’auge: 
ma come in progresso di tempo la stima delle 
armi e le ricompenso declinarono, e i'prernj<(a) 
al merito de’ soldati istitmti, in favore di profes- 
sioni straniere degenerarono, così a mano a mano (3) 
di tanta monarchia sfiorir videsi la grandézza, 
solo col rimettere l’afme in credilo riacquislabile. 


(i) ... Ni ba liihitJo roonarquiay qoe no Iiaya tki- 
rado todo lo- quc la cslinMcicm de bs annas* er» ella. 
Aytox. Diac. inil. ÌVL 

. fa) Ptr negii^entiam snperiovum lemporum rabur 
iti/i'aciunt est, cuni yirlulis praetnia oecupa.yet arnbitio, 
et per gratiam ‘promorerentur miliics, qui promorei i 
conuiererint per laborem. Veobt., lib. H. M. 

(^) Aperias liabrà quien bnsque las rìguez» en las 
.. faligaa y riesgos, militares, sicndo los demani raediosdc 
lograrbs mas faciles y seguros. Avtoh. I. c. H. 
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X. Noo mi è Ignoto essere ne’ paesi ereditarj 
di Cesare gran nobiltà, alla quale per antica isti, 
tuzione s’aspetta la difesa delia patria; essere 
anche ordinata una tal quale provinciale milizia 
sotto il colonnello del paese; ma il genio eia dia. 
posizione, l’esercizio e la disciplina mancando 
poco o nessuno stabile fondamento può farvisi 
sopra ; oltre che moltissimi feuJì di vassalli ob, 
bligati per Io addietro a guerreggiare personal^ 
mente sono da alcuni anni in qua, o per vendite, 
o per legali, o per caducità trapassati in posses- 
sione degli ecclesiastici, o del fìsco che in luogo 
di que’ valorosi nobili, persone rustiche ai pre- 
sente sostituiscono. E quanto alla nobiltà, videsi 
l’anno i 64 ? Ferdinando III imperatore muovere 
la sua persona augustissima al soccorso d’Egra (i) 
in Boemia col seguito di pochissimi gentiluomini. 
Quanto alla gente provinciale raccozzata insieme 
alla rinfusa, chi non sa che ad ogni minimo ac- 
cidente ella si sbanda? e che se all’uno oail’alSro 
di loro venga per sorte abbruciata una casa o 
spogliato un villaggio, tutta se ne fugge (2)? e 
che ella alla dissolutezza ed a’ ladronecci s’ av- 


(i) Città posta sul fìume Egra, da cui trasse il nome. 
£ forte e popolosa: era allora assediata dagli Svezzeai, 
capitanati dal Wrangel, e cadde in poter loro prima 
delP arrivo del soccorso. Ta. Fa. 

(a) Fumus primo conspecius, deinde' clamor trepi- 
danlium in vicis audiUttf postremo seniores puerique 
refu^ìtnies tumuUum in castris fecerunt. Itaque sine 
Consilio, sine imperio prò se quisque currere ad sua 
tuianda, momentoqne temporis castra relieta eranU 
Liv., lib. XXXV. M. 

Monlecuccoti f Voi. 11 . 9 
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i3o aforismi applicati alia cuzbsa, 
vezza (i)? Onde vietisi a ricadere nella milizia 
mercenaria, poco buona perchè tumultuariamente 
raccolta £ di ciò ebbesi pur troppo saggio nella 
gente levatasi dagli Stati nell’ ultima guerra con 
molto danaro e con poco frutto, eppure perpe* 
tuamente necessaria per essere perpetuo il peri* 
colo imminente del Turco. Perchè dunque non 
risolversi a fare una disposizione per sempre di 
gente eletta, valorosa, veterana, provata? 

• 

CAPO SECONDO. 

Del Soldo e delle Reclute. 

XI. Ma al mantenimento di un esercito per* 
petuo potriasi opporre: 

I.*' L’aggravio intollerabile del paese o del- 
l’erario. Al che si risponde: 

Non sono i regni delTaugustissiraa Casa d'Austria 
inferiori di bontà, di fecondità e d’ampiezza ad 
altri che simili pesi sopportano. Il nome d’eser* 
cito perpetuo, e non la cosa, è quello che inor- 
ridisce. Egli è un fantasma che solo nell’appa* 


(0 Opificum quoque t^ulgus, et tallular/ minime 
milìtiae idoneum genus. Liv. Hist., lib. Vili. M. 

— Qu’il ne soit perrois aux autres suj<‘ls de porter 
les armes , afin que les artiaans et les iabuureurs ne 
s’affriandent aux voleries, cooune ila font, laìssant la 
charme et la boutique sana avoir auciiae expeiience 
des arinea; et quand il faut mai-cher contee l'ennemi, 
ila quitlent l’enseigne, et «'enfuient au premier choc, 
mcttant ’toute l’arnée en désarroy. Boom. Républ. , 
IÌY. V. M. 
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renza spaTenta (i), poiché da tempo immemorabile 
SODO stali sostenuti eserciti grandissimi in piedi^ 
continuamente e di fatto; e dove per riforme o 
per licenziamento furono scemati, bisognò tratto 
tratto con maggiore spesa e con minor frutto riem- 
pirli di nuovo. Quali tempi furono mai tranquilli? 
Ebbero i secoli passati le guerre col Turco sino 
all'anno 1606, nei quale ai fece la tregua. Sot- 
tenlrarono le turbolenze civili e le macchine di 
Enrico IV re di Francia che doveano scoppiare 
Tanno 1610. Sopravvenne l’anno 1618, le guerre 
della Boemia e dell’ Imperio che durarono sino 
all'anno i648, e la pace non ebbe effetto prima 
del i 65 o. Indi a poco bisognò di nuovo armarsi, 
l’anno i 655 , per lo stato di Milano; al che se- 
guirono i torbidi della Polonia e della Danimarca 
dal 1657 fino al 1 660; poi la guerra coi Turco dal 
1661 fino al^iGfi/i'^poi l’invasione della Fiandra del 
1667; finalmente le sollevazioni d’Ungheria nel 
1670. Quali dunquesonogli anni della quiete (2)? Sì 
licenziò parte dell’ esercito cesareo, l’anno i 65 o, 
e si fecero nuove levate l'anno j 655 ; si licenziò 
nel 1662, e si reclutò nel i 663 ; si licenziò nel 
i 665 , e si fecero nuove leve nel 1667; si licenziò 
nel i66S, e si reclutò ne^ 1670. Or quale ri- 
sparmio è cotesto? S’ egli si calcola il danaro 
de’ licenziamenti e delle nuove levate, e delie re- 

(1) Non è il <luol clw tormcQt'i; 

IVla la tema del duol: tanl' egli è fìero 
Quanto a sè stesso il forma uman pensiero. 

F. Testi. Ode al Card. BentiTOglio. M 

(2) Nulla magna civitai diu quiescere votesi. Lir. 
Hist., lib. XXX. M. 
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13*2 AFORISMI AFPIICATI ALLA CTJIHKA, 

clute, e delle marcie, e de’ transiti, troverassi 
sorpassar di molto quello che costeria un aggiu> 
stalo perpetuo sostentamento delle truppe. L’in- 
quietudine dell'animo di trovarsi sempre in islato 
d’esser sorpreso (i), e di perdersi ignominiosa' 
mente senza combattere, merita pure d’essere ri- 
cattata a prezzo d’ un buon dato per mettere in 
calma il pensiero. Sarebbe egli si gran cosa se- 
gregare In lutti i regni una volta per sempre ed 
in proprietà della milizia di ciascun villaggio una 
casa, un giardino, o una porzion di terreno pet 
mantenimento d’ un certo numero di soldati che 
esercitali e disciplinali componessero un’ armala 
perpetua, senza essere obbligalo al riflesso e al 
ripartirnento di sempre nuovi quartieri ? Ovvero 
sarebbe egli insopportabile aggravio, se ad ogni 
dieci case s’imponesse il sostentar un soldato (2), 
cui presente fornissero il villo ed il vestito; as- 
sente, il danaro equivalente? Rimostrò Augusto 
al Senato che egli era necessario di stabilire una 
entrata peiq)etua pel soldo della milizia, e ordinò 
che la vigesima delle successioni delle eredità, e 
de’ legati fosse alle finanze militali aggregala, le 
quali si possono anche sopra multe rendile casuali 
delio stalo fondare, come sono ammende o pene 

(ri Habendus metuf, aut/àcrun^fui.SALLCST. In fragni., 
lib. I. M. 

(a) Nel i658 si contarono neli'Àustria inferiore 56i6a 
case. Se per ogni dieci esse si calcola un soldato da 
sostenersi, monterà la somma a 56i6 soldati. Nell’Austria 
superiore, la metà, 2808. Stiria , Carinzia, Carniola, 
come le due Austrie, 8424 . Boemia, Silesia, Moravia, 
come le tee Austrie, 1684A Sommano 33696 soldati. AL 
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pecunìarie, coiifìsrazioni, caducità di feudi, de- 
ficienza di famìglie e simili straordinarj. Si po- 
trebbe oltre ciò moderare le spese ordinarie, e pos- 
porre le superflue aHe necessarie della guerra (i). 
Ben deesi con mani pure ed innocenti dispensare 
le finanze, punire capitalmente il delitto del pe- 
culato, atterrire con aspri supplizj e conficaziono 
<le’beni i colpevoli, e distinguere rerario militare 
•dagli altri. 11 guasto e le prede che può far V i- 
niuiico, cui non si è pronto a resistere, maggior 
danno reca di cpiello che possa importare cotale 
«pesa (a); allora da sezzo si piange sentendosi 
l’effetto del male, il quale avria pot'nto essere a 
tempo prevenuto, e come incendio nelle prime 
scintille, divertilo nelle sue cause: sicché di quel 
pianto si ridono i saggi (3). 


/ (t) At lumptunm ratio est halendai f{raoe, tot ceri- 

turiones, tot milites ex aìienis Ltbori-bus oiv>tre. SciUcet 
tgregià cura, limemus, ne non hostis, ciim saeviet,ple~ 
nas domos et oputenias imeenialì Repetarnus memoria 
irastilates, peculatut, exitia, quibus citilcs discordiae 

arterunt. Quoi annorum stipendia paucorum men- 

tium furor consumsii! Baaci,. Argeo,, lit>. IV. M. 

(a) Quod avaritia servare et parcere studet, hostit 
eripit. Ex Polt». M. 

, Qui proplev nimium quietis detiderium segnii est, 
tandem se sua quiete privat. SciD. M. 

O) Carthap,iniensibus quum primum collatio pecuniae 
diulino bello exhaustis dijficilis videretur, moestilia- 
que et Jletut in cuna esse/, rideniem AnnibaUm ferunt 
conspectum. Cujus quum Ardrubal Haedus risum in- 
creparet in publicojletu, quum ipte lacrimarum caussa 
easet...., tuiic fesse, inquit, decuit, quum adempia no- 
bis arma, incensae navet, inierdictum externis bellis. 
Ilio enim vidnert concidimus, Ljy., Iib. XXX, M. 
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3.® Potriasi opporre II pregiiulÌKlo che risullerla 
alla libertà ed ai privilegi degli stali (i], i quali 
non consentono se non d anno in anno rintratle- 
nlmeoto della soldatesca; al che si risponde: 

Non si alterano punto i privilegi degli stati, 
conclossiachè coocedono coi medesimi suffragi 
liberi una sol Hata quello stesso, e non più, che 
sogliono io più volte concedere. 1 privilegi si 
chiedono e si concedono io beoeHzio e non a pre* 
giudizio dei privilegiati ( 2 ]; ma il rimanersi di 
Stabilire un esercito perpetuo è un privilegio dan« 
noso, dunque da non desiderarsi, anzi da abolirsi, 
non altrimenti che cessando il Hne della legge, 
cessa essa legge (3). E mi si dica per grazia: vi 
è egli altro mezzo da mantener lo stato? £vvi 
alcuna parte dell'Europa più soggetta alla guerra 
di questa ? più contigua immediate al Turco? Vi 

fi) CVsl porqiioi noiis voyon» ta ctistinction He» ci- 
toyens en troia estats, à scavoir, reeclésiastie, la uobiesae, 
et le peaple, qui rst gardée presqu’en toutc l’Europe. 
Bomir, He la Républ., liv. I. M. 

(2) In aedifìcalionem. non in desiruciioneni. S. Pavu. 
Ep. II ad Corinlh. C. XIII. M. 

Necfssariae i^itur curationes in hit rebus versanlur; 
in dioinìs , in heUieis , in oectigalibus , in surmplibuSf 
in annona, eie. AniSTOx.'PoIitic. Iib VI. M. 

(3) ParifS cìviiatis sunl qui arma lenent, Ahistot., 
Ex lib. VII. Polli. M. 

— Eos enim, qui socielalem cìvilem coierunt, armi* 
ittstructos esse necesse est, et adversus eos qui impe- 
rium respuunt, legibusqiie parere nolani, ei adt^ersu» 
externos injuriam Jacere conanles, Abistot. Polii., liba 
VII. M. 

Facla subditis el exteris opinione, quod nemo possit 
aggredì, pacemque turbare impune. Gassbmdì, Philoa^ 
murai. M. 


Digitized by Google 



LIB. Ili, CAP. IL l3S 

è' egli memoria d' uomo che si ricordi di arer 
mai avuto pace attuale o non lubrica o non so- 
epeUa ? 

3.^ Che si hanno a temere le sedizioni dei 
soldati. 

Molti sono i rimedi a questi inconvenienti. I 
politici ne prescrivono diverse regole (i), eie po- 
tenze j;ùi?oofmei|ie sempre armate ne danno vi 
esempi.'^i^ne si dee eleggere di due mali il mi- 
nore ( 2 ); imperciocché in nessuna. cosa, neppure i 
negli stessi elementi, non si trova tutto puro (3), ' / 
netto, sincero: ma la prudenza consiste nel saper / 
conoscere le qualità degl' inconvenienti, e pren- j 
dere il manco tristo per buono. 

XIL Le reclute si facciano dunque continua- 
mente (4) o de'valletti de' soldati, o de'volontarj 
dell' Imperio (5), o d'altri paesi, o de' prigionieri 
deU'inimico (6) chesono cristiani, come Albanesi, 



( 1 ) Dimidialae copiae semper regém comitentnr^ ut 
miles sex mensibus domi , reliquum annum degai in 
castris. Ita enim nec disjunctis ad K^alidam seditionem 
pires Jbrcy nec longa et superpacua in penatibut mora 
abituroi a miliiia- Barcl., Argen., lib. IV. M. 

( 2 ) 11 faut apporr le perii aii secours du perii, et 
sortir d’’un mal par un autre mal. Balzac, Aristip. 5.^ 
disc. M. 

‘ (3) Apes ... ideo pungunt^ quia ubicumque. dulce est^ 
ibi et'acidum inpenies. Prrt. Satyr. C. LVl. M. 

(4) Marcus Calo, qui Uticae praeerat, delectus quo* 
tidie haberCf atque in castra submiUere non intermit* 
tit. Cjes., Bell. Afr. C. XXVI. M. 

(5) Amyntam in Macedoniam ad inquìsìtionem no* 
poruni militum misti { Alexander )9 Cuht., lib. IV. 

(6) Corne i tremila Greci che militarono agli stipendi 
de^ Persiani. Vedasi il libro quarto di Q. Cuazio. M. 


f36 IroBlSWI iPPtlCATI ALLA GDEARAÌ 
Bosnesi, Raziani (i) e simili; o ile’comandati alle 
province conquistate ( 2 ), come fece la Svezia ìa 
Danimarca l’anno i65d,odi qualche accademia 
militare. 

Qual neve al sole si dilegua continuamente 
l’armata (3). Muore naturalmente e per violenza 
il soldato: l'inimioo, i paesani, le malattie (4)« la 
fame, il caldo, il freddo, gli stenti ne fanno stra- 
zio; vien reso inabile dalle ferite, dalle infermità, 

(1) Albanetìj popoli greci abitanti drll'Albania; Bot~ 
nesif abitanti d»*Ìla Bosnia, provincia posta a ponente 
della Croazia, a mezzogiorno della Dalmazia, a levante 
della Scrvia e a mezzanotte del fìnme Stra. Raziani, 
sono propriamente Serviani settentrionali sparsi per tutta 
l’Ungheria. Th Fa. 

( 2 ) Ut diminutae copiae. recUntegrarentur, imperai 
rertum numerum mìlilum civitatibus. Cjes. Bell. Gali., 
lib. VII. M. 

(3) NeCesse est, nist singulis pene mentibus in rfe- 
cedentium locum juniorum turba surcedut, quamris 
copiosus txhauriaiur exercitus. Veoet-, lib. II. M. 

(4) Delectus hdbili sunt suppUndit Hlyrici legioni’ 
bus, ex quibut aelate aut valetudine fessi sacramento 
Molvebantur. Tac., Ann. lib. XVI. M. 

Nuncius uictoriae ad Cannas Cnrthagìaem venerai 
Mago,....is rcs gestas in Italia a fraire exponilt 
Cum se.\ imperalonbus eum, quorum qualuor consules, 
duo dictalor ac magister equilum fuerint , cum sex coa- 
sularibus rxercitibus arie ronflizisse : occidisse supra 
ducenta millia hostium: supra quinquaginta millia ce- 
pisse; ex qualuor consulibiis duos occidisse .... prò bis 
tantisque victoriis, veriiin esse, gratcs Deis iramortslibus 

agi haberique Summa^futt oratioiiii: Quo propiua 

spero belli perfìciendi sit, eo magis omni ope juvandnm 
Annibalem esse .... ; mittendiiin igilur supplementuni 
esse, roittendam in stipendiuin pecuriiam frumcntumque 
tam beneineritis de nomiue punico lailitibus. Liy.j Uist> 
lib. XXIIX. 
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dalPetà; e si toglie al campo e si pone ne’presid) 
delle pianse dbile province conquistate, onde gli 
eserciti quantunque vittoriosi hanno sempre di * 
sdpplimento mestiere (i), come si sa per pratica ( 2 ), • 
e degli eserciti d’Alessandro {ì), d’Anoibale e di 
Cesare (4) similmente si legge. Dovriasi in cias»*' 
cheduna provincia formare un’accademia militare' 
ad imitazione dei Giannizzeri del serraglio, dove 
istruiti alla guerra venissero gli orfani,! bastardi,. 
i‘ mendicanti e i poveri che negli ospedali si so- 
gliono alimentare; e la fondazione di cotali scuole 
saria forse di maggior merito allo zelo de'fonda- 
tori, e di maggior promozione alla cristiana re- 
ligione, che quella non è di nuovi monaster) odi 
ginnasi superflui. ■ • 

■ Per mantenere sempre compite e ripiene le 
compagnie facdansi passar mostra ogni due o tre 
mesi, e con ogni maggior rigore castighìnsi ' quel 
capitani, che con liste ingannevoli, e in frode del» 
l'erario,* mettono a repentaglio la guerra tutta, 
mentre che il generale sopra la gente che egli pensa 

' (i) Numque praeliis etiam secundit aUenbantur eo- 
piae, dtvìclarumque genliiun militi minor quam dome- 
stico fides habebatur. Cobt., lib. IV M. 

■ (a) In suppìementum dittribuius wii/es. CtJRT., 1. VI. M.’ 

. (i) Memnon ex Thracia in suppìementum equitum 
sex millia, praeter eos ab Harpalo peditum seplem mil» 
Ha adduxtrat. Cdrt.', lib. IX. M. 

Suppìementum novorum militum e Cilida occurriu 
Q. CsRT., lib. V. M. I 

. Antipatvum cum supplemento tìrpniun in Crateri lo» 
cum vocavit. Lib. X. M. ' 

(4) Ad supplendo exercitus damna certauere Galliae^ 
Uispaniae^ Italia. Tag. Ann., lib. I. QA.* ■ 
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d'avere e non ha, piglia false misure e là disposi'' 
EÌoni fallaci. Soleva Gustavo Adolfo, redi Svezia, 
concedt^re passavolanti, o piazze morte a’ capitani 
in tal guisa, che ad ogni dieci uomini che passa*, 
vano mostra, uno di soprappiù, cioè undici ne 
venivano pagati con obbligar però il capitano di< 
tener sempre restaurata ed intiera a sue spesela 
compagnia. Nell’ esercito imperiale si dava in 
guerra a’ capitani o a’ (U)lonneiii il trattenimento, 
delle compagnie intiere ne' quartieri, a condizione, 
die tali ancora, cioè compite, le presentassero in. 

medesimo siile si praticò pure, 
in Francia. ' . . , 

Quanto alle rimonte, si danno in l^agna ai 
soldati i cavalli marcati col taglio d’uo oreccbio, 
e per riconoscerli, e gìustifìcarne la morte dee il 
soldato presentare roreochio, la pelle del capo e 
la certificazione del suo. capitano all uiGcio ^dei, 
commissario . 

Net servizio cesareo si sono parimente distri- 
buiti talvolta cavalli di rimonte a’ soldati; ma sic-: 


campagna. Questo 


come ruffìciale in tal caso non ci ha esatta inspe- 
zione quasi di cosa non sua, così grande spesa corre 
al principe per l'inganno de’soldati che vendono i 
cavalli o lascianli per poca cura, o per essere -.a 
piedi e non far servigio, a bello studio perire. 
Onde si è provalo essere di più servigio, e di 
maggior utile dare una certa somma di danaro 
a’ colonnelli, e obbligarli a far essi le rimonte; 
Gonciossiachè a miglior prezzo possono essi tro- 
var i cavalli, che i commessarj, e trovatili, più 
s’ingegoanu a farne tener buon conto, che se essi 
interesse alcuno non ci avessero. 


i 
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CAPO TERZO. 



Delle Armi. 


XIII. II Turco ha per armi da difesa giachi 
di maglia, giubbe imbottile, manopole o guanti 
di ferro sino al gomito, culfìe di ferro o celatine, 
scudi o targhe. Non ha il Turco corazze, petti o> 
gnnrdareni nè a piedi, nè a cavallo; sì che man- 
cando egli d'arme gravi è agilissiino sì per la ve- 
locità de' cavalli, sì per la leggerezza degli arnesi, 
delle selle e dei ferri stessi che hanno sotto i piedi, 
sottili e piani, onde egli è prontissimo a trascor- 
rere innanzi e indietro, a girare a’ fianchi, cornea 
anche alle spalle, a pizzicare, investire e ritirarsi vt 
tirar rioimico negli agguati. Ma egli non può già 
fermo e senza aprirsi sostener l'urlo d'uno squa- 
drone proporzionalo, beo serralo insieme, e gra- 
vemente armato. La maniera de’ Tartari, Vala- 
chi e Moldavi nel combattere è tutta ai vivo di- 
pinta da Livio (i) ne’ Numidi, da Cesare nei 
soldati d'Ambiorige (o), e da Tacito in Tifi- 


co Pfumìdarum ... nihil primo adspeciu cpnttmtiuM. 
Equi hoinint’sque pauUuli et graciles: discinctus et 
inevmis eqiies, praelerqitam quod jacula secum portai. 
Equi line Jrenis , dejbrmis ipse cursus rigida cervice 
et extenlo capite currenlium. Lir., Hist., I. XXXV. M. 

(3) /imbiorix proniinciari jubet, ut procul tela con^ 
jiciant, nec propius accedant, et quam in purtem Ro- 
mani impetiim Jecerinl , cedant , cursus se ad signa 
redf,ientcs insequantur. Quo praeCeplo ab iis diUgen- 
itissime observato ... quum (Romani) in eum locum 

. . i 


Dìgitized by Google 



f4Ò AFOlUSm APPtTCATI ALLA GUERRA^ 
date (i). Non portano questi arme alcuna di di- 
fesa; hanno selle senza ritegni o arcioni, la sciabla 
e l’arco, o qualche palla dì fuoco in cima alla frec- 
cia; combattono fu agendo, e sempre corrono; con- 
ducono due o tre cavalli a mano per salir sopra 
un fresco quando il primo è stanco. 

XIV. Il Turco ha per arme d’offesa: d' ap- 
presso, lance con banderuole, sciable, scimitarre • 

0 stocchi lunghi ( 2 ), mazze di ferro, martelli 
d’arme o pasegan, accette alla cintola; da ìunge ^ 
saette o frecce, giavelline (.1), archibugi a ruota, 
moschetti, o qualche pistòla. Al Turco manca la 
picca, che è la regina delle armi a piedi, e senza 
di cui non può una fanteria da uno squadrone 
di cavalli o da un battaglione di picche investita ’ 
sostenersi intiera e resistere (4). I moschetti del ■ 

Unde erant egressi referti ceperant, ed ab iis qui ees- 
eerant , et ab iis qui proximi steterant , circutnrenie- 
banlur. Gaes., Bell. Gali., lib. V. M. 

- (i) Tiridales Armeniam depopulari , et si copiae 
cantra ducerentur eludere , bue quoque et illue roli- 
tans, plura Jdmatn quam pugna exierrere. Tac., Ann., 

Kb. XIII. M. 

.Taefarìnas ... bellum in Africa renarat, ragie pri- 
mum populationibus et ab pernicitatem inultis : dein 
vicos exsrindere, trahere grares praedas. Tac , Ann., 

lib. III. M. 

• (a) Cogli stocchi lunghi feriscono i Turchi di stoc- 
cata, o sia di punta. iM. 

(3) La giavcllina è una certa sorte d'arme in asta - 
che si scaglia. M. Dirai più correttamente chiauerina i 
arme in asta che talvolta si scaglia come la jareline 
degli antichi Franerai. 

' (4) Molto imporla la differenza delle armi. Avevano 

1 Germani e forza e valore quanto i Romani , ma ge- 
nere pugnae, et armorum tuperabanturu Tac., Ànn.| * 
Ub. U. 
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Turco sono piò lunghi di canna che i nostri, e 
più piccoli di calibro; non hanno bandoliere o 
patrone, onde più tempo mettono a ricaricarli; La 
tempra del ferro è oUiina, e perciò caricano pol- 
vere uguale al peso delia palla, e tirano assai più 
lungo, e fanno passata maggiore de’ nostri; non 
portano forchette, onde il tiro è meno giusto; la 
lor miccia è di bombace ritorto. 

XV. Sieno airincontro le armi della nostra 
fanteria un terzo di picche, non secche (i), ma 
armate con petto, morione e mezzi bracciali (j); 
due terzi moschetti con forchette, e buon numero 
di targhe o di scudi da armarsene la prima filiera 
de’ battaglioni, o da condursi, siccome ancora le 
armi difensive, col treno dell’ artiglieria per di- 
stribuirle a' bisogni. 

XVI. Sieno le armi della cavalleria, per La 
difesa-, corazze (3), ma che elle ricoprano, non 

— - '■ ' " i 

Romaniis milea facili lorica , et missili pilo , aut 
lanceis assutians, ubi rea posceret, levi gladio intr- 
mem Sarmatum cominua Jbdiebat. Tac., H'st., I. I. M. 

(i) Vedasi nel Dizionario Militare la distinzione tra 
la picca secca e la picea armata. 

(a) JSon de pugna , std de fuga cogiiant qui in 
acir nudi exponunlur ad vulnera ... aed gravis pedUi 
lorica videlur , et galea fonasse ... reteruin quotidia- 
nus usua non laborat. Vccbt., lib. II. M. 

IJis, more genlico , continuum ferri tegimen} crtf 
pcllarios vocant , injerendia ictibus inhabilea , acci- 
piendia impeneirabtlea. Tac., Hi;>l., lib. I. M. 

Necesae est ut dituicandi acriorem suniat audaciatn, 
qui munito capite vel pectore non limel vulnus. Vbcbt., 
l.b. 1. M. 

(3) Un petto a botta i>tima te saette de' Parti come 
coDuccUie di fanciulle. Qai^oli, Prose., M. , ,, . ,, 
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itnpediscano, nè rendano inutile il soldato, e co- 
tali sono petto, schiena, caschetto a lunghe code, 
e orecchione, con ferro dinanzi che ii naso di- 
fenda, manopole o guanti di ferro fino al gomito, 
:le cui dita ferrate non siano; e queste armature 
richieggonsi perchè rinvestire unito e serrato ò 
quello che rompe; ma il cader alcuno dalla pri- 
ma fila fa perdere la forza delPurto, intanto che- 
i cavalli addietro adombrano, e si scompone la 
truppa; per V offesa: spade lunghe con forti croci 
o elsi, non pieghevoli, pistòle, e qualche moschet- 
tone. Tutto il vantaggio consiste in formare un 
corpo solido, si fermo e impenetrabile (i), che 
ovunque egli stia o vada, a guisa di bastione mo- 
bile arresti il nemico, e da per sè si difenda; ma 
tal fermezza e impenetrabilità non si può se non 
•dalla picca a piedi e dalla corazza a cavallo ot- 
•tenere. La cavalleria leggiera serve a scorrere e 
fare scorte; pigliar lingua, guastare il paese ne- 
mico, tenere il di lui esercito infestato, e sempre 
io suirarmi, e dargli la carica Totto che egli sia. 


Tria rif'ciur milUa tartarorum et turcarum equi» 
Uintf sublato ingenti clamore , ex sfluis in Tillianos 
irruperunt» Pugnatum est fortissime et diuliisime , 
Tartaris magnam uim sagittarum in eos assidue jacien» 
tibus: sed quod thovacibus et galeis arma tot sagiUae 
haud facile permeabant, ipsi uero longioribus sclopetis 
peritissime rem gertrenl ... omnis ea hostium manus 
4n effusam Jugam conitela est. IsTHUA^F., Hisl., lib. 
XXXII. M. 

(i) Cataphractarum legimen , ut adt'crsus ictus im» 
penetrabile^ ita impetu hostium provoLutis inhabile adrt» 
surgendum. Tac, Hift., lib. 1. M. 
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-Dee aver per offesa in scimitarra, o la spada e 
•la carabina. Non dee ella essere io troppo gran 
numero, si perchè nelTagilità e leggerezza a lei 
in ogni modo prevalgono vantaggiosamente i Tur- 
chi, sì perchè ella col suo moto e caracollo, non 
potendo star salda quando è vigorosamente inve- 
stita, cagionerebbe confusione in una battaglia; 
come evidentemente si esperimentò in quella di 
Lùtzen, onde il Walstein, generale in quel tempo 
*delHmperatore, a bandirla affatto dairesercito si 
risolse, nè mai più dappoi si servì d'altra caval- 
leria leggiera, che di qualche reggimento di 
Croati (i), o d' Ungheria i quali ebbero T i stesso 
ordine che ì soldati d'Ambiorige testé allegato^ 
cioè dove T inimico fuggisse dargli la caccia, o 
dove egli si rivoltasse fuggirsi. 

£ la lancia la regina delle arme a cavallo, nia 
ella dee essere armata ed istrutta come il Basta 
ed il Melzo la richieggono; cioè che i lancieri 
siano uomini vigorosi, armati da capo a piedi, 
abbiano ottimi cavalli, e terreno piano, sodo, non 
impedito. A questo modo ripartiti in piccoli equa- 
droncelli vanno di carriera ad investire, fanno 
apertura e strada, dove i corazzieri, che di trotto 
seguono le lance, entrano a fare strage. Se la 
laacia non ha queste qualitii, e che Tuomo, il 
cavallo o il terreno non corrispondano, e inter- 
rompano queirimpeto delia corsa col quale ella 

( 1 ) Milizia^ronosriuta in Francia col nome di cru- 
Ptttcs. 1 Croati abitano la Croazia , paese posto tra il 
golfo di.Carnero e la Sava. Si divide in Morlacchia e 
Corbavia, ed è governato da un Bano. Ta. F&.‘ 


1 


l44 AFORISMI APPLICATI ALLA GUERRA, 
dee ferire, o che ella aoo sia immedìalamenle se> 
comlata dalla cor.izza, ella è inutile, atteso che ri- 
nimico si apre allor che la vede venire, dà luogo 
■ aH’impeto, e poi cinge i lancieri e li taglia, sic- 
come fece Ciarlo Gustavo, re di Svezia, nelle ul- 
time guerre contro i Polacchi. Per la grande spesa 
dunque, e per lo rado uso della lancia, la quale 
solamente io un giorno di battaglia s’adopera, ella 
,è stata tralasciala da’ nostri eserciti. Se ne ser- 
vono i Polacchi: e perchè elle in piccole truppe 
.di venticinque in trenta cavalli l’uoa combattono, 
chi ne avesse da mille, armale come si è detto, 
.potria formare da trenta in quaranta squadro»- 
celli, che bene e con risoluzione guidali, e dalle 
corazze secondati, gran colpo e grande impres- 
sione potriano fare. 

XVll. L'esercito del Turco si distingue in fan- 
teria e in cavalleria. Compongono la cavalleria, 
gli spahi (i), che sono di due sorta, cioè ti- 
marispahiy che vivono di timari, e baluk spahi 
(altrimenti spahoglani (a)) pretoriani, che escono 
dal serraglio, e dalla Porta vengono stipendiati: 
3.^ i bechlì, o cavalleria di presidj come in Un- 


(i) Vocantur Spahi scivi magni princìpi»- Lokicbr., 
Hist. Ture., lib. 1 M. 

Spahoglani et janiceri, [quo nomine equiles pedite- 
sque praetorinni censentur. Isthoakf. , lib. XI. M. 

(a) Praecipui sunt paLalii cuslodes , et regi» satel- 
lilej, qtios Spahioglaiius nuncupanl} quasi dicas no- 
biles puerot, vel filios. Spahi enim turcarum lingua 
noùileiu, oglan vero pueruin^ aut /iliuat significai» Lo- 
mcui. Uist., Ture., lib. 1. M. 
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gheria gli usseri; 3° i volonlarj; 4 .® gli (i ) 
comandali dalle province; 5.® gli*a^a/ar, guardia 
de’bassà. Formano la fanteria, t.®i giannizzeri {• 2 ), 
divisi in tante orde o camere o compagnie di 
trecento o quattrocento in mille uomini Tuna; a.** 
gli asapi (3), fanteria de’ presidj, come in Un* 
gheria gli aiduchi; 3." gli Albanesi e i Bosnesi, 
guardie per io più de’ bassà; 4-^ I comandali e 
i volontari, qual da generosità, qual da alcun pri- 
vilegio concessogli, e quale da speranza di preda 
allettato; 5 ® sunovi alcuni che militano a piedi e 
a cavallo come i nostri dragoni, e servono per or- 
dinario ai bassà. 

Xyill. L’armala cristiana si divide parimente 
in fanteria e cavalleria. A diversi usi e servigi 
deU’esercito richiedesi varietà d’uomini e d’armi. 


(1) Infimi ordinu sunt eqtiiUs Alcantzi, crudelis- 
simi vastatores, qui absque ulto salario militanus, igne 
Jerroque cuncla vastant. Lohicbb.. Hist. Ture., I, 1. M. 

(2) Firniissimum imperaloris turcici sunt praesidium 
duodecim millia janizarorum , qui omnen pedites et 
Christianorum filii in re militari sunt ezercitatiisimi, 
partim in aula turcia, partim in Natòlia educati. Slitti 
praeter hos et alia janizarorum decem millia ... bina 
inde per muniiiones et propugnacula hostium regnis 
opposita, et rursus sex millia per arces imperatons 
disiributa; decem deinde jiwenum millia omnis generis 
bellorum exerciuis in dinersis lodi assidue ad militiam 
formantur, ex quibus, si qui ex superiorum ordinum 
classibus ..defìciani, nori subinde in illorum contuber- 
nia adsciscantur. Lohicer., Hist. Ture., lib. I. M. 

(.3) Asappi pedituni sunt vilissimi, sagillandi in f/ri- 
mis periti ... in urbium oppugnalione primi ipsi peri- 
culo objiciuntur, nec strages ipsorum magni aeslima- 
lur. Loricirr., Hist. Ture., lib, 1. M. 

MontccuccoU. FoL ii. 10 

• J 
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Si ha da ferir l'iniinico da lungi e da presso, da 
sostenerlo, da romperlo, da perseguitarlo rotto 
che e»Ii è; si hanno da espugnare e da difendere 
luoghi forti, valicar fìumi, passar selve e monti, 
fare sorprese, scorrerie, prede e altre simili cose. 

La fanteria è la base stabile (i) e il piede* 
stallo dell'esercito per dar battaglie e per espu- 
gnar fortezze. I Romani e gli Svizzeri hanno fatto 
con essa cose mirabili. 1 dragoni sono pure fan- 
teria, che per gir più veloce cavalca; onde ella 
dee comporre il maggior nervo e numero del- 
Tarmala. 

La cavalleria con arme gravi sin la metà in 
circa de' fanti (3), e la leggiera sia un quarto o 
meno di quella. In questa valsero molto i Sar- 
inati e i Parti (3). In tal proporzione la caval- 
leria, che tra l’infanteria dee mescolarsi, non è 
soverchia, nè può pertanto esser meno per ris- 
petto della cavalleria ostile numerosissima, e 
della qualità del regno d’Ungheria, che in molti 
luoghi ha campagne assai vaste, e del servigio da 
prestarsi, che è di far cavalcate, scorrerie, sor- 
prese, convogli, perseguitar rinimico (4), pigliar 


(0 In unwersum aestimant plus penes peditum ro- 
boi is. Tac . De Mor. Gerin., c. VI. Omne robur in 
pedite Ihid f c. XXX. M. 

(a) Absque equilatu peditalus , qiiamvis firmus 
praeliis, lamquam nudiis ctnseUir. Ex. Thdcyd. M. 

(3) f^im rquilum, qua sala %>alent, offci tbaiu. Tic., 
lli&t., Iib. III. lllissola in equite vis. Tic., Aun., I. VI. M. 

*(4) praeliis ac ’'{ctoriis absque firmo equilatu 
tiullum hosti, edam furienti , magnuM 'incomuioduat 
inferri poleet. Ex Tbucvo. M. 
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lingua, portar avvisi, difenclere il paese dal gua< 
sto, e cose simili. Le corazze sono da riputarsi 
non meno de’ fanti in un fatto d’armi, e sono 
come torri inespugnabili che si mantengono unite 
e salde massimamente contro la cavalleria tur- 
chesca armala alla leggiera. La cavalleria leg* 
giera dee essere molto meno che la gravemente 
armata per non cagionar confusione nella zuffa, 
e potersi stare da quella ricoperta senza diser- 
tare il campo; altrimenti, toltane la proporzione, 
non beo possono insieme unirsi, perchè i cavalli 
leggieri vogliono correre (i), e i gravi far le im- 
prese a piè di piombo; i leggieri non possono star 
saldi nella battaglia, nè dentro a' trinceramenti 
rinchiusi; i gravi non possono ricoprirli combat- 
tendosi, nè starsi senza trincee alloggiando: la 
quale diversità ha cagionato, che qualunque volta 
sono stale unite insieme queste milizie, di natura 
diverse, senza una tal qual precisa ragionevole 
proporzione, tante sono nate risse, sconcerti e dia- v 
sensioni fra’ loro capi, che nè mai sono convenuti 
in un parere nelle spedizioni, nè potuto operar 
cosa che vaglia. 


(i) Fqueslrium sane virium id proprium , cito pt- 
rare vietoriam , «ito cedere. Tic., De Mor. Gena.* 
c. XXX. M. 
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CAPO QUARTO. 

Del Capitano. 

XIX. II valor deiresercito colla virlù del ca- 
pitano misurasi (i); ed il Turco ba capi e sol- 
dati sperimentati, valorosi ed esercitali. Quindi 
nasce la toro esperienza*, sono da fanciulli istrutti 
alle armi, passano per grado alle cariche, cor- 
rono varie province, comechè l'imperio loro ò 
vastissimo, e trovansi in guerre continue. Han- 
novi però di presente tra essi ancora degli abi^i 
e delle corruzioni, poiché alcuni vengono di pri- 
mo balzo dagli olìici della Porta al comando 
.degli eserciti innalzati, siccome appunto questo 
supremo Visir, (rglio del defunto, allevato negli 
studj per essere Muftì, e senza esempio al padre 
nel visiriato succedette. 11 quale abuso è nato, e 
quinci piglia radice, che il Sultano net lussi mar- 
cito, e delle maomettane leggi poco curante, non 
esce più in persona alle conquiste, il valore dei 
Turchi nasce prima dalla complessione robusta, 
non corrotta dalle crapole, piena di sangue puro 
e spiritoso; poi dalla perizia del maneggio delle 
armi e degli esercizi militari, ne' quali ardita- 
mente confidano (3); dalle vittorie passate; da 


(t) Tanti esse txercUuntf quanti imperatorem, Flo- 
avs, lib. IL M. 

Ntmo facere metuit quod se bene didìciste con- 
fidii. Ye«kt.> lib. 1. M. 
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«pe'dae gran poli dell orbe politico premio epena, 
I uno amplissimo, l’altra severissima presso loro; 
dalla religione persuadente loro conseguirsi l’e> 
terna beatitudine nel morir combattendo, e 1’ ora 
fatale {i), e il genere della inurte/che ciascuno 
in sua fronte porta scritto, essere inevitabili. La 
virtù esecutiva nasce dal comando cbe hanno dis* 
potico, indiviso. Egli è legittimamente dispotico, 
atteso che il supremo domìnio, e per conseguente 
il delegato, come acquistato per io /u5 delle armi, 
e quindi radicato nelle leggi fondamentali del re- 
gno, vuole che un solo sia principe e tutti gU 
altri siano schiavi (u), i quali in tale servaggio e 
cieca obbedienza la beatitudine dell’anima anche 
dopo morte ripongono. Sono perciò le commis- 
sioni libere, assolute (3), e con piena autorità al 
capitano generale in due parole date, di promo- 


(0 Si mari fatnm sii, frustra declinar!: sin cantra ^ 
stulle metui. Busbeq., Kp. IV. M. 

(a) Ci rimane in airtin lungo della rnstianità qual- 
che vestigio di questo dominio di proprietà e d’ utile 
sopra quei suvldili, che io ehiamo Leiùei^ne. M. 

Per l’onore e pel bene d< ll’uinanità questi vestigi, 
che anror riinanev-ino ai tempi del .Momibcdccou, sono 

3 uasi affatto scomparsi dalla faccia d’ una gran parte 
’Europa. 

(3) Fezirius cum omnimoda palesiate semper emù- 
tilur. Et quia ex dislaiitiòus terrarum spatiìs Consilia 
post res a//'eruntur, vihil alind et praescribitur, guan 
M s>ideai ne imperiuM aliquid detrimenti patiatur. 
Ture. Imp. status. 

Summns billi duces summo praedilos imperio essa 
aportet, ut Jiicilius bella gerani, alias sibi obsequen- 
Its reddantf sinique otnma earutn consilia magis ar~ 
cuna. £x Tudcxo. M. 
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v(*re il servigio del principe, aH’u3o della repub- 
blica romana (i),cui piacque ne^li acci lenti straor- 
dinari con piena podestà creare in vece del con- 
sole il dittatore. Indiviso è «1 comando del Turco, 
non avendo il capo nò pari nel carico, nè ausi- 
iiarj, nò collegati a canto per consultarli nello 
imprese, e per coficiliarii nelle dissensioni; ma al 
di lui cenno, e l’esercito e ’l paese, tutti cieca- 
mente obbediscono (a). L’unica sua mano dis- 
pensa i preni) e le pene (3), onde si viene a to- 
glier via quelle cause che di lui* natura involgono 
consulte, conferenze, obbiezioni, dispute, dissen- 
sioni ed emulazioni (4), e quindi poi divulgazioni 


(i) rideant consules ne quid respitblica dttrImerHi 
ca/ìiat. Formota rolla quale ne’ grao.Ii pericoli il Senato 
dava una illimitata potestà ai consoli. 

(( La repubblica vinijùana ... ha riservato autorità 
u a poclii cittadini, elicne’ bisogni urgenti, senza mag- 
u gior cnnsutla, tutti cl’ accordo possono deliberare ... 
(( perche gli ordini consueti hanno il molo tardo , 
u svenilo bisogno del consenso di più voleri , i quali 
« non facilmente concordano per le varie nature, cser* 
u cizj e finì, onde nel raccozzirsi insieme va tempo , 
(c e le cose talvolta non aspettano tempo. » Machiav., 
Discors., iib. I. IVI. 

''a, Quod saliil/errimum in administvalione niagna^ 
rum rerum est, sumina imperii penes uaum erat. Liv-, 
lib. lU. M. 

(3) Ducibus ... inest auctovitas , miiitibusque ... ob 
immensa proemia uel ingente s poenas obsequium. Ture. 
Imp. status. M. 

Il gran cancelliere (Rcis Effendi), e il Bissa suo ge- 
nero furono amendue fitti strangolare dal Visir sotto 
Neuhausel, l’anno iti66 per leggici' sospetto di contrad- 
dizione, M. 

(4) Perniciosa Dannino est duormn ducum in eodti» 
**ercitu inler te contenlio. M. 


Digitized by Google 



iiB. in, CÀP. ir. 

de segreti, irresoluzioni, discrepanze, remore, 
freddezze, e sconcerti nell’ eseguire. 

XX. Il generale da contrapporsi al Turco sia 
di qualità degne deirufScio fregiato, naturali ed 
acquistate (i) come si disse. Illustre e grande è 
il carìon di chi comanda un’armata, dalla cui sa* 
Iute o perdita i re, i regole le corone dipendono; 
onde per adempirne rutlicio richieggonsi in esso, 
i.** sanità vigorosa, abile a soffrire le fatiche ( 3)1 
e Io stemperato clima dell' Ungheria, caldissimo 
di giorno, e di notte freddissimo, le acque cat- 
tive, l’accampar sotto le tende, e la continua in- 
quietudine, onde imitando egli Corbulone (3) 
possa col suo esempio animar ne’ patimenti i sol- 
dati, visitar le guardie e le fortifìoazioui (4), ri- 
conoscere i siti, camminare a piedi (5) o attorno 


Sentenza dedotta da] quinto libro delle Storie d'£- 
rodoto ( Tersicore, n.® 32, 33 e 34 ), ove si narrano 
le discordie tra Aristagora e Megabate, questi Per- 
siano, Milesio r altro , ed ambi capitani delPesercito 
di Persia. 

Imperantium muliitudo et turba, et domi noeti et 
foris. Ex Thucyd M. 

( 1 ) Trin opus esse ad eruditionem ajebat ( dristo- 
teles')i natura, dodi ina , exercilaliont. Dioc. Laert., 
in vita Aristot. M. 

“ (a) Diligendutn prò consule gna>'um miliiiae , cor^ 

pore ualiduin et bello stt/fecturum. Tac., Ann.. I. III. M. 

(,3) Ad haec penuria aquae, Jeruida acstai , longin- 
qiia itini-ra sola ducis patenlin uiitigabantur , todem 
pinna quarn gregario milite, toleranle. Tac., Ann., 
Iib. XIV. M. 

(4) opera interim ipse ( Caesur) qnolidie circumire. 
Bell. Afric. M. 

(5^ licx agmen circumibat pedtt, jacenies quosdan 
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all'esercito per aiutarlo, o innanzi a lui per con- 
durlo, aver sempre vivaci, preste e presenti le 
facoltà della mente (i), che dal temperamento 
degli organi corporei io parte dipendono; concios- 
BÌachè le cose della guerra sono ore, punti e mo- 
menti preziosissimi, irreparabili; 3.^ presenza 
maestosa, cui grande riflessione nel conferir gli 
ufBcj faceano gli Ktiopi ( 2 ); perciocché nello spec- 
chio della fronte e degli occhi vedesi fimagine 
dell'ingegno scolpila; 3/ scienzamilitare (3), qua- 
lità principale, pratica, non infusa, che non na- 
scono i capitani, ma fannosì, non sui libri, ma 
sul campo, non lussureggiando, ma fra' disagi 
sotto le armi, e sulla neve sudando e gelando. 
Druso (4) in camera alle ombre amene, ma 

trìgens, et alias , quum aei^re sequerentur, adminieulo 
covfjoris sui excipiens. Ccrt., Iib. VII. M. 

... Prinws sumpsisse labnrem, ’ 

Primus iter carpisse pedts ... 

( Annibai ). Sil. Ixac. J’uniror., lib. I. M. 

(i) f^espasianus, acer militiae , mileire agmen , lo» 
eum casiris capere, nociu tlinque consilio ; ac si re» 
posceret, manu hoslibut obniti. Cibo fortuito , ueste 
habiiuque k'iz a gregario milite discrepali». Tac., Hist., 
lib. II. M. 

(a) Pulchritudinem apud Aethiopas in dandis ma^ 
gistratibu» speciali. Nam augustissimam speciem crcm 
debant haustam e coeln. Abistot., Polilic., lib. IV. 
Ex Pascu. Lpgat., c. XVI. M. 

(3) In bellica praefectura major ratio habcnda pe- 
ritiae qttam virtutis autmorum. Aristot., Polit-, I. V. M. 

(4) Orusus in lUjrricum missus est, ut mescerei mi^ 
litiae, studiaque exercinis pararet; simul juvenem ur^ 
bona luxu lascivientrm melius in eastns haberi 7'i- 
berius ... reebatur. Tac., Ann., lib. li. M. 
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ai ferrici rag^i del sole imparò la milizia, arie 
propria de’ regi e de' grandi (i), la quale nè ad 
un trailo, né per una o due campagne si apprende. 

come tanta diversità di accidenti, tanti casi, 
tante parti che la costituiscono possono mai in 
breve spazio di tempo presentarsi sotto gli occhi 
in esempio, e nella mi^nle idearsi? Come ai può 
intendere un tutto di coi s’ ignorano le parti? 
Come giudicare deH’abililà degli artisti e de’ su- 
bordinati P Come supplire ai loro difetti, men- 
tre che ei fossero absenti, o errassero nell’ ope- 
rare? Non si contentò Traiano d’una veduta di 
passaggio data agli eserciti (o) , ma volle esser 
prima che maestro, discepolo; eppure trovansi in- 
gegni sì temerarj, che per saper maneggiare un 
cavallo, porre in resta una lancia da torneare, o 
per aver letto di Yegezio i precetti, o di Livio 
le istorie, tengonsi gran capitani (3)! Ed è cosa 
mirabile, che nelle arti di poco rilievo nessuno, 
senza dar prima di sè prova negli esami e nel- 
l’opera, vien passato maestro; e nella milizia, che 
tanto importa, ammettonsi talvolta ufficiali, della 
cui alliludioe non si ha vermi saggio (4); 


- (0 L'arte della guerra è di tanta virtù, che non so- 
lamente mantiene quelli che sono nati principi , ma 
molle volte fa gli uomini di privata fortuna salire a 
quel grado. Mìcbuv. Princ., c. XIV. IVI. 

(3; Ncque enim protpex'nse castra, brevemque mili~ 
tiam quasi transisse contenius, ita egisti Irìbunum , ut 
esse statini dux posses , nihilque disrendum haberee 
tempore docendi Plis., Paneg., ad Trai.inum. c. XV. M. 

(3) /tari duces: numerus vix est toiidem quot The- 
barum portae, quot divilis ostia Nili. Casiua. M. 

(4) modo sii tuac mentis, probet judictm^ 
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virtù morale, che ad ogni uomo, nna al capitano 
parlicolarmenie s'aspetta (i), ella non è altro cha 
la prudenza medesima (a); sono due nomi ed una 
cosa; ella riguarda il convenevole, la mediocrità, 
e l'opportuno in qualunque atto, e a qualunque 
buon fìne (3); se ella dalle cose fattesi nei tempi 
addietro si regola in quelle deH'avvenire chia- 
masi previdenza; se ella dà a ciascuno il suo, giu- 
stizia; se ella modera la passione coivcupiscibile, 
temperanza (4), e se 1' irascibile, fortezza si ap- 
pella; 5 ° la fortezza c qualità propria ed insepa- 

medicum, architectum sorte elecium, non experimento 
probaiuml Pascual. Lngatus, c. i. 

T'aiUae molis est rum elicere , cujiis firtiili et fili- 
citati creditur negotìuin uuiveriorum. Ibut. M. 

Corbulo tot per annos militum aiqut hostium gna- 
rus, gfì'endae rti praefìcilur^ ne cujus alterius inscilid 
rursum peccaretur, quia Paoli piguerat. Tac., àuq., 
Hb. XIV. M. 

(1) Proprium imperalorh ptunns est, $iibje<ins suo$ 
prujentia, Jbriùudine ^ /ttsiiiia , temperantia anteire. 
Lbo , Taci., c. I. iM. 

( 2 ) Ducem et principern non coenae sumptu , aut 
voluptalis fruitionc , sed maxime prudentìa et labore 
in excrcitu caeteros pruecedere oportet. Xbhoph,, Cy- 
rop VII. M. 

(.3) Necesse est prudentiam hnhiiwn esse cum ra- 
tione vera conjunctum, ad agendum idoneum, in boni» 
hutnams occupalum. Aristot. De Mor., lib. VI. M. 

Boni exercitus imperaloris munus non in sola acie 
instruenda posituin est , aut locis ad vicioriam op~ 
porlunis capieiidis, verum eliam in tuendo exarcilu ab 
inofjia, inorbis, sedilione, ignui'ia. Ex Xenopu .M. 

(4) Uli famae, fidei , postremo n.nnibus suis rebus 
cornili idum regis anteferret. Saludst. . Jugurt., c. XIX. M.‘ 

t^uid est etiini negoiii, coniiuere eos quibus praesis^ 
si le ipse c.oiHiiicas? Cic., Ep. i ad (^. Erat. 
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rabile clal soldato, e tanto più dal capo; doe egit 
più che con le parole cogli atti insegnarla. Piango 
l’oratore per commovere gli uditori alle lagrime; 
e coll’esempio della propria bravura trasfonde il 
capo nel cuoi* de’ soldati l’ardimento (c). Animar 
gli atterriti, rinforzare i pochi, ristaurar la zuffa 
languente, reintegrare i rotti, ricondurre alla co- 
rlca le truppe respinte, rimettere la hittaglia^ 
perdersi negli estremi per salvar la cosa pubblica 
sono degni impieghi del capo; mi soprattutto il 
non turbarsi, I’ essere presente, non confondersi 
ne’ comandamenti, osservar tutto, non alterarsi 
punto, dare gli ordini con quella tranquillità di 
spirilo come s’eg'i fosse nella più alta quiete, 
questo è del valore di lui il vero e proprio para- 
gone; imperciocché il cuore a'teralo dagli affetti 
tramanda al cerehro spiriti che il turbano e lo 
confondono; quindi avviene la moderazione e la 
chiarezza della mente essere segno infallibile 
della intrepidezza del cuore, il quale fu perciù 
dagli antichi domicilio e seggio della sapienza* 
stimato (a). 

Ma non che nella parte assaliente, anzi in quella 
che sostiene dee la fortezza dal generale risplen- 
dere. A quanti e quali censure, calunnie (3), e 

(i) Facta mea, non dieta, vos, mdius, tequi volo ; 
nec disciplinam modo , std excmplwn eliarn a me 
petere 

Qui et ipse tela traclare, procedere ante siqna, ver^ 
sari media in mole pn^nae scìat. Liv., lib. VII. M. 

(a) Cor sapientiae funs. M. 

(3) Fabius piotar dixit aries tane solu-n esse bealas, 
quando illas anifìces Judicant. Uauc. est miseria nostri 
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|;ìudizi degl’ imperili , del volgo , degl' invidi é 
degli enaoli non è egli sottoposto (i)? Mutano i 
nomi alle cose, e chiamano il generoso, temerario; 
il cauto, irresoluto; il prudente, prolungatore 
della guerra; il vincitore, orgoglioso (o). Ognuno 
vuol far e del guerriero (3) e del giudice (4), 
e s'imagina nulla di' ciò esser retto, che alla norma 
del suo obliquo cervello non corrisponde (K). 
Doma P. Scipione T Affrica, balle quattro eser- 
citi, fa tributario a Roma il re Antioco, termina 
gloriosamente la maggiore (6) e la più perigliosa 

ixei’i: judicanl tludiosos otiosi,laboribui exercitalos (irò- 
nes, modesios homines Sardanapali. Caraiidel., Tbeol. 
rrgul., T. I, cpisl. ad Dianam. M. 

In hac tam insana hominum ambitione, tot caluma 
niatoribus in deterius recta lorqiientibus , parum tuta 
timplicitas est. Sehbc., De Iranquill. anim., c. III. M. 

(i) Non tam bene cum rebus humanis agitar, ut /ne- 
ll'ora pluribus placeant; argumentum pessimi turba est, 
Quaeramus . . , non quid rulgo, veritatis pessimo inter- 
preti, probatum sit. Semec., De vii. brat., cap. II. M. 

(а) Quam sunt omnia in hoc mundo praepostera ! 
yeriias censetur blasphemia, fustina morti adjudica- 
tur. Tirinus., Ann. in Mail., c. XXVI. M. 

(3) De soldado y de loco 

Todos tenenios un poco. 

Prov. Sp. M. 

(4) yolentes esse legis doctores , non intelligentes 
ncque quae loquuntur , ncque de quibus adfirmant. 
Paul 1 ad Timot., c. I. M. 

(5) f'et quia nil rectum, nisi quod placuit sibi, du- 
ami. Hnn Ep., lib. II. M. 

yirtutem medium cognoscere non cujusìibet, sed sa- 
pieniis est. Amstot., Ex lib. 111. Eudein. M. 

Quamobrem quae exquisita sunt , superuacanta et 
ptjora apparenl. Abistot. Rlietor., lib. III. M. 

(б) Punici beiti perpetrati, quo nuUum ncque majus 
ncque periculosius Romani gesserà , unus praecipuam 
^loriam tulU (J/ricanusj, Liy., lib. XXXVUL U. 
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gnerra che avessero unqua i Romani, eirtra trioa- 
fknle in Roma, ecrh<; in fine (i)? Viene calanniato, 
processato, perseguitato eziandio nel sepolcro. Qui 
dee il generale essere costante scoglio contro al 
finito delle maldicenze , star fermo contro le 
satire (a), far bene e udir male, ridersi di quei 
delirj, disprezzare que’demoo), e soddisfarsi del- 
}’ approvazione de' buoni (3). Fabio Massimo non 
si curò, nè si alterò per la varietà del popolo j 
nè Cesare (4) per ropinione de’ nemici; nè iL 
Gran Capitano (5) per la mormorazione de’propri 


(1) Forum Juisse, non laudari prò rostris P. djri» 
ranum poH mortemi itisi etiam uc< nsaretur. Et Car-^ 
thaniniensts exsilio Annibalis contentos esse; populum 
romanum ne morte qtudem P. Scipionis exsaùari, nisi 
et ipsius fama sepulli iaceretur. Lit., lib. XXXVIH.— 
Major eloria in Scipione; et quo major ^ eo- prò piar 
inviJiam. Liv., lib. XXXV. M. 

( 2 ) Immotus aduersus eos sermones. T&c., Ann.f. I. Af. 

In memoria aettrna erìt justus; ab auditione mala 

non timebit- Ps. 111. M. 

Ercole faceva poco conto dclfe maldicenze che or* 
dinò un sagrificio nel quale non ai adorava che con in* 
giurie; Alessandro se ne beffava; Angusto le ricompen- 
sava; Tiberio le dissimulava; tre buoni imperadori n« 
lasciarono una legge divina; Si id ex let'itale procet^ 
serit, conlemnendum est; si ex insania, miseratione 
gnitsimum; si ab injuria, remittendum. Leg. un., eod. 
Si quit imp. maltd. M. 

(3) Id in levi habendum , duM probent te probi, 
Lips , Polii., lib. IV. M. 

(4) Patientem, se, limidumque hoslium opinioni prae~ 
hebat. Cas., Bell. Afr , c. XXXI. M. 

(5) iNo fue ineoor valor en cl gran eapitah sufrir la* 
murmuraciones de su excrcito en et Gariltanu , qua 
mantener Brmo el pie eootra la cfldeocia del peligro. 
Saatsucì. M. 


Digilized by Google 



l58 AfOBlSMI APPLICATI A ILA GUERBA, 
soldati, nè gli apostoli per persecuzioni degl’ ini* 
qui (i). Giove si ride delle inezie de* poeti che 
ora colle, ali, or colle cerna, or cogli artigli, ora 
adultero, or parricida lo dipingono. Si sa che i 
raggi d* una fortuna illustre tirano contro di sè 
i vapori della mormorazione ( 2 ). Non dee il ge- 
nerale farne conto, ma bensì dee il principe es- 
sergli scudo di protezione. Egli che è solo giudice 
competente non -comporterà che altri s’arroghi 
l’autorità di dar sentenza (3). Egli dee questa 
gratitudine a chi per lui le facultàela vita mette 
in non cale, nè quel buon nome militare che con 
tanto di sudore e di sangue si acquista, dee egli 
permettere che impunemente venga da’ maligni 
lacerato. Egli dee questo ajuto al suo buon ser- 
vigio, essendo di troppo grande importanza che 
chi governa gli eserciti abbia da qualsisia altra 
estrinseca cura T animo sciolto e libero. Le cose 
della guerra sono per sè difBcili e perigliose, tutta 
la mente cui elle invasano, occupanti (4)’, onde se 
vi s*aggiungono ancora d’altronde nuovi pericoli, 
perturbazioni e distrazioni sarà impossibile che 
alcuno mai possa virtuosamente, operare^ e noa 


( 1 ) Calumninbantur quae 'isnorabani , dire il. Moli- 
TECOCCOLI citando P A postolo; Il testo dice: In his quae 
ignorant blasphemantes.' Ep : IL Pbtr., c. *11. M. 

( 2 ) La furrza de los rayos de una fortuna ilustre le- 
vanta centra si las nirhias <ie la ìnurmuracion. Saavbdr. M. 

(3) Et i^irum profecto pracrii hoc tribunal^ qui noa 
ignarus rerum qiias eveniunt in hac vita, àristòt. , 
Etbic. I. Lip»., Polli., 111). IV. M. ' 

(4) Nihìl magis ratus magno duci contfenire^ 4fuatn 
prò omnibus cogitare. M. 
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tutti hanno, come Emilio dicea'(i), quell’anima 
grande, uguale, indifferente di Fabio Massimo per 
lasciare in sua ingiuria ne’ circoli e nei conviti , 
discorrere, senza precipitar i consigli e le azioni, 
e qual Sansone trai* seco nelle sue rovine Tester* 
minio della repubblica. 

Ricordami di un generale, di nazione altrimente 
grave e circospetta, che per un fatto d’armi impro* 
speramente succedutogli, lasciò uscir fuori io sua 
discolpa un manifesto, pel quale veniva il fallo a 
riflettere sopra il ministero della corte. Ha egli 
adunque il capitano a pubblicare a suon di tromba 
gli ordini che egli ha, gli arcani del consiglio, i 
difetti dell’esercito, il mancamento de’ mezzi, la 
debolezza o la negligenza di qualche ministro 
per giustificarsi, o per gire incontro alle accuse 
o prevenirle? Non dovria egli farlo, nè meno gli 
compie porsi col ministro in duello, doie il sue* 
cumbere è male, e il vincer peggio. Ma non tutti 
hanno il dono della beatitudine di S. Matteo (u), 
nè dee il principe soffrire che a tale estremo sia 
egli ridotto. 

(i") Nemo tara famae contemtnr eU, riijiis non de- 
bilitavi animus posiit ... ; nec enim omnes tam firmi 
et constantts animi cantra advtrsurn ritmorem ette 
potsunt, quam Fabius Jitìl: qui suum imperium minai 
per vanilatem populi maluit, qtiam secunda fama male 
rem pevere . . . Prirnum a prudentibus et proprie rei 
mditarit peritis et usa doclit , monendi itnpsraloree 
tanti deinde ab his qui inUrsunt {(erendis rebut, qui 
loca, qui hoslem, qui temporum opportunilaiem videntf 

t ui l/l eoJetn velai navteio participcs sant periculi. 
IV., lib. XLIV. M. 

(a) Beati qui prrtecutiontm paliunlur propter jutti» 
tiam. S. Math., c. V. M, 
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AI capitano che delle qualità suddette andrà 
fornito non mancheranno fortuna (i) nè autorità. 
Nasca la buona fortuna dall’ unione e dal buoa 
ordine, e questo dalla scienza e dalla buona di* 
•posizione, per le quali togliesi di mano alla for- 
tuna (a) il dominio, e si dà alla ragione. L’auto- 
rità intrinseca è una riverente opinione del valore 
del capitano ne’ soldati impressa: l’estrinseca è 
la conferita dalla potestà suprema col carattere del 
comando, il quale dee essere assoluto (3), in- 
diviso (4)- 

Più capi richieggonsi in un esercito di cui sono 
più membra, più fronti, più funzioni, più luoghi 
da operare ad un’ora; massime contro al Turco 
che, prepotente di forze, a fronte, a tergo, dai lati 
in un medesimo tempo assale; onde quanto più 


(i") Mìlitarem arte plurima» fortunae egentem. Plato^ 
in Epinotn. IVI. 

(a) fortuna quae plurìmum palesi quum in reliquia 
rebus^ lum praetinue in bello. CìES., Bell. Civ.,1. III. àj. 

Ubi ralio etl plurima , ibi forlunae est minimum. 
Assioma citato dal Moutbcoccols; l^ggesi con parole di- 
verse nel primo libro degli Etici d'AnisTOTiLS. 

(3) Consilium prò lempore et pra re caperei. Cms,, 
Bell Gali., lib. V. M. 

Nullis taiis cerlis mandalis} ex re consuUurum. Tac., 
Ann., lib. I. M. 

flou mandatum quaniimlibet laxum, hominem pru^ 
deiilem aredus adsiringil . . . quippe hi sunt ei staniti 
termini, ingenium principia cui salisfacere in primis 
ardtium est . . . salus publica credila suae vintili et 
/idei: postremo sua Jiima et aestimalio , prae qua sa- 
pitniibus omnia sunt rilia. Pascbal. Legat.,cap. XXI M. 

(4) Non est bonus muliorum principatus, unus pria- 
-eps «sto. Verso il’ Omero ciuto da Aristotile. U. 


/ 
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TÌ sono ufficiali maggiori tanto meglio la bisogna 
dee procetlere , e ,piii vigorosamente in ciascun 
luogo combatlersi. Ma egli è però d' uopo che 
colesti capi siano esperii, unili, subordinati e ben 
affetti verso il primo; imperciocché le risoluzioni 
e le esecuzioui della guerra vogliono prontezza 
ed esattezza. Quella non può perdere tempo in 
consulte dove le azioni si dibattono in punti, « 
r esattezza non vuole dispute, ma obbedienza. 

Laonde se più capi non s'intendono bene in- 
sieme,* nè ad un medesimo fine concorrono, la 
ruina delle cose è infallibile; perciocché Tuno 
fabbrica, 1* altro distrugge, sono d’impedimento 
fra loro (i), recano rèmore e dilazioni, e l’ap- 
plicazìone, al pubblico negozio tutta dovuta, viene 
dalle private dissenzioni fra le cure particolari 
partita; quindi Aristide insieme con Milziade in 
capitano eletto per comandare alternamente Te** 
sercito cesse tutto il suo jus al compagno che 
de’ Persiani poi riportò la vittoria. 

CAPO QUINTO. 

Begli esercizi e della disciplina, 

XXI. Dalla milizia de^Turchi s’imbeve il ma- 
seggio delle armi, i movimenti militari, e l 'assue- 
fazione negli ordini insieme col latte; siano essi 

CO In hoc illisu dissideniìum opinionum res ispnc 
pìuremque eliduntur^ aui iUudutUur. Paich* Legai., 
cap. IX. SI. 

(a) Vedi Plctaìk:o la Arisi. M. 

Mcntecuccoli^ VqI. IL 


li 


iGa Aforismi applicati alta guerra, 
nel serraglio, o nell’ esercito o ne’lugurj paterni, 
ognuno ne’ più teneri anni ad oprar le armi si 
esercita; o che amino tra loro ricrearsi, o recar 
diletto a chi che sia cui onorar vogiiono, le ri- 
creazioni, gii spettacoli, e lutto si risolve in eser- 
cizi armigeri da perfezionarsi in campagna. 

Non sono però i loro movimenti (X>sì a minuto 
distinti come ì nostri e de’Giannizzeri è l’uso, dopo 
aver fatta col moschetto lor salva, trar fuori la 
scinhia e con essa correre sull’oste. 

XXII. Quali e come debbono essere i nostri 
esercizi se n’ è scritto por dianzi. Senza fallo 
cbinnqne non sa adoprar le sue armi si troverà 
all’occasione, più che difeso, imbarazzato: un 
bastone in mano gli verrebbe meglio che il ferro. 
Chiamasi esercito dall’esercizio (iV, quegli è inu- 
tile, nè può da un prudente capitano condursi in 


(O Exerciinta patir ita t ad victorìam promptior est} 
riidis et indorta muliitudo cxposita semper ad caedem, 
Veg., lib. I. M. 

Post quanta aotueris stipendia inexercitalus milei 
semper est tiro. Vegbt., lib. II. M. 

In Omni praelio non lam multitudo et virius indocta, 
quam ars et exsrcitium solent praestare victorians. 
Vecet., lib. I. M. 

Corbidoniplus molh aduersus i^naviam milìlum,qunn 
«ontra per/tdiam hoslium erat. Tac. Ann., lib. Xlll. ÌVf. 

Leffiones, operum et laboris ignavas, populaUonibm 
laetanies, urierem ad morem reduxit ^Gerbillo). Tac. 
Ann., lib. Kl. M. 

Populum per tot <mnoj molliter habiium , nondum 
aiideb>at {Tibeiùss)ad duriora vertere. Tac. Ann., 1. 1. M. 

Miserum esse , cut» exerceantur aihletae , venato- 
res, el gladialnres non e.xcrceri milites, VoLCAT. in 
Àvid. Cassio. Ex Lips. Polii., lib. V, M. 
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feccia airosle che disciplinalo non è. Qaanli uf> 
ficiall sono siali feriti e morti da'loro proprj sol* 
dati disadatti a trattar rarnil a fuoco? Si hanno nei 
re^inmili maestri che ne danno gl'insegnamenti, 
da'tjreci chiamali tnct'ci e da’Germanitn//ar; edo- 
vrÌBBo gli ulBciafi medesimi ( i) saperli, « mostrarli 
per pratica e per arte ai eotdali. 

Utilissima ristitiizione saria de" seminar] milt- 
tari (a), come si disse, per istruirvi i nohlli, i volon- 
tar], i poveri, uli orfani in ordine a sei vir in guerra. 

Fuggansi negli eserdei le superfluità, e tanta 
meglio la cose necessarie s^mparino. Non fa me- 
stiere die il solda'o sappia lu4tn la tattica di 
Filano ( 3 ), uè tulle le lezioni e i giuochi degli 
scliemiìlori , nè della picca, nè del mosdictto, nè 
tutti i maneggi del cavallo, nè tutte le ligure del 
battagliare dei Greci in rombi, coo]>e somiglianti. 
Bastano a sapersi le forme che vengono a destro 
e sono in uso, quanto più brevi tanto più fadli 
a praticarsi e migliori. 1 cavalli si deoao avvesr.nre 
alla vista e aH'odor de’ cammelli, poiché naturai* 
mente sul prindpio se n'adombraao, ed il Turca 
d’essi in gran numero si serve.^ 


(i) Cohorti tribunus praeerat armorum 0 cientia, l'ir- 
iiiie corporis, morum hontstate praecipuut. Vecst.^ 
»ib. II. M 

(a) Cunei ( Rex ) erigi in unoqnnque loco Hispaniae, 
Neapoleos et Beigli duo aut qualuor semimaria mili^ 
faria, in quae filii pauperitnt et naiurales Uberi tan~^ 
tum deditcaniur, ubi asswfìant arma tractare. CkWk- 
BELLA, Monarch. Hisp , c. XV. M. 

(3) La truduzione francese Ifgi;»* Arrìano', e poisono 
stare si Tunoclie l^altro, essendo tutti e due tattiei greck 
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XXIIl. Ottima è la disciplina fra’Turchi : sono 
forti, obbedienti, temperanti, nella speranza di 
grandi premj e nel timor di grandi pene. Fonigli 
fa l’età valida, il corpo sano, robusto, ben nu- 
trito e ben coperto, stromento deU'animo; la peri- 
zia delle armi; la credenza della fatalità inevita- 
bile (i), onde nè pur del contagio tengano conto; 
le bevande oppiate, colle quali eccitano ài furore 
gli spiriti. Io ho veduto di molti Turchi, o rotti 
dalle partile cristiane in campo, o forzati dentro 
le palanche espugnate, lasciarsi, anziché arren- 
dersi, ostinatamente uccidere e abbruciare. Io li 
ho veduti sotto Zrincowart pigliar posto in pieno 
meriggio solo di loro targhe coperti, nè arretrarsi 
d'un passo, nè rallentar il lavoro per la mortalità 
di quelli che da' nostri tiri colpiti l’ un sopra 
l’altro morti cadeano. Io li ho veduti gettarsi colla 
tciabla in bocca due volte entro la Mura ed una 
volta entro il Raab (3) per tentare in faccia nostra 
di passare a nuoto, onde tolsero la maraviglia al- 
l’azione di quei bravi Spagnnoli che in tempo 
di Carlo Y tentarono nello stesso modo di pas- 

(i) yetles el lintea^ in quibus peste aegri anìman 
exhalarunt, eliamnum a mortifero sudore madenles con- 
trectaat, immo lii perfncant faciem. Si Deo, inquiunt, 
ffisUBi ut sic moriar, fieri necesse est) sic minus, obesse 
non polerit. Bosbeq., Ep. IV. SI. 

(3) Mura, in tecl. Muer, è un fiume che scorre dal- 
l’Arcivescov,ato di Salisburf;a sino alle frontiere dell’Un- 
gheria, ove mette foce nella Orava. Il Raab è 6 ume che 
nasce nella Stiria e mette nell' Ungheria , ove si parte 
in due rami che fanno un'isola, al di là della quale 
congiungono di bel nuovo le loro acque e si searican* 
nel Danubio. Ta. Fa. , 
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sare colla spada in bocca a nuoto TAlbì (i). Sono 
eglino obbedientissinai nella osservazione delle loro 
leggi ( 3 ), nella islitazione di abitar in camerale 
insieme, nel silenzio, nelle orazioni, nel rispetto 
agli ufBciali e nella prontezza d'eseguire i coman* 
damenti. Sonotemperati nel vitto (3) e parchi; di 
ber acqua e di mangiare riso e castrato, e ciò 
una soia volta al giorno, contenti; così dalla re<> 
plezione e diversità de’cibi non aggravato’ lo sto* 
maco, e faticando eglino assai, non contraggono 
umori cattivi, nè corrompono con eccessi la com- 
plessione, onde la sanità e la robustezza ne ri> 
«ulta. Sono i premj fra i Turchi smisurati e le 
pene atrocissime: ben intendono essi che i sup* 
plizj e le’ ricompense sono le redini dello stato (4), 
che le cose aspre e difRcili non possono se non 
con asprezza farsi osservare, e che loperar forte* 


( 1 ) ^Ibi, voce lat. (Elba), gran fiume della Germa- 
nia che dalla Sileaia scorre per la Boemia e per TAlta 
e Bassa Sassonia, quindi passando per Amburgo Va a 
gettarsi nel Mar del Settentrione. Tr. Fr. 

(a) Censete haec esse bonae militiae , velie, vereri , 
obedire. iBrasidae ntonitum) Thucyo., HisU V. M. 

(3) Deprompta farinae paura cochlearia in aquam 
injiciunt: addunt buijrri nonnihil: deinde sale et aro- 
matibus condiuni: quae admoia foco , ubi ferbuevuni, 
intumesruntf sic ut capacem impleant palinam ... Sunt 
qui follù ulum siccatae et in puUerem redactae carnit 
oubulae complent, qua, tu fìrmioris nutrimenti, magno 
cum fvticiu utuntur. Busse Q., Ep. 111. M. 

Nec raro, urgente fame, incisis equorum venis, san- 
guinem hauriunt, quo inediae succurrant. Lomiobr., 
Hist. Ture , lib. I. M. 

(4) Proemio et poena respublica continelur. Solo»., 
Ex Cteer., epist. XVI ad Brulum. M. 
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tnenle richiede alcuna cosa di più che la sola 
lode in ^liderdone (i). 

XX iV. La virtù che al soldato nostro appar- 
tiensi è imta negli articoli di guerra Cesarei, 
Svedesi ed Olandesi regolata e compresa. Osser- 
varli puntualmente convieosi nella pietà, nella 
fortezza, nella obbedienza e nella temperanza (a). 
Chi pensa di conseguir buoni successi, e scansar 
gl’ infelici offendendo colui che degli uni e degli 
altri è giusto dispensatore ha dello 8cemd>^^zio 
è fomite del vizio (3); della virtù, il negosùu^l 
perchè deesi attendere di continuo o a nuocere 
all’inimico, o ad avvantaggiar le cose proprie, o 
ad esercitarsi nel suo ufBcìo o nella sofferenza (4)> 
Ma se tanto ha da soffrire il soldato, ed a sì ri- 
gorose pene egli è soggetto, a gran ragione dee 


(i) SudoreiUf pulverem, et alia (alia relinquant no- 
bis, quibus illa eputis Jueundiora sunt. . . Sai.lost., 
Jugart.. c. XC. 

. . . Hiemem et aestattm juxta pali, bumi requieseere, 
eodem tempore ìnopiam et laòorem tolerare. Ibid,, 
cap. LXXXIX. M. 

ffe/no in bellis exeelUne evadere unquam coneupi- 
vit eoHut laudi» gratim , »ed et commodi »ui quoque 
causa. Ex Xihopb. M. 

(a) Praeslat eum pauda boni» advertua omnes ma* 
loa, quam cum muliit malia advereus paueos tono» 
bellum gerere. Ex Dioo. Labrt. M. 

(3) Éeereilum nunquam otioaum esse oportet; aed 
in to, ut vel noceat hoaii vel aibi neeeaaaria parete 
vtl ae mUitariler exereeal, stmper oecupari. Xbhovb., 
Cyrop. I. M. 

(4) Strenui anni bellatorea, qui et certandi laborem^ 
et in eaercitu famem, et ailim, et reliquaa belli ae- 
rumnas ferra poamni, Xxbopb., Cyrop, li, M. 
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essere equivalente il premio. Decade la milizia 
colà dove de'aoldali poco conto si tiene (i). la 
altra stima fu allora quando i monarchi facevano 
lor pregio della professione cavalleresca (a); quando 
un re di Francia volle farsi armare cavaliere alla 
lesta dell’esercito l’anno i5i5; quando i re aia* 
bivano la fama di capitani ; quando i Cesari fu* 
reno volenterosi di far rifiorire la scienza miU> 
tare (3) Dunqnela volontà determinata del principe, 
conosciuta da’ vassalli, di onorare e favorir lami* 
lizìa; il non ammettere chicchessie ad ufficio al* 
cuno se prima militato non abbia (4); il distribuire 
alle sole persone di guerra, per merito e non per 
grazia (5), alia virtù non al caso, i prem) e gli 


(i) Miìilìa ìpta gravit, infruciuostn denit in diem 
astibut animam et corpus mesiimari, Tac., Add., 1. 1. M. 
(a) J 0 TIC 8 , lib. V. M. 

(3) Cum igitur hane utilissimam teientiam recupe- 
rar», et e republica nostra quasi ejectam revocare stu- 
deamus, in tanlis occupationis nostris haud praeter- 

^ miitmut, quia omnem laborem nobis ipsis assumeremutf 
ut ulilitas inde communis omnibus ad/lrrelur. Leo , 
Taci., io preem. M. 

. '' Aex semper opinionem bellicosi de se prmebsat , si 
contemtui expom nnlit, aut osiendal palam se amara 
beUum. Campamblla, Monarrb. Hisp., e. XV. M. 

(4) IVeque licebal cuipiam eiviuas òeneficium a re- 
pubi, romana postulare, priusquim decennio militas- 
set. Pet. Grbo., Oc Rep. Rom. M. 

Cecidisse in inritum laòores, si proemia periculo- 
rum soli adstqnaniur , qui psricutis adfuerint. Tàc., 
lib. 111. M. 

(5) Ugo poèta sum, et, ut spero, non humillimi spi- 
ritar, si modo coronis aliquid credendum est, quas 
etimm ad tmperhos de/èrre grada solet. Fztr., Satvric. 
cap. LXXXIU. M. 
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l6d AfORISMl À»PLICATI ALIA GUERRA, 
onori (i), le mercedi e ì previlegi airordine mi- 
lifare destinati, ridoneranno alla milizia il sue 
pristino splendore (2). Sono premj de’ soldati al. 
servizio di Spagna piazze di riformati perpetue, 
abiti di croce, commende, ospitali, pensioni ai 
figli de’ padri meritevoli, soccorso agli storpiati, 
alle vedove, e simili gratitudini e generosità degne 
d’essere da qualunque potentato imitate. 

CAPO SESTO. 

» 

Del numero. 

XXV. Il primo e principal vantaggio che ha 
il ’furco è l’esorbitante gran numero dell’esercito, 
conciossiachè ogni parte d’esso operando, nè 
oziosa standosi, non può farsi che nella moltiplica- 
zione degli agenti non si moltipliehiuo le forze e 
per conseguente gli effetti. Solimano invase l’Un- 
gheria l’anno 1626 con trecentomila nomini e 
trecento pezzi d’artiglieria ( 3 ) grossa, numero che - 


(1) Honos alti artes, omnesque ineenduntur ad stu- 
dia glorià. Cic., Tusc. quaest., lib. I. M. 

(2) AfilUarit orda, quo sii honoratior in republ. y 
ad pugnas morttmque prò patria paratior priviltgiis 
amari soUt. 

Cita qui il Moktbcuccoi.1 il secondo libro delle Storie 
d** Erodoto, nel quale veramente non si legge questo 
passo: esso è peraltro una conseguenza di quanto dice 
in quel libro lo storico delle istituzioni militari degK 
Egiziani e «le’ privilegi della loro milizia. V. Erodot., 
Euterpe n.® 166-67 68. , r.- ' 

(3) Vedi r appendice alle cose d’ Ungheria , di Gio- 
vanni Sambuch. M. ' ' 
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da un ìtransfuggitore del Turco ai cristiani fu ar* 
gutamente espresso (i). Il medesimo Solimano 
8* avanzò sino a Vienna T anno "1 629 con cento 
cinquantamila combattenti e cento sessanta navi’ ^ 
sopra il Danubio, senza le barchette. Si nan Bassà 
con cento venticinquemila uomini, e ottanta pezzi 
d'artiglieria messe in ìscompiglio il campo del* 
TArciducà Mattias, ed espugnò Giavarino Tanno 
i5g4) e due anni dopo Maometto 111 con un eser- 
cito di dugentomild combattenti attaccò A gria (2) 
in presenza del campo cristiano, ed espugnolla (3^).* 
Questa moltitudine è quella appuntoche chiamiamo 
potenza, perchè il numero del piu in sè il minoro 
comprende, inoltre il supera; onde se ciascun ente 
ha di per sè qualche forza, là dove più enti sono 
insieme (4)’ congiunti » ivi necessariamente sarà 
la forza |maggiore: di due pesi il più grave trae 
a sè il più leggiero (5). 

ni — rrrmrr ' < 

r 

0) Tantum esse hostium numerum,ut si omnes Itga- 
post terga manibus* uincirentur, ila ut nec gladio s 
stringere y nec armis sumptis se tue ri pnssent; a tan^ 
tulis tamen copiis , quas rex ( Ludouicus II } habertt , 
tridui spatio vix trucidati atque interfici posse vide^ 
renlur. Isthuarv. Hisl., lib. Vili. M. 

( 2 ') Agriay rhiainata in ted. citta ragguardevole 

deiràlta Ungheria, munita di un castello. C posta sulla 
riviera à'^Agria^ o d^Erlay onde ebbe *il nome. Tr. Fa. ^ 
» (3) Dicebanlur enim in caslris ad CC armatorum 
millìa repfriri JsTeoAKP.* Hist.,' lib. XXX. M. 

(4) Plus vident oculi ’quam oculus* Proverb. M. 

(5) Si machinae leviores fuerint pondere quod at* 

irahunt npn machinae pondus, sed pondiis machinam 
in allum elrvabit, .Kibkbr. IVf . r 

Ludouicus^ palris imitatione, hostem anteaquam pin» 
cerrtf obruebat, BussiAa.| Hist. Frano., lib. V. M. 
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i^o Aforismi applicate alia guerra ì; 

Quelle ioomlazioni di popoli cbe dalla Scaii« 
dioavia (i), bottega e fonderia d'uomini, uscirono 
ad occupare tante province, dalla quantità delie 
genti insieme unite la lor forza trassero: onde 
non Senza ragione hanuo i principi cristiani in 
materia del Turco il proverbio: Non isvegliare il 
cane cbe dorme; percbè non ognuno ba in suo 
potere catena da legarlo, nè esorcismo per iscac- 
cìarlo. Il primo aforismo militare nelle delibera- 
zioni della guerra è, bilanciare le forze *(^]*, e se 
egli avviene che alcuno troppo inferiore ai trovi, 
come uno contro due, cbe potrà egli fare altro che 
eeguir Tinsegnamento divine, e chieder pace? Ma 
che? la tirannia del Turco è più Bera a soffrirai, 
della morte medesima; alle province debellate 
impone egli rettori che spengano le famiglie no* 
bili, e le opulente trasportino. Gli esempj de'sog- 
giogali Iranno tuttavia dal petto e dagli occhi le 
lagrime e i sospiri. Lasciarsi cogliere al fischio 
dolce delle promesse, e persuadersi di aver solo 
a pagare un leggier tribul(f (3) è un dormire a 


(i> Sotto questo nome si comprende la Svezia e la 
Norvegia. Ta. Fa. 

(l) f^espatianut hellum armaque^ et procttl vel /uxta 
$itaà pireSf cirvumspectaòat» Tao , Hist., lib. II. M. 

Cum bostis uires, suasque pensarti, Ccar., I. Vili. M. 

Stultue estf qui fructue arborum spectat» altitudinem 
non meiiiur. Cort., Ibi’d. M. 

Nec Hercules contro duos, Provcrb. 

Deos fortioribus adesse. Sentenza di Tacito (1. IV. 
delle istorie ) e riferita da Lipsio nel primo libro dei Po- 
litici, ove Pha presa il Mortrcuccoli. * 

(5) 'Ubi oUàwnmnicus equus pedem figit , in eo solo 
ber barn post hoc nunquam ampUus enaeci^ Provcrb 
Ture», loip. status. M. 
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cigTia aperte. Bisogna qai o vincere, o al giogo 
eotlomeltere il collo (i): via di meszo nun è. 
Laonde vai meglio resistere che arrendersi, e fare 
giusta resistenza ed equivalente opposizione d’eser- 
rilo, il quale nè soverchio grosso tolga la possi- 
bilità di porlo in piede e di mantenerlo, nè troppo 
debole tolga la probabilità ragionevole di conse- 
guir r intento, che è la vittoria. 

XXVI. Dunque il <driedere a ciò dngentomila 
«omini è uguaglianza, non proporzione, e mostra 
difetto d’animo, d’ingegno e d'arie; il chiederne 
venti in ventici nqnemila non è proporzione, ma 
disproporzione, mancamento d’esperienza, eccesso 
di l«*meriià (»). Il soverchio numero genera con- 
fusione negli ordini, nè trova site per accam- 
parsi (3), nè vettovaglie per nntrlcarsl; il defi. 
dente è inelio ad operare (4), disprezzabile (5) 
all’ inimico, e' di nessuna confidenza in sè stesso. 
Quel grande, quell 'intrepido che ebbe la temerità 
per compagna, e la fortuna per Ischiava, veduto 
il gran mimero de’ nemici a fronte de’suoi po- 


«n vtrbis rem *^rti.,.aut bello mine endoMf 
out meUoribui ftmrrndum erre. Liv., )ib. XXXII. M. 

(aj Certum et iniuperobiU morti* periculum, in tan- 
iam hostium vim paucorum fortitudini nihil loci eise... 
parcendum inani operae, *tn»andoique meliori sorti 
tam fidos miliUs. Bdssibr., Hitt. Frane., iib. VI. M. 

(3) Nec castris locus, nec exercilui comoualus sup‘ 
petebant. CuRT., iib. Ili M. 

(4) Uahet omne ens naturaUm stiam determinatala 
virtutem moti suae proportionaiam . K.ibkbr. M. 

(5) Legionem , neque tam plenitsimam . . . propier 
paucitaUm despicieòant. Cubi., Beli. GalL, Ub. 111. M. 
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t’J'k AFORISMI APPLICATI ALLA GUERRA, 

chi (i), turbossi, e di ciò altresì querelavansi i 

Soldati di Valente (a). 

Ebbero sempre i più famosi capitani armate 
grandi per far cose grandi, atteso che ì mezzi 
hanno da essere proporzionati al fine. Alessandro 
uscì con cento ventimila combattenti (3) per la 
guerra delle Indie; nel fatto d'arme di Canne eb- 
bero i consoli romani oltansettemiln combattenti; 
Goffredo Buglione (4) contro i Saraceni un eser- 
cito di Irecentomila fanti, e centomila cavalli ar- 
mati condusse; l’anno i53a Carlo Y imperatore 
ebbe un esercito di novantamila fanti e trenta- 
mila cavalli; Tanno i566 (5) Timperalore Mas- 
similiano 11 mise in campagna venlicinqueraila 
cavalli e ottantamila fanti, oltre al gran numero 
dellenavi sopra il Danubio; Carlo V pure assediò 
Mete con ottantamila combattenti. La-Noue (6) 
chiede contro il Turco quarantamila cavalli, cin- 
quantamila fanti, e diecimila guastatori, ed ia 

(0 Fluctuari animo rex. . .movebat etiam eu/nmut- 
tàtudo' hostium respectu paucilatù suae gentìs. Ccrt., 
lib. IV. M. 

(а) Expositps se tanto pauctores integris hostium 
viribus. Tacit., Hist., lib. II. M. 

(3) CXX millia armatorum crani, quae regem ad id 
beltum sequebantur. CoRT., lib. Viti. M. 

(4) Anno Christi 1096 in exercitu {Godrji’idi Lo- 
tharingi ) numerata sani trecenla peditum millia, equi- 
tum loricatorum oenium miilia . . ■ Lohi«kk., Hisl. Ture, 
lib. I. M. 

(5) Il codice Bossi legge i586. 

( б ) La-Noue, bravo capitano Ugonotto, il cui nome 
A chiaro nelle famose guerre della Lega, ove era chia- 
mato Braccio di ferro. È autore di un buon libro di 
Discorsi politici e militari. 
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altro luogo richiede cento ventimila combattenti (1). 
Quai poderosi eserciti non abbiamo noi veduto 
a’ tempi nostri sotto le insegne cesaree in Alsa* 
zia l’anno i6a8, a Norimberga l’anno i63a, in 
Borgogna l’anno i635, in Pomerania l’anno 1637, 
e contro neriici molto men potenti e men fieri 
del Turco? Egli' non è impossibile a fare ciò che 
altre volte si fece; dall’atto alla potenza è la 
conseguenza infallibile) 

Dal disprezzo che si è fatto del Turco hanno 
principalmente avuto origine le nostre perdite. La 
temerità e la trascuraggine di combattere spropor- 
zionatamente pochi contro molti ha me^so le vit- 
torie in mano de’ barbari, e gli esempj lugubri dei 
tempi andati sono tuttavia deplorabili. L'anno 
i444 3 II 3 Yarna (2) Uladislao re d’Ungheria 
con sedicimila combattenti attaccò il Sultano 
Àmurat che ne ebbe sessantamila; e rimase quegli 
morto, con tutta la sua gente, chi sul campo e 
chi nella fuga , tagliata. L’anno i448 Oiovanni 
Corvino a! fiume Schidnitz (3) con venliduemila 

(i)nfautdurorteontre le fori. La Noub, dite. XXII. M. 

(a) Farnoy fiume che si scarica nel Mar Nero dal 
canto della Bulgaria : alla foce di esso v’ ha una città 
dello stesso nome. Tn. Fa. 

Uladislao, Dracula f'alachiae prinetpt oecurrit. ,, 
Conspicatus regis exercitum, et mitilum paucitaie con- 
SUrnatus , eum continuo orare coepit , ne ultra con- 
tenderei . . • Turcas cuoi longe majore serrorum manu 
penatum prodire solere , quam ungaricae nane Jbrent 
copiae. Boktir., dee. III. M. 

(3) Anus exclamavil: Heu quam t'creor , ne parum 
aequis Ungari nunc dimicent auspiciis-, quando tra- 
jectus torum vado exercilut vix unum, turcaruttt rtra 
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r^4 afobismi applicati alla gcebba, 
uomiai combattè pure col SolJano, che ottaota- 
miia ne avera, e rimase disfatto (i). L'aono i 5 a 6 
il re Lodovico a Mobati (3) con venlicinquemila 
nomini fece col Soldano Solimano giornata che 
n’ebbe trecentomila, e rimase egli eoo tutti i suoi 
sconfìtto e morte ( 3 ). Da questi esempj mosso il 
Bosbechio ( 4 ) condanna di pazzia chiunque eoo 
forze fiacche e tmnuliiiarie alle armi potentissime 
del Turco presume opporsi. Quindi pur nacque che 
Tanno 1694 Tarcidoca Mattias ali'arrìvodi Sinan 
Bassà levò Tassedio di Strigonia ( 5 ), e sulla ripa 
opposta dal Danubio passò; che l’anno 1 SqS lo 
Schwarzemberg s’accampò col suo esercito a Stri* 
genia e qoivi fortificatosi, benché il generale dei 
Turchi Ibraiino gli si ponesse dirimpetto, scor* 
resse per lotto, mettesse a fuoco e fiamma ogni 


dica Crea fitmum ptrturbavh! velali fìnuram cladem ex 
inopia copiarum hariolarttur. Bobpir., dee. III. M. 

(0 Universa hic Pannoniae nobilitas occubuii,, 
Binfib. Ibid. M. 

(3) Mokatt è posta nella B^ssa Ungheria, virino aita 
città di Cinque Chiese. Tr. Fa, 

' 3 ) Questa niemorabite giornata fu combattuta Panno 
iSaG, come dice PAulore. Nel 1537 Ferdinando I, fra- 
tello dell' imperatore Carlo V, fu eletto re Ungheria; 
e nel 1687 la corona d' Unglieria divenne ereditaria 
nella Casa d'Austria. Ta. Fa. 

( 4 ) Huic ( OUomanno), se lemerey cum exiguis et tu- 
mulittariia copiis nijicere^ vet eor , ne modo temerila- 
tis, verum eliam dementiae reprehensione non careat. 
Bvsbbch., Ep. IV. M. 

( 5 ; Betrocedendnm censent, ne rem maxime dubiam 
et periculosam ingressi, cum innumerabilibus hoslium 
copiis^ intxpiabili facinoris ausa, cerlamtn suscepiise 
videretilur, Isin., Hist., lib. XXVIII. M. 
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cosa, facesse schiave da tredicimila persone, ed 
egli, loSchwarzemberg, (bsseda’noslrisnilecitfito ad 
assalire (t) »li alloggiamenli e le partite predalricr 
deir inimico, stelle fermo, nè fuori delle vantag- 
giose sue trincee volle arrischiare resercito; che 
l'anno 160 5 Giorgio Basta si slesse coll’esercito 
di diecimila nomini accampato (3) ora a Pessonio,. 
or tra Comora e Giavarino, soflierendo di udire 
mille rimproveri, é di veder pigliarsi dall’inimico 
Nitria, Tirnavia, Tisola di Schut (3y, Strigoiiio, 
Menhausel, e predarsi la Moravia, l’Austria e la 
Stiria, senza poter egli cosa alcuna , non che di 
pregio, di difesa operar?. 

XXVII. Per poter dunque operar con vigore 
e con probabilità di buoni successi, seitza intop- 


( 1 ) rfoslrì e eastris fumantìa procut teclorum cul~ 
mina, et {l’ties longe lalcqae coUuccntes frutlra pros- 
picitèrtnt . . . Suarcembergium^ ut ho$tiUm vattationem 
coèrceat, horlanlur . . . ///« munerit impotiù o^ciique- 
memor, obfìrmato animo, poiiorem omnibus rebus exer- 
CÌlus snlutem ducere, conipcscet’e ejusmodi voces , ac 
quantum Jlngiiii exercitu in periculum sua temeritale 
adducio admuieretur, docere. ìsthuasT-, Hist., I. XXXI. M-. 

(a) Basta incerea castra inier Jauriaum et Comaro’ 
niam idoneo loco crai melatus. Sed quum imparem sa 
duplici hosti praedicaret . . . Tarn otri"omum quam 
Noram Arcem kostibus capienda reliquU. Istboakv. , 
Hist., lib. XXXIV. M 

(3) Ntuia, o Neutra, o Neutra, cHlà vescovile rfel- 
r AUa Ungheria, sulla riviera d> Ilo stesso nome. 7Vr* 
nauta, in ted. Tiniau, pincoia città delPAlta Uoglie- 
ris, distante sei leghe da Presbiirgot giace sulla- Tyrns, 
ed è fortifìrata. Hchut^ è un’ isola nell’ Alla Ungheria 
formata dal Danubio. £ lunga diciolto leghe e larga 
dodici. Tb. Fb. 


Digilized by Cooglc 



« 

176 Afortsmì Applicati alla g^ebra^ 
pare nella sciocca scusa del non putaram (1)^ 
sia l’armata capitale da opporsi al Turco di eia- 
quantamila oomballenti, cioè ventott ornila fanti, 
duemila dragoni^ diciassettemila cavalli con arme 
gravi, e tremila cavalli leggieri. In tal numero a 
un dipresso, cioè in quarantamila fanti, e otto- 
mila cavalli consisteva l’armata romana, quando 
due eserciti consolari sì raccozzavano insieme, con 
la qual forza numerosissimi popoli vinsero. Questo 
numero pure di quarantamila fanti, e ottomila 
cavalli fu da Massimiliano (a) imperatore agli 
stati dellTmperio in soccorso contro il Turco ri- 
chiesto. Con tale esercito si potrà campeggiare 
contro al Turco, ed opportunamente venir seco 
a giornata; la qual cosa dee essere il fine di chi 
mette esercito in campagna, e senza di cui non 
sì può tener fronte al nemico, nè seco azzuffarsi 
nè formar assedio, nè una piazza attaccata soc- 
correre, nè sostenere il decoro delle armi; ma si 
è forzato qua e là rappiattarsì, starsi ozioso, ve- 
dere irreparabilmente le proprie perdite, accre- 


(1) Insipientis belli ducis est ^ non suisj non ho- 
i^itibus , ut par est , aestimatis , in praelium 
ruere : ex quo serum illud sequitur , tam graviter no* 
tatutn , non putaram. Bvsbeq. £p. IV. M; 

(a) Intendi Massimiliano li. 

Maximilianus imperator proposuit princibus imperli^ 
ut auxilium poHulatum prò dejtnsione conira hostem^ 
forent octo millia tquitum , et quadraginta millia pe* 
ditum , quiòus pecunia per ocio menses , poslea per 
tres annos continuos solueretur j sed hoc toium esset 
in signata pecunia , quae tota , prout se se belli qf* 
ferret oecasio , impender tlur. P. Bizàr, Bell. Paonon. M« 
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•cer l’animo al nemico, tòrio a’ suoi, porre in di- 
sperazione il paeae, in disprezzo le armi, ed ia 
ultimo eslerminio il tulio. Imperciocché ti Turco 
o sforza negli alluggiaroenti l’esercilo troppo dia- 
pari, o gli abbrucia all intorno i foiaggi, o gli ta- 
glia le condotte de’viveiM e lo affama, o gl’iin- 
pedisce la ritirata, o lo stringe a muoversi per 
romperlo in cammino, o lo racchiude e lo obbliga 
a rendersi a discrezione, e gir sotto il giogo come 
successe Tanno i6r)8 a’ Transilvani in Polonia, 
aPTuriano nella Slesia, e anticamente a Crasse 
fra’ Parli. 

E perchè questa sola quantità non saria sufìS- 
cicnte a bilanciare la prepotenza del Turco, se 
ella da qualche altra qualità esaltata non fosse, 
perciò dee essere cotesto esercito lutto di genie 
propria, e non d’ ausiliaria composto, conciossia- 
chè diecimila uomini proprj sotto T assoluto co- 
mando di un solo Tagliono più che quarantamila 
ausiliarj diversi, dove la gente nuova (i). biso- 
gnosa, indisciplinata, inesperta, collettizia ( 2 ), tu- 
multuaria, non fa prova che vag'ia; i segreti st 
ianno pubblici (3), il moto è lentoj la celerità e 


(i) Discors exercilus , nec ad unum fntencus irnpt- 
rhm , vano lumuhu cuncta turbaverat. Cort., I. IH. 

JUadit et indoeta muUiludo exposita semper ad cae- 
éem. Scieniia rei beUicae dimicandi nutrii audaciam^ 
VzcET., lib. I. M. 

(a) Prima impelu coesi , dìsjecCique montani, ut 
ipiibus temere eonlecUs , non castra, non ducem no- 
scitantibus , nc^’ie in vieloria decus esstt , neaue in 
fuga Jlagitium. Tac., lib. II. M. 

(i) Liciaius Crassus , percunctouti atto Nmport. c»* 

M^tecuccali^ Voi. IL sa 
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felci lilà (li operare vien ritardata, intrigata e resa 
diftìcile dalle consulte, dalle deliberazioni, dalle 
di&senzioiii (i), perchè cias--uno ha fini, opinioni, 
istruzioni, regole e principj differenti; onde la 
disciplina è rilasciata, i comandi non eseguiti, 
l’obbedienza disputata ( 2 ), le operazioni calun- 
niate e gli ordini confusi. - 

Onde postisi nella stadera di Lorenzo de’ Me- 
dici (3), misurante le potenze de’ grandi . dall’ un 
dei lati quei che recano le truppe auslliarie (4) 
impedimenti nella parte bellica, sospetti nella po- 
litica e dispendi nell’econoniia, e dall’altro lato i 
servigi che pochi effettivi prestano, si può legit- 
timamente conchiudere che le armi nusiliarie po- 
che, dipendenti da più parti e a minuzzoli, nè 
tutte ad un tratto inviate, accrescono il numero 
e scemano le forze (5). E se con attenzione si 


stra molurtif estet , responciil; f^erevis ne tubam non 
exatidias! Ffco^■T., Strat., Iib. I. M. 

( 1 ) Ntc ditclipUna initr se , nec nolitia , nec af'^ 
Je (ione cunsentiunl (^auxiliarts), Neces^e est auUm 
tal dius ad t icloriauì pervenire qui dtscnpanl ante- 
qiiuin di'uiceni. Vecet., lib. II. M. 

(a) Ut quisque vt-rsuni pedibus instruzit ... pulai't't 
te continuo in Fleliconem venisse. Petrom. Salyric. 
c. CXVIII. M. 

(3) Vedi i Ra^i^nagli di Parnaso del Boccalini. M. 

(4) Fu^runi sodi Latini^ max subditi; amili Reges , 
Jjoslea rectigales, omtìes uno auxiliorum pracleXLo li- 
berialem amiserunt. — Britanni ab Anglis , Graeci a 
Turcis , Hispani a Mauris ^ quos ad praesidium evo- 
carunl , imperio cji cti sunt. — M. 

Àccili auxilio Germani sociis pariter atqur hostibui 
seruilutem imposuerunt. Tac., Hist., lib. IV. M. 

( 5 ) . Sasuare's , dum ad castra Ecchiana Comaronii 
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esaminerà onde e"!i avvenga che negli anni i542 , 
i 552, I 566 con fortissime armale di cento e più 
mila conibattenti nulla di grande si sia contro il 
Turco operalo, si conoscerà tulio il difetto esser 
nato d ) questa varietà di mal composte unioni. E 
che che dicano di vivere a spese proprie, e del 
loro soldo, se egli si terrà il calcolo di quello che 
el costano ai paesi ne’ foraggi, negli utensili, nei 
• quartieri d'inverno o di rinfresco, ne’ transiti 
delle niarcie, nelle vettovaglie, ne’ donativi, e nei 
regali, ne’disordini (1) e nelle estorsioni, si verrà 
il) cognizione che se quel danaro fosse impiegalo . 
•in levar gente propria, polrìasi con essa sola far 
la guerra al Turco, riserbando le altrui assistenze 
a soccorrerci per diversioni, e con l’aiuto di da- 
naro, di vettovaglie e di munizioni. 


mi Danubiunt locala imfJctuin ficisiel, a nostris re- 
jectus alque repulsus , mullis suoritm omìssis, aes’re 
jilbam ret'olat'it ... Hoc unicum, quod lande aliqtia 
dignum forti , miliiai i fncinui loto eò bello gessimus. 
liincANF., Hist., lib. XXllI. M. 

Infelicis, ignomìniosiqite belli Pestani talis fuit 
exilus , quo jam tertio , concessa J'urcìs rictoria\ om- 
nern mililai is glorine fantam et exlstimaUonem ami- 
simus. Id., lib. XV. M. 

(>; Itnlicarum cohoiiiuin dimidia fere pars... sedi- 
tione facta , spretoque ducum et Caesaris imperio , in' 
Italiani reditum susctpit. Isxbuasf., lib. XI M. * 
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I 

CAPO SETTIMO. 

Degli operai^ delle guide e delle spie: 

XXVI li Ha il Torco gran qnanlUà di inae^ 
stranze e di giiaslatori, nè manca di goide, nè dr> 
ipie, parie allenala dalla profusione del danaro, 
e parie coslrelte dàHe minacce e dalle pene ciré 
abbruciano lor case e impalano le' persone (i). 
Gli arligiani e le in a esina nze marciano col treno^* 
d'eirarliglier'ra come- da noi, e- li comprendono 
tulli soiro un nome comune Topchi {vt): molti ne 
eooducono coH’esercilo, e molli ne fanno venire 
dà’ luoghi aH’inlorno-: Moscoviti, Polacchi, Fran* 
cesi, Italiani, l^ngheri* e altre nazioni, rinnegata le. 
fede cristiana, gli servono, siccóme di tali molli 
ingegneri e artiglieri abbiamo vedalo. De’ guasta- 
tori,. gran numero ne viene comandalo dai viK 
laggi dedilizj; gli Asapi (3), gli Armeni, i volon* 
tarj ed altre fanterie meno in pregio ne fanno 
l’ufficio pagando loro la mercede dellopera: gip 
stessi limari spahl sono negli assed] obbligali a 
far fascine, empire il fosso, lavorare alle trincee 
e far simili altre faccende coll’opera di servitori, 
che seco conducono. Per- guide- e per ispie ser- 


(i) Oìnnta ei ( Jnnìb’aH) ìiosthim , haud secus quam 
sua^ nota crani, Ltv^ lib. XX.1I. M* 

(^) .ToprUif arliglieri, dal vocabela Top^ cbe iit 
turco suona cannone, 

(3) Nome che i Turchi danno alle loro fanterie dai 
prcsiilj. Tb. Fft. 


-XTB. Ili, C4P. TIT. l8l 

'resi il Turco de' suoi soitlali de’conBni, molti 
de’ quali o nati sulle frontiere, o fanciulli vena* 
livi, parlano e vestono all’iinghera, e sono prati- 
diissimi delle strade; o si -serve de’ rinnegali del 
paese, che essersi salvali di prigione s’ infingono, 
o de’ villani tribiilurj, o de^ giudei, o dei pri- 
gionieri corrotti. Vivandieri e -mercanti sono io 
gran copia. 

XXIX. Sia intrattenuta Bell’ esercito cristiano 
di continuo ogni sorta di maestranza; i guastatori 
Bon sempre, ma a tempo e luogo. Siano gli arti- 
giani e gli operai, periti, fedeli e sani Sogliono 
marciare e alloggiare col treno deU artiglìeria. Nei 
servigi ordinar] di guastatore, cioè di riparare 
Strade, far fascine, e simdì, servono la fanteria 
e i falegnami, de’ quali un certo numero viene a 
ciascun reggmiento passato e -intrattenuto, sicco- 
me anche de’ bagaglioni de’ soldati. Ne’ bi.sogBÌ 
Slraordioar] , come di fortificar un campo, fare 
una linea di circonvallazione in occasione d’ asse- 
dio deesì comandare, e forzare i villani de’ con- 
torni a far -l'opera al soldato già stanco. Delle 
guide e dt-lle spie si può averne al modo stesso 
che hanno i T-urchi, così anche de’ vivandier-i # 
^e’ mercanti. 

TITOLO SECONDO. 

Deil' artiglieria. ' 

XXX. 11 Turco conduce seco numerosa arti- 
glieria, e di gran calibro; ne ha pieni gli arte* 
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iSa Aforismi applicati alla guerra, 
naii tll Coslanlinopoli, Pera, Teniiswar, Esseck,' 
BelgraJo, Buda, Bagtiìa!ucca'( i), ed altri: ne fj 
continuamente fondere de* rami che ^li sommini- 
strano le miniere dell’Asia; e d i^li Olandesi, In- 
glesi, Francesi e Svedesi ne compra. Molta seco 
ne conduce piccola e grande, e ne ha di smisu- 
rata grandezza, che ottanta, cento, centoventi o 
più libbre di ferro caccia. La fa egli tirar dai 
bufali dove non ha la comodità di condurla per 
acqua. L’anno i 5g.4 pa«3Ò Sinam Bassa a favore 
della sua artiglieria il Danubio presso Giavarino 
in faccia all’arm ita arciducale, e la costrinse a 
ritirarsi in qualche confusione ad Alteinburgo ( 2 ) 
d’Ungheria. L’anno i664 fece gettare dodici 
nuovi cannoni interi a Belgrado, de’ quali aveva 
fatto disegno servirsi nell assedio di Vienna. Que- 
sta esorbitante artiglieria fa bensì grand’efielto 
dove ella colpisce, ma ella è malagevole da con- 
dursi, da maneggiarsi, e lenta da ricaricarsi e da 
raggiustarsi; consuma gran munizione, fracassa e 
rompe le bavette, le ruote, i letti, e le stesse trin- 
cee e terrapieni. Benché non arrivino i Turchi 
alla perfetta moderna proporzione della nostra 
artiglieria, non lasciano però di averci qualche 
buona osservanza. Foderano le loro palle con 


(i) Pera è un sobborgo iti Costnnlioopnli. T'emiswar 
è città p ra|iilatc rt’ un roini.iln dell'*. Vit i Unglicria: 
giare sul Ttwii, Col tratlalo ili l’ass.i ovilz (1718) 
passò sotto il (luininiu <lelP Austria. Bogniulucca è ia 
Capitale ilfllj Bosnia. Tn Fr. 

(a; /4lterntitii'^o , e-illà ilrlli Bissi Uuglirria , quattro 
0 cinque teglie iuutaua da Frrsburgo. Tr. Fr. 
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pelle di montone siccome noi facciamo quelle 
degli archibugi rigali per far loro fare tiri più 
giusti, i quali a ragion del venlo che alla palla 
8Ì dà, sovente vanno fallaci. Sono i loro cannoni 
tanto grossi nel capo quanto nella culatta; il che 
pu r serve a ricoprir meglio il bombardiere allorché 
piglia la mira, ed a regolarne senza slromeulo il 
tiro orizzontale. 

/ 

XXXI. Sia la nostra artiglieria della propor- 
zione moderna tanto nel genere de' cannoni, che 
deile colubrine, tanto da campagna che da bat- 
terla. hlla è più maneggevole, e qui consiste il 
nostro vantaggio sopra quella del Turco, ed è 
più effi cace; e runiformilà de’ calibri fa ancora 
che gli artiglieri non iscamb ano, nè si confon- 
dono nel dar di piglio alle palle giuste alla bocca 
del pezzo. Sia l'artiglieria oi dinaria di cento pez- 
zetti da tre libbre, sei falconi da sei, sei quarti 
da dodici, quattro mezzi-cannoni da ventiquat- 
tro, due morta] da cento, e sei petrieri. Si tra^ 
lasciano i cannoni interi, poiché due mezzi (anno 
lo stesso che un intero, e imbarazzano meno. Sia 
oltre ciò la straordinaria (i), volendosi formar 
qualche assedio, di quattro quarti di cannone, di 
Sei mezzi, e di quattro mortai. Vuoisi aver buon 
numero d’artiglieria in ragguaglio di quella del 
nimico, per poter sempre chiudere e fortificar 


(i) L’an i63a l’ arme'e du fVince d’Or.ingc avoli 6 
piocrs (le b.itlcrie , G ilcnucanons cambrés , et force 
piocps de c.itnpigne. ìli. Dal giornale manuscnt to già 
citato -nel primo libro. 
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eoa essa, sia marciaiulo, .che alioggiaiido, o com> 
ballenclo, i lati JeH eserciló 1 Turchi e i loro ca- 
valli sopralluKo adombrano e temono il fuoco, 
onde in sinnli offese consiste princpalmenle il 
rostro vanlagf^io. Serve graiidemenle il cannone 
alla difesa delle linee d'un campo fortificalo, per- 
chè non venendosi così tosto alle mani e alla mi- 
schia, come in una battaglia che in campagna 
rasa si dà, l'artiglieria ha molto più spazio di 
replicar sovente i suoi tiri. I pelrieri si caricano 
con granate, con palle di fuoco, o con palle ro- 
venti, o con iscartocci e ferraglie. 

TITOLO TERZO. 

Delle munizioni di guerra e di hocca. 

XXXII. Il Turco ha in copia ciò che va col- 
Farliglieria e col suo treno; munizioni, fuochi, 
barche, stromenti. Fa lavorare conliiniamente pol- 
vere in tutti i luoghi di sua frontiera, ne fa venir 
dai Cairo e dall'Fgitto, ne trailìca da' Cristiani, 
e re ha in sì gran copia, che egli ne consuma più 
a tirare a vólo e per capriccio, che noi non fac- 
ciamo negli usi necessarj. Trovandosi egli in un 
assedio o in campo, suole ogni sera nel fare le 
sue pubbliche orazioni gridare ad alla voce: Dio! 
Dio! (Allah! Allah!), e dopo il grido fare una 
salva generale di quante bucche da fuoco si tro- 
vano nelle trincee, negli approcci o in altra parte 
dei campo; la qual cosa seguendo ogni giorno si 
può facilmente argomentare q[aanta gran muoi- 
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EÌone li consumi a piacere. Ha polvere perfetta- 
mente composta, i-ome lo scoppio, la forza, e la 
lunghezza del tiro -il danno a conoscere. 

Il Turco ha gran quantità di navi grosse sopra 
il Danubio, ed altri fiumi reali, e molte piccole 
portatili, delle quali molle ne accomodò sulle 
corra l'anno i663 quando egli ebbe disegno di 
attaccar Giavarino. Gli stromenti, pale, zappe, ba- 
dili per lavorare la terra, e per ogni sorte d’altra 
operazione, sono in copia presso di lui; ed oltre 
a quelli che seco conduce ne fa venir eziandio 
per estorsione da’ lunghi circonvicini. 

XXXI il. 1 requisiti della nostra artiglieria, e 
ciò che in essa si comprende, abbiano suflfìciénle 
ragguaglio al di lei numero e alle operazioni da 
farsi. Dee la munizione essere in copia |ne’ ma- 
gazzini e coll'esercito, almeno di cento tiri per 
ciaschedun pezzo, e di trecento per ogni moschet- 
tiere; ma non si può darne regola certa, la quale 
varia conforme alle imprese che si hanno in mira, 
alla condotta che è facile o difHcile, alla più o 
menu vicinanza de' magazzini, ed alia maggioreo 
minor comodità di resturare di mano in mano 
quello che al giorno si dissipa. Multa se ne va 
i>elle fazioni (i). Gli Svedesi consumarono l’anno 
i648 nell infrulluoso assedio di Praga quattro- 
mila centinaia di polvere; il re Carlo Gustavo ne 


(i*) Ào liège de Maltbe il fot tire quatre-vingt-millo 
coups de ranon , et donnd qnatre ou rinq assauta , et 
oelui de Nioosie en Cypre ea soulint quinze. Ljl>Moiw- 
Diac. poi. et mil. XXll. M. 
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consumò sotto Copeiihaguen dodicimila centinaia'^ 
e il Visir sotto Neuhausei l’anno it>6i daseiinil<i 
centinaia. Molte Imprese restano per fallanza di 
munizione imperfette. Gl’imperiali dopo aver ca- 
vate le mine sotto Glogau in Slesia Tanno (645, 
per mancamento di polvere da caricarne le ca- 
mere, tanto ebbero da indugiare da farle volare, 
che l’esercito svedese, guidato da Torstenson, ebbe 
campo di venirci al soccorso, e di farne scioglier 
l'assedio. Ei bisogna munizionare ora una piazza, 
ora un'altra, e le nuovamente occupale di lutto 
punto fornire. La miccia giorno e notte si ab- 
brucia. Si abbia gran quantità di granate grosse, 
e da diecimila da mano: se ne abbiano d’accomo- 
date in cima alle bacchette da tirarsi col mo- 
schetto, invenzione del Re Sveco nell assallo di 
Copenhaguen, e s’abb ano compagnie di grana- 
tieri. Abbiasi un ponte di barche, altre barchette 
sulle carra, ponti di giunco da gettarsi, b.irconi o 
pontoni piani nei lìumi reali, galee o saicche (i) 
per lo Danubio, alfiisli di barca per mezzi e quarti 
cannoni. Sianvi stromenti per ogni sorte di mae- 
stranza: sacelli di terra, palizzate, scale d’a.ssalto, 
triboli, speroni da ghiaccio, carrini da serrar il 
campo, una compagnia di minatori e alcune di> 
guastatori. Nell'atto del combattere molto comode 
riescono alcune carrette a due ruote da un ca- 
vallo tirate, le quali eziandio nella folla della 
gente, e nelle strettezze degl’ intervalli condu- 


(i) Scierà, nome di piccula nave da trasporto presso 
i Turchi. Tu. Fu. 
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cono senza impedimento le munizioni; conciossia* 
cJiè essendo elleno speditissime, e girando nei 
centro senza gran circonferenza, passano per tulio, 
entrano in ogni spizio, nè recano disordine alcuno. 
Queste parti debbono con gran cura osservarsi, 
poiché in esse consiste principalmente il nostro' 
vantaggio col Turco, cioè nella fortificazione, la 
cui sottigliezza egli non cape, nel maneggio spe- 
dito dell’artiglieria, che appresso di lui è più Ionio, 
ne’ fuochi d artifizio, e nel di-tìnto movimento 
dell’eseicilo che fra’ suoi è confuso. Quanto alla 
condotta deH’arliglieria e del suo treno, ella è 
una delle maggiori spese che faccia un principe. 
Vi possono correre di molli inganni nel comprare 
i cavalli, nel nutrirli e manteuerli, nel servirsene 
ad usi privati, e nel defraudare i foraggi e cose 
simili; onde saria gran vantaggio del principe 
rappallarne la condotta, ed aggiustarsi con carret- 
tieri, che per luHa la campagna facessero a loro 
spese tirarla. Cosi fuggiransi gl’ inganni, e, la 
campagna finita, sariasi fuori della spesa di man- ' 
tenere i cavalli: così si è fatto altre volle con ri- 
sparmio considerabile dell'erario, e cosi fanno 
altri principi. 

XXXI Y. Il Turco abbonda di vettovaglie, di 
pane, riso, biscotto, carne, ecc ; fa le sue prov- 
visioni e magazzini per tempo; fa correr grido 
talor diverso dal l’operazione che egli disegna, per 
cogliere l’inimico soprov veduto; talora dice quello 
che ha nell animo per ingannare col vero; ne 
conduce seco gran copia per la immensa quantità 
di bagaglio che egli ha; fa contribuire dai luoghi 
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tS 8 iTOBlPStl A-PPr.TCATT AxiaguerbA,' 
•eirconviclnì dove si guerreggia o per t'miere 
hanno i villani dVssere casiigati <> d’aver arse le 
ease se non obbediscono, o per amor del guada- 
gno, poiché tutto vien loro nel campo pagato ia 
contanti; non si dà il pane di munizione se doq 
ai Giannizzeri, essendo gli altri obbligati a com- 
prarlo del loro; ma il Sultano è tenuto a farm» 
fare, fin colà nel campo, a s»ie spese la condotta; la 
distribuisce con risparmio per 4a parsimonia ia 
che si vive, perchè i Giannizzeri non mangiano 
che una sola volta al giorno al tramontar del sole, 
né beono vino; gran vantaggio, che i loro stoma» 
ohi a ciò abituati non se ne risentano: non esce 
il Turco in campagna se -non quando i grani sono 
per maturarsi, e l’erbe succose. Sono di loro na- 
tura fertilissime d'orzo e di frumento le province 
della Moldavia, Valachia, Traiisiivania, Mace- 
donia, Servia, Egitto: si fa per l’ or-dinario ia 
Belgrado la massa de’ biscotti, delle farine e 
degii orzi. 

XXXV. Ei bisogna sopra latte le cose vetto- 
vagliarsi berne, la forza della guerra dal oommealo 
«Tipeodendo. Tanti eserciti si sono consumati, tante 
imprese a mezzo il corso ite in sinistro, tanto si 
è patito nelle ultime guerre per difetto di pro- 
vianda, che riiiciampare più in simile errore sa- 
rebbe melensaggine. Un esercito fioritissimo di 
sedicimila fanti, e otte mila cavalli dal Gociano 
condotto, venne l’anno tSìy (i) da poco numero 
di Turchi sopravvenuti, infelicemente disfatto 


‘ Vedi il libro XIU delle Ittorie dell’Istuan&o. M. 
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sema combaltere, per la penuria de’ viveri (i). 
L'esercito condotto dal Duca di Mercocur, per 
soccorrere Canisia (a) assediata d.il Turco l aan» 
1600, noi» potè venir a capo deiTinapresa per si- 
mil difetto, onde si perdvttH la' piazza. Come può 
lavorare il soldato che non ha fiato in corpo.'’ 
Regger le armi chi non può reggersi in piedi j*" 
Rssere brioso e ardito ch-i non lia sangue nelle 
vene? Come sostenere i disagi delle strade e dei 
tempi, delle veglie e delle fatiche chi è ignudo e 
senza scarpe** Come starsi pressa agli stendardi 
chi ha da cercar Ibora il pane ( 3 )?' Le fughe, I» 
malattie, la dissoluzione delia militar disciplinai, 
l'odio e le animosità fra il soldato che va in bu« 
sca, ed il paesano che il suo difende, sono effetti 
del mancamento delia provianda. I castigamenti 
Doa possono firsi in coscenza,. l ardore del com* 
battere s’intepidisce o si estingue, il paese è messa 
a sacco, e le insegne restano ignudo. 

Per rimediare agi’ incHinvenienli si riempiana 


(t) N’y a rirn qui fàsrhe Ira homincs valrurcux , 
ainoi) quand ils soni rontraints de combattre contre I» 
iaim , la s«if, (>'» maladics, le grand chainl , oir le 
grand froid , d'aut.lnt qn'il n'y a vertu qui ne sui» 
accabléedetelìrs ineoiuniodilés. La Nons, Disn., XXII. ÌVL 
Durissimi hosies , atque a nuUo exci'cilu txpu^na-^ 
bilts y famts ei f' i^us XiiNneH*. Cyrop.. VI. M*.' 

(a) Catiisiu è città (b'Ha Bassa Unglierìa, dal eaol» 
della Stiria , poro distanie dal luogo ove la. Mura e la 
Drava- congi ungono le luro acque : è furtiBcata dalia 

natura die la cinse d'ima palude profonda, e iu inulls 
loo”Ui inaccessa. Ta. Fu. 

(i) Diseiplìnam serrare non poletl ìejunus txtrvilu»,. 
X.XÌUOD. Var. IV. M. 
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per tempo i magazzini tanlo pei presid) -ordì* 
narj, quanto per le armale, e se non vi sono, si 
fabbrichino in luoghi opportuni che abbiano la 
linea della comunicazione sicura, e che le eoa- 
dotte non possano essere dal nemico impedite (i); 
in piazze comode e forti dove mercanti, vivan- 
dieri, appaltatori e simili, abbiano a farci scala, 
come fecero Scipione di Cartagine nuova (u'i, Pona- 
peo di Durazzo, Annibaie di Taranto. Tali luo- 
ghi polrianu essere nell Ungheria Possonio, Raab, 
Comora, Rackelsburgo, Cassovia, Zathmar (3). 
Non si lasci perciò facilmente alcun luogo forte 
nemico alle spalle, massime lungo fiumi reali; 
non si esca in campagna prima della stagione a 
ciò propria (4), se noti si sono fatte provvisioni 
anticipale per qualche impresa precisa. Nè meno 
nella stagione della raccolta può un esercito fi- 
darsi ne’ granì della campagna ( non tralasciando 
perciò dì condur seco forni e molìni ], impercìoc- 
chè egli è impossibile, guerreggiando in Ungheria 
contro il Turco, di custodir le campagne, e i vil- 


(lì Neque commeatìbus vim farere poluìl. T/lC., Ami., 

lib. XIII. M. 

(a) Atlrìmcnti Cartagena in Ispagna. Tr. Fb. 

(3) f^ossonio , altrimenti Presbotirg , è capitate <trl- 
TAIta Ungberia. liaab o Giavarino è nella Bass.-i Un- 
gheria; come pure Comora, che è posta tra il Vago e 
la Nitria. liackelsbourg ù nella Stiria , e giace sulla 
Alura. Cassoi'ia^, in tc /csco Gaschaw , e posta sulla ri- 
viera di H.<rnat. Zuthmar è città dell’Alta Ungheria , 
posta in un’isola fatta dal Samos. Tr.. Fr. 

(4) Ntob re frumentaria duris subvectionibus labo- 
raret. Caes-, Bell. Gali., lib. VII- M. 
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'lanl, perchè essi da per sè fiiggono, e abbando- 
nano case e terreni, fanno la guerra ai solJalr, 
non vogliono dar nulla; gli Ungheri stessi li spo- 
gliano; il Turco li distrugge e li abbrucia sì per 
ispaventare il paese, si perchè avendo egli opu- 
lentissimi magazzini e di lunga mano preparati, 
può sussistere »‘ziandio nelle campagne desolate 
che gli avversar] sono dalla fame costretti di ab- 
bandonare; conciossiachè ne’ deserti non si può 
stare coll'esercito senza mormorazione quando 
bene ci piovesse la manna (i): ora se elleno sono 
spogliate, e i villani cacciati, chi coltiverà i ter- 
reni per gli anni avvenire ? Periranno gli eserciti 
e i presidj se il loro vivere dovrà dai raccolti 
delle campagne dipendere. 

Anzi nemmeno è possibile di trovar gli ali- 
menti sul paese del Turco, perchè egli è incolto, 
e riman vóto, mentre che ognuno fugge e si ricovera 
in salvo (a): molto tempo ci corre, benché vitto- 
rioso e maestro della campagna si sia, prima di 
aildomesticare i villani che tornino alle loro case, 
di contenere il soldato dal molestarli, di formar 


(i) Fa murmuravit omnis eungra^aiio fìliorum Israel 
conira ìJoj'sem et /4aron in solitudine. t)xoo., c. XVI. RI. 

(a) Ex hac {turnici ) imperii solitudine aliud quo- 
que btneficium resultai , quia ... quisquis eas regiones 
terra invaderci , magnuin experin iur incomniodum , 
quod is exerdiutn dij'ficillimo suslenlare possel, nisi 
commeatus aliunde comportarel. Nicol , Bell., Diti, 
Poi. M. 

... Quamobrem magna prius annonae , tl rerum ad 
fictuni necessariarum vis comportanda est , in primis 
panis biscoclus, Id. M. 
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piazze (li frontiera che li ricoprano e li diteli' 
dallo, e di soniinìnvstrar loro le cose bisogneyoU 
alia coltura; on<ie egli è necessario far conto di 
continuar la guerra alcuni anoi a proprie spese, 
nè lusingarsi sperando il sostentamento nelle re- 
gioni nemiche, perchè rovineransi le solJatesche, 
e si cadrà neirignominia del non putararn. 

Nelle cose della yeltovaglia il miglior modo ai 
è Tavere impresai)., i quali piglino in appalto a 
fornir pane per lutto il durar della campagna*, 
obbligandosi a somministrarne tanto, e di tal qua- 
lità a tal prezzo. Cosi fanno gli Spagnuoli in 
Fiandra, in Italia, e così i Francesi e gii Olan- 
desi, i quali usano altresì colai modo nel mati- 
tenimenlo delle fortezze. IVla non sempre poten- 
dosi o cuocere il pane a tempo, e, cotto che egli 
è, distribuirlo o mantenerlo' senza che si guasti^ 

sarà ber>e aver biscotto e serbarlo al bisogno. Il 

. . ® 

riso ancora risparmia la macina e i forni, ed ò 
di maggior nutrimento che il pane. Suolsi talora 
aver del vino e della birra per la sanità del soJ- 
dato, il quale non ha. come il Turco Io stomaco 
avvezzo all'acqua. Vuoisi avere numero sufficiente: 
di carra per la provianda*. 
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TITOLO QUARTO. 

Bel bagaglio. 

XXXYI. Il Turco ha smisurata quaalità di 
bagaglio. L'esercito è una fortezza moventesi, la 
quale ha da condor seco tutto ciò che è neces- 
sario per vivere, per combattere e per gli altri usi. 
La condotta di queste bisogne si fa per gli uo- 
mini stessi, o per vie di barche, carra, cammelli, 
giumenti, bufali, ecc., compresa sotto il nome di 
bagagli, bagaglioni ed impedimenti, perchè essi 
sono veramente d'impaccio a custodirsi, d'imba- 
razzo nei movimenti, e di spesa a mantenerli; 
ma così necessari, che un esercito il quale non 
ne sia provvisto, o per qualche accidente ne venga 
spogliato, è vinto e distrutto senza combattere. 
Hgli è quel male necessario senza cui non può 
starsi, nè con esso, bene (i). Il Turco ne con- 
duce seco una farragine immensa, imperciocché i 
grandi e gli ufBziali maggiori ne hanno quanto 
essi vogliono. Ai Giannizzeri ordinariamente si 
dà per ogni dieci di loro un cavallo, cui soprap- 
pongono il mantello, ed altre cose leggiere, ve- 
nendo le più gravi caricale sopra le carra date in 
disparte da deditizj villani, che per ciò nulla co- 
stano al principe nè al soldato, nè sono d' aggra- 
vio ne' quartieri d'inverno, nè perdendole perde 


(i) ]fee tecum potsum Ptvtrt , nec tìne U. Màituz , 
Epigr., lib. XII. M. 

Montecuceoliy Voi. //. i3 


Digitized by Google 



104 AFORIdNI APPLICATI ALLA GUERRA, 
il soldato del suo, oltre al 'comodo che con esse 
si ha i cavalli per una cavalcala, e spedizione soU 
lecita: la fanteria si fa marciare sopra esse carra. 
Hanno padiglioni da ricoprirsi (i), non trovan* 
dosi pur un solo nell’esercito turchesco che dor» 
ma allo scoperto; hanno cavalli e otri dì cuoio, 
e persone e cuochi che portau l'acqua, drizzano < 
le tende, apprestano il cibo, onde essi non hanno 
a pigliarsi altra cura che di combattere. Peristraor* 

dinario fanno venir .insieme le carra de’ villani 

« 

tributar), e ad ogni tre soldati ne concedono uno. 
Gli Spahi mettonsi a camerate di cinque o sei di 
loro, e comprano insieme uno o più cavalli o 
cammelli per le loro masserizie. De’ Tartari cias- 
cheduno conduce seco da quattro in cinque oa- 
▼alli, acciocché stanco l’uno possa sull’altro fresco 
lanciarsi. Insomma grandissimo è V attiraglio (a) 
de’ cavalli, bufali, cammelli, carra, guastatori, 
villani tributar) e simili. 

XXXVII. Non si può aver bagaglio; ma sia 
tanto quanto il puro bisogno richiede, e nulla di 
superfluo; l’eccessivo bagaglio distrugge i paesi. 


(i) Mof^no Turcis curae est , ut bene valentem tu~ 
tiimque ab in/urta lempestalis miliUm habeant , a vi 
hostili ipse se dejendat , vaUtudo stai pratsidio pu- 
blico ... advtì'sus imbrttn tentarla eis civcumftrun- 
tur... vestiumque pannus publìce suppedilatur. Bosbbq. 

Ep. 111. M. 

(a) L'*Hltiino membretto manca alPedizione del si- 
gnor Foscolo. La parola attiraglio è uno di que’ fran- 
cesismi che abbiamo già osservato essere familiari al 
* &IoMTEcoocot.u L’edisioao di Colonia legge inalainentc 
bagaglio. Si dirà più correltauienle traino o treno. 
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fe proyyigioni e i foraggi; consuma in pochi giorni 
quello che a molti avria da servire; rende l’eser' 
cito, se non iimnohile, lento alle operazioni; ca> 
giona confusione; occupa tanto spazio che aliog» 
giandosi, mal si può entro le linee racchiuderlo, 
e marciandosi o combattendosi, tenerlo negli or* 
dini e ricoprirlo. Il manchevole ed insufTiciente 
non può supplire ai bisogni ne’ campeggiamenti, 
e massime nelle guerre che in paesi, o deserti <> 
distrutti, si fanno, e dove rarissime sono le case, 
e di continuo si sta alio scoperto; onde il sol* 
dato non porti seco- tende, utensili e suoi arnesi, 
bisogna di necessità che per i patimenti e i dU 
sagi s’infermi, si muoia, o disperatamente si fugga. 
E quei soldato che oggi al ruolo si scrive, do* 
mani cancellasi, e il danaro che avria costato if 
mantenere il soldato fatto-, a doppio accresciuto* 
non basta a levarne lui nuovo. Oltre che in tal 
guisa non può mai venirsi a tanto, che la milizia 
possa dirsi veterana e disciplinata. Abbiasi adun- 
que comodità di bagaglio, ma 'riformato e ri> 
stretto; nè si soffrano bocche inutili o superflue. 
Soglionsi passare quattro carra a ciascuna com- 
pagnia. 


TlTOLa QUINTO. 

Del danaro, 

XXXVIll. Il Turco possiede gran tesoro. Le- 
rendile ordinarie, i traffichi di Cuslautinopuli e' 
del Cairo, i tributi de Cristiani, i «icoativi, le 
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xg6 aforismi applicati alla guerra, 
eredità eie' vassalli, le conBscazioni, le pene pe- 
cuniai'ie^ i sindacali,.! dazj, le gabelle, le saline^ 
le decime delle prede, de’ grani e de’ bestiami, 
gli utili delle patenti e le miniere della Servia, 
Bosnia., , Macedonia, Asia, riempiono continua- 
mente gli erarj. Ali Bassa, che mori l’anno i664, 
in Buda, lasciò, più d’un milione d’eredità ai Sul- 
tano. Quando il Sultano esce personalmente in 
campagna fa conJur seco, il tesoro, e. quando il 
supremo Visir. è deH’esercito condolliere, vengono 
i tributi delle province in sua mano pagati, e cosi 
egli può far vigorosamente la guerra (i). Quindi 
nasce che.il soldato è puntualmente del soldo pa- 
gato ( 2 ), il .quale gli si va di mano io mano ac- 
crescendo e mioliorando nella successione dei 

r? 

nuovi Soldani, nell’iiscire che essi fanno la prima 
volta in campagna,, ne’ donativi, e nella lunghezza 
del servigio; ha il vestito e quello di più che gli 
bisogna. I soldati di Timaro sì sostentano delle 
loro' rendite; tulli ricevono donativi straordinarj ; 
ed Alì Bassà nelTassedio di Varadino(3) meglio 
di. quarantamila talleri loro donò; il Gran Visir 
Tanno i663 sotto Neuhausel, oltre agli altri do- 
nativi che fece, pagò in conlànlì sino il fieno e 
la paglia che i contadini recavangli, la qual cosa 


(1) Bellum est non in armi» maxime ^ ted in ex» 
pensi» et sumptibus, Thocyd. Hist., lib. I. M. 

(a^ Siipendium eis (^mtlilibus) non numeratur, sed 
appendìlur , ne qui» Itriores accisost»e nuftimos sibi 
dato» criminetur, Bdsbeq. Ep. III. 

( 3 ) b'aradino , cillà grande drtrÀlta Ungheria, verso 
U Trantllvama 3 è posta sul (iume Sebtskeres. Tr. Fa. 
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cagionò l’abbondanza nel campo e l’ affetto po< 
polare neU'animo degli abitatori. A questo modo 
sì possono tenere i sold.ati puniti (i): ma non st 
pnò giA castigare chi ruba se ei non si paga, nò 
questi, volendo vivere, può. dal rubare astenersi. • 
XXXIX. Deesi fra noi stabilire un erario 
militare distinto ( 2 ) dai cofani camerali, e di as- 
segnazioni effettive dotato (3). La guerra è un 
animale insaziabile, inesplebile: ella fa i principi 
grandi, ma non ricchi. Sia dunque data puntual- 
mente la paga dal soldato, senza la quale non è 
possibile conservare la disciplina (4), nè passar 
rigorose le mostre; onde si ha molla gente' nelle 
liste, poca in servigio. Gli ufficiali sì servono in- 
discretamente de’ soldati per loro domestici, esen- 
tandoli dalle guardie; il paese si distrugge, e il sol- 
dato è costretto a saccheggiare, o a lasciarsi morir di 


(1) Nrminem roncutiatif... et contenti estate stipendii 
vestri. S. JoAM Bapt., apiid Lue., e. IH. M. 

(a) Quiind le taillon fut inis sur les subjects, Tan 
1549. promesse de D'atTecler, ni employer 

les deniers à aulre usage , qu^au payement de sa gen- 
darmerie , sans les coufondre avec les autres deniers 
ordìnaires : comme il fnt sussi dit qiiand on imposa li 
solde de cinqusnte-mil hommes de pìe<l , du temps du 
■ Roy Francois I. Booiii. De la républ., liv. VI.' M. 

( 3 ) Centesimam rernm venalium , post bella civiiia 
institutam , deprecante populo , edixit Tiberiut, mili- 
tare aerarium eo subudio niii. Tac Ann., lib. I. M. 

' ( 4 ) Et quelle issue peut on espérer de voir les sol- 
dats saerager, piller , brusjer avee une lieenee desbordée 
les pauvres subjects ! ... Il n’y a donc moyen*de re- 
medier à tant de calamités ... si non cn payant Parmée. 
Booia. De la rdpubi., liv. VI. M. ■ 
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elenio, o fuggire, o aniniullnarsi. E non merita 
il suo stipendio quegli che sla continuo alle prese 
o io lotta colla morie, o con cosa della morte 
peggiore, il servaggio e la schiavitùP Diasi dun- 
que il soldo, ma non agli ubsenti, non alle piazze 
morte ( i), non ai valletti, castigando esemplar- 
mente le frodi con ogni severità. Olire a queste 
spese ordinarle vuoisi avere danaro straordinario 
per. le spese in corrieri, donativi, opere nelle trin- 
cee, negli assedj, e cose simili. In altri paesi met- 
tonsi in contribuzione i luoghi airinlorno; il sol- 
dato ne ha qualche profitto; ciò che si compra 
• non si paga più di quello che intrinsecamente 
vale, ma in Ungheria la cosa non va in tal guisa; 
quello che nel campo è recato non ha tassa, ed 
il prezzo eccede la valuta. 


(i) Quìbus sane ducibus periculunt non erit, ne fal“ 
aum militum numerum rtftrentibus , publicum frauda^ 
tur aerarium. Ex quo communium praefeclornm ace~ 
lere hodie fieri videtnus, ut quanlumvis atnplae regum 
opes olendo paulo diutius exerciud non su/fìciant{ et 
satpenumero ubi acie ronfligtndum sit y magnum adea- 
tur pariculum , dum imperatores ea ducum relalione 
decepii , se copias numerosiores habere, quatn ret «Ù, 
credunt. Bdsbkq. De re mil. c. Ture. M. 
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CAPITOLO SECONDO. 

Della disposizione. 

XL. Più linee attingono da un punto alPaltro, 
ma una fra loro è la retta, e brevissima, e le 
altre tutte oblique. Varie sono le forme di guer- 
reggiare, ma una è la più propria e migliore, 
degna di somma applicazione (i), giacché ella è 
fa pietra fondamente di questo edifizio. Qui non 
già il numero, ma il peso delle sentenze, ha da 
venir in conto {i ) , conciossiachè rottioio sta re- 
condito, e agli occhi men perspicaci si asconde. 

La disposizione riguarda, oltre alle forze e al 
disegno di cui si è parlato, al modo, al tempo e 
al luogo. 


O) Svttonxus Paultinos dìgnum Jama sua ratus da 
loto genere belli censere , Jettinaiwnem hostibus, mo- 
ram ipsit utilem disseruil. Tacit., Hist., lib. II. M. 

(a) Imperatoris militaris et penti sententia •centum 
ducum imperitorum judicio al strepimi praeferenda 
est. Sic unus Xantippus restituii • resn Curt^ginien- 
aium . Ex Folti. M. 
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T r T O L O P R I M 0/ 

*• 

Rispetto al modo. ; 

• • 

XLI. Non suole il Turco intraprendere due 
guerre a un tratto: cosìfecero anche i Romani (i); 
é se il Turco mosse guerra a Cesare, non ancora 
sopita quella de' Veneti, fu perchè egli sostenne' 
questa passivamente e difensivamente. 

XLII. Fa il Turco le guerre corte e grosse; 
e cerca per conseguente le battaglie, e quindi le 
campagne aperte. Ond'egli esce fuori con eserciti 
grossissimi, va a trovar finimico per venir seco 
a giornata (s), e con questo acquista a sè fama, 
e pone terrore negli altrui petti. Conserva in 
questo modo il Turco agguerrito e veterano il 
suo esercito; e Finimico, col quale dopo qualche 
acquisto suole rappacificarsi, licenzia la gente e 
riman disarmalo, e, volendo riarmare, ha gente 
inesperta. Astuta legge di Licurgo di non far 
guerra lunga e durevole col medesimo nenlico. 

XLIII. Non suole mai il Turco, o di rado, 
disunire Fesercito nell'operazione. I gran fiumi 
in più rami divisi hanno il guado in più luoghi; 
cosi le armate in più corpi ripartite s'affievoli- 

► ' » ' . . -\ » ' ' ' 

(0 y’erso in Africani bello ^ omnibus .aliis in prete* 
sentia lerari roUbanl beliis. Ljv., lib. XKiX. M. 

Neecum Antioco simul et. Poenis . bellanduyn esset, 
Liv., Jib. XXXIV. M. - . . * : 

(a) Biirbaris cunctatio j servills^. statini exsegut'j 
Regittm yideiur. Tac., Ann., lib. VI. M. ’ 
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scono (i), nè possono far grandi cose. Questa 
massima fu sempre esaltaineote osservata dal Wal* 
lestein, salvo che a Lùtzeo, dove avendo da eè 
mandato con alcuni reggimenti il Pappenheim verso 
Hall (a) in Sassonia, ed il Galasso nella Slesia, 
fu dal re di Svezia coito, assalito, e quivi (3) 
pagò il fio deU’aver rotta la regola. Se il Turco 
forma un assedio manda i Tartari e simili caval- 
lerie leggiere ausiliario a dar il guasto, scorrere, 
abbruciare, saccheggiare, e atterrire il paese colle 
uccisioni, ratti e incend) (4); ma Tarmata tur- 
chesca rimane sempre solidamente unita. 

XLiy. In opposizione si riconfermino santa- 
mente le paci o si prolunghino a tempo limitato 
le tregue co* vicini (5). La prima assistenza che 
da’ principi cristiani richiedesi è di non nuo- 
cere (6), ed è un aiuto negativo, ma più efficace 


(i) Satis validi si simul incubuissenlt per inlerval- 
lum adventantes , neque eonstantiam addiderant tur- 
batis , et pavore fusentium auferebanlur. Tac. Ann., 
lib. IV. M. 

(n) Hall, città posta sulla riva destra della Saala, e fa- 
mosa per la sua università. Tr. Fa. 

(3) L'’edizione di Colonia, quella di Milano e il codice 
Bossi leggono quasi}\a nostra lezione sembra più esatta. 

(4) in hostico versanUs omnia terrore , incendiis , 
rapinìs implere debent ad sui metum injciendum; sic 
Begulus in dfrica. Ex Polvb. M. 

(5) dnno ift43f dum Carolus imperator et Fran- 
ciscus rex Galltae injestis armis conjlictanlur. Turca 
rebus suis intenlus arcem Ungariae Granensem et Al- 
barn Rrgalem occupai. Lomcbr., Hist. ture., lib. 1. M» 

q 6) Ite, superbi e miseri Cristiani , 

Consumando Tun Paltro , e non vi caglia 
Che il sepolcro di Cristo è in man di cani. 

Auosto. M. 
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Rssai mentre ch’ei sia reale, che i positÌTÌ men 
sinceri aiuti. Il secondo grado d'aiuto sia danari, 
viveri e munizioni. Il terzo, la diversione (i). L’e* 
sercito dianzi proposto per far la guerra al Turco 
in Ungheria è forte abbastanza, e questo può es* 
sere mantenuto io proprio da Cesare; onde ciò 
che vi si accresce d’esterno saria superfluo. Ciò 
fìa manifesto a chiunque piacerà riandare le gesto 
delie ultime guerre, dove la soldatesca cesarea 
propria operò sola gli anni i66i, 1663 e i 663 ; 
e se quella che l’anno i664 fu ^ua e là sepa- 
rata, e in diverse fazioni distratta e distrutta, 
fosse stata in un corpo unita, avrebbe ella senza 
fallo adempiute le veci di tutti i soccorsi, dei 
quali pochissima parte s’impiegò nel fatto d’arme 
a combattere. Quanti anni sostennero gloriosa- 
mente i Veneti la guerra soli col Turco 

XLV. Si gettino fondamenti ad una guei^ra 
lunga e continuata di più anni. Non si fuggano 
le battaglie, ma djansi con vantaggio. La guerra 
lunga è necessaria, perchè ella è diametralmente 


(i) Antìochut rex principio veris , /ìlio misto in 
Syriam ad cusiodiam uUimarum parlium regni, ne 
quid, attente se , ab tergo mot>eretur , ipse cum om- 
nibus terrestribus copiis ad Pisidat oppugnandas est 
profectus. Liv., lib. XXXV. M. 

Quotiet in exercitu plures duees congenere, nisi ho- 
sllum vires eos simul arma coujungere cogant , eommo- 
dius et ad pacem inter 'se tuendam , et ad hostem Ja- 
tigandum copias dividunt et in diversa loca abducunty 
ubi^ eorum quisque rem per te et betlum gerat , quam 
si simul et una retineatur. Ex Hsrodot. 
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opposta (i) al disegno del Turco; perchè le spese 
e le fatiche che si fanno ne’ principj per sormon* 
tare le diflìcoUà sariano per nulla (a); perchè l’e> 
sercito perpetuo, del quale non si può in ogni 
modo rimanersi, saria, anzi che d’alleggiamenlo, 
d’aggravio, li persuadersi di far guerra, progressi 
e conquiste senza combattere in aperto e senza 
venire a giornata, s’ella non è contraddizione 
ne’ termini, è almeno gran paradosso di cui altri 
risero (3). 

So che Lazzaro Swendi, capitano di gran fama, 
mosso da non lievi ragioni, fu di questo parere (4)« 
e voile starei solamente sulla difensiva, e quasi 
,di furto involar gli acquisti; ma qual saria gua- 
dagno l’acquistare a minuzzoli e perdere in grosso? 
Buscare alcuna bicocca, e perdere le campagne e 
le fortezze? Avvenimenti infallibili a quelle armi 
che non possono, presentarsi in faccia all’ inimico: 


(i) Quod libi pi;odest f et aduersario nocent, quod 
iUum juvat, tièi temper o/jfictat. Vigbt., lib. III. ’M. 

(a) Dimidium /acli f qui coepit ^ habet. Hob., Ep., 
iib. I. M. 

(3) Boccslihi ne** Ragg. di Parnaso, p. III. M. 

(4) Malione et experitnlia extorquente ... 'quod salus 
et confirmatio nostra , prò stala rerum nosirarum , 
potius ex bello defensivo quam offensivo dependeat... 

Experitnlia haclenus nos docuil, aperiis praelio^ 
rum conflictibus Turcas vinci et debellari non po» 
tuisse ; si contigerit nostrum equitaium’ in praelio, tur» 
carum equitalum primo impela projligare , tamen adhuc 
louge a victoria absumus} Turca ordines statini re» 
parai, vel ad muniiionem pedestris aciei , tamquamad 
munitam civitatem , se recipitf ut exempla teslaniur. 
Laz. ScBWBBDii CoDailium. M. 
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e poniamo che si facesse anche in tal moJoqnaU 
che progresso, quanto lent unenle? Quando ver- 
riasi mai a capo delia guerraP La sostanza delle 
operazioni militari si risolve nelle battaglie cam- 
pali e negli assedj reali; tutto il resto di partite,^ 
scorrerie, sorprese, abbruciaiuenti di case di pa> 
glia, sono accidenti che poco o nulla rilevano alla 
somma delle cose. Laonde chiunque su questi' la 
condotta della guerra fonda e dispone, vuol per 
abbracciar Tombra perdere il corpo. E come si 
può mai arrischiare a custodire un passaggio, op- 
porsi di fronte al nemico, assalire un luogo da 
lui presidiato, se della propria debolezza' e del 
decreto fattosi di non combattere conscio a sè stesso, 
si sta sempre sospeso, e in sospetto d'essere sopraf- 
fatto, e colto aU’improvviso, e d'impegnarsi a non 
' poter poscia a voglia stia ritirarsi? £ se i soldati 
proprj o i nemici di cotesto proponimento s'accor- 
gono, da quale ardir questi, e da qual timore quelli 
non saranno eglino presi? Egli è dunque sopra tutte 
le cose necessario d’essere qualificalo per combat- 
tere, e per poter praticar la campagna. Non però 
che si debba veniredi leggieri, teukerariaraente(i), 
e senza vantaggio a un fatto d'armi, o che uno si 
lasci ridurre nelle angustie di combattere forte- 
mente , ma che si vegli alle congiunture oppor- 
tune. Il perchè nè Fabio Massimo sfuggi la bat- 


(O Nisì forte in uno eoentu, et magnitudine felici - 
talis omnia ponere , nec quid hostis valeat, quid tem^ 
pus , quid natura ferat , pensi quicquam habere. pla- 
cet, B08BE9., Ep. IV. M. ■ 
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taglia, ma voleva darla a suo vantaggio (i): perciò 
tener sempre si apparecchiato e pronto l'esercito, 
che probabilmente se n’abbia combattendo a spe- 
rar la vittoria. 

TITOLO SECONDO. 

Bi spetto al tempo. ' 

XLVI. Esce tardi nell’anno il Turco in cam- 
pagna, e presto se ne ritira. Non può egli uscir 
per tempo, si per la grande distanza de’, luoghi, 
ove la milizia è negli alloggiamenti distribuita, 
sì perchè avendo egli una cavalleria e un baga- 
glio immenso non può stare in campo prima che 
le erbe c i foraggi non siano maturi; oltre che 
egli non esce prima d’aver data I’ erba a’ cavalli 
per purgarli almeno per lo spazio di quindici 
giorni nel mese di maggio ( 3 ), e queste sono an- 
che le ragioni che Io fanno ritirare presto, cioè 
circa S. Demetrio, o S. Martino (3), il che è pas- 
sato come io legge di consuetudine appresso di 
lui, nè potria più iermarsì quand’anche il vo- 
lesse, per la lontananza de’ luoghi ove alcuni 

(i) Non crai in Fabio Maximo minus animi, quaat 
in T. Sempronio , quam in C. Flaminio , qiiam in 
Farrone , seti plus eroi consilii, Bcsbeq., Ep. IV. RI. 

( 3 ) 1 cavalli del serraglio il di di S- Giorgio si con- 
ducono anche oggi all’erba nelle praterie intorno a 
Costantinopoli con grande solennità , alla quale assiste 
il Sultano con tutti i principi deiriiitperio e gli u(Ii- 
ciali della corte. F. 

(i) Dal a6 ottobre sino all’ii di novembre. F. 
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haoDO a sveroare, e perchè la gente avvezza al 
clima caldo orientale, come gli Arabi, e cotal 
sorta d'uomini e cavalli, sono delicati e difBcil- 
mente s’accomodano al rigor dell’aere più freddo, 
e finalmente perchè egli diserta, e mina affatto 
il paese che un altro più intelligente conserverebbe 
per isvernarci. 

XLVII. Egli è nostro vantaggio d’ uscir per 
tempo, e prima del Turco in campagna, e riti- 
rarsi più tardi. Cosi avriasi più libero campo di 
sforzar una piazza, o dar il guasto a un paese, 
o venir a capo di qualche altra impresa prima 
di essere frastornato. Sommo vantaggio sarebbe il 
far la guerra d’inverno (i); conciusaiachè il Turco 
non Sii farla, non l’avendo mai fatta, e prima 
d’assuefarsi avrà fatto perdite irreparabili; nè può 
farla carico di troppa mokitudine, la quale be- 
vendo acqua, e refrigerando le viscere, non è cosi 
alta a resistere al freddo, e i foraggi mancano a 
tanta sua cavalleria, e i canMt>elli non sanno cam- 
minare sul ghiaccio, nè i cavalli, per non essere 
ferrati con ramponi; nè vuol farla siasi per kggo 
o per consuetudine. Nè vaglia il contrario che il 
Turco abbia nell’assedio di Candia passate aU 
cune vernale; conciossiachè non v^era cavalleria 
se non pochissima, le sue trincee, non meno che 
case, furono aggiustate e coperte, di quando in 
quando si diede alla gente lo scambio, e nessuna 
delie fatiche che un esercito campeggiante soffre, 


(x) Quo tempore militia penilus abhorrent Turcatm 
linp. ture., status. M. 
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patirono. I geli del verno agevolano molte im> 
prese, come passar riviere, attaccar luoghi posti 
in paludi, e cose simili, e si risparmia il pas- 
saggio dell’andirivieni delle soldatesche. Ma per 
far la guerra d'inverno questi requisiti vi .vo- 
gliono: i.^ Gente fresca, ben vestita, ben nudrita 
e ben pagata; quartieri e posti sicari dove si la- 
sciano addietro gl’impedimenti, quando si va ad 
alcuna spedieione; a.^ magazzini forniti anticipa- 
tamente di farine, biscotti c biada, di legna, di 
mulini e di forni; 3.** pale, zappe, picconi, ba- 
dili di ferro acciajato; 4 *'^ cavallo con 

ramponi acciajati; 5.*^ tende pei soldati, non aven- 
dosi sempre comodità di rizzar baracche; 6 .^ vino, 
acquavite, aceto, riso e carni salate; 7 .® slitte 
per le artiglierie in tetnpo di nevi grosse; 8 .® la 
metà dell’esercito travagli una parte del verno, 
mentre che l’altra riposa, e questa a vicenda dia 
scambio a quella pel resto della rigida stagione; 
9 .® le reclute, qual acqua da viva sorgente, cor- 
rano di continuo a rinfrescare i reggimenti, che 
in sì aspre fatiche non possono non diminuir 
molto; IO.® le legna colà si conducano, dove net 
boschi, ne’ villaggi si trovano, per la corrente dei 
fiumi, da* quali non bisogna mai troppo dilun- 
garsi. Non ebbero i Veneti sino in Gandia a 
portarle ? 
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TITOLO TERZO. 

Rispetto al luogo. 

XLVIII. Le conquiste dei Turco sono coe- 
renti, non fatte a salti, nè con intervallo di paese 
frapposto cui egli non domini. Gran momento alla 
T.era potenza, la quale benché vasta, se è disu- 
nita, scema d'assai, ma unita può in poco tempo 
con tutte le forze senza impedimento alcuno ac-, 
cudire ovunque il bisogno richiede, breve essendo 
la linea dal centro alla circonferenza. L'aver a 
passar per gli altrui stati è cosa di pericolo e 
d'imbarazzo, conciossiachò il porUrsi oltre senza 
aver piazze in mano, che assicurino le spalle e 
la linea della comunicazione è poco cauto consi- 
glio. 11 chiederle o pigliarle , partorisce odio e ac- 
cresce un inimico di più aperto od occulto. 

XLIX. Il Turco non aspetta la guerra, ma in 
casa d'altri la porta. La coerenza de' suoi stati, 
gli eserciti sempre allestiti glie ne recano la co- 
modità. Ottone avea deliberato di gir a riscon- 
trare (i) in Francia le forze di Vitellio; ma per- 
chè Cecina valicate avea già le Alpi, mandò ad 
occupare e difendere le rive del Po, estremità 
dello stalo. Sulpicio Galba concionando a' Ro- 


(i) Annius Gallus ad occupandas Padi ripas prat^ 
mìssus , quoniam prima cùfisiliorum Jrustra cecidt-^ 
rfint , trans:^resso jam alpes Caecina , quam sisti intra 
GalUas posse sperat^eral* Tac., Uist., lib. 11. M. 
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mani gl’ incita a portar la guerra in ÌMacedonia (i). 
Le ragioni sono evidenti, conciossiachè guardan- 
dosi dentro il paese proprio, nulla s’acquista; 
perdendosi, si perde lo stato. Mostra.si maggior 
cuore nelPaltacoare che nell' aspettare ( 2 ); e chi 
fa la guerra in casa sua men vigorose ha le armi, 
perchè la speranza di salvarsi nelle piazze vi- 
cine (3) scema l’ostinazione a difendersi. In casa 
d’altri s’eccitano i nralcontenti, e si dà loro ap- 
poggio effettivo e reale. La fonte della gente, del 
danaro, dei requisiti non s’intorbida, nè si secca 
se non là dove è della guerra il teatro, 

L, J1 luogo più vantaggioso a noi per far la 
guerra si è principalmente lungo il Danubio. La 
corrente del fiume porta con facilità macchine, 
vettovaglie, munizioni, ecc : la regola generali* 
richiede d’impadronirsi delle riviere massime reali; 
si coprono gli stati ereditar); si fanno le imprese 
con buona linea di comunicazione e coerenza, e 
non per salti; si apre la strada a servirsi con pro- 
fitto delle galere e delle saicche secondanti per 
acqua le operazioni; si può essere a sua posta 
suil’una o sull’altra ripa del fiume col mezzo dei 


( 1 ) Sed utrum in Macedoniam legiones uanspor- 
tetis , au hosum in haliam acdpiatis. IJoc quanium 
intersii , si unquatn ante alias, punico certe proxtmn 
bello txpevti rstis. LiV-, lib. XX.\1, M, 

(a) Tanto auclacius fortiusque pugnaturi , quunliy 
major spts , major est animus injerenlis t'irn , quam 
arcenlls. Liv., lib. XXI M. 

(3j f’ropinqiia Crctuonensium moenia , quinto plus 
spei ad efftigium , tanto minorem ad restituenUum ani- 
mum dabatit. T*c., H:sl., lib. III. M. 

Montccuccoliy Voi. II. i4 


> 
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ponti di barche o di pontoni, o di zatte per aver 
sempre in sicuro esercito, copia maggiore di 
foraggi, e più ampia reiezione d’intraprendere. 
Si fa qui la guerra con minore spesa che altrove. 
T.e genti ausiliarie possono dall’ Imperio venire 
sino all’esercito dormendo. La Sava e laDrava (i) 
• corrono altresì verso l’oriente, onde le condotte 
delle cose necessarie per noi a seconda, e pel 
’furoo a ritroso si fanno. 

LI. Si operi dunque a! Danubio, e quivi la 
sede della guerra si tragga, e le piazze deU’ini- 
mico si attacchino; perchè si può operar subito 
senza perder tempo nella lunghezza delle marcie; 
si raccorcia la linea della comunicazione coH'Un- 
gheria Superiore; si libera dalle contribuzioni, 
che egli dà al Turco, un gran tratto del regno; 
non si danneggia colle marcie il paese proprio, 
entrandosi di lancio su (juello dell inimico; si ta- 
gliano poi le di lui piazze quindi discoste; si opera 
con sicurezza, stando sempre a nostra posta il 
presenlarglisi innanzi per combatterlo o per in- 
calzarlo o per romperlo, temporeggiando Pimpeto 
e la misura {2). 

Siccome nel porre l’assedio a una fortezza, e 
nel pigliarvi i posti sotto, non tanto alla parte 
sua più debole si ha riguardo, quanto alia como- 
dità, che di fuora si trova per la facilità e sicu- 


(i) Due fiumi che hmno l.i foce nel Danubio , il 
primo a Belgrado , Pallro vicino ad Est-eck. La Sa^'a 
nasce nella Carniob , e la Di ava nella Carinzia. Tr Fr. 

(2, Barbaroriim impetus acreSj cunctatione langue- 
scere, Tac., Ann., lib. XII. M- 
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rezza degli approcci, delle batterie (i), della ma- 
tèria necessaria, e del terreno obbediente e van- 
taggioso, cosi nel far la guerra non meno deesi 
aver cura alle comodità di potere spiegar bene le 
Sue ordinanze, e mandare ad effetto i concepuli 
disegni, che a qualunque altro invito che dia l'i- 
nimico*, la qual cosa fu da' Romani ne' loro ac- 
campamenti similmente osservata, ne’ quali essi 
sceglievano sempre piuttosto un luogo non van- 
taggioso di natura dove avessero potuto ritenere 
la regolarità della loro castrametazione, che un 
altro vantaggioso, ma che li avesse obbligali a 
romper l’ordine loro. 

Lll. Si stabilisca forte e sicura la linea della co- 
municazione. Qualunque esercito che cammina fuor 
d’essa senza tenersi aperta e sicura la strada della 
corrispondenza e della concatenazione, marcia sul- 
l’orlo del precipizio, e va mendicando mine, di 
che esempi non mancano. Se gli spiriti animali, 
che dal capo pei nervi a lutto il corpo trasfon- 
donsi, vengono in parte alcuna da qualche ostru- 
zione intercetti, perde egli subito il senso e il 
movimento; e se la strada delle condotte per le 
vettovaglie e per gli altri bisogni, per 1’ unione 
de' soccorsi e de’ supplimonli, e per la ritirala 
negli estremi bisogni non è assicurata; so i ma- 
gazzini, gli ospedali, gii arsenali, le fonderie, i 
fondachi e le stazioni per farci scala non sono 

(i) LVJizione ili Colonia e quella di Milano pon- 
gono baliaiflie in luogo di batterie, e più «otto pon- 
gono aderenze per ordinanze^ sbagliata affatio la vera 
lezione. 


Digitized by Google 



31? AFoKISXI APPLICATI ALLA GCIRRA, 

fìssi e ben posti, ha Tesercllo poco durevole vitcì, 
e sta sempre soggetto agli estremi infurlimj. Co* 
testa comunicazione dee essere tra paesi e paesi 
tra piazze e piazze, e tra le parti reciproche del- 
l'esercito; e be la materia non è prima disposta, 
è irnposblbìle che ella buona furina riceva, richie- 
dendo la natura delle cose tempo e fatica per 
passar d'iino in altro stalo. 

Per condurre felicem‘-i>te la guarra in Tran- 
silvaiila egli è d'uopo di stibìlire bene le cose 
deirUngheria Superiore, ed a rpesta per l'Infe- 
riore ben disposta porviensi Le piazze deono es- 
sere vicine; non interrotte da luoghi ostili frap- 
posti; concatenate j>er darsi calore reciproco; 
istruite delle cose necessarie |>er la sicurezza dei 
viveri, delle munizioni, deirarliglieria e degli am- 
malali per iscaricare i' esercito ilegf imbarazzi ; 
capaci di forti presid] per appi>ggrare, rinforzare, 
o ricoprire (i) gli eserciti, e per aver pi’oole le 
lorze da soccorrere, da inlrapretulere e da pi- 
gliare le occasioni che si presentano. Leopoklstadt 
al Vago, Raab neirUngheria Inferiore, Cassovia 
nella Superiore, Zalhmar oltre al Tihisco, Sur- 
war nel Habau, Neubausel nelle città montane (?), 


(i) L’i'cfiaione rfi Cotom.v e mipTt.i di Milano, dn- ir» 
qiK-sta parte dell’opera non ebbe altro testo da seguire, 
lèggono rii. Ulcerare. 

(a) Leopoldstadt, città sol Vago ^ fabbricata dall’ìri»- 
ptralore Leopoldo fanno 1665 5 ucivar, cinà della 
Bassa Ungheria. Babau , è un isola della Bassa Ui»- 
gheiia furùiala dal tiumc Raab , che presso Harwar si 
•livide in due rami. Neuhaustl o Newsol , è città ca- 
df'* inoglii nionlani dell’Alta Ungheria , e giace 
i:.l Gran. Tr. Fa. 
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sotj come centro e cuore di dove si distribuiscono 
gli spiriti a tutte le altre parli di quei contorni. 
Impercioccbò sono essi luoghi ampj, io arti van- 
taggiosi, capaci di buona fortificazione, <li case 
pubbliche per mercanti, traffichi, artisti, in ter- 
reni fertili, abbondanti di pascoli, dove un campo 
volante può sostentarsi, con mulini d’ acqua ed 
altre comodità, che possono incomodar un ne- 
mico che volesse passare avanti, entrar nel paese, 
e lasciarseli dietro alle spalle. E perciò si hanno 
a fortificare realmente, con magazzini, arsenali, 
mulini da polvere, fonderie, ospedali, spezierie 
ed ogni altro requisito. Alla concatenazione ser- 
vono Palack, Tockai, Ecziel, Trenschin, Filleck, 
Esperies (i). Formisi un altro passaggio oltre il 
Tlbisco per i comitali di Unghwar e di Zemlin 
più verso i monti,' come saria verso Apati; im- 
perciocché la linea saria più breve, più sicura, 
più distante da Varadina,e ricoperta daPa Crasna. 
E il tratto che è troppo lungo da Tockai a Zath- 
mar sarà modificato per mezzo d’un forte eretto 
ad'Apali, luogo copioso di legna e di jpraterie 
nella confluenza del Tibisco, delia Crasna e del 


(i) Patack , piccola ritta delP Alta Ungheria, poco 
distante da Tockai. Tokai ^ città deli^AIta Ungheria , 
celebre pel vino che vi si fa , è posta al confluente del 
Tib'sco e del Bodrog. Eczìet ^ piccola città delPAlta 
Ungheria. Trenschin, città sul Vago, nelPAlta Un- 
gheria. FilUck , castrilo sopra una montagna delPAlta 
Ungheria } otto leghe lontano da Gassovia. Esperies , 
città nel comitato di Saros , nelPAIla Ungheria; é ben 
forticata, e giace sulla Toroezav Tu. Fr. 
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Sainos (i); ma perché egli è basaameate situato, 
e perciò alle inoiidaziuiii soggetto, ci vorrà tempo 
e spesa' per fortificarlo; ma eretto che ei fosse, 
tanto più sicuro contro gli attacchi egli sarla, quanto 
più Tassediatore colai gonfiamento d'acque avria 
da temere. 

TITOLO QUARTO. 

Della guerra offensiva. 

LUI. Si entri di lancio nel paese ostile, e si 
espugni Slrigunìa e Buda. Non si lascia iti tal 
guisa l'inimico alle spalle, s'apre libera la navi- 
gazione del Danubio, l’esercito è nel centro del- 
l’Ungheria per accudire ugualmente a tutte le 
parli in caso di bisogno. L’espugnazione non sarà 
troppo ardua, conciossiachè quelle piazze non 
hanno fianco reale ove si possono piantare con- 
trabbatterie potenti; si ha comodità di condurre 
pel fiume quanti materiali mai si desidera pei 
lavori, e particolarmente per gli approcci e pei 
mantellelti. Nel tempo deirallacco conviensi esser 
maestro della campagna o battendo prima l’eser- 


(i) Tibisco, allrimenti Temesse , Crasna e Samos , 
sono tre fiumi , il primo dei quali nasce nella Transil- 
vania e sbocca nel Danubio a TituI ; più piccolo c il 
Crasna, e scorre per l’Alta Ungheria; il piccolo ed il 
gran Samos nascono nella Transilvania, e sboccano ne) 
Tibisco. Unghwar, è piazza forte sul fiume Ungh, nel- 
l’Alta Ungheria. Ztmlin , è capitale del comitato di 
quel nome nell’Alta Ungheria. Apuli, giace sulla Crasna 
nell’ .Vita Ungheria. Tu. Fa. , . • - - 
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cito lurchesco in fallo d’arme, o cominciando Tas- 
sedio, come fece il Mansfeld l’anno i5qS, prima 
che egli esca, o dopo che egli siasi liliruto 

LIV. Mentre che T esercito capitale opera al Da- 
nubio, campeggino nella Croazia e nell Ungheria 
Superiore le soldatesche de’ confini stipendiale, 
e quelle d’insurrezione; cosi fu osservato l’anno 
i566, nel quale l’ imperatore Massimiliano si 
tenne al Danubio con un corpo di ventiduemila 
uomini, mentre ve n’ era nell’ .Ungheria Alta un 
altro di dodicimila tra la Drava e la Mura. 

Nell’anno ì6oj il Duca ili Mercurio(i) slava 
con un esercito sotto Alba Reale ( 2 ), ixiorgio Ba- 
sta con un altro in Transilvania, e l’arciduca Fer- 
dinando assediava col terzo Gauisia. Cosi restano 
le estremità del regno coper.te, i soldati hanno il 
loro sostentamento senza portarcelo, atti a ren- 
dere più quivi che altrove utile servigio per la 
cognizione dei luoghi, de’ siti e dell’ inimico. Se 
il Turco vuol fare insulto, gli fanno ostacolo; ma 
se egli, come tocco sul vivo al Danubio, colà si 
volge, possono i confinar] nèl.di lui paese trascor- 
rere, o in caso di urgentissima necessità essi ancora 
colà unirsi ai nostri. L’incorporar costoro all’eser- 
cito è di poca utilità per le ragioni sopra allegate; 
pel consumar de’ foraggi; per non essere essi ob- 
bligali a star fuori se non breve tempo, cui spi- 
rato si sbandano; per la diversità degli usi della 

(O In francese Mercceur. 

(a) Città nella Bassa Ungheria, rircondata dapaduli, 
e ben fortificata 1 ha il nome di Reale, perche altro 
volte vi s'incoronayauo i re delPUqgheria. Fr . 
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disciplina e del combattere, la quale non vuole 
cbe si raccozzino insieme cose di natura diversa 
in una forma non cospiranti (i), siccome avviene 
de' medicamenti di varj ingredienti composti, nei 
quali spesse volte l'uno in vece d'acuir la facoltà 
dell’altro, la rintuzza, e meno efiìcace rende la 
medicina*, e dove ciascheduno di per $è saria 
buono, insieme uniti impedisconsi. 

LV. I luoghi del Turco, che fuori di mano 
non possono nè arrestare i progressi, nò impedire 
la linea di comunicazione, come Neuhausel e altri 
simili, non richieggono assedj formali, ma col 
blocco o coU’ossidione, e col dare il guasto alla 
campagna d’intorno al tempo de’ ricolti e de’ pa- 
scoli, e col tagliar loro la corrispondenza co’ suoi, 
stringonsi a cadere da sé. Si poserà fermo da 
per tutto il piede ( 9 ) assicurando le spaile (3); 
s’occuperanno le riviere e i passaggi (/j); si pro- 
moveranno i presidj; ‘si avanzeranno di mano in 

(0 Dtniqiie sii quodt'is simplex dumtaxat et unum. 
Hoc., Art. Pori M. 

(a) Les armées ne vont pas ea poste. La-Noob « 
Disc. XXII. AI. 

(3) 1 male accorti di guerra non si guardano alle 
spalle, dove, come Si*rtorio diceva, conviene aver 
quattro occhi , bastandone due alla fronte: perciò si 
lasciano dietro piazze d^armi , e fortezze reali, o le 
cansano , perchè non hanno forze bastevuli a conqui- 
starle; cosi impegnati nel paese nemico e colti in roezzo^ 
si trovano un tal che fare alia coda, che non sanno 
dove rivolger la testa. Bartoli , Rirreaz. del Savio, 
lib. t. M. 

(4> Ut Jauces, quae Hispanias Galiis jungunt , in, 
potestalem essent. Liv., lib. XXL M. 
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mano posti sicuri, e si fai anno nuove frontiere. 
Subito occupato un luogo si fortichi in forma 
reale, e di terra, se egliè jiossibile, e con beo bat- 
terla, e col rivestirla di gazoni (i) (piote), poi- 
ché in tal guisa costerà meno, e si finirà più to- 
sto che fabbricando di muro', si guarnisca di forte 
presidio, e per sostentarlo se gli assegni una por* 
KÌone di terreni contigui, e vi s’impongano co* 
Ionie, e si tassino nelle d< cime gii antichi abita- 
tori. Si conduca coll’esercito quantità di armature 
oltre al bisogno per armar coloro, quali sono Bos- 
nesì. Greci, e somiglianti, che, impazienti della ti- 
rannide del Turco, si solleveranno contro di lui. 

Passato il Samos, ed occupatosi Belgrado, si 
marci o per la via superiore verso Sofìa ( 2 }, Fi- 
lippopoli (.l), Andrinopoli, strada de’ corrieri or- 
dinaria; ovvero per l’inferiore verso l'Albania e 
la Macedonia (4); ovvero snlla ripa sinistra del 
Danubio per la Transilvania e la Yalachia pas- 
sando il Danubio a Brahiliow (5) onde entrare 

(1) LVttizione di Milano legge gabbioni, la volgala, 
o sia Pedizione di Colonia legge gazzioni con manifesto 
errore di stampa. I maniiscritli Bossi , Faussone e Na- 
pione leggono gazoni con giusto senso , quantunque 
con cattivo vocabolo , poiché la piota , in francese ga- 
zon , s’.idopera nelle incamiciature di terra per dar 
loro maggior solidità. La parola gazane è uno de' po- 
chi fr.iner sismi già altre volte notati. 

( 2 ) Sofia, città capitale della Bulgaria, presso ai fiume 
Boyana. Tr. Fr. 

(3) Filof'popoli , città aperta delia Romania , sulla 
Mariza. Tn. Fr. 

(4) PsTR. De itiner. aggred. ture., pag. io. M. 

(5) Brahiliow, o Brail, piccola città nella Valachia, 
posta sulla riva -sinistra del Danubio, in quel lungo ove 
questo fiume raccoglie le acque del Seret. Ta. Fa. 
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nella Bulgaria, fortificandone come fecero 1 Ro- 
mani, ambedue le ripe, e occupali i passaggi eie 
fauci dell’ Emo (i), dello catena del mondo. Non 
paj.a strano che non si fermi l’esercito ad espu- 
gnar molle piazze, poiché superale queste più 
prossime delle frontiere non se ne incontra più 
alcuna di momento come vedesi in tutto il tratto 
dà Vienna sino a Belgrado, a Mohalz, Esseck, 
Temeswar, luoghi principalissimi; onde lutto lo 
scopo dell’arte e lo studio dee porsi nel vincere 
una giornata*, vinta la quale, e disfatta una volta 
la fanteria vecchia, egli è notorio a chiunque tiene 
alcuna esperienza, quanta difficoltà siavi a ripa- 
rare gli eserciti, a rimettere rardimenlo ne’pelti, 
e quanto tempo vogliasi prima di agguerrire quelli 
che mai non furono in campagna, massime quando 
non si dà lor tempo di pigliar fìato, e dove non 
ritrovandosi ostacoli di fortezze si è sempre ad- 
dosso incalzandoli senza respiro. È tutto questo 
in ordine a quanto si può ordinare dalla parte 
dell’Ungheria, la quale non cape maggior peso 
d’ eserciti auslliarj forestieri senza succumberci 
sotto, e restare oppressa ne’disordini e nella con- 
fusione (2), 

LVI. Ma per debellare più tosto e a man salva 
il Turco operino le potenze ausiliario per diver- 


(1) Emo, in lat. Haemus, montagna nella Tracia, o 
piuttosto catena di niont.igne che dal Golfo Adriatico 
va sino all’ Arcipelago. Tr. Fr. 

(2) Exercitum contracium ex cliversissimis gentil/us, 
ut secundae res lenenl, ita adt'ersa diisoivenl. Tac.. 
Agric., cap. XXXII. il. 
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sione ((), assallando da tliverse parti per mare e 
per terra in casa propria ii nemico, e in varj luo- 
ghi, come di Carlo Magno fu l’uso ( 2 ), dislraen- 
dolo. E così nell’azione di ciascheduno da per sé 
e dal suo lato, gli acquisti che egli farà saranno 
suoi proprj; onde s’affalicKerà con più ardore, i 
provvedimenti suppliranno meglio a’ bisogni; e le 
risse, le dissensioni e le discordie che sogliono fra 
diverse nazioni, corpi ed interessi nascere, ver- 
ranno scansale. Il Polacco, il Moscovita e ii Per- 
siano efficacemente possono farlo; il Valaco, il 
Moldavo e il Transilvano sono facili a tirarsi alle 
nostre parli; ai Tartari o s’oppmgano i Transil- 
vanì, o si persuada di sollevarsi essi ancora con- 
tro il Turco (3). Fecesi un tal progetto, regnante 
il pontefice Leone X (4); l’ imperatore per la 
Bisnia, Servia e Tracia, il re di Francia dal 
porto di Brindisi (5) tragittando in Albania per 

(i) Hostem abductre a nobia ad sua tulanda con- 
suliissimum ; ilaque in ilUus regiontnt irrumpendum. 
Ex Thdcyd. M. 

(a) Carolus exercitum iriparliio diuisutn , in Livo- 
nes, Hunnos et Britones misil. Boss., Hìsl. Frane., 
lib. JV. M. 

Carolus . . . bellum infert\ quodque ipsi in more erat 
hostem dislraciurus , parlem exercitus ex Saxonibus 
Frisiisque conjlaiam Tluodorico , . . commiuit, qui ad 
borealem Danubii ripam incederei, dum ad auslralem 
militum alleram pariem per Bavariam ipse deduceret, 
Bcs81£r., ibid. M. 

(3) Inter hostes discordiarum serere caussas, sa- 
pieniis est dacia. Vkget., lib. III. M. 

(4’ Gdicciabdini. Ist., lib. XIII. M. 

(5) Città in quel d’Otranto nel regno di Napoli, con 
un buon porto. Tr. Fa. 
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la Grecia, la Spagna da Cartagena per lo stretto 
di GaPipoli ([) (espugnati i Dardanelli^, e il papa 
stesso da Ancona ( 2 ) dovevano muoversi tulli verso 
Costantinopoli. Se ne Vedono due altri progetti 
nel La-Noue (3) e Perefixe (4). Un altro ne fa 
Analmente concertato* da’ Veneti sul fine deU 
l’anno i653, nei quale dovessi formare una flotta 
nel Mediterraneo (la parte più debole del Turco 
sono i combattimenti marittimi) di vascelli cor- 
sari mensualmente noleggiati, e da’ principi che 
ne tengono ne’ loro porti gratuitamente concessi. 
Questi dall’ordinaria armata veneta spalleggiati 
dovevano, nel tempo che l'armata turchesca avesse 
fatto vela per Gandia, trascorrere fra i Darda- 
nelli a Costantinopoli, chiuder l’ingresso al canale, 
scorrerlo, proibendo che non entrassero vettovaglie 
nella città, batterla col cannone, colle bombe e 
co’ fuochi per abbruciarla, atteso che la maggior 
parte delle abitazioni è di legno: il medesimo do- 
veano fare i Cosacchi (5) nel Mar Nero, e forti- 


(O Città munita di cast<liu sullo stretto delP Elle- 
spunto. Tb. Fn. 

(a) ( ittà forte con un porto nello Stato Eicclesia- 
stico. Fb. Fr. 

(3) Discours politiqurs et niilitairrs. M. 

(4) Vie de Henry IV. M. 

(5) Anticamente i Cosacchi dipendevano lutti dalla 
Polonia ; attempi deiPAutore cuminciavauo a dividerai 
in Cosacchi poloni, che abitano la Volinia superiore e 
P Ucrania, e in Cosacchi moscoviti, che popolavano il 
palatinato di Kiovia; altri pagavano tributi ai Tureo e- 
vivevano nel territorio de’ Tartari d’Oczakow. Tb. Fr. 

Allargandosi i ronfiai dilla Russia nel secolo XVIII 
tutti quasi i Cosacchi vennero sotto il suo donoiaio, e tutti 
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fìcarsi Sopra ceiii scogli non mollo Jalla città 
lontani; e così colla fame, cogrinceod) e col ter- 
rore suicilare qualche sollevazione: nello stesso 
tempo il Ragoi*ki coi Transilvani* Costantino e 
Slefiino co’ Valachi e MoKlavi dovevano invadere 
il Turco per terra, il quale era col suo esercito 
impegnalo nell’Asia per la ribellione di Hassan 
Bassa; ma successa in quel mentre la morte dei 
Bdssà e del Ragoski, svanì rirnpresa. 

Ma perchè i mezzi quanto più semplici, tanto 
piò sono facili, praticabili e men confusi, vagirono 
perciò soli l’ Imperatore e la Polonia per terra, e 
r Italia per mare (in cui si comprendono il Papa, 
il Re di Spagna, i Veneti, i Genovesi e Malta) 
a combattere con guerra ofTensiva il Turco, e nou 
faccia altra cosa l' imperio che assicurare le spalle 
agli stali di Cesare. 

TITOLO QUINTO. 

Della guerra difensiva. 

LVII. Nella certezza che il Turco venga a noi 
c nell’ incertezza del dove egli intenda ferire, non 
può un corpo volante cristiano (supposto di non 
aver così di repente alla mano un esercito giusto 


sanno le egregie prove Hi questa milizia,* atta più (J''o- 
gni altra alle scoperte , alle sorprese , agP insulti , ed 
alle iiiolestK*. I Cosarrliì sono ariinti di lanei.i, e fre- 
nano cavallurci appena bardati, coi quali sguizzano ne- 
gli ordini He’nemici, ne‘’campi lungo le strade, e recano 
quel danno che possono maggiore. 
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da venir con esso a ballaglia in parità di sito) 
opporglisi con vantaggio in altro posto migliore 
di quello tra Altemburgo d’Ungheria eia fortezza 
di Giavarino co’punti consueti a traverso la Scut, 
e sopra ciascun braccio del Danubio che insieme 
congiungano anche le ripe; poscìachè di qui, 
come da centro ugualmente distante dalle estre- 
mità, si può da per tutto accudire e ricoprir le 
province. Imperciocché, i.° rinimico vorrà at- 
taccare la piazza stessa di Giavarino, e l’esercito 
vi sta già accanto a caldeggiarla e a getlarvisi 
dentro se bisogna; 2 ° o egli cercherà a battere 
l’esercito, e l’impresa gli riuscirà vana per es- 
sere (i) già prima egli qui accampato in luogo 
forte tra il Raab, il Danubio e la Rabnisch (2), 
dove le munizioni da bocca e da guerra non pos- 
sono essergli impedite; vantaggio che egli noa 
avrebbe in un campo fortìfìcato alTinfretla, dove 
or manca il tempo, or la fanteria, ora i materiali 
per farlo forte, e dove un piccolo fosso cou un 
debole riparo non può l’impeto sostenere d’ un 
grande assalto che sforza le linee, o circonda e 
assedia, o affama il campo; 3 .® o egli vorrà pe- 
netrare per entro al paese; ma di fronte non po- 
trà farlo, perchè il campo volante sta già difen- 
dendo il Raab e la Rabnisch, e da essi è difeso; 
nè meno potrà farlo per Banco, conciossiachè gli 
converrà camminare obbliqwimènte per l’arco e 


(1) Il coclirp Sdiuzzo tenoina qui. 

C'i) lìabnisch è uno dei ranci del Raab, quando, di- 
videndosi, lascia a secco f isola di Rabau. Tn, Fa. r 
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per la circonferenza lungo il Raab e la Rabau, 
onde giungerà tardi, dove l’esercilo volante, cam- 
minando a dirittura per la corda e pel diametro, 
cioè per la Rabau e dietro al fiume, sarà sempre • 
a tempo in qualunque luogo ad opporgiisi, e da 
essa verrà fino alia Sliria coperto; 4-^ o rioìmico 
passando il Danubio vorrà attaccare qualche piazza 
sulla ripa sinistra, o dar il guasto al paese, e l’ar- 
mata volante il preverrà pure traversando per la 
strada più breve la Scut, gettando rinforzi nei 
luoghi esposti all’ attacco , ed opponendosi sul 
Vago (i) ai di lui tentativi. Oltre il Vago e verso 
la Transilvania si guerreggia al favor delle riviere 
ISitria ( 2 ), Ipola, Tarosk, Bodrog, Tibisco, e delle 
piazze di Zathinar, Ecziet, Tockai, Cassovia, Fa- 
tack, Filleck; e nelle parti montane dai castelli 
tl’Arva, Muran (3), Lowentz e Nitria. 

LVIII. Dichiaratasi precisamente l’intenzione 
del Turco, si può per «.empo preoccupare i posti 
e rinforzar le difese. 

I,® La parte che è tra Giavaririo e’I lago detto 


(1) Fiume grande che sgorga daj Krapak sulla fron- 
tiera di Polonia, e sbocca nel Danubio presso Coinora. 
Ir. Fr. 

(2) Nitria o Nertra^ fiume nell’Alta Ungheria. Ipolof 
fiume nell’Alta Ungheria che sbocca nel Grano presso 
Baracan. Tarosk o Tariza, fiume dell’Alta Ungheria. 
Bodrog, fiume dello stesso paese; nasce nel monte Rra- 
p.ik e nuiorc nel Tibisco Del Tiùisco si e parlalo al- 
trove. Tr. Fr. 

(. 3 ) castello fortificato nell’Alta Ungheria, sulla 

frontiera di Polonia. Muran, castello piantato sopra 
una eminenza nell’ Alta Ungheria. Ta. Fr.. 
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Siecilei'zee (i) è resa furie dal Uaab, dalla Rab> 
niscb, e da Altembiirgo di Ungheria, di cui un 
lato giace alla ripa dei Danubio. e l'altro vieti ba- 
' gnalo dal fiume Leuta (a), che il pone in isola, 
e con un corso lento che quasi immobile forma 
nella pianura una palude che dilatandosi sino alia 
Riibnisch e con essa al lago, non apre a’cun al- 
tro passaggio, trattone uno traversante quegli sta- 
gni, a'soli paesani noto; sotto la vista e luogo il 
castello', si che o rompendo il fondu di quella via 
paludosa, o turandosi la bocca della Leula là dove 
ella inette nel Danubio, goufìerà. ristagnata, in tal 
guisa , che con pochissima gente e con breve trin- 
cea, tutto quel tratto fia reso impraticabile e in 
ottima difesa cusliluilo', 

3 .® La Rabau è pur resa forte da' molli sta- 
gni e dalle piazze di Capowar (3) e di Sarwar ; 
il resto del fiume Raab sino nella Sliria ò suar- 
nito dalle castella di Kermenl(4) edi S. Gottardo; 

3.^ La Suut, cioè l'isola che fa il Danubio, 
oltre il sito naturale, è dalla fortezza di Comura 
resa forte; 

4 ° La parte sinistra del Danubio è ricoperta 
dal Bume Vago, lungo il quale stanno i forti di 
Golia, Schellz, Schinla, Leopoldstadt e Treuschia. 


(j) Siedltrzee, lago nella Bassa Ungheria, vicino riK- 
l’ isola di Schut. Tr. Fr. 

va) Leula o Lyjria . fiume rlie nasce nella Stiria, e 
sl»orra nel Dantil)io presso Alleinbiirgo. Tr. Fr. 

(3) Capowar, fortezza sul fiume Capus. Tr. Fr. 

(4) Ktraient, piccola città sul Raab. Tr. Fa. 
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CAPITOLO TE^RZO. 

TITOLO PRIMO. 

Della risoluzione j segretezza e celerità* 

LIX. Il comando del Turco ha riaoUieione, 
segretezza (i) e celerità, perchè egli è dispotico, 
e Del capo dell’esercito assoluto, illimitato, indi- 
pendente *, onde vengono a cessare quelle cagioni 
che di lor natura involgono consulte, obbiezioni, 
dispute (a), dissensioni ed emulazioni, e quindi 
per conseguenza divulgazione de’ segreti, irresoiur 
zioni, discrepanze, remore e freddezze nell’ ese- 
cuzione (3). 

LX. Il modo nostro non può essere nè riso- 
luto, nè segreto, nè repente; perchè, i,® l’esercito 
composto di gente alemanna, unghera, francese, 
italiana, svedese, ecc., di propria e d’ ausiliaria, 
ciascuna parte divisa in più membri con diversi 


(O Num omnes nuncios palam audirì, omnia con» 
silia cunciit pracsentibus tractariy ratio rerum aut 
occdsiofium velocitat paliturl Tarn nescire quaedam 
milites quam oporlet. ubi jubeantur, quatrero 

singulis liceatf pereunle obsequio eiiam imperium in^ 
tercidit. Tacit. Hist, lib. li. M. 

(a) Parendo poiius, quam imperia ducum aiscitando, 
rea miiitarea continetitur. Tac., Hist., lib. I, c. 84. M. 

(3) Tutto questo primo paragrafo è mancante nella 
edizione di Colonia, e- tronco nelle versioni francese 
e latina.^ Il signor Foscolo vi hs supplito alla meglio 
nella edizione di Milano. La nostra lesione confermata 
sta tutti i codici è la aoia genuina. 

Montecuccolif Voi, II. ib 
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privilegi, fiai e comaodanli, bisogna che di ne- 
cessità abbia il moto tardo nelle deliberazioni e 
nelle esecuzioni, facendogli mestiere per muoversi 
del consenso di più voleri, i quaK non sempre 
facilmente concordano per le varie nature, eser- 
cizj e fini, nè possono guardar il segreto per la 
pluralità de’ soggetti che nella parlicipazione delle 
consulte hanno a concorrere; 3.^ sarà rimedio 
dar l'autorità assoluta a un solo capo, o aggiun- 
gergli no consiglio di pochi, ma buoni, fedeli ed 
esperti; così i Romani ne’casi urgenti all’autorità 
dittatoria ricorsero; e la repubblica veneta, tanto 
della libertà gelosa, o riserva l’autorità a pochi 
cittadini che nei bisogni urgenti senza maggior 
consulta possono soli deliberare, o piena al gene- 
rale la conferisce. 

TITOLO SECONDO. 

Del marciare. 

LXI. Il Turco marcia in più corpi a suo co- 
modo e di notte tempo, se egli è dall'inimico 
lontano, ma in presenza o in vicinanza dell’ini- 
mico va unito e serrato. Ha una vanguardia gros- 
sissima, e se egli ha seco i Tartari, servongli di 
antivanguardia (i). Così l'anno 1661 Alì Bassa 


(1) Seguo la lezione del signor Foscolo, quantunque 
la volgala e ; rodici l'-ggano anti^iinrdiaj perché que- 
sta parola è un sinonimo di vanguardia, mt^tre quella 
è"' antifan guardia signitira le grosse partite di cavalle- 
ria che precedono la vanguardia istessa: i Francesi le 
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drarrÌTO delle anni cristiane si ritirò dal Tibisuor 
sino Td Transilvania dieci leghe oltre Glaudiopoli 
Sempre unito' e serrato, nè mai dal corpo alcuna 
partita, fuorché di Tartari, distaccò; Così il Gran 
Visir avvicinatosi a Strigonia l'anno i663 mandò 
nella vanguardia l' esercito d’ Alì Bassò a formar 
colà' il campo e a pigliarvi i posti: nel marciar 
via da Neuhausel lasciò nella retroguardia i Tar* 
tari, Yalachi e Moldavi col Bassà d'Aleppo. 

LXII. L’armata cristiana nel marciare tengasr 
insieme, riconosca innanzi e all' intorno, copra i 
lati della battaglia col vantaggio della natura e 
dei aiti, o coll' artiBcio di catene^ carra, ' pali e 
cose somigranti. Marci nella medesima- forma in 
cui ella fa disegno di combat^re, e misuri il tempo 
di partir dall’iino e giiragere ail'altro campo prima 
che il Turco l’assalga per istrada, se egli non- si* 
ha in animo di seco- azzuffarsi. 

T L T a L O T E R Z O.- 

DelV alloggiarci » 

LXIII. Il Turco alloggia in campagna, ma non 
fortifica il campo, perchè, i.*’ ei si fida nelle sue 
forze;^^ non- può'con tanta moltitudine capir 
dentro le linee; 3:*’ non avria fanteria bastante, 
rispetto alla circonferenza, per gaardarle;4*^cerca 
le riviere, non potendo poca acqua bastare a sì 

chiamami avant-garde de Vavanl-garde", la traduzione 
latina dicr: Prima aciet t^aUdistimat. cui insupeh Tar- 
tari praemiltuntur. 
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numeroso esercito, o manda innanzi a cavar pozzi; 
5.° ha i suoi corpi in guardia di cinque in sei- 
mila cavalli siccome anche le pattuglie che van 
facendo la ronda, e corpi di rinforzo presti e at- 
tenti a soccorrere dove si sente rumore, nè mai 
dal campo si dilungano molto, onde possono' in > 
brevissimo tempo unirsi insieme da quindici in 
diciottomila cavalli. 

LXIV. Dobbiamo noi neiralloggìare, sce- 
gliere luoghi vantaggiosi, improprj alla cavalleria 
di cui il Turco abbonda, fortificarli o ricoprirli 
col carreggio, con palizzate o con altro; 3.^ porsi 
in luogo dove non possa il nemico attorniarci, nè 
vietarci i passaggi, l'acqua, i pascoli, le legna, la 
vettovaglia, le munizioni; e però 3.^ mantener 
sempre un passaggio aperto dietro o a canto a sè 
per la condotta delle cose necessarie, quand’an- 
che facesse mestiere di assicurar quel tratto con 
una linea di più fortini al tiro del moschetto l’uno 
dall’altro; non lasciarsi luoghi considerabili 
dell’inimico alle spalle (i). 


(i) Quest'' ultimo membretto è intia-amente mancante 
nella edizione di Milano, ed in suo luogo trovasi il se- 
guente tratto , che noi non abbiamo creduto genuino 
per non'averne trovato alcun indizio ne' nostri codici. 
u La somma deìVoperazionet per cui tutti i già ea- 

r posti modi s'adoprano, sta nel combattere, senza di 
che non si vince, nè si 6nisce la guerra, la quale, 
u quaud’è lunghissima, distrugge i vinti e consuma i 
« vincitori. » 
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TITOLO QUARTO. 

Del combattere, 

, LXV. Egli si combatte o ìotorDO alle fortezze 
o ÌD campagna. 

CAPITOLO QUARTO. 

Delle fortezze. 

LXVI. Le piazze del Turco non sono buone 
come le nostre; non sono fabbricate alla moderna; 
non hanno fianchi reali; sono anguste; hanno bor- 
ghi aperti e case la più parte di legno, e contigue 
o poco distanti dalle mura della piazza. Si fidano 
nel grosso numero del presidio (i) a piedi e a ca- 
vallo, e nella forza deiresercito sempre in piede (2) 
per rendersi di botto padrone del campo. 

LXVIL II Turco negli assedj procede in tal 
guisa: non fa acquisti per salti, ma piede a 

piede; nè Solimano attaccò Vienna Tanno 1529, 

(1) Ni Strigonie, ni les autres places ( dcs Turcs), 
ne soni guères fortes : pour ce que quand ils se dou- 
ient qu’on veut assaillir qiielqu^une, ils jelent dedans 
huit ou dije>ni’lle soldats, et ne se soucient point d'autre 
fortifìration. La>Noce^ disc. XXlf. M. 

(a) Leur coutuoie n'est point de fortifier beauooup 
de plares, d'autant que nul n’oseroit entreprendre d^al- 
)er assaillir aucune des princìpales, qu^ il n’^eust incon- 
tinent une puissante armée sur les bras, qui lui fcruit 
bien iascber prise. La-Noub, disc. XXU. M. 


a3o ifoRifi!iri atplicati alla eucBUA, 
se non dopo aversi assicurate le spalle coll'espts* 
gnazione di Giavarino e di Alteinburgo d'Un- 
gheria; 3.® non consuma il tempo e le spese ia 
imprese e spedizioni di poco momento; 3.® non 
fortilica il campo con linee di circonvallazione, ma 
rassicura e il ricopre col gran numero della ca- 
valleria; 4*^ Don tira gli approcci per la linea più 
breve, fiancheggiala di luogo in luogo con ridotti, 
ma li fa in linee curve trasversali e paralelle alla 
parte ove egli si appressa , moltiplicate le une 
dietro alle altre, si perchè non possono elle essere 
altrimenti dalla piazza imboccate, nè dal cannone 
danneggiate; 5.® forma gli approcci molto più 
profoodi e più larghi de* nostri, e vi si alloggia 
con ogni comodità e sicurezza, scavando eziandio 
de'nicchi nel parapetto per meglio ripararsi dalle 
piogge; la comunicazione dalf una all’altra tria* 
cea è facile e sicura; 6.® non dà la muta alle 
guardie, nè a’Iavoratori, i quali, entrati una volta 
ne’ posti, vi stanno sino al fine dell’assedio; sono 
in ciascheduna parte più numerosi che non è tutta 
insieme la guarnigione nemica, e perciò ugual- 
mente gagliardi alia testa, alla coda e ai lati, e 
quivi vien loro il cibo, l'acqua, la legna e ogni 
altro bisogno recato; y.® rompe le mura e i valli 
con batterie continue, servendosi di gran numero 
d’ artiglieria e di gran calibro; scanna i fossi de- 
rivandone le acque, li riempie con sacchi d’arena 
e di lana, con fascine, salcicce e altre materie; 
fa gallerie; spinge innanzi a sè montagne di terra 
capaci di più pezzi di cannone, le quali aggua- 
gliano o superano l’altezza delle muraglie e dei 
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terrapieni della piazza nssodìata; fa mine semplici, 
doppie e triplicate, l’una sopra l’altra, profondis- 
sime, caricandole di centoventi, centocinquanta e 
più barili di polvere, ovvero scalza alla romana i 
londamtnti alle mura, e reggendole con sostegni 
di legno, cui egli poscia appicca il fuoco, fa di- 
roccare una gran faccia di muro tutta insieme; 
inquieta con perpetui e ostinati assalti i difensori, 
(^este opere, che ad altri d’insuperabile fatica 
riuscirebbero, sono agevoli al Turco per l'im- 
mensa quantità di guastatori, parte coll’esercito 
a questo effetto condotti, parte da’ luoghi circon- 
vicini comandati, e parte di gente volontaria che 
è in campo e di contadini deditizj pagali, oltre i 
donativi che egli fa in somiglianti occasioni: come 
Ali Bassà nell’assedio di Varadino meglio di cin- 
quantamila talleri per gli approcci donò e per gli 
altri lavori; onde le opere tosto si perfezionano ; e 
il Giannizzero (eccettuatone il primo aprir delle 
trincee e il pigliar posto che egli, seguendo l’Agà 
H quale coll’Insegna va' innanzi, fa da sè stesso) 
nuli’ altro ha da pensare che a ben combattere, 
conciossiachò tutto il resto del lavoro, l’appro- 
fondare, l’allargare e il ricoprir gli approcci dai 
guastatori vien fatto. 

LXVIil. Per la difesa contro gli assedj del 
Turco: I.® Le fortezze siano di tutte le cose ne- 
cessarie per un mezz’anno almeno fornite; siano 
grandi e capaci di molta gente, munite di buoni 
di fuori e ai batterle per tener lungi il nemico, 
e per ricoprire i fianchi capitali; abbiano vie co- 
perte per ritirarsi con sicurezza aU’eetremo biso- 


j 
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gno, e si facciano Tolare con mine quando si aì>- 
bandonnno', si fortificiiino con lavoro conlim^la 
senza inlerrompimenlo sino alla loro perfeziene, 
acciocché quello che oggi si fa non mini dirtani, 

C siasi sempre al ricominciare; uè si muti al ca- 
priccio di ciascun nuovo ingegnere o comandanta 
il disegno già una volta stabilito, ma stiasi fermo 
su quello per non tessere la tela di Penelope (i); 
;i.® siano le opere tutte contraraaiinale, accioc- 
ché rinimico proceda con più rispetto e lentezza, 
rompa la furia e l'impeto, e perda tempo nel- 
Tavanzarsi; passino le mine anche oltre la con- 
trascarpa, qua e là per la campagna diramandosi, 
come si fece a Giavarino, ed ukimamente ia 
Candia, poiché non polendosi essere uguale al 
Turco sopra terra, viensi a pareggiarlo sotterra, 
dove egli non può più di noi spiegare numero di 
gente; oltre che egli perde in ciò il vantaggio del- 
Ì’artigtìeria; notisi che essendo gli approcci del 
Turco trasversali, duplicati e triplicali, non è dif- 
ficoltà a riscontrare colle mine o gli uni o gli 
altri; 3.® abbiansi grandi fianchi nelle piazze per 
poterci metter sopra molla artiglieria contro al 
gran numero di quella del Turco; siccome anche 
sianvi cavalieri per dominare alle batterie e alle 
montagne di terra che egli suole innalzare; fac- 
ciansi parimente fornelli e fianchi interrati; 4*^ ^ 

(i) È nolo che Penelope, moglie d'Ulisse, ingannava 
i Proci , che ambivano la sua mano , stessendo di notte 
quella tela che tesseva di giorno , al termine della 
quale essa aveva promesso di scegliere fra quelli uno 
sposo. Ta. F&. 


\ 
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gettino molti fuochi artificiali nelle di lui trin> 
cee', perciocché essendo elleno contigue, e l'una 
nell’altra incatenate, e ripiene di gente, difficil- 
mente vanno a vóto e senza danno*, come si ado- 
però al forte del Serio, di sua natura imperfet- 
tissimo, e nulla di meno più di tre settimane di- 
feso: Levisi la terra, e ogni altra materia; 

per quanto mai si può, airinìmico, poscia che 
per la grande quantità de’ guastatori tutto a gran 
vantaggio. gli torna; alle sue mine vadasi per di 
sotto, o si sventino, o se ne levi la polvere; 
6.^ nella parte della piazza. più esposta alle bat- 
terie rinforzinsi i parapetti e i terrapieni di tre 
in quattro piedi più del profilo ordinario, per re- 
sistere aU’arliglieria più grossa della nostra, e con 
più polvere, di quello che facciamo noi, caricata; 

le sortite o con gran cautela si facciano o 
non si facciano punto; conciossiachè il Turco è 
molto forte negli approcci, che si secondano bene 
gli uni cogli altri essendo il corpo della milizia 
contiguo, ed entratosi in quelle fosse non si può 
facilmente sbrigarsene nè uscirne; e volendosi gire 
alle spalle delle ultime linee s’intoppa nella ca- 
valleria, nè si può più retrocedere; e sebbene sul 
principio pare che il Turco abbandoni, e ciò per 
artificio, la testa delle linee, ad ogni modo io- 
Doltrandosi noi, vengono essi tosto colta sciafila 
alla mano nella mischia, in cui il cannone e la 
moschelteria della piazza non serve più per nulla; 
e come gagliardi che ei sono e in maggior nu- 
mero, con nostro danno ci cacciano, il quale è 
maggiore io ragguaglio de’ pochi difensori della 
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fortezza; 8.^ de’ trinceramenti e delle tagliale 
dietro a’ terrapieni non si può far gran caso, per- 
chè essendo questi nell’ Ungheria fabbricati al- 
l’antica molto alti sopra l'orizzonte della piazza, 
ella vi è tutta sottoposta, e perdutosi il Tallo(i), 
-si vien dominato ne’ trinceramenti. 

LXIX. Per l'offesa neH’assedio delle piazza 
del Turco: i.^ non si lasciar mai luogo nemico 
alle spalle, massime vicino a’ fiumi navigabili, ac- 
ciocché non resti impedimento alle condotte, né 
si stia in pericolo d’essere attorniato; 2 .^ abbiasi 
tanta munizione da bocca e da guerra irei campo, 
che ella possa fornire a tutto il tempo dell’assedio 
senza farne venir altra, e ciò a cautela in ogni 
caso che l'inimico tagliasse le condotte; S.** s’im- 
pieghino in tempo le spese e le fatiche nell’oc- 
cupazione di luoghi vicini utili, riputevoli e coe- 
renti, per gradi e non a salti; 4*^ grandi bat- 
terie per levare i fianchi, che non essendo reali 
si possono facilmente togliere; e perciò, 5.® ser- 
virsi principalmente delle mine e di molti man- 
tellelti, atteso che in mancanza di fianchi reali 
venendosi al piè della fortezza, le difese sono di 
fronte, d’alto in basso, e a tratti di mano; 6." giuo* 
car di fuochi e di bombe, perchè essendo i luo- 
ghi angusti, e le case in gran parte di legno, le 
incendono, nò cadono a vóto fra la soldatesca, 
che numerosa e folta si sta; ’j.^ siano duplicali 
gli approcci e bene incrociati e assicurati contro 
alle grosse sortite con ridotti e con batterie; 

<i) VaìXo è qui come altrove per recinto primario. 
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8 .* facciasi buona circonvallazioDe, perchè il ne* 
mico suol essere naaestro della campagna parti- 
colarmente per la sua cavalleria-, 90 abbiasi sul 
Danubio una flotta secondante 1' assedio; 10 .*^ i 
luoghi presi forlifìchinsi conforme l’arte moderna, 
facendovi lavorare intorno i paesani deditìzj, in- 
troducendovi senza indugio i fornimenti neces- 
sari, e tassaado i popoli aU’intorno, e deputando 
le decime delle entrate per lo sostentamento dei 
presidi . 

CAPITOLO QUINTO. 

Del combattere in campagna. 

TITOLO PBIMO. 

Delle zuffe particolari. 

0 

LXX. Il Turco non fa da sè molte partite, 
nè scorrerie, perchè ei non si dilunga mai troppo 
dal campo; lascia questa parte ai Tartari, Va- 
lachi e Moldavi, come si legge delle scorrerie che 
ei fecero fanno 1 5ag nel paese dell' Austria Su- 
periore, e come si vide l’anno i663 nella scor- 
reria fatta dai 'Tartari in Moravia, nella quale 
altro non fecero i Turchi che accompagnarli sino 
al Vago, aiutarli a forzar il passaggio, e poscia 
quivi s’arrestarono ad assicurar loro le spalle e 
il ritorno. Dà però talora il Turco dietro a sà 
il guasto ad una regione intiera quando ei si ri- 
tira, per obbligar colla fame il nemico a non en- 
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triirvi, o a noa perseguitarlo o ad uscirne entralo 
che ei fosse. Il disertare alcuno spazio fra sè e 
il nemico fu già in uso fra gli antichi Germani, 
ed ora fra i Persi e tra la Svezia e la lùvonia (i). 

LXXl. Le scorrerie dal canto nostro, e il dar 


guasto al paese non recano comunemente van- 
taggio alcuno, se non in qualche caso particolare 
per queste ragioni: nel paese sono tutti cri- 

stiani*, onde il male che si fa in danno della cri- 
stianità. essenzialmente risulta, e solo per acci- 
dente nel Turco; a.*^ se elle si facessero ai tempo 
della ricolta, toglierebbero in parte la sussistenza 
al nemico; ma non potendosi fare a qaell’ora, 
perciocché il Turco, che le impedisce, è in ca25- 
pagna, si fanno l'inverno che elle non giovano; 

se in ogni modo s'avesse per avventura a de- 
predare e scorrere, facciasi colla cavalleria leg- 
giera e ungara, più che la grave alemanna (a) a 
cotal sorte di funzione scelta e adattata; meno 


deesi lasciarsi attizzare e impegnare in grosse sca- 
ramucce, perchè in esse troppo vantaggio ha il 
Turco, come unico e proprio suo modo di batta- 
gliare; avendo egli cavalli più veloci e più agili 
de' nostri, e meno aggravati dagli arnesi di bri- 
glie, selle e armature. 


(i) Tacito De mor. Gtrm.; Busbbccrio, Istcarfio. M. 
(a) Franei.,. novo genere pugnae coniurbantur, nam- 
que slalariae pugnae periti ... ad discursorium hunc 
volatilemque martent percelluntur ,* cum ferirentur urf 
dique , nec ferirent ; cum et firmi in grada , paterent 
Jaculis , nec ad insequendum effuii ea declinarent ; 
nuniquam compotes ho stium , 'ferro sìcco atque inutili 
morientem dexieram onerante. Bussièa., Histt Frane., 
lib. VI. M. * * 
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TITOLO SECONDO. 

Delle batta glie, 

LXXII. Il Turco nel batlagltare pone, come 
noi, la fanteria nel mezzo, e la cavalleria sullp 
ale; fa i suoi squadroni e battaglioni grossissimi 
come le falangi greche; cerca i piani per far giuo- 
care la sua numerosa cavalleria; si distende iti 
gran fronte e in più linee incurvate nel mezzo 
a guisa di mezzaluna per occupare grande spa- 
zio, e far che più genie combatta in una volta, 
acciocché affrontandosi egli col nemico, le corna 
della sua ordinanza vengano a cingere il fianco e 
le spalle del T avversario; ordina molti e grossi 
corpi di gente, che nell'ardore della zuGTa scor- 
rano dietro e dai lati, e s’ingegnino di penetrare 
al bagaglio e di cagionar confusione (i); assale 
con grandi urli (*) e grida per imprimere spa- 
Tenlo neirinimico, ed eccitar Tardimentone’ suoi; 
investe e si ritira o fugge, e va e viene .per at- 
tizzare rinimico a seguitarlo, e per tal via con^ 
durlo nelle imboscate, che egli forma duplicate e 
triplicate con molta gente, e quando vede il suo 
tempo, e che i nostri sono aperti o sbandati, torna 
egli di botto, e gridando li carica e li attornia; 
si presenta cogli squadroni di gran fronte, e dove 


(i) Nella battaglia di Moliatz. M. 

(0) Congvesius tt clamor quiòus rebus maxime ho^ 
fUs egnterreniur, Bell. Hisp., cap, XXXI. NI* 


Sr3d AFORISMI APPLICATI ALLA GUERRA, 
egli ritrova intervallo, fa in un momento colia 
natia agilità fronte del fianco di essi, e dentro ai 
vóli si caccia; tiene io continuo allarme con bat* 
ferie e con assalti or veri' or falsi il nemico per 
noi lasciar riposare, e vincerlo culla stanchezza, 
polendo egli eoi suo gran numero rinfrescar suc- 
cessivamente gli stanchi con i freschi, il che 
non possiamo far noi. Se il Turco non può> for- 
zare il campo cristiano, va a porsi fra l' esercito 
e i magazzini per impedirgli i viveri e i foraggi, 
e così lo affama (i). 

LXXIll. Quanto- asfalti d’armi dal canto no- 
stro, prima nasce quistione se il venirci sia di 
nostra convenienza, o no ( 2 ); e per la parte ne- 
gativa militano queste ragioni: 1 .*^ si mette a re- 
pentaglio tutta la somma delle cose in nn punto; 
2.*^ tutta l’Uogheria potria sollevarsi in caso di 
sorte avversa, e la mole e la sedia della guerra 
trarsi di lancio ne’ paesi ereditar] ; 3.** le istorie 
insegnano che delle battaglie datesi ai Turchi, 
pochissime si sono vinte,, molle perdute; nè la 
speranza del guadagno vincendo, agguaglia il ti- 
more del danno perdendo (3j; in una Sida bat- 


(0 P'*r questo mezzo, Tanno 1600, costrinsero i 
Turchi il Duca dì Mercurio- a ritirarsi dal soccorso che 
egli portava a Canisia. M. 

(a> Boni duces publico certamine nunquam nisi ex 
orcatione, aut niaiia necessitate eonjlif^unt. Vkcst., 
hb. 111 . M. 

( 3 ; Ben gioco è di fortuna audace e stolto 

Por conira il poco e incerto, il certo e'I molto. 

' - Tasso, Cani. II. M. 
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taglia a Praga perdè il PalatÌDO il regno di Boe> 
mia e gli alali; a Mohalz il re Lodovico, la vita 
e '1 regno; a Lipaia gl' Imperiali, tulio ciò che 
avevano DeH'imperio; a Nordiinga gli Svedesi, 
molte piazze e province; a Varsavia, l'anno iSSy, 
i Polacchi, quasi tulio il regno; in Fionia glr 
Svedesi, quasi tulle le conquiste della Germania; 
i Francesi in Italia, il regno di Mapoli e lo staio- 
di Milano. 

LXXIV. Per la parte adèrmativa si fenno 
questi argomenti egli è un paradosso il per* 
suadersi di trionfare si-nza combattere, concios* 
siachè il (ine di chi vuol far la guerra è il poter 
combattere alia campagna per vincere una gior. 
nata, e chiunque non ba animo di farlo manca 
del fine per cui si guerreggia; e sebbene si' è ve- 
duto armale deboli romperne delle forti in cam- 
pagna, non videsi però mal un esercito, peri sfug- 
gire la zuffa, riuchiuso dentro un alloggiamento 
fortificalo, n'abbia sconfitto uno che lo assalisse: 
basta aU'assalitore che di più attacchi che egli fa, 
uno ben gli riesca per renderlo vittorioso; ma 
l'assalilo pone tutta la sua speranza nel trince- 
ramento, e vedendolo in una parte sola forzato, 
perdesi in tulle le altre di cuore, e abbandona il 
resto: e se gli assalitori sono in dietro resploti 
possono facilmente riordinarsi, e ritornar alla ca- 
rica. Finalmente può ben un'armata combattente 
entro le linee aver la forliioa di non essere bat- 
tuta, ma non già quella di battere, salvo che ella 
esca fuora delle trincee ad azzuffarsi cnH iaiinico 
già stracco e per gli attacchi fatto affievolito; 
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a/ sono da imìlarsi le guerre de' Homani corte 
e grosse, ma ciò non fassi senza battaglia; 3.*^ noa 
può il Turco ne' fatti d'arme adoperare la moU 
titudine de' guastatori e della gente disarmala, 
che segue l'esercito, e che qui altrettanto inutile 
e d'imbarazzo gli riesce, qi^nto nelle altre spe* 
dizioni militari d’assedio o d’altri gli viene a suo 
grand’uopo; 4*° Quando il Turco s’accorge che 
l’esercito cristiano non ardisce combattere, la bai* 
danza gli cresce. Io circonda, gli taglia i viveri, 
e senza operare il distrugge; onde conviengli con- 
sumarsi fuor di speranza di vincere; dove all’ in- 
contro combattendo può sperare la vittoria; b." col 
guadagno d'una battaglia s’occupano intere pro- 
vince, come gli esempi dianzi allegali (i) dimo- 
strano', imperciocché i luoghi che il Turco pre- 
sidia non sono di grande forza, e trattone Gani- 
sia, Neuhausel, e Sighet ( 2 ], gli altri non sono 
di grande considerazione; da Buda finca Gostan- 
tinopoli non si trova una fortezza reale, ma opere - 
che hanno fianchi piccoli, incapaci di molta arti» 
gUeria, e però facili a minarsi o a ricoprirvisi 
sotto con mantellelti; o sono fatte di legno, e 
perciò alle bombe e al fuoco aperte; oltre a ciò 
i [Ktpoli al Turco soggetti, impazienti del giogo. 


(i) L’anno 1659, in Pomerania, essendo noi padroni 
della campagna , quanti luoghi forti espugnassimo è 
cosa notoria. M. 

(a) Sightt , città fortificata in una palude , vicino al 
fiumìcello Alma: giace nella Bassa Ungheria; v’ha una 
altra Sighet nelPAIta Ungheria, sul Tibisco, ma uou • 
quella à\ cui ora si tratta, la. Fa. 


Digilized by Google 



IIB. Ili, CAP. Yll. a/n 

sospirano l'occasione per sollevarsi, ed avere ap- 
poggio, mollissimi di loro essendo cristiani nella 
Grecia, nella Dalmazia ed altrove. Onde, ballato 
rinimico, una volta fuori del campo, restano, 
benché, per la loro grandezza, maravigliose, age- 
voli le conquiste; ma questa padronanza della 
campagna non può senza battaglia conseguirsi. 

Alle obbiezioni della parte negativa rispondesi : 
Grandissimi in vero sono i danni che seguono la 
perdita d'una battaglia; ma bisogna avere tante 
e in tale disposizione le forze, che ragionevol- 
mente, e probabilmente si conlìdi di poter com- 
battendo conseguir la vittoria: il che si può con 
fondamento sperare purché non s'inciampi in cin- 
que errori principali, che hanno fallo perdere le 
giornalo dei. tempi addietro, e sono: razzuf- 

farsi (i) con numero troppo sproporzionato di 
pochi contro molli; a.'* il lasciarsi trasportare dal 
troppo ardore (a) di combattere senza vantaggio; 


(i) Eifitandum censebant praelium Christiani, sub 
Maximiliano Cattare adaertus Solimanum, tum quia 
totius imperii tummam in discrimen adduxissent una 
ceriainine, cujus exiiut semper etl anceps, tum quia 
nondum tanlas coftias in promptu habebant^ ut cum 
koste, apetto marie, conjligere auderent. P. Bizar., De 
Bell. Pana. M. 

(a) /« deposcendis periculis eadem audacia, et uH 
adaenvre in deireetandis eadem formìdo. Tac., Agi ic., 
cap. XI. M. 

Gaia cum nimit temere... in primos hoslium antc- 
cursores impeium Jai erentf antequam Germanontm ph<t- 
langps et Ungal i Dohemique equites appropinquai ent^ 
a liajatele limata aeie circmmnnii, partim coesi, pav^ 
tim capti sufit. Lowcer., Hisl, ture., lib. 1. M. 
Moniecuccoli^ Fai. //. i6 
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3.^ ii darsi a boltinare (i) prima che rÌDÌmico 
aia totalmente vinto: per evitar questo s’appicchi 
il fuoco; fo scomporre gli ordini nel dar la 
carica troppo alla sciolta al nemico che fugge, 
cadendo cosi negli agguati, o noi potendo soste- 
nere quando di repente ei si rivolge ( 2 ); 5.® il 
lasciarsi indurre in angustie dove s’abbia, anzi 
che per elezione, per disperazione a combattere (3). 

La necessità di combattere è assoluta ed evi- 
dente, mentre che non è possibile di finir la 


— Anno 1409 vicloria ex Chri stiano rum incuria 
ptnes Twrcas f ’uil. Cum enim caeco impela equUotut 
Christianorum in adiersos hostes rueret, grari elude 
acceplay aniequam ’a pediiatu subttquente sub% eniri 
posset, dissipalo ordine, loco pulsus, et in fugarn acius 
est. Fuga equitum animadversa, pedites quoque turbati 
terga hosli werlerunt . . . qui circumfusi equUatus tur- 
cici sagiitis omnes confìxi periere. Loiìicbb., Hist. ture., 
lib. I. M. 

— Turcis ad primum impetum fugarn simuLautibus, 
Galli triumphum canentes, jam cerlam sibi polite eban- 
tur t'icloriam ; cum Bajazetes, equitaiu suo adhuc in- 
tegro , , . undique los concludu, omnesque fortiler 
dituicanles misere trucidati; quo infelici GalLorunt casu 
tei riti caeieri diff 'ugerunt. Losicek., Hist. ture., 1 . 1 . M. 

(i) Grares onere Sarcinarum, yelul vincii caedeban- 
tur. Tac , HUt., Itb. I. 

Funeslam ei populationem fecit. Liv., lib. Hi. M. 

(a) Barbari momento lemporis, quasi yieti, de indu- 
stria cetsere; cedentes vietar urget; jam in angustias 
locorum pi*npe ventum erat: tuoi barbarus versus in 
pugnam praeltum instaurai . • . barbarorum manus ex 
insidiis coorla korrifìoo clamore in subieclaiu un barn 
effunditus, quae hoslium muUituduu obruia est. Bìzab., 

iib. C. M. 

, ( 3 ) Hon est prudenti* duci* in eas se pati angu- 
siias confici^ ut invilut praetiuai eutn hosle deceinore 
eogaiur. M. 
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11». 1II| CAP. VII. ^4^ 

^erra altrimenli; e starsi senza guerra non si 
|)uò In continuo sospetto d’ averla, e conseguen- 
temente gemendo sotto il continuato iusopportabil 
peso delle anni, che hanno esau:>ti i paesi, e 
messo gli Uiigheri in miseria. 

LXXV. 1 vantaggi da pigliarsi nella battaglia 
per probabilmente vincerla, oltre agli altri so- 
pra«'.ceonali, sono questi; i/ schivar gli errori 
discorsi j 3.° sforzar- 1 inimico di venirci a trovare 
ne’ nostri posti, la qu.il cosa non sarà tanto dif- 
ficile o per impazienza di non potersi egli tener 
più fermo in nostra presenza, o per diflicoltà di 
foraggi o per liberar dall assedio una piazza, che 
gli avremo per avventura ristretta, o per vergo- 
gna di doversi ritirare senza far nulla*, imper- 
ciocché venendo egli con determinazione di far 
progressi, il suo non avanzare, è un rinculare (i), 
e il suo orgoglio natio a correre sull inimico, c 
quasi cignale contro allo Spiedo ad avvenlarsegU 
addosso il sospinge; 3.“ attaccar lui stesso in 
qualche assedio impegnalo, o per qualche pas- 
saggio o distretto disunito ( 2 ), o dlsavvanlaggiosa- 
mente accampato o disordinatamente marcianle f J), 


(i) PoenuSf quia non vicisset^ prò vieto esset. Liv., 
lib. XXI. M. 

( 3 ) In anqusiiis locorum est a parvo extrcilu cum 
magno con/ìigendum, non in aequa planitie et patenti 
loco, ne minor exercitus a ma/ore circumveniatur. Ex / 
Hcbodot-, De Grarris Tbermopylas occupantibus. M. 

(3) Tum maxime rum hoste conjligcndiun est, cum 
milUes quidem, non ijrrones , sed exercitali , alacri 
animo id postulant, et loci conditio commodilasque 
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AFORISUrr applicati alla guerra, 
o in qualunrjue allra occasione favorevole clie st 
presenti; 4*" goaP<-I-arsi tlàlKessere circondalo, e 
perciò assicurare i .fianchi (f); 5.^ sia Tordinanza 
della ballagha non troppo distesa, perchè ella 
non dee esser privala di robustezza all’indenlra, 
anzi dee poter far lesta da lutti quallro i l*ili, e 
ri capitano dal mezzo di ossa da per tutto sco*- 
prirla;- 6.** investire colle corazze (a) la fanteria 
del nemico disarmata di picche, e colla naoschet- 
teria- sostenere e cacriai'e la sua cavalleria, e coh 
rarliglieria, e con qualunque jvI I ra bocca di fuoco, 
che osé’r grarrdemcnle temono, tempestarle ìnce&- 
saiiletnente ambedue, atltso- che i Giannizzept 
senza picche non possono resistere all' urlo - della 
cavalleria (3) o dell' infanteria, nè gli S-pa hi senza 
armatura^, alle corazze e alle moschettale,, nè' i 
cavalli, gli elefanti, o i cammelli, alia (ramma e 
allo scoppio delle granale: i pezzetti de’ reggi- 
menti vansi caricando e sparando, e spingeudo 
(alzata la coda* della lavelta.) colla stessa pre- 
stezza come altri marciano dovunque ei si vuole; 
•jr/' siano ordinate truppe di cavalli (e lo sap- 
piano i soldati )- le quali alla- coda, e dovunque fui 


nohis /auttf hostes vero sunt imperiti^ dormicntes: m/ic 
eos aggredì’ oporlel , qua easirorum Vfl exercitus sui 
parie, fnaxittié sunt irnbecilles. Ex Xenoph. M. 

(i) Eiriirci quia ìtidlis recentibus subsidiis f ulta 
ptùma arie fitit. ante si^na c 'trcaque omne» cecìderuiU^ 

Liv., hb. IX. M. .,111 

• 2 j It fanl ratlcr ontre trsTHrcs nvec pieus ite pto<i\U 

ft inaios dtf tt'i*. 'L a*Noub , elise. *XXII. M. « 

' (3) Nihil intrarsus roboris ac virium esse. Lay., 

tib. XXV. ai 


MB. HI, CAP. VH. a>5 

(l'uopOjBCorranocunt'muariieule, ed uccidano cìilan* 
que piglia la fuga e abbandona il campo (i); 
8.'-^ non disguarnii* mai tT 0 p|)O le piar.ze,pen;ioc- 
■cbè in caso di fortuna avvei-sa i residui e gli 
avanzi deH’esercito Lattalo, che sogliono per or- 
dinario ricoverarsi in esse, e servir di rinforzo al 
presidio, non possono farlo ^uivi venendo loro 
la ritirata intercetta daila cavalleria leggiera del 
Turco; onde non si scemino mai i presidj delle 
piazze, le quali sono le ancore sacre a cui s^ at- 
tengono gli stati. Così postasi ferma speranza in 
Dio (a), fuor di cui ella sarebbe vana e fallace, 
e quella con valorose opei'e accompagnando j(3), 
Senza le quali il confidare sarebbe nn tentarlo, e 
un presumere di salvarsi senza merito (come egli 
espressamente tutto lo sforzo della nostra coopc- 
razione richiede (4) )> non avremo a dubitar punto 


0) Auxiliaret arile Carthaginenstum actem ( Anni- 
Ì>al') potuti, ne homines mixli ex conluuione omnium 
griitiiim . . . liberum recepUim /ugae haùerent. Liv., 
fib. XXX. M. 

(a) Speroni in Bro et orane . . , Abint cnm iniitset 
certamen et haberel beilicosissimnt virot et eiectorum 
tjuadrag'mta milita • . . Jeroboam insiruxil e cantra 
aciem ociingenta milim virorum, nec vaiuil ultra resi- 
stere Jeroboam .. .^uem percussit Dominus, et mortuits 
€St. PARAf,IP., Iih. ]1. IVI. 

( 3 ) Facienlt -quoti in se est. Deus non denegai gra- 
Xiam. Azioni, tbeotog. iM. 

Si enim armatura, sagiltisque, polistimut et telis 
plurimis, et multiludine hominum, et strenuiiate et ìdo- 
neit consiliis moliUonibusque militaribus abundaueri- 
mttt conira illot, Utm divino auxilio, lum vicioria ds 
illis non deslituemur. Leo. Tact., c. XVllI. M. 

(4) Regnttm coelorum vim patUur, et violenti rapiunt 
ìUm, AUib-2 c. XJ[. SL 
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a 16 AfOtt. Apr. ALIA CUCBRA, L. iir, C. TU* 

(Iella villoria (]<illa mann non abbreviala di I>at, 
che in saggio della sua miracolosa potenza suoFe 
colle più deboli (i) ie più robuste cose cooTooilere-» 


riNE DEL LIBRO TERZO. 


(i) Et infirma mandi tligit Deus, ut eonfundat far^ 
tia. S. Pacl., Ep. II. ad Coriatti., cap. XIII. iti. 
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L’ UNGHERIA 

l’anno MDCLXXIII (l). 


Non men cooTÌensi al medico di ben conoscere 
la fìsica coslituzione del soggetto, attorno a cui 
egli s’adopera, di quello che s’appartenga al po* 
litico d’indagar a minuto per entro la natura del 
corpo morale, che egli dee reggere o correggere, 
acciocché, conforme alle sue condizioni e circo» 
stanze, sappia egli agguagliar i mezzi al loro fine, 
e alla qualità del male applicare convenevolmente 
i rimedj. 

• Sono gli Ungheri fieri, inquieti, volubili, in» 
contentabili. Ritengon essi la natura degli Sciti e 
dei Tartari, onde traggono origine. Anelano a 
una sfrenata licenza, e con essa si fanno, senza 
avvedersene, schiavi de’ vizi e delle ingiustizie di 
chiunque ha più forza (a). 

Fecero già scisma nel regno, e parte di loro 
per vivere più sciolti sotto la protezione del Sol* 
dano Solimano con Giovanni Scepusio getta* 
ronsi, e con questo appunto si posero il giogo sul 
collo. Nè lasciano d’affettar il commercio, la lin- 
gua, il vestito e le usanze de* Turchi. Quindi 
non fu mai quel regno tranquillo, mai cessarono 

(i) Libro 6no ad ora inedito. Vedi la Dìsserlazions 
al fine di questo volume. 

(a) In tutto il corso di quesO operetta non ai dea 
inai perdere di vista il tempo in cui fu scritta. 
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le rivolte, le sollevazioni, le dissolutezze, mai si 
vide una dieta concorde e perfezionata, nè mai 
s’ebbero leggi chiare, distinte, osservate. Per la 

3 ual cosa chiunque si porrà a riandare l’istoria 
i men di due secoli addietro (per troncar le 
lunghezze d’antichità più vetusta ) vi ravviserà 
per entro una serie continua di guerre esterne e 
civili, di tradimenti c di rivoluzioni, di confu- 
sioni e leggerezze. colante, che niente altro appa- 
riranno esser gli animi di costoro, se non tantii 
Protei, che ora amano, oradisamana,todtoesaltano, 
6 tosto deprimono , vogliono e disvogliono, ed tn ipille 
contraddizioni ad un tempo stesso s’involgono. ^ 
Dall’ anno 1490 sino al i 5 oo. arse il regno 
d'Ungheria d'inestinguibile incendio; conciossu-ì 
cliè la divisa elezione, nella quale altri chiamò 
per re Ma<^similiano primo imperatore, altri.Ula- 
dislao, ed altri Alberto amendue fratelli, inUecciò» 
una guerra in terzo, che esierminò il regno. Massi-, 
miliàno occupò Vienna tenuta alloi*a dagli Urigberi, 
e Neustadt e Bruck, poi. Sopronio, ^habatz eà- 
Alba Giulia, ’Uladislaoripigliò Alba,Vespriii, Wa- 
soQ e Schabatz; Albertoassediò Gassovia e co^ Tar- 
tari che egli ebbe secomise tutto a fiamma ea fit di^ 
spada. Poi il Scddano Bajazette invase ecorsequab 
folgore r Ungheria senza ritegno, onde i regnicoli 
sensibili al male, stupidi nei pentrarne le cause,; 
tatto il loro. astio e il loro odio contro Uiadìsiao* 
versando (i), d’ozio e d’ignavia pubblicamente 


CO fn eù conuentu procerum, multi sermone^ uhro 
éitroque habili futrt^ pieni ivarum H contumelia^ im 


t'AIftlO MDCLXXITf. a5i 

f’ infamarono; ed egli a riscontro sopra la mali* 
gnità, le frodi, l' avarizia e 1' in£ogardaggine dei 
principali del regno, che messo a ruba {'avevano, 
rigettò tutta la colpa. Promulgò per ribelle Lo* 
ronzo signore di Sirmio, gli mosse le arme con* 
tro, espugnò Villaco, fece tregua per tre anni col 
Torco e diedesi alla riforma del confuso caos 
delle leggi (i). 

Negli anni i 5oo sino al i5io Uladislao fece 
lega coi Veneti, e ruppe la guerra col Turco. 
Nella dieta tenuta a Buda acerbamente si disputò 
^r la Silesia, Moravia e Lusazia, che gli Ungheri 
pretesero appartenersi al loro regno (a). 

Gravi sedizioni insorsero nel regno, e quaranta * , 
mila armati, che di croce segnati dovea no contro 
il Turco stringer le spade, si fecero ribelli, e 
nelle viscere della patria crudelmente le immer* 


Uladislai ocinm, qnibus ìpse mollis inertiae, ac nc- 
glectae reip. infumia indignum in modum ìaeerabalur.,. 
Turcarum incursione» , ejus negligentia ita invaluisstt 
Ut quotidie grariores et funesiiores seniiatur . . . Ula- 
dislaus ita respondere uisus est, ut omnem culpam a 
ae amovefet, ac proceribus ipsia , qui se odo atque 
avaritiae corrumpendoa dedisseni, jraudeque et malia 
artibui regnum praedae loco habtre caepissent , eam 
tribuere vìderetur. Isthozkf., Hitt. rer. Dogar., I. 111. M. 

(i) Judicibus.. .rtjormandae legum multitudini quae 
corruptissima rep. in immensum creverant^ designatia: 
( ab Uladislao ). Istbuamf., Hist., lib. HI. M. 

(ai Comìiiis ... de Morapia, Silesia et Lusatia acri- 
ter disputatum est. Nam nobilitai ordine» eas propin- 
cias a Mathia Rege imperio Ungarico, ex Sacrosaneta 
Romani Pontificis aucloritate , armi» aquisilus apeUi, 
ae Bohemiae adjuagi aegerrime Jìcrebant. IsTHDiar., 

Hist-i tib. IV. M. 
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«ero, smchè alla fine battuti e disfatti rimasero.’ 
Anche all’intorno d'Alba e di Vesprino (i), tu- 
multuanti i villani, fecero grande strage e gravi 
danni. ' 

Negli anni i5io sino al i5ao Maria, nipote 
di Cesare, fu da Lodovico, figlio di Uladislao, ed 
Anna, pur figlia di Uladislao fu da Ferdinando 
nipote di Cesare sposata. In virtù di questo re- 
ciproco matrimonio fu pattuito ( 2 ), che in man- 
canza della stirpe di Lodovico ricadesse il regno 
d’Ungheria per dritto d'eredità in Ferdinando e 
suoi figli; la qual convenzione io tanta smania e 
furore gettò Taniino d’I^merico Perenio palatino, 
che come frenetico e baccante per le pubbliche 
Strade giva pertinacemente gridando e contraddi- 
cendo. Furono gli UngKeri battuti dal Turco, il 
quale fece gran progressi nel regno. La morte del 
Palatino suscitò gran dissensioni fra quelli che no 
ambirono TulBcio. Morirono il re Uladislao, a cui 
Lodovico in torbidissimi tempi (3), e l’Imperatore 
Massimiliano, a cui Carlo V successe. 


(t) tnter Betprimium et Albani , circa sjrU>am Ba^ 
caniantf agreties . . . praedas agere^ et non solum in 
domoM nobilium et Jacullates incendiÌM , caedibusque 
gratsari ; sed etiam a sacris templis, eorumque doaa^ 
riìs diripiendis impias ntanits minime continere, It- 
TBU&RF., Hist-, lìb. V. M. 

(a) Ea parta utrinque Uge ut regnum Ungariae, n 
stirpe Ludovici^ uti evenit, interiret deficeretque , ad 
eum Caesarit nepotem, qui Annam ducturus essett eo- 
rumane lìberot, certo jurìs haeredilarii nomine recide^ 
ret, IsTHOAHF., Hist , lib. VI. M. 

, (3) Tempore hujus regis Ungari iater se arma trac ^ 
tanteSf execrabilesque conspirationes mure faventes^ 
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Negli anni i520 sino al i53o il Turco prese 
Belgrado. Si Iraraarooo cospirazioni contro il re. 
Fu miserabile lo stato deir Ungheria; ciaschedune 
al lusso (i), e a’ propri comodi, nessuno alla .sa- 
lute pubblica intento. S’avan/A il Turco; com^ 
mise U Re al Palatino d'opporgllsi al passaggia 
della IVava, ma egli non fu ubbidito, nè la sol- 
datesca comparve, e Giovanni Vaivoda fu so- 
spetto d’intendersela col Turco, Si venne ad un 
fallo d’arme presso di Mohala: la giornata si per- 
dette, e vi rimasero uccisi il Re^ il fiore della 
nobiltà unghera, diecmiila cavalli, e dodicimila 
lauti: il Turco occupò Buda Giovanni Vaivoda 
fu da alcuni faziosi ( 2 ) proclamato per Re, e fece 
lega con Francia. Fu pur anche dichiarato Re 
Ferdinando (3),^ il eguale venne con- un grosso eser- 


ùlrocissime inter se dissentiunt, 7*uvBidìs illis tempo» 
vibus ausi sedutosi nobiles^ pratter Rtgis et optimar» 
tum uoluniattm , conuentUA a^ere , libeviatem iti faci^ 
none collocantes. V. Decrel. aun. i5i8. M. 

(r) Miserabitis C/ngariae status. /ìluUa pessima die» 
Utque enormia Jla^itia, ejfraenis juvenlits . • , nusquam 
castigala licenùa^ Nemo salutis et permansiotvis reipubi» 
curiosus et al nemini ciuilis concordiae sludinm ine» 
rat: sed ennnes (^ntque iisy qui sac^rdotii honovt cae» 
teris anlneunt, exceptis) liberiate et licenlia lascix^irc^ 
discordia s agihire, sua curare, . . . oUum et luxum cu» 
pere^ et laborein asptrnari. IsTB., Hist , lib. Vili. M-. 

(.a) li codice iWce fai tonar ii, 

(3) Ferdinandns non dia cunetatus, se furis sui, quf^d 
lam veterìs transactionis ^ quae postremo inttr Maxi» 
milianiun Oarsarem, arum sunm^ ac Uladislauin regent^ 
con/ugis suae put'eniem^ Jìscla sit, robore , quurn hae» 
redilate uxoria ctriitm clarumque in regno Rannonide 
haùcal, minime obliium fuisse vespondiu isiu., 1. IX,. Àt.. 
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cito in Ungheria, e pigliò Giavarino, Gomora, 
Strigonia, e cacciò in fuga il Vaivoda che si rU 
f4jggi in Polonia, ed implorò gli aiuti del Soldan 
Solimano Questi con oste poderosa si mosse, oc* 
cnpò Giavarino e Altemburgo, e pose l'assedio a , 
Vienna, che fu poi costretto a levare. Incoronò 
in Buda Giovanni Vaivoda, e delle insegne reali 
fivestillo. 

Negli anni i 53o sino al i 54o il Turco diede 
il guasto a tutto ciò che giace infra la Nitria e '1 
Vago, e sin verso Linls predando trascorse. Inu* 
tilmente attaccarono il Ruggendorf Buda, e Soli- 
roano Lintz: a questi s’arrese Strìgonia, siccome 
al Vaivoda Cassovia. 11 Vels fu spedito con giu- 
sto esercito nell’Ungheria Superiore, dove ei prese 
Toka'i. Si fece pace tra Ferdinando e Giovanni, 
a condizione che a Giovanni col titolo e )us regio 
restasse la parte del regno che egli possedeva ia- 
eieme con la Transiivaaia, la quale passasse an- 
nhe ne’ figli, qualunque volta egli ne avesse avuto, 
e non avendone ricadesse il possesso d'essa a Fer- 
^lioando e sua prole.. Annarousi aniLedue contro 
Solimano, ma le imprese deli'esercìto, condotto 
dal Cacciano, furono iniprospere,e A muratte scorse 
la Croazia. 

Negli anni i54o sino al i55o Isabella, moglie 
di Giovanni Vaivoda, partorì un figlio, a cui fa 
imposto il nome di Giovanni Sigismondo, indi a 


Excifiii ref’num Ferdina>iJus, Hivinilus omnium volo 
nunc Imperator, idque suo )ure connubiali. Samboc., 
In oppend. <te Ferdioando ftfge, M. 
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poco morì Giovanni, e lasciò Giorgio Monaco, e 
Pietro Petrowilz tutori delia vedova e dol fan* 
ciullo, che nedierono subito parte al Soldano, ria* 
novando le istanze per la di lui proteeione. Fer> 
dioando occupò Vulz, Pesi e Visgrado. Solimano 
spedì un esercito in aiuto della Regina; ìndi a 
poco venne egli in persona con grandi forze, e 
prese Buda, Strigonia, Saiiiandrìa, le Cinque 
Chiese, Alba, Visgrado e Lewenz. Giovanni Ba- 
iassi fu accusato di rapine, di iatrocinj e d' altri 
scellerati delitti, onde con pubblici suffragi prò* 
scritto se ne fuggì in Transilvania. Nacquero gravi 
contese tra Petiowìtz e Giorgio, il quale chiese 
aiuti a Ferdinando, che sotto il Castaldo gli 
mandò, ed espugnò Alba. 

La Regina consegnò la corona e le insegne del 
regno a Ferdinando, il quale sommìse molte ca- 
stella, Lippa, Sigbet,Ve8prioo ed uUri luoghi forti. 

Neuii anni i55o sino al i.56o il Turco espu- 
gnò Temeswar, Solnock, Fileck, Capovrar, Bah- 
Boccia ed altri castelli. Infelice fu (a spedizione 
del Teyphel. Solimano scrisse al Batlori, che egli 
dovesse cacciar gli Alemanni, e r^titiiir Isabella 
col figlio. Gli aiduchi saccheggiarono impune- 
mente tutto il contorno. I Transilvani sì rivolta- 
rono contro Ferdinando, e richiamarono la Re- 
gina col figlio. Furono battuti i Turchi, e tredici 
stendardi portati a Ferdinando, Il quale costituì 
di dichiarare per suo successore nel regno di Un- 
gheria Massimiliano suo figlio; ma il Nudasti Pa- 
latino vi si oppose. 

Negli anni i 56 o sino al 1570 si poserei Tur^ 


» 
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chi e i Traasilvaai all' assedio di Zalbmar; iu4 
poi si levarono. Il Busbeechio recò alla Porla 
tregua d'arme per otto anni, e Massimiliano fu 
coronato in Possonio. Morì Ferdinando, e Gio- 
vanni Sigismondo mosse guerra a Massimiliano, 
ed occupò Sighet. Massimiliano spedì le armi 
sue in Transilvania soUoLazzaro Svreiidi, il quale 
occupò Tokaì e Zathinar; ma il Soldano chiese 
che Tokaì fosse restituito ai Transilvano, il che 
rifìutatosi da Massimiliano, gli dichiarò il Sni- 
dano la guerra. Scorsei'o i Torchi aell’HIirico, 
saccheggiarono il paese, presero Sighet, e lo 
Swendi forzò Mohatz ad arrendersi ; di poi messe 
a fuoco e a taglio tutto ciò che giace ne' contorni 
d'Agria, di Tokaì e di Cassovia. 

Massimiliano spedì il Tiffenpach alla Porta 
per trattarvi la pace. Intanto formaronsi dai grandi 
deirUagheria, e da coloro che avevano ricevuto 
più grazie e più favori da Cesare, orribili cospi- 
razioni contro di lui per mettere Possonio e Tir- 
navia nelle inani del Turco e del Transilvano, e 
cacciare Massimiliano fuori del regno Fra’ primi 
capi delia congiura fu Giovanni Baiassi (i), il 


(i) Ernni in pavlibin Caesaris Johannes Balassiu» 
et Slephanus Dobo ; . . . ii , quamquam a Ferdinando 
praefecturis, aique' arci bus , et fortiwis, supra qunm 
dici possit liberatiter donali, ae ad honorem et senato • 
riam digniintam eredi, magnas opes et divitias erant 
consecuii, tanien sire novarum reram spe, atque inde 
uovo diriliarum prorentu impulsi, sire ingeniibus pro- 
missif, a Jolianne ò'iqisnmndo deducti, . .. nuris Zolii 
arcrm cum oppido , et Leram , quae in sua poleslaie 
eranlt illi iradere^ ac JSUriam^ circumvento per insi- 
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quale fu poi arrealalo; ma fuggitosi Ji prigione, 
8Ì ricoverò in Turchia. 

Negli anni 1^70 sino ai ih'8o si accozzarono 
insieme sediziosamente diecimila villani, fattosi 
capo d'essi Matteo Guberio, che spietatamente 
ne' beni de’ nobili e nelle fortune inferocendo, 
lutto spogliarono. Insorse guerra intestina fra il 
principe Baimi e il Bequessio. Amuratle ratificò 
la tregua di otto anni, ma ciò non ostante occu> 
parono i Turchi Blancupsin e Devin; e Feralte 
di Bosnia diè il guasto alla nostre province. Se 
ne dolsero i legali Cesarei alla Porta, ma senza 
frutto. Fu Rodolfo secondo coronalo re d’Un- 
gheria; si tenne dieta in Possonio(i), ma si passò 


dias et sublato episcopo Paulo Abstvmio . . ., occupare 
eonsiitutrani, iis consiliis , ut conscio Se limo et pur - 
puratis e Transiluania cum expeditissuno et selectis- 
simo copiarum numero per Fileciana et SUenianalur- 
earum praesidia , itinere facto , ceLrrime advolaret ; 
eedcqut belli Nitriam translata, ac Posonio et Tirna- 
t'ia ccleritcr occupatis , Caesurem possessione Panno» 
ntae delurbaret, isque regno exulus, se in Germaniam 
recipere cogeretur. Isthoskf., Hist., lib. XXIV. M. 

(r) Comitiis Ernestus , Caesaris nomine, praefuit , 
atque illis re infecta dissolulis , quod nunquam anlea 
contigerat, memoralu dignus fuit, Quutn enim saepe» 
numero de restiluendis retustis liberialibus , et abro- 
gandis exteris . . non noco lanuim Caesari (^Jìudol- 
pho), sed patri, aooque omnibus /ère conueniibits 
publico nomine supyhcalum , ncque (amen quicquam 
prifeclum essel, tam exacerbatos animos nobililas ìi.i- 
bebul, ut nec subsid/u solita, nec quiilpi im ad propo~ 
sita da conununi de fusione capita deca tierel, nisi dii 
protinus aniot-erenlur. Ad quae cum Li neslus temp^s 
ac spalium postularci, quo tam cxl 1 1, in> olumi hunore 
dimitti, quam ( atsar conmli posset, et p: ocerum no«- 

Moniecuccoii, fui, JI. in 
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io contese e senza frutto, e senza conclusione si 

ilisciolse. 

Negli anni i 58o sino al i 5^o i Turchi furono 
battuti presso di Onod, siccome anco <pioi di Co- 
pan furono tagliati da quei di Vesprin colla presa 
dell’Aly Bej. Hustan comandante di Sighet scorse 
e diè il guasto al paese; ed il Palfì sconfisse i 
Turchi d’Alba, mentre che quei di Buda scon- 
fissero i nostri usciti a predare; un gran conflitto 
seguì appo di Six colla vittoria de’ nostri. Non 
volle Rodolfo che si facesse il Palatino (i). 

Negli anni i5qo sino al 1600 il Turco di SU 
ghet e di Bosnia fece invasione nelle frontiere, 
occupò varj luoghi, edificò Petrinia, e m.esse a 
fuoco e fiamma il paese. T’accorse Carlo d’Au- 
stria, marchese di Burgau, che ebbe seco fra gH 
altri una compagnia di cavalli italiani guidali dal 
conte Sebastiano Montecuccoll Amuratle inst.iurò 
le arme, e Sinau occupò Vesprino e Pah.tla, 
mentre che il TIffeopach espugnò Filetk. L’ar- 
ciduca Mattia prese Novigrado, ed assediò Slri- 
gonia, che fu poi soccorsa da Sinau, e il baga- 
glio dell’Arciduca spogliato, e Tata, S. Martino, 
Gicivarlno e Papa occupati. Poi dopo fu Strigonia 
npresa da’ nostri, siccome anco Babboccia, Pe- 


nulli atqua postulanti assenlirenlur; major iumcH pars 
incondilis clamoribus, et promptis ad sediiionem ani- 
misi intercessit ; acque se a scnUntia dimot-rri passa 
est .. . Ernestus Eiennam, Unqari vero ad sua quisq^sa 
loca reaerlerunl. Isthcabf., Hiat., Iib. XXV^ AI. 

( 0 Hoc tempore Palaliiium creandi occasio non est, 
Hddulph., dtrr., art. V. ano. 1587. .M. 
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triuia, Wlsgratlo e Walz. Agri a aH’incontro fu 
espugnala dal Turclii; quindi rlufor/ò Tarciduca 
Mania ia guerra, espugnando Tala e Papa, e 
jmiiendir I assedio a Giavarlno,clie egli poi sciolse. 
Manmeito occupò di nuovo Tala e altri luoghi 
abbandonali da’ noslrl. Schwarzemberg riacqoistò 
per istralagemina tiiavarino II Bassa indusse i 
Transilvani a rivollnrsi contro Cesare, i (|ualire* 
sliluirono a Sigismondo il principato, ed impri- 
gionarono gl’ inviali Cesarei, trucidali dai Siculi 
il Cardinal B tori, Stefano Cabusio ed altri, e i 
'J'urchi e i Tartari fecero grande strage, stan- 
dosi presso di óiavarlno accampato I’ esercito 
cristiano. 

Negli anni i 6 uo sino al 1610 il presidio di 
Papa, di gente francese, si sollevò a sedizione e si 
fuggi al Turco. Le armi di Sigismondo rimasero 
fotte dal Basta e da Miche! Transalpino, iri'urco 
si rese padrone di Canisia, la quale fu poi invano 
assediata di nuovo da’ nostri. Moisè Siculo chia- 
mò gli aiuti del Tiin o contro il Basta, il quale 
occujjò Bistriccia, sconfisse Moisè, s’ iin[>os 8 essò 
di.lla fransilvania, prese Lippa e restituì in C!au- 
diopuli i padri della Società, I i Colonìtz e il Suis 
Latleruno il Muratte di Buda. Stefano Boscai ri- 
bellò, e proditoriamente si diè al favore del Turco 
sollecitando Betlem Gabor di occupare con Tur- 
chi la Transi!vania. Tumultuarono gli aiduchi, e 
abbandonarono il Tampier. Valentino Hossonai', 

Bagoeki, e Cassovia si posero alle parti del 
Boscai contro a Cesare-, siccome altresì dierousi 
a ribelli Citioio, Leucovia ed Esperies. 11 Basta 
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6cunB$»e n Boscai,. ricuperò Zendro, e soccorse 
Toka'r; ma la suUlalesca per mancauza degli sli> 
ptndj tumuUuòy si diede alle rapioO) e costrinse 
tl Basta a marciar con essa a Leylz, e più oltre 
sino M Possoaioi onde il Buscai occupò Tokai^ 
Treosckin, Fileck, Zatlimar, Hysl, Nitria e Tir- 
navia.'Dal Turchi, dagli aiduchi, e dai sommossi 
fu saccheggiata ed arsa la Moratia e l' Austria. 
L’isola di Sallokos si diede a’rit>elli ([); siccome 
anche' il Nadasti, il Magotnesic e il Ragoski lu> 
•reno loro partigiani, onde il nemico prese Stri- 
'gouia e Neuhausel. Il Turco diè titolo di Re al 
Boscaì, e rinvesti della corona, dello scettro, della 
spada e dell’insegna. S'aggluslò Cesare col Boscai 
cedendogli (n) la Transilvania, Tokai, Zalhmar^ 
le Varadino. e promettendo agli Ungheri libertà 
di religìofie, che a’ loro sariauo conferite le cari>- 
•che, gli urScj, il governo di Cassoria e d’ogrù 

• altro luogo, e che gli stranieri sarebbero cacciali 
fuori del regno. Poi si lece ancora la pace col 
•Turco; ma non perciò> luroo calme e quiete le 
•cose. Insorsero sediziosi gli ai duchi, e molti altri;. 

• onde presane occasione Stefano HI lesasi, solle- 
citò, d’iatellìgenza cogli Unglieri, Tarciduca Mat- 
tia (d) ad intimar la dieta in Possonio e a rac^ 

I’ ' ' ■ 

(t) Rebelhs Ung,ari barbararum animos t^iresque att 
injtstandam et perdendam pulriam assidue txacur.bant 
juvabantque. Iste., Ilist., fib. XXXIV. iVf. 

. (2) Art. r.® (anno 1606). M. 

, ( 3 ) lyialhias habtre maleiis , quam expectare potete^ 

tiam, contempla Hudolphi desidia, haud paucos in Un- 
paria in^>enit, qui praesenlibus pi’avarentur. Gbotius^ 
aU aau. 160&. IVL 
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cozzare T esercito imieioe senza il consenso tii. 
Cesare, promettendogli di trasferire in lui il re* 
gno. Fa colai macchinazione scoperta a Rodolfo, 
il qnale perplesso in risolvere -diede tempo a 
Mattia di marciare con ventimila uomini a Praga, 
e di eslorquire da Rodolfo la cessione d^ regno 
d’Ungheria, e la consegnazione della corona, che 
gli fu poi messa in capo a Possonio. La dignità 
di Palatino, che dalla morte di Nadasti per lo. 
spazio di quarantasei anni era stata vacante, fu 
confenta ail’lllicsazi. 

Negli anni i6io sino al 1630 congiurarono, 
alcuni de’ Transil vanì contro la vita di Gabriel 
Batori, che scoperti, furono giustiziati. Ma Bet* 
lem Gabor apertamente con gente armata gl’ in- 
sorse contro, e cacciatolo via daU’assedìo di Croo- 
stati, poscia a tradimento uccisolo, gli successe 
nel principato, messovi in possesso, e dichiarato 
per principe da Bardar Bassà commissario dei- 
Soidano. Chiese il Turco dall' imperatore Mattia 
alcuni villaggi come appartenenti a Strigonia,. 
quali non concessi, fece il Turco Serissime scor-, 
rerie e rapine nell'Ungheria; mise potente oste 
in campagna; infranse facooido di Silvalorock; 
volle obbligar Mattia a non parlar mai più della 
Transilvania, come se ella fosse del dominio ere- 
ditario del Turco; diede grossi rinforzi di solda- 
tesca al Gabor, il quale espugnò Lippa presi- 
diata da’ Cesarei: indi nelle rivoluzioni delia Boe- 
mia f morto l’imperatore Mattia, e successogli 
Ferdinando II ) Betlem Gabor si collegò co’ ri- 
beili, raccozzò grossa armata a ClaudiopoU, trasse 
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alle sue parti i comitali e i noMli della Snperior 
Un>gheria, occupò Cassovia , la quale, cacciato 
iijura e dato la mano al nemico il Doczi, coman- 
dante Cesareo, giurò a lui fedeltà; siccome an- 
die fecero le città montane; ed a lui pure s'ar- 
resero Fileck, Tirnavia, Nilria, NovigraJo e 
Neuhausel, che diede altresì io mano al nemico 
il comandante Cesareo. Molli aiduchi di Giava- 
rioo e di Comora transfuggirono al Gabor; sic- 
oome anche mille cinquecento Ungheri, che erano 
nel campo Cesareo, dopo d' aver ricevuto due 
mesi di paga, spogliatk di notte tempo i bagagli 
de' nostri, alle insegne deH inimico passarono. Così 
passò il Gabor nella SchutI, e posasi coll’ eser- 
cito a Possonio, dove fattasi la chiamata, e chie- 
stane U resa all'uso di guerra, il Palatino gli diè 
in mano la città e 'I castello. Quindi poscia scorse, 
« distrusse Pelronel, Cffersdorb, Sessuerza,e sino 
sotto le mura di Vienna, prese Edemburgo e 
Liniz. Onde su! principio dell'anno 1 6ao fu egli, 
il Gabor, dagli stati dell' Ungheria congregati in- 
sieme a Possonio, solennemente dichiarato e co- 
ronato Re, pubblicando essi ne' manifesti d' es- 
sersi mossi a pigliar le arme, ea chiamar in aiuto 
il Transilvano a cagione da’ loro privilegi violali. 
Rinnovarono essi la confederazione - con . le altre 
province ribelli, s’obbligarono ad assistere cou< 
venticinquemìia uomini, Ungheri e Transilvaui, 
siccome fecero negli anni i6}o sino al i63o. 

Ma infanto datasi da Dio Signore la famosa e 
felice vittoria di Praga alle armi Cesaree (della 
qnule, la maggior causa e perciò gran merce deeai 
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«Ila fuga degli Ungheri (i), che schierati nella 
prima fionte e sulle ale della battaglia, datisi sul 
bel principio del combattimento a fuggire, misero 
terrore negli altri, ed in confusione seco li tras- 
sero), e quivi, ed in Moravia domatasi la ribel- 
lione, entrarono le armi vittoriose nell’ Uuglieria, 
Trasferì, il Gabor la corona da Possonio ad 
Astol, rinforzò i presidj, lasciò a campeggiar nei 
coniorni un esercito di quindicimila uomini, chia* 
mò il Tartaro e il Turco in aiuto, ed egli passò 
nella Transilvania a metter in piè nuovo esercito. 
Riacquistarono intanto le armi Cesaree Possonio, 
la Schntl, Tirnavia e altri luoghi. I ventimila 
Tartari che^ venivano al Betiem, furono tra via 
battuti da' Polacchi, e 1 Biicquoi pose l’assedio 
a Neuliausel; ma sopravvenne* con trentaniila uo- 
mini il Gabor a Fileck, il Bucquoi rimase ucciso, 
e l’esercito atterrito, confuso e mezzo disfatto fa 
costretto di ritirarsi in Possonio, Giavarlno e 
Comora; ed al Gabor, nuovamente maestro della 
campagna, si rese Tirnavia; e quattromila de’ suoi 
passarono col Mansfeld negli stati ereditar), dove 
abbruciarono e saccheggiarono ogni cosa; siccome 
fece altresì il Batiani dai contorni di Lintz, dove 
egli battè alcune truppe Cesaree, sino alle porte 
di Vienna. Il Gabor marciò da Tirnavia per lo 
Waissemburg io Moravia, conginngendosi a lùi 
il marchese di lag.*ndorf, che venuto era di 8i- 
lesia; e ad esso s'arresero i presid) Cesarei, che 


(i) Mauri Numidaeque . . .txttmpU» fuga effusa, nuda 
cornua deseruetv.. Liv., lib. XXill. M. 
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erano in Schalitz e Sirasnitz. Poi, rinforzato fi 
Gabor dagli aiuti lurrhesclii, e facendo fra Un- 
gheri, Tartari, Turchi e Traiiaìlvani meglio di 
sessantamila uomini, disfece il Tiffenpach, fecesi 
prestar il giuramento dalla SchutI, passò in Mo- 
ravia, circondò l’esercito Cesareo condotto dal 
Montenero, e ’l tenne come assediato in Gottin* 
gen quasi ridotto aU’estrema necessità di render 
le arme. Ma sopravvenne in buon punto (già al- 
trove disfatti in battaglia il Mansfeld e ’l Bruna- 
vrich) il Wallestein con grossa annata cesarea, 
che entrò in Ungheria*, onde il Batiani rimase 
disfatto, e Novigrado, che era assediato da’ Tur- 
chi, soccorso. Il Gabor si ritirò a Gassovia, e si 
conchiuse la pace. 

Ferdinando 111 fu coronato Re d’Ungheria in 
Odemburg, e morì il Gabor, a cui succedette 
Giorgio Ragoski. 

Negli anni i63o al 1640 . Gli aiduchi si po- 
sero sotto la giurisdizione e protezione del Tran- 
silvano, e i villani dell’Ungheria Superiore insor- 
sero pur essi sediziosamente e diedero il guasto 
al paese. Zachel Moisè suscitò una rivolta contro 
il Ragosky, che fu scoperta, e svanì; e indi a 

J ioco cospirarono por anco alcuni parenti del Bet- 
em Gabor contro di lui con disegno d’ assassi- 
narlo alla caccia; ma scopertasi la cospirazione 
altri de’ congiurati furono decapitati, altri ricor- 
sero alla protezione del Turco, che prese a di- 
fenderli- Il Re di Svezia sollecitò il Ragoski a 
muover le armi nell’Ungheria Superiore, col mo- 
tivo di promuovere le cose delia loro religione. 


Digitized by Google 



1*Ì!CN0 NDCLTCXin. 

Negli anni i64o sino al i65o. IlRagoski fece 
lega cogli SveJesi, ed entrò coll’esercilo in Un- 
gheria, che nella parte oltre al Danubio gli aderì, 
e la città di Cassovia cacciò fuori il Forgatz,che 
n’era il governatore, e aperse al nemico le porte, 
il quale fermandosi sui confini xlella Moravia 
mandò suo figlio Sigismondo e il Ragoski poi 
fiore della gente e con cannone grosso acongiun- 
gersi cogli Svedesi e ad oppugnar Bruna. L’ar-* 
ciduca Leopoldo si trovò colle armi cesaree in 
Ungheria alla difesa del regno, ed ebbe seco molte 
Soldatesche unghere;ma è cosa mirabile che quelle 
medesime che oggi erano col Tarci duca, dimani 
si ritrovavano col Transilvano; rinfacciatasi ad aU 
cunl una tal infedeltà, risposero non dover essere 
strano che fUnghero non combatta contro l’Un- 
ghero. Ributtati poi il Ragoski e gli Svedesi dal* 
Fassalto di Bruna, e levatone Tassedio, s'aggiustò 
il Ragoski con Cesare, ed acquistò a sè e ai fi- 
gliuoli Tokai, ed i sette comitati durante la sua 
vita, ed ai Protestanti ricuperò la restituzione di 
novanta tempj (i). Il Turco non contento dell’or- . 
dinario tributo de’ Transilvani di diecimila ducati 
annui, 1* impose di quindicimila. Aspirò il Rago- 
ski al .regno di Polonia, ma la morte, gli recise 
coi disegni la vita, e gli succedette il figlio pur 
col nome di Giorgio Ragoski. Si confermò la pace 
col Turco, e si comprese fra gli articoli ( 2 ), che 

1 

(1) Hlc transiluanici belli finis Coesori ingloriusp 
sed necessitate coactus. Epit., fìer. Gerro. M. 

(a) Tandem^ cum experientia edocueritf quod pria» 
cipcs transiluanici per hostiles et sinistrai actiones ma-; 
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nessuno degrim pepato ri debba dare ascolto alte 
suggestioni del Transiivano, il quale cercò sem- 
pre di seminare zizzanie e di pescar nel torbido. 

Negli anni iG^o sino .-il 1660 inrase con grosso 
esercito lo Sveco la Polonia; si collegò con esso 
il Ragoski, il quale dìsprezzando il divieto che 
glie, ne fecero Cesare, il Snidano e il Cli un dei 
Tartari marciò colà con numerose soldatesche,, e 
collo Sveco e coi Cosacchi ribelli si congiunse, 
imponendo presidio in Cracovia ed in Bristia. 
Rilanto richiesto da' Polacchi il re d'Ungheria e 
di Boemia, Leopoldo, d'ajuti e di lega, fu l'uno e 
l'altro concesso. S^^gnato il trattalo, spedi il re 
d'Ungheria un fioritissimo esercito, che entrò in 
Polonia, e seco introdusse nel regno il re Casi- 
miro, il quale si era ricoverato in Silesia. Furono 
quindi necessitati* gli Svedi^si a ritirarsi, ed il 
Ragoski 'fa per consegnenza costretto ad aggiu- 
starsi co* Polacchi a ior modo, obbligandosi a pa- 
gar loro grosse somme di danaro, ed a lasciarne 
ostaggi in Ior mano; ma intoppatosi poi, nella 
marcia per la Podolia, ne* Tarlai i, e da essi circon* 
dato, gli convenne occultamente fuggirsi inTran- 


tuam amborum Imperalorum concordìarn taepius in- 
ttrrumpert aitenturlni, quia cantra ipso$ Imptralorts 
eacur^iones, et injusta arma morerr praeiumpserintf 
Utrrque sercni^simus Imperator serio curnbìt , ut ad 
pacis vincultim eo flrmius nectcndum omnis futurat 
disceplationii occasio sciiidatur , dictiqut principis 
poupositis insolentìisf in quiete viieant, praesertim vero 
Cassovia n, et qutnque comitatut Untf arine superiori» 
imptriui'batos et ab òmni gravarnine liberos ruLnquant. 
Imp. (Jeer., art. 10, aoa. 1649 M. 
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BÌIvania, lasciando in abbandono le soe troppe 
sotto il comando di tjriovanni Kemenio o K.einioi 
Janos, il quale poi, sconfìtta e tagliala la sua 
gente, rimase prigioniero de’ Tartari. 

Non andò questa sua disgrazia sola, ma fu ac* 
compagnata dall' ira del Turco, il quale preleo- 
donilo disobbedienza e ribellione nei -Ragoski per 
la guerra mossa da lui a’ Polacchi amici della 
Porta, scrisse agli stati di Transiirania e comandò 
loro d'eleggere un altro principe in fece del Ra- 
guski, che fu poi Francesco Re.iei; e perchè il 
Turco non tralascia mai occasione alcuna d’ ap- 
profìltare di qualunque mutazione, richiese i Tran* 
silvani di riporre la fortezza di lerio in sua mano ; 
e perchè essi non furono così pronti a farlo, en* 
Irò egli con mano armata nel regno, espugnò a 
forza la piazza, impose gran somma di danaro 
alla provincia, accrebbe l’annuo tributo, e dichiarò 
principe Acazio Barzaio. S'oppose il Ragoski con 
qualche prospero incontro alle prime armi del 
Turco non ancor ben grosse, ma quelle poi in 
fine rinforzate, rimase egli rotto, disfatto, ferito, 
ucciso, e la Transilvania dal ferro e dalle fiamme 
in tal guisa distrulla che più non poteva rafiìgu* 
rarsi per quella che ella fu dinanzi. Si rinven- 
nero in questi tempi documenti dì lettere, io 
quali scoprivano le corrispondenze che Niccolò' 
Serin Bano di Croazia teneva col Turco e co'ne* 
mici di Cesare per farsi signore della provincia. 

Negli anni 1660 sino al 1670 il Turco ^espn- 
gnò la forte, piazza di Varadino. Dionisio ApalH 
^Yenne da'* TransilYani spedito a Cesare per ina- 
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p'orar soccorsi, che furono loro concessi. Acazio 
Barzaio poco allo a reggere il principale il ras* 
segnò, e Giovanni Kemenio, poco dianzi uscito 
dalla prigionia dei Tartari col riscatto di sessanta* 
ralla talleri, fu dichiaralo principe Questi feceuc- 
cidere il Barzaio. 1 Tarlari e i Turchi sotto Aly- 
Bassà mandarono tutto a fuoco e a HI di spada, 
sin ne' territori e pertinenze del re d'Ungheria e 
sino alla Rocca di NiabaI, onde la parte superiore 
dell’Ungheria tutta costernata, anelava e sospirava 
incessantemente gli ajuti cesarei. Giunsero questi 
in buon punto: batterono i Tarlari, e fecero riti- 
rare l’esercito lurchesco^ l’ inseguirono in Transii* 
vania, occuparono Glaudiopoli, posero presidio ìa 
Fogaralz, rimisero ilKemini nel principato, nè di 
altre voci risonò il cielo Unghero e il Transilvano 
che d’encomj e d’applausi alle armi germaniche li- 
beratrici della patria e restauratrici delle cose. Egli 
è da notarsi che subito che le armi turchesche 
furono represse, e che le germaniche perseguitan- 
dole toccarono col piè il confine della Transilva- 
nia, nessuno degli Ungheri, benché richiesto e pre- 
galo istantemente, volle accompagnarsi con esse. 
Giuntosi a Glaudiopoli, e speditosi presidio a Fo- 
garatz, si ebbero all’ incontro gl’ inviati delle città 
sassoniche che con lettere ed in voce altamente 
protestarono: ISon aver esse bisogno, nè richiedere 
ajuto d’armi straniere; esser elleno assicurale dal 
Turco e con lui coutente; essere a’ loro voti di- 
chiarato principe l’Apaffi, ritirarsi il Turco, e 
per le porle di ferro uscir fuor della Transil va- 
nia, onde poter le armi cesaree ancora a lor posta 
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tornarsene, o a trovar inimiche le transHrane. 
Ritoroaronsi dunque ì Cesarei dalle desolate e arse 
campagne della Transilvania nell' Ungheria sup<v 
riore, dove con ingrata mutazione dei loro cuori, 
scordatisi del recente benefizio, gli Ungheri di vi- 
tuperi caricarono quelle armi die poco dianzi 
avean celebrato; faceva'no perir di fame qne’ bravi 
soldati che cosi ben difesi li avevano; andavano 
in traccia di loro come a caccia di fiere, e se qual- 
cheduno o ammalato, o stanco, o per altro acci- 
dente sbandalo dall'esercito addietro si rìnaanea, 
veniva spietatamente martoriato ed ucciso. Intanto 
il Keinini dopo T uscita del Turco fuori della 
Transilvania, avido di restituirsi nel regno e di 
cacciarne l'Apaflfi, ci rientrò con alcune truppe 
cesaree; ma venuto a cimento co' presidj turche- 
schi, che da diverse parti s unirono, vi restò uc- 
ciso. L’Ungheria snperiore negò i quartieri e 
r intrattenimento agli Alemanni, ed alle' requisi- 
zioni di Cesare risposero quegli stati: nec passa- 
muSj nee volumus. Negarono le promesse fatte da 
alcuni esser valide, come non fatte in piena dieta(i); 
ordinarono ai villani di abbandonar vòte le case, 
di non vendere i grani che avevano di soverchio; 
sollecitarono i Transìlvani ad unirsi con esso loro 
per cacciar gli Alemanni; assoldarono Ruteni, 
favoritisi i Polacchi, per trucidarli; tentarono di 
rompere il quartier generale cesareo in Hetturs; 


(i) Subsiilium Mttt cnntribiiiio re^i a singuUs domi- 
nis il comilalibus non o//éraiur domi , aul pris'alun , 
sed in Dieta, communi omnium consenta, et poenn to- 
ruin qui fecus futrinl. Ulao., decr. art, I, ana. i5o4 iti» 


Digitized by Google 



jyo t'uNGHEWlA, 

8Ì Irareslirono da Turchi, ed ansali rono le troppe; 
in somma mossero cielo ed inferno, nè mai ristet- 
tero, nè mai finirono sinché non ebbero oUenulo 
da Cesare Tordine alle truppe che elle uscissero. 
Oassovia ricusò di ricevere presidio, e perchè ella 
era tenuta d’acceltarlo in ogni caso di pericolo 
del Turco, il quale fu allora presentissimo, se 
ne scuoò in ogni modo col dire che il giudicare 
del tempo e del pericolo, non già al re d’ Un- 
gheria, ma al giudizio della città appartenevasi. 
Non vogliono gli Ungheri che il principe de’Tran- 
silvani stia bene con Cesare, per poter essi aver 
sempre un vicino nelle loro ribellioni. 

Così scoprì confidentemente il Kemiui, il quale 
come tenuto per molti rispetti d' obbligazione a 
Cesare, non fu mai visto di buon occhio dagli 
Ungheri: nè se ne infingono essi,conciossiachè il 
Palatino medesimo Francesco Vesselleni, pieno 
iVastio e di mal talento, non potè ritenersi di non 
versare il suo fiele allora che nel ricevere alTin* 
gresso deir Ungheria le truppe cesaree spedito 
colà conilo ai Turco, cke già di stragi e di fiamme 
riempiva il paese, disse loro (e questo fu il cotn* 
plimento d* accoglienza ) che elle entravano ben 
liete e con brio; ma che tali non ne sanano uscite^ 
conciossiachè chiunque di loro fosse avanzato alle 
•ciable del Turco non avria afiiggito quelle degli 
Ungheri. Or se in tanta necessità degli, ajiili ale» 
nianni si parlava in tal gui&a, che saria stato fuori 
del bisogno? Se un ministro pubblico ha tali sen- 
timenti, quali non avranno gli altri .1^ e se questi 
Bensì sì svelano, di qual veleno saranno conJiu 
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quelli che V celano? Vantano grandi cose gli Un- 
gberi della loro insurrezione; ma qual fu quella, 
dell'anno i663 quando Cesare la comandò? Ella 
fu un raccoz/.amento di villani inesperti, non prov 
visti di cosa alcuna, timidi, inetti a trattar le armi, 
che di nascosto e di notte se ne fuggivano dai 
campo, e che condotti una sol fiata dal Forgatz 
contro il nemico con pensiero mal fondato di sor- 
prenderlo, appena io scoprirono da lontano che 
si diedero alla-fuga,e si sbandarono, nè più ci fu 
verso di riunirli. Fu beo di nuovo {'insurrezione 
intimata a Warburg pel giorno 24 d’agosio; le 
truppe alemanne presero posto contro al nemico 
in parte da ricoprire il luogo del rendez-vous, o 
piazza d armi, e da renderlo sicuro: il Palatino 
v’intervenne con grande sobnnità; ma il fine di 
così grande espettazione fu un gr;in nulla, perché 
neppure un sol uomo ci comparve. In così evi* 
dente pericolo si offerse presidio alla città di Pos* 
sonio, la quale il rifiutò, tanto ella odia più l’A« 
lemanno che il Turco. Il Turco che a cagiono 
del forte eretto dai Serin avea mosso la guerra(i) 
(siccome appare dalla lettera del gran Visir al* 
TApafn ), espugnò Neuhausel; e l’arcivescovo e 
il Palatino subito meditarono di farsi tributar^ 
del Turco, e ne tennero conferenze insieme. Le 
armi ausiliarie vennero in soccorso di Cesare, ma 


(1) Quoniam G<^"in ‘norum nnlio, rupto quod eun 
gfttle AJusulinanoriiin pepi'^erat Jhedtre conira Ca'ii- 
$iam recenitm erexil arcani. Uctle»., Hi*l. Traoiilv., 
lU) IV. M. 
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di gravissime condizioni onerose. Si venne a gior- 
nata: nessun Uugheru vi comparve (anzi cospi- 
rarono fra loro, condoUlere il Nadasti, d’assalir 
gli Alemanni alle spalle e di trucidarli): si' vinse 
la battaglia; il Turco chiese la pace: Cesare gliela 
diede, e spedì perciò, per grande ambasciatore alia 
porta Wallerleslie, il quale passando da Possonio, 
e volendovi complimentar l'asci vescovo, questi noa 
volle nè vederlo nè udirlo, tutto d’astio e di mal 
animo ripieno. Quindi congiurarono poi fra loro 
il Palatino e il Nadasti e il Serio di Croazia: fu- 
rono conscj della congiura gii altri magnati del- 
l’Ungheria, e vi si obbligarono con giuramento. 
Dal congresso d’ Hsperies spedirono in Francia 
per ajuti il Ragoski, il Serio e il Bargozzi; le 
città regie, i distretti e i comitati erano già ar- 
mati e pronti alla ribellione, onde tutti univer- 
salmente v’ erano involti. Ma i|ual cagione potea 
mai muoverli a così enorme iniquità? Era la paco 
già stabilita col Turco; la soldatesca alemanna 
fuori del regno; di nessuna contribuzione erano 
gravati; essi possedevano le prime cariche civili 
e militari, e i primi onori in corte di camerieri 
segreti e di consiglieri di stato e di cavalieri del 
Tosone. Null’altra ragione per certo li mosse, se 
non che l’instabilità e l’ inquietudine naturale dei 
loro cervelli; la cieca ambizione e il poco giudi- 
zio a discernere le cose fattibili e reali dalle fan- 
tastiche e non riuscibìli, onde sognarono eserciti 
e regni senz.'i aver un soldo in borsa, nè una piazza 
forte in mano, nè un uomo armato lor proprio, e 
finalmente l’odio innato dell’ Uoghcru contro ai 
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rrermano; le speranze loro smoderate riposte, pièi 
che in Dio e in Cesare, nello spirilo maligno e- 
nel Turco, furono le cause de* loro precipizj^ 

Negli anni 1670 sino- al 1677. E già non rac-r 
•eKiuse e segrete, ma chiare e sfavillanti givano le 
.fiamme della ribellione al cielo. Avvisi di pro- 
, vince lontane, coi quali corrispondevano le con- 
giunte lettere intercelte de’ ribelli, le denunzia'- 
«ioni e deposizioni de’ complici e i ragguagli de! 
residente Cesareo alla Porla Ottomana manife- 
starono esser già- i popoli, con ispecie del ben • 
pubblico e della libertà persuasi, disposti a pi- 
;gliar le armi, e le città essere in pronto; gli un- 
gheri convenutisi di farsi tributar] del Turco, di 
Gombatlere la gente Cesarea, di congiungersi coi 
Transilvani,, di obbligarsi ai sussidi forestieri; ed' 
aspirare il Ragoski a farsi Re d'Ungheria^ ed il 
Serin di Croazia,. coll’assistenza del Turco e clella 
Erancias 

. Io conformità di* questi avvisi tumultuarono^ t 
ribelli, e depredarono. Nell’Ungheria Superiore' 
Frangipani procurò di fiir sollevare Zagabria; if 
; Serin pensò di sorprendere Gratz ; il Ragoski , con- 
, vitato seco a pranzo in segno d^amicizia, Ernesto - 
.di Stafemberg^ comandante di Tokai, Tarreslò pri- 
'gionleroj e poi attaccò il castello; le quali cose,> 
a« notizia della corte venule, furono subito spe- 
' diti alcuni de’ reggimenti veterani Cesarei nel- 
l’Ungheria Superiore col generale Sporck,ed altri* 
.in Croazia col generale Spankau. Questi' attac- 
carono da per lutto i ribelli, che dopo alcune leg- 
giere scaramucce e vari piccoli scontri furono' 
Montecuccoliy FoL IL 18 
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rolli e cacciali, gli effetti della rirolla rimasero 
soppressi, 1 beni de’ ribelli occapnti e coaBscati, 
i luoghi forti espugnali, Kalò, Èchset, Cassovia, 
Murar, Palach, Esperies, Arwa, Litowa, Pres- 
burg, Cinaathum, Buccari, ed altri; i capi delia 
ribellione messi in prigione, che poi convinti, 
confessi e sentenziati, furono parte decapitati, 
come il Nadasti, il Serio, Frangipani e Zatembaus, 
parte perdonali, e parte di pena straordinaria pu- 
niti, corno il Kagoski ed altri. 11 volgo de' ribelli 
quinci e quindi fuggendo e appiattandosi, al fa- 
vore de’ Turchi e de’ Transilvani ricoverossi. 
Questi ribelli o ladroni dalle loro spelonche, come 
Bere dalle loro tane, di quando in quando sbu- 
cando, depredano e danneggiano il paese; e ben- 
ché più volte repressi e battuti, non perciò si è 
potalo sinora intieramente eslerminarli; concios- 
siachè quanto è facile il battere colai ladronaia, 
altrettanto è diffìcile il ritrovarla, perchè ella solo 
colà dove sa di non trovar resistenza scorre, ruba 
e fogge, e come pratichissima de’ passaggi e dei 
cammini, fra le montagne e le selve, e i paduli 
si salva. Oltre che a colesti uomini malvagi, di 
cui è piena la provincia, più aggrada colai vita 
da masnadiere, licenziosa, senza fede e senza legge, 
che l’onesta, regolala e militare; e perciò, benché 
molti di loro vengano uccisi, molti altri di mano 
in mano vi si vanno aggregando e moltiplicandone 
il numero. Si è tentato più volte di renderli man- 
sueti e piacevoli, e dimesticarli, e si è offerto loro 
di perdonare t delitti, di restituire, a ehi avev^ 
beai, ciò che gli fu confiscalo, e di dar trartteni- 
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mento militare a chi non aveva del proprio*, ma 
nulla ha giovalo, perchè oltre al loro naturale 
malvagio, vengono essi fomentati dalla Francia, 
che dà loro qualche danaro e maggiori speranze, 
e da! Turco e dal Transilvano, che nel loro ter- 
ritorio, ogni volta che ci sono incalzati da’ nostri, 
danno loro ricetto; e sebbene la ragione di guerra 
permette di perseguitare il suo nemico dovunque 
egli sì trova, e che una volta rifuggitisi essi a De- 
brezin fossero nel calor dell’azione sin colà per- 
seguitali, e quivi colti e battuti, in ogni modo nelle 
contingenze presentì non pare esser tempo oppor- 
tuno di stuzzicare il vespaio, e suscitar nuove 
guerre. 

Dal racconto delle cose suddette risultano que- 
ste evidenze: 

I. Che nessun tempo è stato mai quieto (i) 
neirUngheria. 

II. Ohe ci fu sempre bisogno d’esercito in 
piede ( 2 ). 

III. Che il Regno d’Ungheria appartiene ere- 
ditariamente a Leopoldo Cesare, 

I Pel diritto di successione devoluto da Lu- 
dovico io Ferdinando 1; 

Per le leggi del Regno; conciossiachè il 
Palatino è curatore dell’erede dei Regno (3); dun- 
que si dà questa eredità; 


(O Nulla magna cit>itas diu quiescere potest. Si fo' 
ris hostem non habet, domi invenit, Liv., lib. XXX. M. 

( 3 ) Cum Jòrtis armatus custodii atrium suum , in 
pace sunt ea quae possidet. Evang. Lee., c. XI. M. 

(3) Palalinus sii curator haeredis regni. Max&, 4c«r. 
ano. i4^. M. 
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3.® Pel dlrillo delle anni (i), che prima il ri- 
cuperarono in parie, ed io parie il difesero dal 
Turco, e poi con giusia viltoria trionfarono della 

reccnle ribellione del Regno. 

IV. Che la iialora degli Ungheri ( 2 ) inslahile, 
incontentabile, sconoscente, licenziosa, lumul- 
tuanle non si lascia nè reggere dalla ragione, nè 
guadagnare dalle dolcezze, nè governare dalle 
le'^gi. Gente sempre da temersi, se ella non teine; 
onde la loro volontà vuol esser retta con verga di 
ferro, e ritenuta in freno con ^rigore. 

y. Che le loro leggi sono dissonanti ed esor- 
bitanti. Per cagion d’esempio: 

Si decreta (3) in un luogo che ciascheduno a 


fi) Enfio Ips Véniliens discnt qii’ils ont de bonnes 
Mlères, de bons soldats, de bona canous, pour prouv< r 
plus cfGcaceinent, que par des laisons et des litres en 
parchcmin, qu’ils soni le vérdables et leg.limes sugneurs 
de la mer Adriatique. Hist. Verni. M. 

(2) Quae provincia ...ne regibusquidemniu ex 
iibidine parere sobta est. Isthoasf., Hist-, I. XXMli. .u. 

Auferre. trucidare, rapere falsis nominibus impe- 
rmta, aiquc ubi, solitudinem faciunt, pacem adpeilant. 

Tac., Agric., cap. XXX. M. i » n- 

Unum te non latere percupimus , quando bellicosas 
asperaeque genlis habcnas capis, Ungarunt non indul- 
Benda, sed sereritnte molliri ,• non clenienlia et wipu- 
niiate, sed virgo ferrea in obstquio retineri. Bo^FlN., 
Rer. Ungar. dee. IV, lib. IX. M. .... 

Ferociores et insolentiores facii Ungari, bentgni- 
tate et clcmtntia regis abutebanlur ad Ucentiam , lu~ 
xuriam, dtsidiam, faslumque i to tand^ evasere ^ ut 
eliam rex ipse conlemptui haberetur. IbiU. 1 . , _ 

(3) Quilibel nobìlium turres et forlalilia prò dejen~ 
sione personac et rerum suarum cum propugnaculis et 
'ofsatit erigere possit. Ulao., decr. VII. M. 
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tno piacere possa e gli sia lecito fabbricar for* 
lèzze; si proibisce meritamente in altri (i). 

Si statuisce che nessuno sia esente nel contri» 
buire; poi ciaschedimo se ne esime (a). 

Il Re viene obbligato a mantener eserciti nel 
regno tanto contro il nemico di fuori, quanto per, 
reprimere lorgoglio e l'infedeltà de’ ribelli e dei 
contumaci di dentro; e poi lo costringono ad 
estrarre la soldatesca fuori del Regno (3). 

(i) Ftem qiiod unit'crsa Jortaliiia se» castella per 
quoscumque inquiòust'is comitaiibuserecla et constructOj ' 
ex quibus spalla et depredationes committunlur , di- • 
ruantur; exceptls quae ad utiiualtm ipsius comiiatum 
sunt. Mica. Zilagi., decr. ami. i458. — Castella de~ 
maliantur sub poena notae infldelilalis, Uudisl., decr. 
ano. 1492 . — Ilem. Fbrd., tiecr. ano. i546. M. 

(a) Quod nemo sii exempius de conlribulioiie. Febd., 
dee. ano. tSS^. 

Tenia nobilium liberlas est, quod ad omni condi- 
tionaria sertdlute ac datiornm et collectarum , tribu- 
torum, aecligalium, trigesimarumqae solulione per omnia 
immunes et exempii habeantur. CoA. Tripart. part. I.— 
Item cives liberar uni et montanarum civilatum telonea 
non solvanl. Ferd., decr. M. 

(3) Est autem necessarium , ut majcslas regia, sire 
praesens, sire absens sit , solutum semper exercitum 
habeat in regno, non solo ex Ungaris, sed etiam tX” 
ternae n-ationis, eo numero eoque apparala bellico, ut 
non solum ab externo hoste rcliquias regni per omnes 
partes prò necessitate de fendi et conserrari, rerum 
etiam inoèedientes et rebelles ccèrceri, rei prò merito 
puniri possinl. Fero., decr. ano. i546. — Probatùr 
magnopere ordinibus et statibus regni, ut majestas sua 
modtim et Jacultatem tribuat capitaneis suis, et cum 
gentibus et cum aliis bellicis apparatibus , non solum 
hostes repellere a fìnibus, rerum etiam sine cujusquarn 
respecta, facinorosos inobedientesque nostrates possint 
perdonare. Id., Ib. ami. iS47> 
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Vuoisi elle i capi esperti e stranieri, e la sol- 
datesca veterana e agguerrita obbediscano a capi 
naaionali, inesperti, indiscreti, e che nulla inten- 
dono dell’arle bellica (i). E chi può sufTrire tale 
incongruitài^ Si avvidero gli stati di Danimarca 
quanto male fu il Re ed il pubblico servilo dai 
capi nazionali inesperti Tanno i658, onde risol- 
sero, e mutarono gli stati la forma del governo, 
ed il Re quella della milizia. 

Se il Re tenta di pregiudicare alla libertà dì 
qualunque siasi nobile, sia sempre lecito a questi 
di resistere e contraddire al Re (a). 

Ora di quante rivolte cagione, e di quante tur- 
bolenze non fìa cotal facoltà fecondissimo seme? 
La natura delTuorno inchina di per sè al male, 
è diffìcile ad esser retta, e se ognuno può giu- 
dicar a suo modo, a quali sinistre interpretazioni 
non fìa sempre soggetto ed esposto ogni atto ed 
ogni parola del Re ? 

VI. Che le loro diete sono confuse e tumul- 
tuanti; ed i Palatini insolenti e sediziosi; 


(i) Palatino locorum capitaneis,jnxla leges militiaey 
aubiecto . , . Milites Germani Palatino , generalibua , 
vice~generaltbus et locorum capitaneia sub/iciunlur. Oe 
edactìone tnilit. Germ. 

Externus miles per triennium educalur , habeatqiae ■ 
ad interim a Palatino et locorum generalibua et capi- 
taneia dependentiam, neque aine conaensu regni indu- 
Cfintur. Ibiil., art. XXV, ann. i65i)- M. 

(a) Si qitiapiam regum hbertatibua nobilium contra- 
venire attenraret, tunc aine nota infìdelitatia, liberam 
illi reaialendi et contradicendi habeant in perpetuum 
facultatem. Cod. Tripart., P. 1. M. 


Digitized by Google 



t ANNO MDCLXXIII. »7g 

1. ® Nella reggenza del re UlaJislao, Emerico 
Perento imperversando contro i reciproci sposalizi 
contralti (i), correa quasi spiritato per le strade 
di Possonio, perfidiando garoso, e riempiendo il 
cielo di grida; 

2. ® Nella reggenza di Ferdinando I s’oppose 
arrogantemente Tomaso Nadasti Palatino ai di* 
8^ni del He (2), il quale fu perciò costretto a 
licenziare il Senato senza poter cosa alcuna con> 
chiudere; 

3 . ® Massimiliano e Rodolfo non vollero aver 
Palatini nella loro reggenza, onde quell’ uffizio 
restò per Io spazio di quarantasei anni vacante, e 
solo nella reggenza di Mattia fu dichiarato Pala- 
tino rilliesazi, il quale aveva istigalo il Re all oc- 
cupazione del Regno; 

l\.^ La dieta in Polonia si disciolse re infecta 
l'anno iSyg, e quella delt’anno 1662 può chia- 
marsi anzi rolla e scavezzata che sciolta, perchè 


(1) Emericus Perenius Palatinus ...eum contractatn 
cum Caesare affinitalem cognovissel . . . ptr fora et 
pìateas civitatis passim in curru circumvecius con- 
traclibus illis a Caesare et rege initit, quibtts regnum 
Ungarìae ad erteros transjerreiur se tamquam Pala- 
tinum .. .alla voce eoniradicere proclamavil'. Isth. , 
Hist., lib. VI. M. 

(a) Ferdinandus MaxÌMÌlìannm filium in Pannonta 
quoque sibi sitccessorem declorare constituit , eamque 
ob caussam frtquentiorem senatum f'iennam convo~ 
cavit . . . Palatinus Thomas Nadastius respondìt: Hoc- 
non ad privatum senatus judicium, sed ad publica co- 
mìtiorum vota pertinere, ne velerà eleclionis jura mi- 
nuantur aut violentur. Jtaqne re infecta senatus di^ 
miasus est. Isth., Hist., lib. XX. M. 
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la maggior parie de' regnicoli se ne andò senza 

congedo e senza far mollo. 

Sulla base di qnesli princìpj, stabilili nella na- 
tura inlrinseca de' casi e delie cose successe (i), 
si hanno a divisar i mezzi per la conservazione ‘ 
del regno d'Ungberia. 

Due sono i cardini, sopra i qirali si raggira ■ 
tulla la macchina del governo; le leggi e le armi (3). 
Con quelle si regola la volonlà de' popoli ; con 
queste ella si coslringe ad obbedire alle leggi, to- 
gliendo loro la facollà di tumultuare. Quelle Ta- 
glione nei tempi quieti, e fra i suoi; queste s'a- 
doprano contro gli esteri ne' tempi tranquilli, e 
fra* suoi ne’ torbidi per conservare e per ricon- 
durre la tranquillità. Le leggi senza le armi non > 
hanno vigore: le armi senza le leggi non hanno 
equità. Siano dunque le leggi e le armi, in ordine 
aU’Ungheria, ristrette con questi assiomi: 

Quanto alle ìe§gi. 

t.^ Il codice unghero, o il tripartito sia rlcor-- 
retto. Gonciossiachè alcuni di que' decreti fra loro 
stessi ripugnano; alcuni sono ingiusti; altri non 
accomodali a’ tempi presenti; altri buoni, ma male 
osservati. 


(i) Exposìtis similibus cautsis consecuturos esse ef^ 
ftcìus simiUs probabile est. Ex. àmstot. M. 

<a) Imperatoriam mojestatem non solum armis deco- > 
ralam, sed etiam legibus oporut esse armatami ut 
utrimque tempus et bellorum et pacis recte possU gu~ 
‘nrnari. Jcstihuii., Proèm. de cooiirm. inslit. prim. ^ . 
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tJiuslIniano ne’ suol tempi, e Uladislao re di '' 
TJngherla altresì ne’ suoi (i), il fecero. 

2.“ L’ufficio del Palatino sia abolito per.sem-' 
pre, ed in sua vece siano posti luogotenenti e go- 
vernatori. 

Fu sentenza di Ferdinando I (2), che la po< 
lenza del Palatino faccia troppo grand’ombra a 
quella del Re; ed in vero, chi non conosce che 
essendo il Palatino mediatore fra il Re ed il re- 
gno, questi vengono ad esser parti, ed egli ar- 
bitro, e per conseguenza superiore a tutti? E chi' 
non vede che per non lasciar ozioso il suo uf- • 
tìzio, ma per esercitare questa superiorità, semi- 
nerà astutamente continui dissidj fra il Re ed il 
regno, contro alla buona regola di stato di estin- 
guere le fazioni e di soffocarle in semenza ( 3 )? 

i!liò non sarebbe senza esempio, poiché un tale 
uffizio già stette vacante poco meno d'un mezzo 


<i) Antiatibus, aliisque ordinarti s judicilws refor^' 
mandae legum muUiludini, quae corruplissima republ. 
in immtnsum crererant, dtsignatis ( ab UlacUslao ) 
IsTH., Hist., Kb. III. M. 

(a) Praeter id quod in electione Palatini proditum 
etiam memoriae est , ipsum ( Ferdinandum ') successó- 
ribus suis diligenler cavisse , ne in posierum , relut 
regine dignilatis cum socio divisa majestate , creatio 
Paialini admitteretur^ sed antiquata. labtretur,i quando- 
quidem summum jus et supremam potestatem cum socio 
parliri, -cum eo praeserùm qui subditi nomen inter 
alios regni cives obtineretj indignum videretur» Pkt., 
De Rbwa., Hist. Ung. M. 

( 3 ) Incipienùa ista cavenda sunt , dissipandae ma- 
eistratuum autpolentium conteaiiones, àsutot., Polit.y 
lib. V. M. 
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secolo, e fu il regno retto dai governatori, i cattali 
furono Giovanni Unniade Corvino (i), Michele 
Ziiagi (a), ed ora Giovanni Gasparo Ampringen^ 
gran mastro teutonico. 

Similmente chi non giudicherà tutto opposto al 
buon senso il dovere per legge espressa essere il 
Palatino capitano generale del regno, ignaro (3) 
per lo più de’ primi elementi dell’arte militare, 
e privo d’ esperienza bellica ? Questa inavver- 
tenza è quella appunto che ha messo oggi in 
disprezzo la più potente monarchia che fosse mai 


stata. 


3.^ Non si soffra altra religione che la GaltOr / 
liba (4). La coscienza obbliga a promuoverla, quayyM. 
lunque volta ei si può, ed il vero cullo di Dior 
reca la benedizione al reggimento. 

Siccome l’unità (5) della religione vincola ln*-f ^ 


(ì) Johannes Hunnìades Cori>inus , post caesum ad 
Varnam Ladislaum, Ladislao posthumo pupillo, Juit 
in giibernatorem regni Ungariact anno i44^i elecius. 
In decr., ann. i443. M. 

(a) Michael Ztlagi in gubernalorem regni UngarìaCf 
anno Doni. i458, eligUur. Decr. f[uscl. anni. M. 

(3) In bellica praefectura major aspectus habendus 
peritiae , quam virtuiis aut morum. AniSTOT., FolU., 
lib. V. M. 


» 


SU dux , qui plures per provincias stipendia expla- 
verit. Tac., Ann., lib. 111. M. 


Et nullum genus belli sit , in quo illum non rzer- 
cuerit Jorluna. Cic. prò Manil. M. 

(4) Firmitev haec nostra sentenlìa est : Unant reli^ 
gionem in uno regno servari. Lips. Politie., lib. I.V. M. 

(5) Uninnis auctor illa una: et a confasti ed, sem^ 
per turbar.. Lips., Polit., lib. IV. M. 
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sieme runione degli animi, onde nasce il buon 
ordine, e qnindi la buona fortuna; così la plora* 
lità delle credenze non può che cagionar diesidj, J) 
confusioni, e quindi sedizioni e disgijaaig. 

4 “ Ciascuno, senza eccezione di chicclìessia», 
contribuisca al Iraltenimento della milizia. 

Egli è giusto che gli Ungheri, della di cut 
difesa principalmente si tratta, contribuiscano (i); 
e ciò è consueto ne’ paesi ereditar] e in tutte le 
regioni del mondo. Qual forma di reggimento 
gode maggiori privilegi del romano impero!^ Ep- 
pure esso ne’ pubblici bisogni e alle richieste elei 
Cesari non rifiuta nè di contribuir grosse somme 
di danaro, nè di somministrare provvigioni di vet-^ 
tovaglie, di munizioni e d'arliglìerle, nè d’allog- 
giar attualmente le soldatesche cesaree. E cosi 
sempre fu ancora nei tempi addietro osservato 
nell’ Ungheria ( 2 ) medesima con vari titoli di 


( 1 ) Neque quìes gentium sìne armts ^ neqtie ttip^n- 
diis , ncque stipendia sine tribulis haberi queunt. Ta- 
CIT., HÌ8t., IV. M. 

(a) Dcciinae debentur ex tributis et vectigalibus. 
(Decret., lib. I, art. a5 ). Tributa in pontibus et na- 
vigiis ab ultra iranseuntibus soluenlur. ( Leo. decr. ). 
Cum prò dtfensxone cantra Turcas pecunia opus sit , 
ideo status et ordines regni offeruni regine mafeslati 
subsidiutD Jloreni unius , de singulis parlionibus eo 
tenorum juxta fìdeletn connumerationem , quae per di- 
catores vegios fieri debebit de bonis omnium ... non 
obstanle quacumque acceptione ubique fideliter exi- 
gendum , et a camerario regine majestatis admìnistran- 
dum (Fbbd., drcr., art. 8). Dica est jus regis: Dica 
Molvatur a colonis , sex Jlorenos valenles res habenti' 
bus ( art. 1 ), Et quia contribuiio isia Jloreni unius 
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decime^ trìhuti, vettigali^ sussidj^ dica, contribuì 
zhne, sessagesima^ opere gratuite^ trattenimento 
militare.^ none, mandurinc, quinquagesime, w-* 
,gesime, trigesime, tassa. E ciò tarilo più è giu- 
sto, quanto che H modo benignissimo di richie- 
derle dagli stali non impone violenza o comandi ' 
positivi; ma si rapporta al loro volontario con- 
seotiraento, i4 quale è però troppo civile per con- 


ad praescnlel regni necessitates minus suffìciens w- 
detur , proinde decretum est ut et dimidiétattm sexa- 
grsimne quitque , tam domìnorum quam nobilium et 
aliorum quorunicumque possessionatorum , simul cum 
pecunia ejusdem contributronis Jloreni iiniusad manus 
dicalorwn regiorum dare debeat et teneatur (art. II). 
Contri butio post connumerationem portarum intra rfe- 
clmumquintum diem , db omnibus conferatur (ann., 
1546 art. 10). Decimas confìnibiis proximas rex ar- 
rendare palesi ( ann., i 574 . art. sa). GraluitJ labores 
continue ntur , et ad proprios usus non conrertantur 
( ann. 1567, art. 17 ). lllud eliam regnicnlae decere 
munt , ut liceat eis , qui prò operibus hujusmodi gra» 
tuitis pecuniam tolvere maluerint , de singulis portit 
singulos decem denarios ad singulum diem solvere 
{ ann. art. '6 ). Miiites continuo intcrtencantur 

per tólum regnum ... tres equiles a centum celótiis 
'( ann. i 566 , art. 5 ). Ab omnibus jobagionibus noslris^ 
aratoribus , et vineas habentibus ... nonam partem om~ 
tiium ftugum suarum et vinorum suorum exigi facie- 
oms (ann. iSSi ). Begales provrntus sunt isti: Trige- 
simae , lucrum cumerae , monetnrum cusio , salium fo~ 
dinae , mandurinae, quinquagcsimae , vigcsimae ( ann. 
1492, art. 36 ). Trigcsimac exigantur in locis consue- 
tis , et more alias consueto ( Orvr. Ulad., art. 27 ). 
Trigesima soìvenda tam de rebus effevendis , quam 
iaducendis in regnun (ann. i 4 o 5 , art. 17). Taxa il- 
herarum civitalum ad regnicolarum defensionem per- 
iinet } ideo ad contributionem tenentur omnes { ann ■ 
1593, art. 5 ). Al. 
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IraclJire ( 1 ) a chi con tanta ragione e con tantai 
dolcezza richiede. 

Nell'Ungheria Superiore paga ciascheduno eia» 
qiie iire di tributo annuo- per testa' al Turco; e- 
perchè non potrà egli darne due per casa a Cesare? 

Tutto il danaro degli altri paesi ereditari entra 
in Ungheria. La regione è per sè fertilissima di 
ogni generazione di vettovaglie;. i vini si vendono 
a gran prezzo a tutte ore in Polonia; le altre 
merci si Iraflìcano per Debrezin in. Turchia. E 
perchè dunque non pagherà l'Ungheria la- repar- 
tizione ? 

5. Scintimi la- dieta a Possonioj ma Cesare 
ci vada armato ( 2 ) per non esporsi alle contrad- 
dizioni nel promulgare gli stabditi decreti. 

Nè ciò fìa senza esempio; poiché appunto -così 
armato v’andò pur anco- Massimiliano (3) impe- 
ratore. E il seppe fare altresì il Sobieski alla 
dieta di Varsavia^ dove egli si fece eleggere Re 
di Polonia. 


(O Preces erant , sed quibus contradici non possiti 
Tac., Hist., lib, IV. M. 

(3) Parum luta sine viribus majestas. Ex Liv<> 
Hist. 1 1. M. 

( 3 ) Interim lempus comitiis praestilultim , colenda» 
sexiiles adi'enere; ac nobilitas freqttens conuenire ce- 
pit... Adduxerat Maximilianus ) praeler solilam cor- 
poris cuitoJiam, qttinque rexilla peditum germanorum, 
quibus singultiti cohurles tricenariae siiburant, eosque 
in aree obire vigiless portaruin cuslodiae processe, et 
stationes in area arcis habtre jusserat: eaque res . , 
quamquam midlorum judicio, superracanea , omnibus 
postea comitiis usurpala , jam in oonsueludinem yenil. 
Histiicarf. Hist., lib. XJQV. M. 
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L UNGHERIA, 
Quanto alle armi. 


I.® Ridarre a buone fortezze le piazze presi» 
diate di Gassovia, Patak, Ekset, Zallimar, Toc- 
kai, e le altre deirUngberia Inferiore. 

Le fortezze (i) sono caratteri di giurisdizione, 
e mezzi efBcaci alla tranquillità pubblica, perche 
elle assicurano la forza de’ reggenti, l'ubbidienza 
nei sudditi, il buon ordine dentro, e la resistenza 
alle violenze di fuori. 

Cosi ritenne il Greco ( 2 ) ed il Romano (3) le 
genti vinte in ossequio; cosi al favore delle for- 
tezze e delle cittadelle tiene le Francia soggio- 
gata oggidì la Borgogna e M Belgio, e contro a 
potentissimi eserciti ricopre il suo regno. 

Quindi la fabbrica ne è da’ sovrani proibita ai 
vassalli, e Fra le convenzioni de’ potentati confi- 
nanti v’ha quella di non erigere nuove fortezze. 

La foltezza di Gandia quauti anni non è stata 
ella argine glorioso alla Cristianità contro al tor- 

(0 Urbium et arcium ardificatio primum u regibus 
facta est^ lum ad ipsius regni majoi'em cofUra hostes 
externos securitatem , tum ad ipsorum regnum in subm 
ditos aiictoriiaUm stabìliendam. Ex Polvb. M. 

( 2 ; Sex oppidis condendis etecia sedes est ... modicis 
inter se spatiis distabant, ne pr^cui repetendum esset 
mutuum auxilittm. Haec omnia sita sunL in tdilis col* 
libits , uelut freni domitarum gentium. Cort., I. VII. M, 

(3j F’ictor Brusite ... in tuielam provinciarum prue* 
si dia alque cusiodias ubique disposuit , per Mosam 
fi amen , per Albim , per f^isurgim, JVam per Rhenì 
ripam quinquaginta amplius castdia direxit. Flor., 
Ep. lib. IV. M. 
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rente delle armi oUomane Certo che se Neu* 


hausel fosse stato perfezionato nella forma che 
aver dovea conforme al disegno, non mai saria 
stato espugnalo dal Turco (l’anno i 663 ). 

Fa questa osservazione un gran politico (1) 
teoretico e pratico, che il regno d’Inghilterra privo 
di fortezze fu tre volte preso e ripreso in sei 
mesi; ed io faccio quest’ altra, che- Federico Pa- 
latino, salutato da’ ribelli Redi Boemia, colia per- 
dita d’una sola battaglia (di Praga, l’anno 1620) 
pei'dè tutto il regno. 

Viene sommamente celebrata la prudenza (2) 
militare di Ferdinando I, il quale dopo la spe- 
rienza di molle armate opposte inutilmente in 
campagna alla prepotenza del Turco, o da questo 
battute, non seppe ritrovar mezzo più proprio a 
ritenere il corso impetuoso ( 3 ) delle forze di lui, 


(0 Giovanni Bodin. Vedi il suo Trattato della Rep. 
al V libro. M. 

(a") Qiiod fuit Fabii Maximi , idem fuit Caesaris 
Ferdinand! consilium, ut pensilatis suis Suleimannique 
%’iribus , nìhil minus botto duci convenire judicaret , 
ijuam fortunam tentare , et justo praelio tanti hostis 
impetum excipere. Quod proximum fuit , ut , tamguam 
concitati fluminis impetum , aggeribus ,■ fossis , reli- 
quisque munitionibus iardaret et reprimerei, in eo sibi 
Omni ope enitendum putavil. Bcsseq., Ep. iV. M. 

(3) Qiiindecim dierum itinere patenlia in longum 
Ungariae confinia continuis praesidiit tutatus est 
(^Ferdinandus ). Ncque enim unquam non opus ci sub 
signis milite , ne indticiarum quidetn tempore. Id. ib. M. 

'^ddmoneri debent christiani principes, ne mum'n'o- 
nibus et arcibus contro tantum kostem , ei rem sai- 
vam velini , satis unquam provisum putent ... TurcaCf 
ubi semel quae sibi obstabant repagula disjecerint, longe 
lalcque cum incredibili strage grassanlur, Ld,yEp. 1 . M, 
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ehe d’aJzarglI contro argini di buone forfezze, e* 

monti e valli di gran terrapieni e- di fosse profonde. 

a.* Demolire i castelli de’ privali. 

Nessun potentato soffre ne’ suoi stali alcun 
luogo forte, se egli medesimo non v’ impone di 
sua gente il presidio. L’anno iGSg fece il Turco 
smantellare molte piazze a’ Transilvani ed ai Po- 
lacchi. 11 re di Francia restituì la Lorena al Duca 
a condizione di non tenerci piazze lurlificate. 

Ci sono a tale effetto var} decreti nel Tripartito. 

3. ^ Disarmar gli abitanti (i) a cui non si fida 
sia dentro le piazze, o fuori ne’ villaggi, e cac- 
ciarne via la gente sospetta. 

Così si è fallo a Cassovia e a. Zalburar, e così 
deesi fare altrove. 

4 . “ Mantener neU’Uugheria Superiore un eser- 
cito ( 2 ) di duemila cavalli, mille dragoni, e sei- 
mila fanti alemanni. 

Questi ricevono e danno reciproco appoggio e 
calore alle piazze. 

Se l’inimioo si presenta nwjdìocre, o con eser- 
ello tumultuario, non sarà difficile l'opporsegli in' 
campo; se egli ò forte, o egli vorrà attaccar lè 
piazze^ o passar oltre. L’attaccar le piazze, oltre 


(1) ^rma ferentea bubulci {mlgari sermone hay- 
doncs nuncupanUtr') primo castìgerilur , seciindo ca- 
pite plectantur, et vuslicus Jerens bombardam dexlet'a 
manti iranceiur. Ulad., Decr. VII. M. 

( 2 ) Securi iifiperii non aliud esse certìus 'pignus , 
quam paralitm , et semper in castris exercilum ... con- 
linebit Ilio lerror cives in fìde^ amicUias et hospitia 
tam reterà firmabit, quam nora inyeniet. Bauciu, Argen., 
Ub. IV. M. 
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al non essere suo mestiere, quando elleno stano' 
fortificate all'uso moderno reale, gli farà del certo 
perdere il tempo, e consumar la soldatesca senza 
frutto; s’egli campeggia nel paese, sfa if nostro 
esercito sicuramente alloggiato entro alle piazze, 
ed a segar, e tenrpi e luoghi concertati esce, e 
raccozza insieme le truppe fresche, assale all’ im- 
provviso il nemico, l’Infesta, e parte a parte il 
■distrugge. 

&e l’inimico vuol passar oltre, gli convlen la- 
sciar le piazze alle spalle, onde gli vien tagliata 
la linea della comunicazione, gli sono impediti i 
convogli e le condotte, c gli è precluso il ritorno, 
allora 'quando la sua soldatesca sarà già stanca,, 
inferma, debole, diminuita. 

Quanto tempo è stata sul principio di questo' 
anno la poderosa armata cesarea sui' confìni della 
Francia, senza riscontrare grande opposizióne in 
campo? E pur senza potervi entrar mai, a ca- 
gione delle fortezze che la ricoprono, si è consu> 
mata più delia- terza parte; 

Oltre a ciò, se l’inimico pigliasse pur anche il 
partito di passar oltre, quanto è egli facile di 
pungerlo sul vivo, assalendolb in casa propria, e- 
nel suo contiguo paese (i), e mettendolo a ruba,, 
e cos'i addietro riti aendolo ? 

• £ credasi pure, che il' vero modo di conservar 

là pace al di dentro e aldi fuori si è di mostrare- 


(i) Hosiem abducere a nobis ad sua tùLandà con-- 
Mullissimunt} ideoque in illius regionem irrumpendim- 
£x Thdcyd. M. 

MontecuocoUy Voi, IL j 
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forze pronte a resìstere (i) a chinnqae ci volesse 
assalire; e quando i maligni vedranno aver gU 
Alemanni fisse tali radici nel regno che essi per- 
dano la speranza di poter cacciameli fuora, la- 
sceranno di tentarne l’impresa, e $’ acquieteranno; 
o se essi non s'acquietano e danno il guasto al 
paese, distruggono il loro proprio, e faranno essi 
(pielio che noi dovremmo fare, e che il Turenoa 
consigliar al Re di Francia, e che i Francesi non 
hanno poi tralasciato d’eseguir in qualche parte, 
cioè: 

5.^ Far un deserto di tutto quel tratto dì paese 
che è tra il Reno e la Mosella lungo la Sarra, 
acciocché un esercito ostile non avesse mai po- 
tuto sussistervi. Massima che converrebbe non 
meno neirUogheria oltre il Tibisco, qualunque 
volta s’incorra necessariamente nell’uno dì questi 
due mali inevitabili, cioè o lasciar il paese all’ac- 
crescimento delle forze nemiche, n disertarlo. Il 
disertar i confini fu già in uso presso gli antichi 
Germani ( 2 ), siccome pur anco fra i rersi (3); 
soglionsi far lunghe e vaste solitudini per conservar 
la quiete e non venir infestati, il che suolai in 
proverbio chiamare i ripari della Uvonia. 


(i) Nemo provocare , nemo audet offendere ^ TP'”* 
intelligil superiorem esse pugnatoriun. Vbobt., Prol. 
lib. 111. M. 

Faeta subdilis et exteris opinione , quod nemo possi t 
mggrcdi , pacemque turbare impune. Ex PhiloBO{d>. 
mor. Gassbrdi. M. 

(a) V. Tacito, De Moribus Germanorum, M. 

0) Tum mas est ei genti , ubi hostis ingrtùt, otsutiu 
'fiamma et ferro corrumpere , et ita hoslem fame sum- 
atorere, Bosbbq , Ep, IIL li. 
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StabìIitoBÌ in colai modo il piede alemanno e 
la base della sicurezza si potrà: 

6.*^ Mantener un nervo di duemila cavalli leg- 
gieri ungheri, che battano e guardino la campa- 
gna, la qual cosa consolerà i nazionali (questi 
siano cattolici, e ì capi si scelgano dalle famiglie 
meno sospette, come sono gli Esterhazi, i Palli 
ed i Bargozzi) per la confidenza che si dimostrerà 
porsi in loro (i). 

Se essi s'oppongono a' ladroni e a’ ribelli, e 
tengono la campagna netta, sarà frutto meritevole 
del trattenimento che vien lor dato; e se noi 
fanno, e che abbandonino la campagna, non può 
serairne altro male che lo spoglio di essa a danno 
de^ regnicoli, poiché ritenendo noi le piazze e il 
piè fermo, abbiamo sempre la porla aperta per 
rientrarci a nostro talento. 

Il danno non fia che per una sola volta che 
se ne fa Fesperienza; conciossiachè pigliandosi * 
Croati in servìzio, o aumentandosi solo il numero 
della cavalleria alemanna, ma senza corazze e 
senz'armi da difesa, e con selle ed arnesi leggieri, 
e montato su cavalli nngheri, adempirà il smdato 
alemanno ottimamente le parti e gli ufBcj della 
cavalleria leggiera,.come fecero ne’ tèmpi addietro 
i reggimenti degli Insolani, dei Corpus, dei For- 
cata, la più parte de’ quali furono Tedeschi ve- 
stiti alla croata, e montati sopra cavalli di quella 
nazione a loro somigliante. Deesi inoltre pubbli- 


ci) iVant 'quidam fatlere docutrunt , dum timtnt 
falli. Sm., Ep. IV. M. 
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care taglie poste sopra le leste de’ ribelli e vaga- 
bondi; la qual cosa servirà molto all’ estirpazione 
di colai canaglia, pui’chè il resto degli Ungheri, 
che sotto un tal pretesto vorria veder costretti gli 
Alemanni ad uscir fuori del regno, non usi con- 
venienza (i) con essi. 


7.^ Egli si opporrà forse , a colai disposizione 
la gravezza delle spese; ma si ha da considerare: 

1. ” Che nessuno stato pubblico si può mante- 
nere senza spese (2); e quindi è nata l’istiluzione 
de’ tributi e delTérario pubblico; 

2. ^ Massimamente il regno d’Ungheria, che di 
dentro e di fuori vieu combattuto da fieri nemici, 
^ che tocca ne’ suoi confini a’ Turchi, ai Polac- 
chi, ai Transilvani, ai Veneti. E se la vicinanza 
e Contiguità del Turco gli fu per lo addietro cosi 
funesta quando il regno fu intiero e florido, e che 
il Turco doveva necessariamente far venire i suoi 
eserciti sino dall’Asia e dall’Affrica, che cosa non 
si avrà egli da temer adesso che il regno' è dlmi- 
Duilo, e I Turco accresciuto fanto in Trans! Iva- 
bia con la presa di Jeno e di Varadinoedi Neu- 
hausel nelj’Ungheiàa Inferiore, quanto in Italia 
coHocctipazione del regno diCandia,e in Polonia 
qon quella di Kaminieck e deH’Ukrania, onde egli 
sta da per tutto col piè sulla soglia delle nostre 
porte a fauci aperte per mgcjarci* e che per 


(1) Forse connivenza. 

(a) f^iriiis re^ni in exercitu tota posila est* M. 

, Civitali necessarii sunl milites, quia si non haberet 
milites a quibus defendereùtr \ qh hostibus posset 
^igi in setvitulem* Abistot.; Polii., lib. IV. M. 


•> 
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gtierreggiflr in Europa non gli è più necessario di 
far venir di lontano le armate, ma gli basta di 
raccozzar insieme le soldatesche che egli per or- 
dinario ci tiene, onde può a suo talento uscir egli 
in campagna presto, e ritirarsene tardi ? 

Dunque a più forte ragione si verifica oggidì 
l’oracolo di Busbecchio (i): Convenir necessaria^, 
mente l'uno de' due^ o armahe o perire. 

La somma della spesa di 5ooooo fiorini non 
dee parere eccessiva ( 2 ); TUngheria stessa li dà 
(la Moravia, la quale è tanto minore dell’ Un- 
gheria^ paga più), e può darne d’ avvantaggio, 
anche esimendone la nobiltà, la quale dovrà perciò 
militare senza stipendio coi duemila cavalli sud- 
detti o con più, secondo l’antica istituzione (3). 


(1) Armis opus est: opus est armìs cantra viin t 
etque arma : sine armìs fieri nihil recte palesi: ho- 
rum praesidio salus pairiae munienda , aut nobis om- 
nibus ad unum pereundum. Boss., De re miiit. contr. 
Ture. M. 

(a) Cavali, e drag. 3 ooo, a 7 6or. per mese a 1000 

Per dieci mesi a 10000 

Fanti . 6000, a 4 fior, per mese 24000 

Per dieci mesi a 4 oòoo 

Fortificazioni / 


Ailiglieria 


Soooo 


Somma delle somme Fior. .*>00006 


( 3 ) Nobiles impossessionati , seu colonos non ha- 
bentes, propriis personis in bellum ire teneniur; no- 
biles fratres indivisi unum eorum, apud dominos au- 
tem servientes alias prò se in bellum miltere tenentur. 
— Item nobiles personaliter in bellum vadarit sub 
poena notae infidelitatìs. Decr., ano. i 543 . 
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S’aggiungono i proventi (Joiramminislrazione di 
Gassovia, quelli della camera d’Ungheria, delia 
dica, tassa e opere gratuite, e quelli delle camere 
di Kremnitz, Semnitz e Neuhausel. 

S’aggiunga l’assegnazione delle porte fatta alle 
troppe speciScatamente e individualmente ad imi- 
tazione degli antichi decreti (i) pel trattenimento 
della soldatesca; così introdurrassi la conoscenza 
e la familiarità tra il soldato e il paesano, il 
quale sarà protetto contro le estorsoni degli altri, 
e a riscontro non mancherà egli della debita sua 
protezione al soldato per mantenerselo benevolo, 
e per esimersi dall’esecuzione. 

£ quando pur anche bisognasse che i paesi cir- 
convicini ereditar] ci avessero a contribuire del 
loro, ben impiegato ne sarebbe il danaro per aver 
de armi lontane, e sostener fuora la guerra. Con- 
ciossiachè, o bisogna che essi tengano l’Ungheria 
per frontiera contro agli assalti dei Turco, o bi- 
sogna che essi medesimi si facciano frontiera;' e 
una scorreria (a) sola ostilmente fatta con rapine 

' (i) Equitet quatuor , pedites duo a portis centum 
eonscribanttir, Nobiles unius sessionis sin^uli in bel- 
lum proficiscantur. Vlaoìsl., Decr., art. IV. M. 

(a) Ut sumptum ratio est habenda: grat'e t tot een- 
turiones , tot mililes ex alìenis laboribus tfivtrt. Scilicet 
egregia cura timemus , ne non hosti$ , cum saewiet ^ 
pleaas domas et opulentas inv-eniat l Repeiamut me- 
moria vaslitales , peculatua ^ exilia, quibus civiles dì- 
scordiae arserunt. Quot annorum stipendia... pauco- 
rum mensium furor consumsitl Babcl., Argen., 1. IV. 
Quod avaritia servare studet, hostis cripti. Ex Polyb. IME. 
Publica perdendo tua necquiquàm seruas; si respu- 
blica incolwnis est privatas res facile salt>as praestat. ì!tf. 


Digilized by GocJgle 



L^AirilO MBClXXni! 39$ 

e iBcendj còndnina in pochi giorni quello che la 
paga (li molti soldati non avrebbe in mollo tempo 
assorbito. 

t Chiunque s’immagina che il regno si tenesse 
con minori spese prima che egli fosse occupato 
eoo soldatesche cesaree alemanne, molto s’inganna , 
riflettendo solamente alla superfìcie, e non pene* 
traodo al midollo delle cose e dei mali che indi 
ne nacquero. I nostri pre3Ìdj,nou sufficienti a re- 
sistere alle scorrerie del Turco, cagionarono che 
gran parte de’ villaggi si fecero a lui tributar]*, poi 
lo stipendio non pagalo a'presidj fe’ rivoltarli; i 
magnati ungheri furono, per difendersi, obbligati 
mantener gente propria, la quale spogliò la pro- 
vincia, fece scorrerie continue contro il Torco, 
che irritato ci mosse la guerra, e rese orgogliosi 
i magnati, i quali vedendosi con armi proprie, e 
con castella in mano proruppero in aperta ribel- 


lione. E quali effetti più perniciosi possono esco- 
gitarsi d’una guerra aperta col Turco, quando 
non ci siamo apparecchiati, e d’una rivolta uni-' 
versale nelPUngheria? E quanti danari si profu- 
sero in tulle le diete per quietar gli animi dei 
malcontenti, e per tener a bada e sospesa T ese- 
cuzione delle esorbitanti e smoderate lor preten- 
sioni? €on quante ( 1 ) obbligazioni prese sempre 


( i)Quod rex ditìoni suae inuigilet^ munUndo presidiis 
confinia, recuperando amissà — ^rcibus in confinili 
posiiis rea prouideat — jErumnarum et aJHictionum 
ppertendarum modus est solatio mìlitis Supplicant 
Status et ordines , ut militla augeatur , et stipendia ex* 
solrantur, — Ut confinia restaurcntur , milite^ uu* 


* ì'ttnghebiìJ 

Timperatore sopra di sé il peso d^inlraìfenerè é 
fabbricare a siie spese le piazze òe confini « il pa- 
gamento delle soldatesche e Taccresci mento delle 
milizie unghere; di procurar i sassidj dagli altri 
paesi ereditar] e dall'imperio, di ricuperare le 
pertinenze dei regno d'Ungheria, in cui sioyoU 
gono le pretensioni sopra i'Austria e la Moravia^ 
e le province tenute dal Turco, o le eiltà dal Sce- 
pusio impegnate a' Polacchi? 

8.^ Il metodo di procedere nelf esecuzione 
delle cose suddette si è di stabilir prima bene 
quello della milizia ^i), che è la solida base del 
sesto. Dunque: 

1 .^ Perfezionare e munir le piazze con solda- 
tesca, fortificazioni, viveri, armi, munizioni unà 
volta per sempre*, poi assegnarne in luoghi fissi^ 


geantur — De suhsidits prò cotiflnlis Ungariae per 
vicina regna et prot^incias con ferri solitus ^ ut cou- 
suetus usus reslituatur — UnwerU regni confiniis 'f 
eliam banatibus , necessarias muniliones Sua Majestas 
ministrari Jacial , et precipuorum praestdiorum Jorii^ 
fìcationi prouideal — Prorislonem confiniorum Sua 
Majestas- in se assumii — Contributio regnicolarutn 
sufpcit ad conservationem confiniorum — Ut milites 
confinarti natwi ad numerum specificatum reducantur 
— Ut sacrwn quoque Rom, imperium subsidium ad 
dsftmionem dicii regni Ungariae^ velati antemuralU 
totius Chrislianiiatis, administraiy: veliti Stia Majestas 
efficere dignetur — Arces ad Auslriam pìgnovalae re^ 
dimantur per Regem , vel regnicolas eos qui volunt 
redimere. Decreta ann. 1 55 o-i 555 - 1559-1609 1 638 - 1648 
-1649*1657-1659-1667. M. 

(1) Patria^ libertas , cives , atque adeo ipsi reges 
latent in tutela ao praeaìdio bellicae virtulis (Cic* prò 
Mur). Lip 5 .| Polilic., lìb. V. M. 
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% come dolo perpetua, pel tratteniménto loro pun- 
tuale* Aggiustatosi questo punto vengono gli altri, 
che, comecché principali e primi neirintenzione, 
non possono non essere gli ultimi nell esecuzione, 
cioè: 

2. ^^ La Religione (i), le leggi, la dieta; 

3 . ^ Perseguitare e punire i ladri, i malfattoti 
e i vagabondi (2). Castigar come criminale di lesa 
maestà chiunque darà orecchio, ricetto o. favore 
a ribelli, a sediziosi e a’ loro aderenti, e non li 
manifesterà. Punir severamente que’ potenti che 
opprimono i più deboli, e que’ nobili e soldati, 
che ne* transiti e ne* viaggi recheranno danno o 
molestia alcuna ai regnicoli. Così acquislerassi il 
principe l’aura univèrsale de’ popolani, i quali 
avvezzi ad esser tiranneggiali dalla nobiltà e dalla 
soldatesca si stimeranno felici per questa prote- 
zione, si compiaceranno della mutazione dei go- 
verno, godranno dello statò presente, e ne bra- 
meranno la perpetuità. 

Se intanto a cagion di pace colla Francia si 


(1) Sanctimomae et religionii caussam praejerre cae^ 
teris stante regno ^ natante prudenliae. est primum fir^ 

^ mare. M. 

(2) Ne per yiam Iranseuntes domini vel milite s dam» 
ftum inftranl regnicolis. Decr. Sigism. — Pòtentibus 
prohibealur ne i^im inferani minoribus, Id., art. IV. 
Proscriptos , aut perduelles nemo recipere ausit suò 
poeenà criminis notae infidelitatis, Ibid., àrt. IX. 
Liberi haydones, et equites aagi e medio toiUndi. Ro- 
f>ULF., decr., ann. 1598-1599 — Haydones^ malefactores^ 
vagabundosque ubique persequendi modus et punitio 
ordinatur. Decr., ann. i 65 g. — Predones in plebem 
grassanus puniantur» Decr., ano; 3668. M* 
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avessero a riformare molti uomioi militari, e molU 

cavalli, 

9 .^ Maodinsi colonie in Ungheria, a coi sì di- 
stribuiscano i terreni derelitti, grinculti,*i confi* 
scati, e quelli dei sudditi mal afietli e di dubbia 
fede, che si dovranno bandire e cacciar fuori' del 
regno. 

Questi soldati riformati riceveranno per mer- 
cede colai distribuzione: assicureranno la pro- 
vincia, e avendo seco cavalli, mogli e ragazzi, po- 
tranno subito porsi alla coltura de' campi, e alla 
costituzione delta famiglia. 

Così avrassi nel regno la volontaria suggezione 
di due comunità, cioè quella dello stalo popolare 
e quella delle colonie. 

Ma perchè in ogni modo potrebbe darsi che 
!a volontà degli Ungheri restasse indomita e per- 
tinace nelle macchinazioni, percib deesi levar loro 
la facoltà di poter oprar male, quand’anche il vo- 
lessero, ritenendoli co’ mezzi sopraccennati in os- 
sequio, i quali incontreranno forse sul principio 
qualche difficoltà; ma queste spianerannosi bre- 
vemente in appresso coll’ assuefazione, lì come 
mantennero i Romani le province straniere deU 
l’Àfrica, della Francia, delia Germania? come 1 
Lomgobardi l’Italia, e i Goti le Spagne? come il 
Torco tanti paesi cristiani? e come mantiene la 
.Francia, .la Borgogna, la Lorena, e parte dei Bel- 
-gio, tutte province cbe hanno naturai antipatia eoa 
essa ? come le mantiene ella ? Con fortezze, con 
cittadelle, e con grossi presìdj, che raccozzandosi 
insieme possano ad ogni bisogno formar un giusto 
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éflereUó che campeggi ne' contorni a difendere la 
campagna. ■ 

10.^ Questa è l'impresa degna d'un G^are, 
d'un Leopoldo, primo nel nome e nelle gesta. 

Qual più gran gloria, qual più illustro acqui- 
sto? Stabilirsi in eredità e in ossequio un regno 
per altro licenzioso e dissoluto, vago di sedizioni 
e di aderenza col Turco. Illuminarlo di quésta . 
verità, che l'eccessiva licenza trabocca in ischia- 
vitù, e che la vera libertà fìorisce sotto un legit- 
timo principato. Purgarlo dalle eresie, di che egli 
è tutto infetto. Costituirlo propugnacolo de’ paesi 
ereditar), dell’imperio e della cristianità Farne 
scala a debellare il Turco, con cui non si può 
guerreggiare secondo le buone regole deU’arte, se 
egli non si ha prima stabilito il piede neU’Un- 
gheria, e dispostevi le materie atte a ricevere a 
tempo le forme delle deliberazioni e delie esecu* 
sioni militari da farsi; fuor di che non si può 
concepire alcuna buona speranza di fortunati av- 
venimenti, come tanti esemp) dei tempi addietro 
chiaramente il dimostrano. 

Il dominio si ritiene coi mezzi con cui 
•'acquistò. Si entrò a mano armata per cagion 
della ribellione neU’Ungheria, e a mano armata 
•i dee mantenervisi. La via di mezzo è fallace (i); 
le ferocia del destriere sboccato non frenano fili 
di seta, ma morsi di ferro. A.d nn vigoroso pria* 

— ; : , 

(l> Qued inter ancipiiia deierrimum est, dum me- 
dia sequitur, nec ausut est saiis , nec providit. Tàc., 
Hitt., lib. IlL M. 
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cipìo male b’avviene un fine trascuralo’ (i). Qui 
aaria pericoloso un affetto troppo tenwó (a)» noit 
meno di quello -che 'fu al Belgio la tepidezza del 
Hequesens, il quale allentando dalla severità de^ 
Duca d’Alba^ a cui egli successe nel governo, vi 
confernaò con essa la ribellione e Teresia. 

la.” Gonyiensi toglier, le chiese agli eretici per 
-restituirle al culto <li Dio {3)*, levare le rocche e 
•le castella ai privati, acciocché non ne facciano 
propugnacoli -di ribellione; <lisar>mar]i , acciocché 
i sudditi «on diventino nemici-; assoggettarli a uà 
Re sole, -per liberarli dalla tirannide di molti 
Regoli ; essere severo a pochi per essere dementò 
a molti; amare la giustizia, non la vendetta. H 
perchè egli si tratta della causa di Dio e della 
sicurezza del mondo cristiane., e di estirpar le 
eresie e La dissoluta licenza, non si ha da porre 
in dubbio che il Dio degli «serciti, il quale in- 
fluisce straordinario fervore -in chiunque per lui 
opera, con istraordinario favore non benedica Io 
armi, e conceda piena vittoria e fortunati suoces». 


aiNS DEL LURO 80 Ll' XJNCHRBii. 


<0 ^ribut initiis^ incurioso fine. Tac., Ann-, I. ITI. M. 
(a) Ita periculum ex misericordia. Id., l. 111. M. 
SicM le coUmusj ita nos uititat, M 
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DEL LIBRO DELL UNGHERIA 

ED ARGOMENTI DELL’AUTENTICITÀ DI ESSO 


DISSERTAZIONE DELL’EDITORE. 


Il libro che porla per titolo V Ungheria andaya 
unito ad un bel manuscritto’ delle opere militari 
del Mortecuccoli, posseduto dal signor Giacinto 
Bossi di Milano. Ho motivo di sospettare che 
questo manuscritto del Mortecoccoli apparte- 
nesse dapprima ad una privata libreria di To- 
nno, e che in tempi calamitosi, vendutasene Una' 
gran parte, fosse con altre non meno pregevoli 
opere trasportato a Milano. Checché ne sia, il 
possessore di esso, zelatore ardentissimo della 
gloria italiana (i), mi permise con ogni gentilezsa 
di esaminarlo e di riscontrarlo esattamente coi la- 
vori già da me fatti onde condurre a buon ter- 
mine questa genuina edizione delle opere di qnel 
gran Capitano, che ancor mancava allTlalia, 


(i) Il signor Giarinto Bossi sta da gran tempo lavo- 
rando intorno ad un’opera faticosissima, la quale *c- 
crcscerk certamente il lustro di comqne patria, 

raccogliendo cioè^ ed esaminando ‘ con infinita cura ja 
diligenza tutti gli scrittori politici italiani , onde farne 

•uà esalta ■■ r -rr 

\ 
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Questo libro porla per lilolo : V Ungheria , Vanwy 
HDLxxTii. QueaU data per altro vuoisi teaere^, 
come guasta dal copista, e si dee leggere in luogo 
(il quella: Vanna moclxxvm*,; correzione che 
verrà dal processo di questo discorso convalidala; 
basti per ora il dire che T Autore intese di ri- 
trarre in esso lo stato interno dell’ Ungheria al 
tempo in cui scriveva. 

La materia del libro è tutta altamente politica, 
siccome quella che s’aggira intorno al modo di- 
dare stabile foudamento al dominio degl’ impera- 
'dori neirUngheria, di ridurre i privilegi esorbi- 
tanti' di quelle diete, di frenare l’orgoglio dei 
niagnati, di riformare o cambiare in parte gli an- 
tichi* statuti di quel regno, ch’introdurvi nuove 
leggi, dirizzarvi fortezze e cittadelle e sopraccapo,, 
e di acquartierarvi un eseruito- perpetuo. Il fine 
pel quale il MoNTECuccotrsi mosse ascriverlo fu, 
non v’ha dubbio, todevolissìmo, avendo egli cogli 
occhi propri veduto cpieslo bel paese , lacero dalle- 
fazioni intestine, dar la mano al Turco, .che di là 
minacciava tutta l’Europa, anziché congiungere la 
sua- causa a quella degl’ Imperadori d’Austria, 
suoi- naturali signori. Era a' suoi tempi l’Ungheria, 
ridotta a tale, che ristrette in poche e prepotenti 
famiglie- le più' solenni franchigie, tutto- il rima- 
nènte popolo languiva nella, servitù e nella mise- 
ria, coslrello a ladroneggiare o- a desiderarsi il- 
Turco a. liberatore; Queste stesse famiglie poi 
eraùo da così' inveteralo spirito di discordia agi- 
tale, che per isfogare i loro rancori, le cose pub- 
bliche e le private sossopra mandavano, poco 
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lendo a quegli animi efferati della vita e delle 
sostanze della plebe, la quale ora dal Turco, ora 
da’ suoi propri baroni era battuta e disertata. Nà 
la nobile nazione unghera potrebbe ora dì questo 
scritto adontarsi, poiché quei generosi petti che 
fecero settanl’anni dopo sonar tant'altu il famoso 
moriamur prò n ge nostro ^ erano allora da cento 
funèste passioni così fattamente travolti, che di- 
mentichi' d’ogni dignità nazionale, con fatale mo- 
bilità d’affetto, alle parti del Turco, a quelle dt 
Francia, e persino a quelle de’ Transilvani, an- 
ch’essi parteggianli, accoslavansi (senza accordar 
mai con più sano consiglio) le loro. 

Queste parole mi parvero doversi dire nel dar' 
contezza d’uo libro politico scritto nel secolo xvii, 
poiché qualche importuno osservatore potrebbe,' 
non ragguardando ai tempi, ai luoghi e alle cir-> 
costanze tutte, incolpare il Moniecuccoli d’avere, 
come il più della gente militare, promosso il pre- 
dominio delle armi, favoreggiando e consigliando, 
non il temperalo reggimento d’un principe, che 
regni in compagnia delle leggi, ma l’assoluto im- . 
pero d’un despota che comanda colla spada. 

Il tempo in cui questo libro fu scritto, parmi 
potersi con certezza assegnare all’anno 1 
quantunque vi si trovi accennalo per entro l’anno 
1677, dachè l’Autore dice in esso: Quanto tempo 
è stala in principio di quest'anno la poderosa 
armata Cesarea sui confini della Francia senza 
ri^cunlrnre grande opposizione in campo? F. pur y 
senza palei vi entrar mai^ a cagione delle Jor- 
tezze che la ricoprono, si è consumaUi più della 

Montecuccoli^ Voi. IL »o 
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terza parte, 11 luogo e inoperoso campeggiare del- 
Tesercilo cesareo a fronte delle truppe francesi 
capitanate dal Tureuna, e giMnutili tentativi fatti 
da quello per valicare il Reno, citali qui dal Mon- 
TECOCCOLi, cadono appunto sul principio delTanno, 
1673 , nèl quale, secondo le istorie dei tempi, la 
gente imperiale ed elettorale errando iofrultuosa- 
' niente lungo le rive di quel fiume, non ebbe mai 
forza bastante a respingere al di là di esse Teser- 
cito francese che le difendeva ( i ). £d in questo 
anno appunto il Monteguggoli, la presenza del 
quale rimproverava tacitamente i loro falli agli 
altri capitani delTesercito collegato, venne per or- 
dine espresso del suo sovrano obbligato a riti- 
rarsi in Vienna ed a lasciar quelle rive sulle 
quali lo aspettava tre anni dopo la vittoria. Quivi 
non potendo quella niente operosa rimanersi neU 
Tozio, si diede forse a raccogliere nellibro, di cui 

(0 Vers la fin du mois de janvier (1673) le comte 
de Monteccccoli étant inalade k Paderborn , demanda 
la permissioii ile retoumer k Vienne ... On fui surpn's 
qiie ce grand generai pendant tonte la campagne ue 
voulùt jamais bazarder unc bataille : quelqties<uns pi*é- 
tendent que le prince L.;., ministre de PEmpereur , 
avoil contrefait le sccau imperiai pour défendre a Mok- 
TccDccOLi de combattre... Peu de tems après le départ 
de Moktecucgoli Ics armees impériale et électoraie , 
chasscrs Hu comté de la Mark , repassèrent la riviere 
de Lippe. Les Braiidebourgeois se retirèrent dans le 
comte de Eavensberg, et Ics Impériaux dans celui de 
la Lippe ... Au cumraenccment de mais le vicomte de 
Tu renne s'*avanca par Pevéché de Paderborn jusqu^k 1 a 
ville* dUloxter PElertcur repassa PEIbo a Magde- 
buurg et se réfugia k Berlin sa capitale. HìHoirc Uc la 
t ic du Turenne, T. II. 
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parlo, tutto ciò che una matura esperienza degli 
uoinioi e delle cose somministrava a vantaggio di 
quella corona, ai servìzio delia quale crasi da gran 
tempo dedicato." 

Nè si oppone a questa conjettura la menzione 
che il MoNTECt'ccoLi fa dell’anno 1677, poiché 
questa data non è toccata che per dar un termine 
alla narrazione, la quale sarà sta ta> post a sotto gli 
occhi deirimperalore in quest’anno, comechè fi- 
nita nel 1673. Giovi a togliere ogni dubbio, che 
nel 1677 il Turenna era morto. 

Stabilita la data del libro, ne consegue che esso 
è stato l’ultimo forse deH’Autore, posteriore dì 
certo agli Afurismi e ai Comnientarj da lui inli- 
tulati a Leopoldo Cesare l'anno 1668. 

Non lascerò, parlando delle cose trattate in 
quest'operetta, di accennarne una particolare, ed 
è la menzione che vi si fa de! Turenna. Uno 
scriltor fiancese (i) accusa il Montecuccolj di 
aver a bella posta taciuto nelle opere sue il nume 
del suo rivale, quasi che nei petto di quel grande 
potesse capire il basso affetto della gelosia. Nè 
rifletteva quel critico che la materia degli Afo- 
rismi essendo semplicemente elementare, non dava 
luogo a nessuna applicazione, e che i Comn/ro/a/y 
addirizzati all’unico scopo di narrare, e poi di 
prevenire le guerre col Turco in Ungheria, per 
le diverse discipline di questa così diversa ma- 
niera di guerreggiare non permettevano all’Att- 


(1) Il generale Turpin de Cmsecenunenlalore delle 
opere militari del Mojìtbcoccox.i. 


/ 
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lor loro eli rarutnenrorar.vi il Turenna» Ma ces»» 
ora I accusa, (luche uel libro suirUo^beria eute 
Me parla non con pomposa adulazione, nè eoa 
fìnto ritegno.^ ma semplicemente, e come avrebber 
parlalo di sè stesso, invocando il nome e l aulO' 
rilà di lui nello stabilire una massima di guerra 
importantissima, e rendendo cosi airillustre capi- 
tano francese quel l’oruaggio che egli maturo (Vanni 
e di più lunga milizia poteva maggiore. Traila il 
Moniecuccoli del modo d’impedire ai Turchi I» 
frequenti loro incursioni neH’Ungheria, e bilan- 
ciate dall an canto le immense forze che essi met- 
tono in campo, e dall’altro le poche che a quel 
tentpo sì polevatio loro opporre dall’Austria, l'iii- 
cerla fede degli Ungheri, il manifesto pericolo 
dolla Cristianità, propone ciò che ì capitani del- 
l’antichità, e principalmente i Romani già ebbero 
con felice successo tentato in simili circostanze 
contro i Parli, i Daci e i Germani, di distrug- 
gere cioè un gran tratto di pese sulla frontiera 
verso il nemico, e di interporre fra uno stato e- 
l’allro un vasto deserto; operazione terribile, ma 
salutare allo stalo posto in disperali frangenti, e 
necessaria quanto il taglio d’un membro a salvare 
il resto del corpo. 

E qui, dopo d’aver anchVgli, il Moktbcwccoli> 
deplorato questa crudele necessità,^ cita rincendìo 
dert Palalinalo (i) consumato con lauta severità 


(i) Ce ravngc fui le comble ile la cruaute. Il n'y a 
peni èlre clans l’Iiistoirc des hommes, que cclui qu’on 
txecuta ilaiis ce métne Puiatiuak en i6l)8 qu’ou puii^ 
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ilal Turenna, e dice; faranno essi quello che noi 
dovremmo fare, c che il Turenna consigliò al Ite 
di Francia, e che i Francesi non hanno poi tra-- 
ìasciato di fare in qualche parte, cioè far un 
deserto di tatto quel tratto di paese che è tra il 
lìeno e la Mose! la, lungo la S arra, acciocché un 
esercito ostile non avesse mai potuto sussistervi. 
Massima che converrebbe non meno alC Ungheria 
■olire il Tibisco, qualunque volta s incorra neces- 
saiiamente in uno di questi due mali inevitabili , 
cioè 0 lasciar il paese alV accrescimento delle 
forze nemiche, o disertarlo. 

Da) passo citato del MoNTCCtrccoLi risulta clie 
il' Turenna propose egli slesso i guasti e gl’ln- 
cendj dei Palatìnato. Nei casi estremi di difesa 
sembra che gli uomini di stato e i maestri di 
guerra sentano diversamente da quegli scrittori, 


lui comparer, et qui fùt encore plus terrible. Nous 
n'’iiniterons pas M. Bcaurain , qui Hans soti bistoire Jet 
quatre derniéres cainpagnrs de Tufeime a enlrepris de 
nier la réalité de ces horrrurs; muins eocore le P. 
d'Auvrigny qui a cru pouvoir lejustifier; nous dirons 
«eulement que si, couiine on n’’en peul pas doiiler, 
Tuvenne avait re9u les ordres de changer eu WB déseft 
la plus belle |)rovincc d'*Alennagne ( projet entìn com- 
plétement exéouté en 1688 ), il eùt dù coBsulter sa 
géndrosité naturelle, et ahdiquer plutót le coniman- 
dement de l’aruiée, que d'étre rinstniment d'uoe si 
étrange politique. Diclionn. Univ. HitVor. par unt 
Société de Savans, Art. TunBKNB. 

tl faut convenir que ceux qui ont plus d'humanité 
que d'’estinie pour les exploits de guerre gémissent de 
cette campagne cèlebre par les malheurs des peupies, 
autant que par les expéditions de Turenne. Voltairb, 
siècle de Louis XIV. 
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i quali predicando quelle massime di umanilA che 
debbono efTettivamenle osservarsi in (ulti i casi 
ordinari della vita dell’uomo, e del corso delle 
cose umane, non si fanno carico di quegli acci- 
denti straordioarj, ne’ quali la pubblica salute 
posta io grave e presente repentaglio diventa legge 
suprema. La sapienza antica (i) ha deciso la que- 
stione a favore dei primi. 

Quinci stupiranno i Francesi nel vedere il na- 
stro magnanimo Italiano giostifìcare il suo com- 
petitore di quelle arsioni del Falatinalo, di coi 
essi l’aggravano. 

Ma è tempo ornai ch’io dichiari le ragioni che 
m’ indussero ad attribuire questo libro al gene- 
rale MontbcgucolI) abbencbè nessuno de’ suoi 


(t') Vedi AnRriHO e Strabokb. Odasi intanto il cou- 
•igliu di Menhokg ; 

Inler eos militaris periiiae longe eminebat Memnonr, 
Js magnopere studebal , ut relrocedentes, omne, quoti 
umi hostibu» esse posset , longe lateque conrumperentt 
quidquid in campo herbidum tssel , eqnitaUt coneul- 
carent! t>icos urbesque incenderent , nihil praeter nu~ 
dum solum relicturi. Vix unius mensis commeatu in- 
struclum venisse Maredonem, dtinceps rapto vicluruntf 
ea copia si erìpìalur brevi recessurum esse. Ita parvo 
impedio ioli Asiae salutem quaeri. Triste id quidem ; 
»ed in ornili negotio ubi periculum immineat, id spec- 
tare prudenles, ul quam minimo datano dejìineantur. 
Ila medicos , si convepla parie corporis morbum in 
caeleras iransfici videaril , unius membri jaclura prò 
rcliqui corporis incolumitalt pacisci. Neque id sine 
exemplo Jacluros Persas. Sic olim Darium regem ipsas 
illas regione* urbesque vasiavisse , ne Scyiis isthac 
transituris receptus essel, FaEissaEm. Sappi, ad lib. II. 
CURTII. 
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biografi (i) ne abbia fatto espressa menzione, e 
a malgrado delle mie ricerche intorno agli auto- 
grafi del Munteccucou, deposti nella biblioteca 
imperiale di Vienna (a). In mancanza di questo 
argomento di fallo, ho dovuto procedere ad una** 
severa inchiesta del libro colle più sane regole 
deil'arte critica, la quale per via del paragone 
c’insegna a sceverare il vero dal falso, e raffron- 
tando le uose dubbie ai tipi reali ci conduce ad 
accertare l’incerto, a diciferare l’ignoto, a ricono- 
scere la verità. Tra i primi canoni di quest’arte 
v’ha quello di cimentare colle opere già note di 
un autore l'opera sulla quale si muove dubbio o 
quistione; e ove questa non differisca in nessun 


(t) Nessun biografo, ch’io sappia, accenna di queat’o- 
pera , se non è ii consigliere Ènrico di Huysscn , al 
quale forse poteva esser nota. Lrg^esi nel prologo che 
egli scrisse alPediziune italiana delle opere del Monte- 
coccoli , fatta in Colonia Panno 17041 libri 

delle Memorie militari , e principalmente nel terzo , 
aveva il Montecuccoli scritto quello che per Vawenire 
dee osservarsi contro il 2'urco, ed altri nemici della 
C. M. Ora non v’essendo nel libro terzo altri precetti 
fuori di quelli relativi alla guerra contro il Turco, pare 
che quelle parole ed altri nemici, della C. Af., possano 
riferirsi agli Ungheri , e che venga cosi ad indicarsi il 
libro di cui parliamo, il quale nel manuscritlo citato 
è posto al fine del terzo libro. 

(3) Il marchese Ernesto Montecuccoli ha avnto la 
bontà d’inforroarmi di Modena , che negli archivj della 
sua illustre famiglia si custodiva pure un manuscritlo 
del libro SuW Ungheria come cosa del generale Rai- 
mondo , quantunque il maouscritto non sia autografo. 
Questa notizia , che conferma tutte le mie conghiet- 
ture , mi è giunta dopo che il presente lavoro era stato 
terminalo, e letto alPÀccademia delle Scienze. 
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modo da quelle, tanto per rispetto ai princip] fon- 
damentali della dottrina, quanto nel modo di or- 
dinarla e di esporla, potersi allora con raj^ionevo- 
lezza attribuirle tutte ad un solo e medesimo 
autore: ditbcile indagine, la quale non solo delle 
dottrine, che ad un batter d’occhio possono es- 
sere esaminate e riconosciute, ma dell’ordinanza 
tutta dell’opera e delle singule sue parli, delie 
sentenze, degli arlibzj dello stile e del maneggio 
della lingua si fa minuto e scrupoloso carico. 
Con questo metodo io mi son fatto ad esaminare, 
e con quell’attenzione che ho potuto . maggiore, 
l’opera di cui parlo, e avendola in ogni sua parte 
trovata conforme di pensieri e di parole alle altre 
del Montecuccoli ben note, non ho più dubitato 
di aggiudicarla a questo grande Italiano, vendi- 
candogliene l’onore. E per farmi a parlare dap- 
prima da’ termini generali, una è nel nuovo libro 
e nei vecchi la maniera di disporre la materia, 
maniera dall'Autore stesso dichiarata nella sua 
prefazione agli Aforismi militari, ove dice doversi 
appoggiare la dottrina all' autorità della storia 
e alla testimonianza degli scrittori (i); e nel li- 
bro suirUngheria precede di fatto un rapidissimo 
sunto storico sulle vicende di quel regno dall’anno 
1490 sino a quello in cui l’Autore scriveva, onde 
dimostrare colla viva ragione dei fatti la certezza 
delle conseguenze, da lui chiamate evidenze, che 
ne deduce, cioè la necessità di spegnere ogni seme 


CO Vedi la prefiziooe del MoNTBccccobt nel i.* vo- 
lume della presente edizione. 


Digitized by Googl 



« 


dell’Ungheria. 3i3 

di discordia, di togliere ai Turchi un aiato, e di 
dare ai Cesari la tranquilla possessione di quel 
paese, senza del quale tornerebbero vane tutte le 
loro imprese contro l’Impero Ottomano. 

Dice di più il Montecoccoli nella citata pre* 
fazione, che conviene apportare le autorità nei 
proprj termini e nelle precise parole ^ acciocché 
il senso non ne resti nel volgarizzarle punto al* 
ierato. A questo modo appunto, e secondo questo 
principio è ordinato il nuovo libro a somiglianza 
dei precedenti, cioè accompagnato ad ogni passo 
e corroborato da frequenti citazioni originali, e, 
quel che è più, desunte quasi tutte dagli autori 
stessi, che egli cita più frequentemente nelle altre 
sue opera, coipe Tistuaufio, storico dell’Ungheria 
da lui citato ne’ Commentar} y il Busbecchio, il 


Grozio, il Lipsie, e fra gii antichi Aristotile, Li* 
vio, Cicerone, Tacito, Curzio, Floro e Vegezio, 
non senza addurre a luoghi, e secondo un costu* 
me a lui famigliare, le sacre carte. 

Di qui adunque si può con sicurezza inferire, 
ohe l'artifizio dell’opera, in quanto che dalla sto- 
ria delle cause sale alla ricerca degli effetti, è lo 
Stesso di quello già osservato daU’Autore nelle 
rimanenti sue opere*, ma questa affinità verrà an- 
cor meglio confermata dal riscontro de’ principi 


da lui professali. 

Era il Montbcuccou profondo conoscitore degli 
uomini, e però acre censore degli Ungheri, t 
quali al suo tempo, come già si è detto, erano 


praticati dal Turco, divisi dalle partì, nemici se- 
greti e talvolta scoperti de’ Cesari, incapaci di li- 
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berlà, impazìenli di freno, piu ribelli che Sudditi, 
pericolosi sempre sì in guerra che in pace. Ebbe 
più volte il Montecoccoli a rimaner vittima egli 
stesso della loro fraudolente condotta ai tempi 
che egli amministrava le cose delia guerra nel 
loro paese; aveali egli veduti nella dieta di Gas- 
sovia, l’anno 1662, recalcitranti ad ogni richiesta 
deirimperatore, unirsi di soppiatto a’ suoi nemici, 
ricusare insolentemente all’oste Cesarea ogni soc* 
corso d’arme, d'uomini, di vettovaglie, di quar- 
tieri; avea egli sopportato che gli Ungheri gli 
chiudessero in faccia le porte delle fortezze, gli 
trucidassero i soldati poco lontano dalle insegne, 
gli guastassero le strade e disfacessero i ponti per 
coi doveva passare, molestandolo sempre alle 
spalle, mentre egli aveva a fronte le scimitarre 
ottomane e le innumerevoli mirìadi di que bar- 
bari minaccianti sterminio e schiavitù a tutto l’orbe 
cristiano. Irritalo da questi ostacoli egli scrìveva 
ne’ suoi Commentar} essere i fomentatori di questo 
insano spirito di rivolta degnissimi tutti d'ogni 
più atroce castigo per Strangolare nella culla la 
serpe. Analogo intieramente a questa massima, 
ma più temperato nel riprodurla, e più ponderato 
nel dimostrarla si mostra l’Autore nel nuovo libro 
suirUngheria, ove colorisce, ed incarna, per dir 
così, il disegno già ne’ Commentar) abbozzalo, e 
tratta appositamente del modo di porre un ter- 
mine ad un così funesto stalo di cose. < 

Tocca altresì in questo libro il Moutecuccoli, 
della massima politica dell’unità della religione 
dello stato, e ne dimostra i vantaggi e l’impor- 


Digilized by Google 



Dttt’oWGHEniA.’ 3t5 

tanza; e questa massima pure già viene da esso 
accennata nel primo libro de’ Commenlarj , ove 
parlando della Transilvania, dice che l'oJio verso 
-ì pulenti, l’invidia agli uguali, e la dissensione 
nelle religioni la rendono cupida di novità. 

Mostrasi finalmente il Montccoccoi:.! nel corso 
di tnlte le sue opere stampate aito estimatore 
della potenza militare ottomana e del valore per- 
sonale dei Turchi; e se non fosse che quell’ani- 
ma invitta insegnò sulle rive della Haab in qaal 
terribil modo si possa fiaccar l’orgoglio di quei 
barbari, si direbbe forse ch’egli ne temesse, non 
per sé, incapacissimo di timore, ma per l’Europa 
tutta, che egli vedeva con isdegno sonnacchiosa 
sull’imminente pericolo d’essere dai Musulmani 
corsa e desolata. Ed erano appena chiusi quegli 
occhi così antiveggenti, e tacevano appena i cauti 
consigli di quel labbro, che innondò il Turco l’Un- 
gheria, e piantò lo stendardo di Maometto sotto 
le mura stesse di Vienna (i). Questo salutare ti- 
more, quest'alta estimazione delle forze musul- 
mane lo trassero, non v’ha dubbio, a scrivere il 
libro suH’Uogheria, in cui tutto è preordinato al 
fine di poter tenervi un esercito perpetuo in piede, 
onde fronteggiare questo fiero nemico delia cri- 
stianità. 

Ma parmi ornai tempo di venire al confronto 
dello stile, strumento di paragone più sensibile 


(i) Mori il MoNTBCOccoti l’.nnno x68i, e Solimnno 
venne a campo sotto Vienna , liberata poi dal Sobieski. 
nel i683. 
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tlelTallro» e non meno sicuro. Lo stile del Mon» 
TtcuccoLi è giudicato da gran tempo (i): franco, 
senlenzioso, esalto, ha ben bovenle andamento e 
maniere latine; sono sue doli principali, periodi 
corti, frequenti incisi, pienezza di senso, proprietà 
di vocaboli, sprezzatura di frase; in somma un 
far largo, e proprio solamente di que’ pochi che a 
forti e magnanime azioni austere e brevi parole 
congiungono. Farmi che queste egregie qualità, 
benché non affatto scevre dai difetti del secolo in 
cui scriveva, da noi chiamato il seicento^ tutte si 
ritrovino cosi negli altri come nel nuovo libro del- 
r Autore., Bastino i seguenti passi a comprovarlo; 
‘‘ Il soiduno Bajazelte invase e corse qual fol- 
gore l’Ungheria senza ritegno, onde i regnicoli, 
sensibili ai male, stupidi a penetrarne le cause, 
lutto il loro astio e Todio loro contro Uladislao 
V versando, d’ozio e d’ignavìa pubblicamente l'in- 
famarono; ed egli a riscontro sopra la mali- 
goità, le frodi, l’avarizia e finfigardaggine dei 
principali del regno, che messo a rubaTaveano, 
rigettò tutta la colpa. „ 

Ed in aUro luogo: E già non racchiuse e 

segrete, ma chiare e sfavillanti givano le fiam* 
me della ribellione al cielo. Avvisi di province 
lontane, coi quali corrispondevano le lettere 


«4 


(i) jlureo libro ^ opere scritte con somma maturità 
€ posatezza chiama quelle del Moktecdccoli il chiaris* 
aimo suo encomiatore il conte Agostino Paradisi; quindi 
soggiunge ; Quanto alla lingua propria non si può ne- 
gare ch*ei non ne allesse fatto studio su buoni autori ^ 
• segnatamente sul Segretario Fiorentino, 
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intercetle de’ ribelli, le denunzi azioni e <lepo- 
sìzionì de’ complici, e 1 rnjignngii del residente 
Cesareo alla Porla OUomana mnnifeslnrono e^- 
sere già i popoli, con ispecie del ben pubblico 
e delia libertà, persuasi e disposi! o pigliar le 
“ armi, e le ci Uà essere in pronto: gli Ungheri 
“ convenutisi di farsi Iribularj del Turco, «li 
** combattere la gente» cesarei, di congimigerst 
co’ Transilvnni, di obbligarsi, ai sussid] fores- 
lieri, ed aspirare il P» a gozzi a farsi re d’Un- 
jrbericT ed il Serin d< Croazia col l’assistenza del 
Turco e della Francia. , , Chi ha presente ut 
pensiero il caldo e rapido narrare del ‘Mo^tecuc- 
COLI non dubiterà punto ad assegnare questi modi 
fra i suoi, anzi cosi suoi da non potersi in quel 
secolo ad altro scrittoi* militare, senza inani fesU 
parzialità, riferire. 

Seguila che si tocchi delle sentenze, perchè Io 
stile deirAutore è in questa parte cosi conciso ed 
a»«olulo da doversi piuttosto pareggiar cogli an- 
tichi, anzi che lodar fra’ moderni. Terminala" 
adunque la storia di due secoli di discordie del-" 
l’Ungheria, stringendo mollo in poco, conchiude: 

. ‘‘ Dal racconto delle cose suddette risultano 
queste evidenze: 

“ I.® Che nessun tempo è stalo mai quieto- 
neirUngheria; 

3 .® Che ci fa sempre bisogno d’un esercito 
in piede; 

3. ^ Che il regno d'Ungheria appartiene ere- 
ditariamente a Leopoldo Cesare; 

4. *^ Che la natura degli Ungheri, instabile. 


a 
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iacontentabile, sconosceule, licenziosi, tumul- 
luanle, non sì lascia uè reggere dalia ragione, 
** nè governar dalie leggi. Gente sempre da le- 
V mersi se ella non teme; onde la lur volontà 
vuol esser rolla con verga di ferro, e ritenuta 
in freno con vigore; 

“ 5.® Che le loro leggi sono dissonanti ed esor- 
bitanti; 

Che le loro diete sono confuse e tutuul- 
tuanti, ed i Palatini insolenti e sediziosi. Sulla 
*•* base di questi principj, stabiliti nella natura 
intrinseca de’ casi e delle cose successe, si 
hanno a divisar i mezzi per la conservazione 
“ del regno d’Ungheria. Due sono i cardini so- 
pra i (piali si raggira tutta la macchina del 
governo, le leggi e le armi. Con quelle si re> 
“ gola la volontà de’ popoli, con queste ella si 
“ costringe ad ubbidire alle leggi, togliendo loro 
** la facoltà di tumultuare. Quelle vogliono nei 
“ tempi quieti, e fra’ suoi; queste si adoprano 
contro gli esteri ne’ tempi tranquilli, e fra’ suoi 
ne’ torbidi per conservar e per ricondurre la 
tranquillità. I>e leggi senza le armi non hanno 
vigore; le anni senza le leggi non hanno equità. ,, 
Coloro i quali hanno studiato di proposito gli 
artiHzj dello stile, e quelli deU'Aulore avranno 
nei passi addotti il più forte argomento deH’au* 
lenlicità del libro del MoNriicnccoLi. £ poiché 
alcuna cosa toccai più sopra dei difetti del secolo 
in cui egli scriveva, mi gioverò eziandio di questi 
per avvalorare le mie prove. 

Amava il Montbcuccou la scienza della medi- 


Digitized by Google 



dell'Ungheria.^ 3ig 

cina (i), la quale col corredo di molte allre.aveva 
studialo in gioventù, e aon frequenti nelle npere 
di lui i luoghi, dove, invocando i principj di 
quella sotto le forme scolastiche, colle quali s’in- 
segnava in qu^ secolo, li adatta alle sue proprie 
considerazioni; e appunto su! bel principio di 
questo nuovo libro desume egli dalle dottrine me- 
diche il suo esordio; J\’on men conviensi al me- 
dico di ben conoscere la fisica costituzione dii 
soggetto attorno a cui egli s'adopera^ di quello 
che si appartenga al politico d'indagar a mi- 
nuto per entro la natuia del corpo morule che 
egli dee reggere o correggere, acciocché ^ con- 
forme olle sue condizioni e circostanze^ sappia 
agguagliar i mezzi al loro fine, e alla qua- 
lità del male applicar convenevolmente i rirnedj. 

Ultimo punto di paragone era Fesaine de’ luo- 
ghi di questo libro, i quali potessero essere te- 
stualmente ricavati dagli altri composti assai tempo 
prima; ma per quanto lo scopo di tulle queste 
opere sia analogo ed uniforme, un sol passo mi 
venne fatto di rinvenire, il quale ripete pressoché 
colle stesse parole un principio intorno alle for- 
tezze, già da lui negli Aforismi stabilito e dimo- 
strato: eia differenza di questi due passi risulta 
principalmente da ciò che l’Autore, parlando ap- 
positamente negli Aforismi delle fortezze, procede 


CO Gli avanzò tempo , tanta ei a in lui l.i misura di 
«sai tu, perchè ei si cù'udisse della fìlosafi.i, della medi- 
cina , delta giurisprudenza , ed anco ebbe valore di 
sollevarsi co’ teologi alla contemplazione della Divinità. 
PaiiAOisi nell’Elogio del Principe di Moutecuccoli. 
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.più ampio, e discorre con ragionamento più segui- 
talo, e che nel libro sull' Ungheria^ parlandone, 
per cosi dir, di passaggio, abbrevia le prove, e 
replirando alcune delle slesse parole delTopera 
sua anteriore, pare che intenda di richiamarla 
alla melile 'le’ suoi leltori Qualunque altro scrit- 
tore, che aulore dcl'e due stesse opere non fosse, 
non sarebbe a questo modo proceduto, poiché o 
avrebbe riferito intiero l’articolo dej Montecuc- 
coi.i ad autorità e testimonianza del suo, o n© 
avrebbe con altre paiole espressa ia doUriua. 
liceo i due passi -in confronlo; 

Le fortezze sono caratteri di giurisdizione , c 
mezzi efficaci olla tranquiìlìtà pubblica^ perchè 
elle ass’ curano la forza de reggimenti^ l'obbe^ 
dienza ne' sudditi ^il buon ordine dentro, e In re- 
sistenza alle violenze di fuori. Libro suirUngberia. 

Sono le fortezze custodia de' scettri, freno & 
ceppo de' popoli sediziosi, caratteri di giurisdi- 
zione a’ domati, <- mezzi efficaci alla tranquiLìità 
pubblica, coll' assicurar le forze de' reggenti, l'ob- 
bedienza ne' sudditi, il buon ordine dentro, e la 
resistenza alle violenza di fuori. Aforismi mili- 
tari, cap. V (i). 

Dopo i varj passi del nuovo libro da me rife- 
' riti poco mi rimane a dire sulla lingua in esso 
adoperata, poiché è facile il convincersi che essa, 
come quella usata iu ogni altra scrittura da! Mo». 


(O Vocìi tntio inlipro questo C.ipitolo ."«ve l’Autore 
agita la quistionr delli* fortezze cosi sotto l’aspetto po- 
litico , come sotto il militare. 
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TZCUCCOLi, è la comune italiana, peccante fonie 
di alcun idiotismo municipale, ma nobilitata pur 
sempre dalla scelta de’ vocaboli proprj e da modi 
derivali dalla buona latinità. 

Giovami finalmente d’aggiungere, ma per sol» 
^stimonianza di fallo, cl»e nef manuscrillo citalo,, 
if libro sull’Ungheria è scritto- dalla stessa pennai 
<Ti seguilo ai tre altri già noti, sena» nessuna di- 
visione o indicazione diversa,, e legato nel volume 
istesso. 

Non v’Ira dubbio che il confronto coll’auto- 
^afo di Vienna avrebbe piò prontamente e piò 
sicaramente forse deciso I» quistione; ma f inu- 
tilità ^lle ricerche e delle istanze di tanti Ita- 
liani, i quali in varj tempi tanno dato opera » 
restituire la vera lezione degli scritti del Month- 
euccou, mi disperarono d’ollenerlo,. e peròm’in- 
dussi a cimentaro il Hbro colle regole critiche che- 
ho esposte a’ miei lettori,, regole certe quanto i 
fatti istessi,^^ poicbà posano sopra la natura delle 
cose, e sopra la loro vicendevole ed irrefragabile 
analogia, regole che la filosofia preferisce ad ogni 
altro aiuto ueU’inchiesta del vero. 

Resta elle le deboli forze del mio ingegno mi 
abbiano consentilo di goveruarmi diriltame'nie- 
nella applicazione di questi canoni al libro de*- 
scritto, onde accertarne f’ooore ai principe Moa- 
TBcccGOEii onore che come scriltor politico egli, 
ha comune con- pochi, e che accrescerà sempre 
più quello deirilalia, madre di questo immortale 
guerriero. Avranno in esso gl’ Italiani lezioni se- 
vere sul maneggio pratico degli uomini, sul gp^ 
MantecuccoU^ VoU IL * 
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terno degli stati, sai diritti delie corone e delle 
nazioni, e ritrarranno da quello stile i modi pm 
solenni di trattar con grate precisione queste im« 
portanti materie. 
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NOTIZIA BIBLIOGRAFICA 

DELLE VARIE EDIZIONI 

DEIXE OPERE DEL MONTECUCC(K.I 


ITALIANE. 


1 . Là pnun edizione ooooscrala delie opere 
<dei principe Montccxiccoli è stata procurata in 
Oolonia nel 1704 dal consigliere Enrico di Hnjra* 
sen, col titolo seguente-: 

Memorh del General Principe di MoaTECnc* 
COLT, che rìnfermano una esatta instruzzione de i 
generali ed ufficiali di guerra y per ben com- 
mandar un armata y assediare e diffendere una 
città y fortezze y ec.y e particolarmente le massime 
politichey militari e stratagemi da lui pratticati 
nelle guerre d'UngheriUy d' Italia y e contro li Sae- 
desi in Germania, colle cose success le più me- 
morahiliy alle quali si ha aggiunta la vita del~ 
l'Autore per il signor H. D. H. G. D. R. D. P, 
Il tutto con note cavate dogl'autori antichi e 
moderni. Poste in luce per il sig. Enrico di Huys-^ 
sen Consigliere di guerra per S. M. il Czar di 
Moscovia. In Colonia, appresso h Compagnia 
dei librari. M. DCG. IV. 
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E divisa in due tomi, in io, con un ritrailo 
in rame del Mo.xtecuccoii, e senza altre tavole. 
Il primo tomo è di pagine j 83 , e contiene: i.‘’ La 
Jellera dedicatoria del lVÌontecuccou a S. M. 1 Im- 
peratore Leopoldo; 2.* La dedicatoria deiredi- 
tore Henrico di Huyssen ail eccelienza deli'illd- 
strissimo signore Giacomo Henrico di Fleming, 
ministro di stato di Sassonia, ecc.; 3 .^ La pre- 
fazione dell’autore; 4 ^ Un prologo deH’edilorej 

5 . ® La vita del Principe, scritta pure daU’editore; 

6. ® II libro degli Aforismi. Nel secondo tomo, 
che è di pagine 298, si contengono, i.® II libro 
secondo degli Aforismi riflessi alle pratiche delle 
guerre passale nelfUngheria; 2.8 II libro terzo 
degli Aforismi applicati alla guerra possibile col 
Turco in Ungheria. 

Questa edizione stampata fuori dTtalia, e pro- 
enratn da persona non italiana, è piena d’errori 
d’ortografìa non solo, come si può vedere nel ti- 
tolo sopra citalo, ina altresì di senso, come ab- 
biamo sovente dovuto notare nel corso dell’opera, 
distinguendola dalle altre col nome di ed. volgala 
già datole dal signor Foscolo: ha di più molte 
lacune, alle quali abbiamo potuto per la prima 
Tòlta supplire. Le note son tutte dell’Autore, ma 
rnallrattale dall'eiiitore al pari del testo. 

• II. L’edizione di Colonia ora descritta venne 
ripetuta o piuttosto contraffalla in Ferrara pochi 
anni dopo, colia sola differenza della data, la 
quale dice Colonia e Ferrara per il Filoni ^ sen- 
z’anno. 

III. Magnifica edizione procurata in Milano 
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«l^iregregio signor Foscolo, in due Toluml gran 
foglio, col ritratto del Montecuccoli in fronte al 
primo volume, inciso dal Hosaspina, e tre tavole 
al fine del secondo. Essa è intitolata: 

Opere di Raim. Montecuccoli illustrate da Ugo 
Foscolo. Mil., per Luigi Mussi MDCCCVII-Vlll. 

Leggesi in calce al primo volume il seguente 
avviso: 

A scanso di frodi in danno dell'editore e degli 
** associali, non si rilascia copia di questa edi- 
zioue senza il nome stampato deU’acquirenle, 
“ il numero progressivo d’ogni esemplare e la' 
firma di pugno dell’editore. Chiunque scoprisse 
un esemplare o senza numero 0 con numero 
duplicato, o trascendente il CLXX, o senza 
firma manuscril,la, sarà ammesso alla metà del 
** compenso prescritto su le edizioni contraffatte 
dalla legge 19 fiorile anno IX. Cadrà sotto la 
stessa legge qualunque ristampa, anche del solo 

V testo delle opere dei Montbcugcoli, la quale 
** non fosse fatta sulle edizioni anteriori, osuco» 

dici inediti, essendo le emendazioni, i cangia* 

V menti e le aggiunte della presente edizione ese* 
guite su manuscrilti che sono proprietà deli' e* 
ditore. ,, 

Firm. Uco Foscolo. 

. Leggonsi nel primo volume; i.* Una epistola 
dedicatoria dell'editore al generale Caffarelli, al- 
lora ministro della guerra dei cessato regno d'I- 
talia} a.° Un avvertimento dell'editore a' lettori 
(vi modo col quale è stata eseguila l'edizione} 
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3.® Ij ' elogio del Moictecoccoli scritto dal conté 
Agostino Paradisi; 4- ’ frammento della de- 
dicatoria dell Autore all'Iinperatore Leopoldo; 
5.°Framineoti della prefazione deirAntore; 6 "Gli 
Aforismi delParle bellica; y* Quattro considera- 
zioni delPeditore, una delle quali nuìVuso degli 
antichi libri dì guerra; la seconda sui catafratti; 
la terza sui dragoni; e rultiuia sulle accuse con- 
tro Rimorao Montecoccoli:: ha pag. ai 6 . 

Nel secondo volume contengonsi: i.® Il libro 
primo de’ Commentar] {che viene ad essere il se- 
• condo degli Aforismi della nostra edizione); a. ^11 
libro secondo de’ Commentar] ( che viene ad es- 
«ere il terzo della nostra edizione); 3.^11 sistema 
dell’arle bellica del Mohtecoccoli; Cinque 
lettere inedite delPAutore, ed una di S. M. I. ai 
Montecoccou; 5.° Tre considerazioni dell’editore, 
la prima delle quali su gli sci itti inediti del Moa- 
TECuccOLi; la seconda su la battaglia di San Go- 
(ardo; la terza ed ultima sulla disciplina militare. 
Ha pag. 376 compreso l’indice. 

Alla bellezza esteriore di questa edizione tanto 
sotto laspetto della carta e dei caratteri, quanto 
sotto quella della correzione del testo e della dis- 
posizione ed esecuzione tipografica, si congiuu- 
gono altri intrinseci pregi. L’illustre editore fu il 

S rimo a rivedere severamente il testo, ed a tentar 
i ridurlo alla sua vera lezione: corredolio di 
note e di considerazioni utilissime; e se la fortuna 
gli avesse fatto capitar in mano migliori codici, 
era questa edizione il più splendido monumento 
«ho gritallani avrebbero alzato al Momiecvcooli. 
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V ^ 

EDIZIONI ITALIANE 
DI LIBRI SEPARATI. 

V(Mione hcUUa Sei Conte Mortecocoow, Pren^ 
‘cipe del Jìomano impero ^ e Luogotenente Gene- 
rale delle anni dell' Imperatore. SU' Altezza Reale 
di Vmoflio Asifoto il, Duca di Savvjn, Pren- 
•cipe di Piemonte, Ile di Cipro., eco.,’ eco eco. 
— Torino., MDCXCII. Per Gioanni Battista 
Zappata. Un volnmello in »8 di pa|j 1 18 . 

Jl Iil)io è dedicalo da G. Pietro Giroldi a S, 
A. R , e redrtore dice che questi fogli sono emen- 
dati dagli orrori che ì' imperizia de' copisti vi 
nveva fatti. 

Non è altro che il sistema dell'arte bellica^ 
•cioè un primo abbozzo fatto dal Momteccccòii 
• della sua grand'opera, stampato con qualche ag- 
giunta nel secondo vcdume deli' edizione soprac- 
citata di Milano. A questo, come a quello, man- 
cano le tavole che ho veduto compilate con somma 
diligenza in un bel manuscriito appartenente alla 
biblioteca del Marchese G. G. Trivulzk) di Mi- 
lano, e che quer^roll-mo pr-oiiiovitore dellelellere 
nostre mi permise con ogni cortesia di consultare. 

I motivi pei quali non giudicai die portasse il 
pregio di ristamparlo nella presente ediaìonesoDO 
^ati dichiarali celia prefazione. 

i. A' T 1 N E. 

I . Commentoiium generales ariislellicae apha- 
rismos coatittcns a Ritmunoo Principe Mohw- 


Digitized by Googlc 



33o ROTIKIA BIBLIOGRAIICÀ 

coecoLi, Magni Leopoidi GkVèkwa quondam 
nerali Locumtenente ^ ac Consilii bellici Praeside^ 
Àurei Velleris Equite^ armamentariorum Prae- 
fecto^ necnon laurinensis Arcis ac confiniorum 
Cuhernatore italice conscriptum, nunc vero ad 
rationem belli cum Turcis in Ungaria gerendi 
ialino ìdiomate accomodatum. Graecii. Sumptibus 
Francisci Mawitii Lehner, typis haeredes PPid- 
manstadii^ 1716. — Un voi. io la di pag. 178 
con ao altre pagine nelle quali si legge una let- 
tera del traduttore ai letlori . un breve sunto della 
vita del Principe, la dedicatoria dell'Àutore a 
S. M. I., e la prefazione. 

Il traduttore, "che è probabilmente quel Gesuita 
citato nell'edizione pure latina del 1718, e della 
quale parleremo in appresso, dice xAie queste me- 
morie scritte in italiano vennero per volontà di 
Leopoldo Cesare alla luce gran tempo prima per 
le cure del Consigliere di Bujssen, e che erano 
pure state di fresco tradotte in francese. Dalle 
quali parole si può dedurre che Tedizione di Co- 
lonia del 1704 citata più sopra è certamente la 
principe, e che la prima traduzione francese è 
effetiivamenle quella procurata dal Principe di 
Conly, e venula alla luce nel 1712. 

Le cose del Montecuccoli tradotte in questa 
edizione, sono: La lettera dedicatoria alflm- 

perator Leopoldo e la prefazione del Montecuc- 
coli; 2.*’ 11 libro degli Aforismi (che è il primo 
della nostra edizione). Termina con un brevissi- 
mo elenco di voci militari latine interpretate in 
ledesco. Il libro è senza le note dell'Autore. Dalle 
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parole del tradatlore risulta, ch’egli non ai ac* 
cinse a pubblicar quest’opera se non per dar na 
saggio dell’opera maggiore: Snmmo lahoreac ca- 
pitali defungi properabat Translatori ac velati 
adumbrare , quae olim secundis curis, et perpo- 
lila magis exprìmeret, et auctiora fortassis. Como 
di fatto fece egli coU’edìxione seguente. 

II. Commentarii belli ei Ratmoudi Sac. Rom, 

« 

Jmp. Principia Montecoccoli, juncto artis bel- 
licae systemate ex augustissimae hiblioihecaeau- 
tographo Jiguria oeneis illustrati, et a quodam 
Societatis Jesu sacerdote latinitate donati, cunt 
sub augustissimis auspiciis positiones ex universa 
philosophia defenderet illustrissimus et doctissi- 
mus Dominus March. Franciscits Raymundus do 
Montecuccoli 'Austriacus Fiennensis A4. LL. et 
phil. magisler, ex praeleciionihus R. P. Michaèlis 
Bombardi e Soe. Jesu A4. LL. et phil. doct. 
ejusdemque profess. emeriti, ac p. t. senioria et 
consistorialis Anno MDCCXVlli, mense au- 
gusto, àie... Viennae Austriae, Typis Ignatii Do- 
minici Voigt Oniversitat. Fiennensis Typographi. 
Un volume in foglio mezzano di ai6 pagine con 
altre io di titolo, dedicatoria e prefazione. 

Questa bella edizione venuta alla luce nell’oc* 
casione che il giovane marchese Francesco dr 
Montecuccoli nipote del Maresciallo^ dichiarato 
per sentenza deU'lmperatore Carlo VI erede 
delle facoltà di lui, sostenne pubbliche tesi di fi- 
losofia neirUnlversilà di Vienna, sotto la direzione 
dei PF. Gesuiti, è ordinata nel modo seguente: 
it'’ Una epistola dedicatoria latina del giovane 
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Marchese alla Maestà di Carlo YI imperatore; 

La prefazioae del Montecvccoli^ già rollata 
io Ialino QeH'aBttfcedenle edizione; 3.^ Il primo, 
-secondo e terzo lil)ro degli Aforismi, essendo la 
iradozione del primo (piella medesima che si legge 
«ella precedente edizione. £ da notarsi che qnello 
•che chiamasi in questa recondo' libro d^i Afo- 
rismi, è d /erze dell'edizione di Colonia, di quella 
di MilaiM, di molti codici, e principalmente del- 
l’autografo e della nostra; 4*^ li sistema delfarle 
bellica, tradotto da un codice autografo, e poco 
diverso dall’ediziene del ibqu, citala più sopra 
fra le italiane, o da quella data dal signor Fo- 
scolo al fìne del secondo volarne della sua; qua* 
st’operelta ò preceduta da una breve epistola de- 
dicatoria del Moktecoccoli all’linperatore, data 
•da Holienedc il so marzo dei i653, cioè assai 
tempo prima d’aver recalo a termine la grand’o- 
pera sua; S.'"’ Una vita del Principe diversa da 
quella della precedente edizione; Finalmente 
le tesi di filosofia universale sostenuto dal mar- 
chese Francesco de^ Moatecuccoli in tramerò *di 
cinquanta. 

Quest’edizione è di più adorna di trenta ed 
lina tavola in rame, con tm ritratto del Principe 
a modo di medaglione. Non v'ha dulbio che que* 
sta traduzione non abbia in sè UiUi quei pregi 
che debbono farla tenere in conto di copia esatta 
e fedele dell’aulografo, dal quale con somma fede 
SOS pur desunte tutte io note deirAutore. 
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T Ef>E se H E. 

ScfàntJcte un^ g;c^eime te#; 

Jiicften KAYTWVNDl MOWTECUCL’Lr, «RÓm^ 

2Ro[i. GENERALKSIMI , UJojinoeiT: ik 
erwik ter jTritg^i»lunfi f«^r teatrili^ t»ef(i^ri«6ei» 
Iwn ì)«m crgen^àn^l^et» Manoscripi ìJtó AutonV 
flutf ìJef jtopfcrUcJen Bibliothec tn ì5o^ S.eut(^tuber^ 
ftiftt au4 mct t)e(F^n gck^ntttjgm unir JrupfFetiiittcn; 
lerfe^en. 

Peft^tta leiaSlSei^ttumntf^en 

173G. 

Ub voTmne ib quarto di 3’5S pe^Wy contea 
Beote*.. La vita del MoaTEceccoii;. a.® t tra 
libri degli Aforismi deK’arle della guerra^ eolia 
trasposiaione del tersO' Ubr&^cke è in questa, coma 
Bella superiore edlzioue latioa., il secondo;: S*.” il 
sistema dell’arte belliea. È adornodelle stesse ta- 
vole, anzi degli stessi rami della latioa ^ i qaali^ 
a elione della differenza del formato^ sono ia 
questa edizione volantii, e nell’altra a luogo lure 
fira le pagine^ In luogo delle jpf^lo dell’Autore si 
sitano qui a piè di pagina gU^'autori dai quoli it 
Montecuccoli le desunse. L’edizione ha in fronte 
ua ritratto istoriato del Principe. 


Digitized by Google 



334 


SPAGNUOLE. 


. Arte universal de la guerra Ael Principe Ràt- 
XORDO Mostecucoli Temente General de las 
armas del Emperador^ traducido de iudiano en 
espanol por don Bartolome Chafrion ^ soldado de 
infanteria ^spanala del Tercio dtl Exeel.>"o Senor 
Ikique de S. Pedro ecc.^ a quim lo dedica. En 
Milan 1693, en la emprenta Reai por Marvos 
Antonio Pandulpho Malatesta. Un voi. in 12 di 
ga pag>, non •j piccole tavole. 

Non è altro che la mera traducione delfedi- 
zione descritta più sopra dell' azione dell'arte heU 
liea, stampata in Torino nel 1 Gga , « tutte due 
DOD sono che il Sistema dell' arte bellica del Mor* 
ncoccoLi Senza ì calcoli e le tavole; cioè un pri> 
mo abbozzo, o forse i sommi capi delia sua grsa> 
d’opera. 


FRANCESI. 

Non t’ha che una sola traduzione in francese 
di tutte le opere del Mortecuccoii, fi pelota nelle 
varie edizioni che se ne son falle in Francia ed 
in Olanda. Essa è stata eseguila sopra una buona 
copia dell'autografo fatta in Ungheria, posseduta 
da Carlo di Lorena, e portala io Francia dal 
Principe di Goulj. II tr^uUore franceàe, ajodcl 
hgliuolo di questo Principe, si mostra peritissimo 
nelle due lingue, ed il suo lavoro è commende* 
tole tanto per la fedeltà e per fesaltezza, quanto 
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per la franchezza colla quale cercò d’imitare lo 
Stile dei l’originale. 

La prima edizione comparve in Parigi nel lyxa 
col titolo Mémoiresde Moktecucoli ( il nome è sem- 
pre storpiato in francese) Généralissiine des troupe» 
de VEmpereur; divisés en trois ìivres: i* Del' art 
rriilitaire en général; 2.P De la guerre cantre le 
Ture; 3 .® Belation de la campagne^ de i 664 « 
Precede una lettera dedicatoria del' tradutloro 
al giovane Prìncipe di Gontj; vengono poscia i 
tre libri degli Aforismi collo stesso ordine della 
latina. 

Quest’edizione ò stata ripetuta in Amsterdam 
nel 1734 } io Strasburgo nel ed in Parigi 

nel 1760. Il loro formato è in la. Nessuna ha le 
note deU’Autore; alcune sono corredate di note 
isteriche e geografiche {delle quali aibiamo fatto 
uso nella nostra edizione)^ e adorne del ritratto 
del Principe, con tre tavole in rame. 

Ma nel 1769 comparve in Parigi la bella edi- 
zione procurata dal conte Lancellotto Turpin-de- 
' Grisséy col titolo: 

Mémoires de Mohtecuculi Généralissime des 
arméesy et Grand-Maitre de Vartillerie de tEm^ 
pereur^ avec les commentaires de monsieur le 
comte Tiirpin de-Crisséy Maréchal des camps et 
armées du roi^ inspecteur général de cavalerie et 
des dragonSy des académies rojrales des Sciences 
et helles-lettres de Berlin et de Nancj, coll’e- 
pigrafe: 

Belli ex me disce Ubores, 

Fortunam ex aliis. ÀEjisid. iib. XII. 
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Tre Tolunii in l\9 Questa slessa edìzioDe venne* 
poscia rislampata in Amslerdam ridotta iot 

Ire volumi in 6.^ 

Gli uomini (li guerra francesi fanno gran conlo-^ 
e non a torto> di quest'opera del conte Turpin- 
de-Grissé, il quale valendosi della- traduzione ac- 
cennata più sopra,, commenti il testo con perpe- 
tue dissertazioni sulle varie parti delTarte della 
guerra, alcune delle quaK sono ancora in gran» 
pregio adesso, e fì-equentemente citate dai roiglioriì 
scrittori militari di Francia. 

Questa bella edizione è adorna dì quaranta o 
una tavola in rame, e sparsa- di fregi ai titoli, ed 
al fine dei libri, olire aj ritratto del (VfoKTScuc^ 
CM.x^ ed a quello dei suo cenunenlatore-. 

I 
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DESCRIZIONE DE' MANUSCRITTI 

DAI QUALI È STATA DESUNTA 

LA PRESENTE EDIZIONE. 


(f 


Il primo che io abbia avuto sotto gii occhi, e 
che mi abbia convinto della differenza che v'aveva 
tra le edizioni conosciute del Montecuccoli, ed 
il testo genuino di lui, fu quello che mi venne 
con tutta gentilezza dato ad esaminare da S. E. 
il conte Galeani Napione di Goccooato, mio coU 
lega nella R. Accademia delle Scienze, onore e 
lume delle lettere nostre, anzi di tutta Titaliana 
letteratura; ma questo manuscritto essendo stato 
dairillustre suo possessore descritto in un’appo- 
sita dissertazione, fatta sin dal i8io di pubblica 
ragione, non occorre che io ne faccia qui altre 
parole, dachè nulla sfuggì in quella descrizione 
alla squisita diligenza dell'A. Il codice, dice il 
chiarissimo Accademico, è cartaceo, in foglio, 
scritto dal principio al fine dalla stessa mano, 
intero, ben conservato, e legato in pelle: dalla 
forma de' caratteri e dalla ortografia appare chia- 
ramente essere stato copiato verso il fine del 1 600. 
Nel dorso leggesi impresso col ferro Général de 
RufBe, che ogni ragion v'ha di credere ne fosse 
il primo possessore. Trai diversi uomini di guerra 
Montecuccoli, Voi. 11 . 22 
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prodotti dalla illustre famiglia Piemontese dei 
signori Carni iani di Buffia^ qual fosse specifica^ 
mente questo Generale^ e se abbia militato in 
Germania od altrove^ sino al presente non mi è 
riuscito di rintracciarlo (i). 

Aggiungerò che ad avvalorare la conghiettura 
del conte N a pione intorno al tempo in cui questo 
codice fu scritto.^ e ch’egli sospetta essere il finire 
del secolo XVII, io ebbi modo d’avere copia di 
una iscrizione intagliata grossamente nella viva 
pietra in vai di Stura, nella quale si legge, che 
quello stesso generai Ruffia, il cui noma è ini* 
presso sul dorso del codice, passò coU’artiglieria 
per quei luoghi scabri e dilficili il i3 settembre 
1690 (a). Si può adunque conchiudere che la 
data certa di questo prezioso manuscritlo sia dal* 
l’anno i685 al q5, cioè pochi anni dopo la morte 
del Montecuggoli, ed assai prima delia edizione 
delle opere di lui fatta in Colonia» L’ortografia 
accusa l’incapacità dell amanuense, il quale per 


(i) Mcrnoires de PAnad. Impér. des Sciences de Tnrin 
( tittérature et beoiix arts ) pour les annes 1809-1810. 
Pag. 619. 

(a) Ecco Piscrizione, ^uale si legge a mano diritta 
della via scendendo la valle di Stura , sopra il gran 
sasso detto delle Barricale^ celebre nelle guerre del. 
Piemonte a .quel tempo : 

+ 

P. C» E. D» O. D. S» 

Qui è passato Partigli 
General cPessa Giuseppe 
dt Buffia a i 3 settembre 1690 

». ^ . T» M. F. i 
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tutto il corso del testo e delle note, sfigurò senso, 
parole e citazioni, per modo da renderne difBcir 
lissima Tinterpretazione. 11 codice ha fogli 25^ 
intieri; incomincia dalla lettera dedicatoria all" im« 
peratore Leopoldo, e termina col terzo libro degli 
aforismi applicati alla guerra possìbile col Turco 
in Ungheria. 

11 secondo mannscrìtto che io presi a conside- 
rare, e di questo vado obbligato alla cortesìa del* 
l’ìllustHssìino signor marchese Faussone di Mon- 
taldo, è ugualmente cartaceo, sciolto, divìso in 
venticinque quaderni, ciascuno de’ quali è di do- 
dici fogli; ha 6o4 pagine scritte con margine 
uguale ai lati ed, alle estremità della facciata, ser 
guata da quattro linee di matita nera: è scritto 
anch’esso di lungo dalla stessa mano, e senza pen- 
timenti, ma con pessima ortografia, e colle note 
poste alla rinfusa col testo, e ben sovente senza 
nessun segno che ne faccia avvertito il lettore; 
non ha frontispizio nè indici; incomincia dalla 
lettera dedicatoria, e termina col terzo libro degli 
aforismi applicati, in fine del quale T amanuense 
ha scritto il fine: la carta è di fabbrica francese, 
come appare dalle armi di Francia che campeg* 
giano nella faccia destra d*ogni foglio; alla sini- 
stra v’ha un grappolo d’uva colle iniziali C. £. 

Questo manuscrittp, abbenchè difficile a leg- 
gersi, è di ottima nota, non ha lacune di sorta, 
e concorda mirabilmente colPaltro sopra descritto 
del chiarissimo conte Napione: ambedue differi- 
scono dall’edizione di Colonia (prima impressione 
'.delle opere intiere del Montecuccoli), tanto nel 
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testo assai più copioso, e meglio ordinalo, quanto 
nelle noie dell’Aulore, che in quest'ullima edi- 
zione sono ridotte pressoché alla metà del loro 
numero: da questa (lilTerenza t»nto importante si 
può con fondamento conghiet turare che l’imo e 
l’altro de’ mannscritti sono anteriori ad ogni stampa, 
e ricopiali dall’Autografo sul finire del sec. XVII- 
Di fatto questo mannscritlo fa parte degli ar- 
chivi d(dla'*.ilustre famiglia de’ Faussoni, ed ap-- 
partonne al cavaliere Gaspare Faussone cónte di 
Beinasco, maggiore d’infanteria-, il quale peri glo- 
riosamente nella giovane età d’anni 3 i, alla lesta 
del suo battaglione, in ono scontro colle truppe 
francesi che assediavano Chivasso, l’anno 170 5 : 
aveva questo valoroso uffìziale una sorella mari- 
tala ne’ marcliesi Foschit-ri di Modena, ed è pro- 
habil cosa che il manusoritto di cui pirlo sia di 
là venuto sul principio del secolo XVllI. 

Il cavaliere Cesare Saluzzo, comandante della- 
R Accademia Militare, e mio collega nella R. 
Accademia delle Scienze, del quale non so se 
abbiasi a lodar più il sapere che la modestia, o 
la gentilezza che ta dottrina, ai molli favori di 
che fu cortese a questa edizione da lui caldamente 
promossa, aggiunse quello d'un manuscritto delle 
opere militari del Mont£C9CCOLI, d quale, ben- 
ché simile in molle parti agli altri due già de- 
scritti, e non intiero, pure mi riuscì uldissimo 
per la sua maggior chiarezza, avendo le note dis- 
tinte con bella varietà di scrittura dal lesto, e<I 
essendo scritto con caratteri migliori e più spic- 
cali di lutti quelli che ho avuto campo di esa- 
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inioare. Questo manusoritto pi'iocipia pure, come 
gli altri, dalla lettera dedicatoria, alla quale tieti 
dietro la prefazione, quindi il primo, il secondo 
ed il terzo libro degli aforismi; quest'ultimo per 
altro non è terminato, ma interrotto verso la metà 
dei libro, come ho notalo a suo luogo nella pre- 
sente edizione: la legatura è affatto simile a quella 
del inannscrilto del chiarissimo conte Napione. 
Debbo pure al cavaliere Saluzzo la cognizione del 
seguente manuscritto, del quale mi fece parte. 

Appartiene questo codice airilluslrissimo conte 
Darlo Yidua di Gonzano, gentil cultore delle pu- 
lite lettere italiane; ha ig4 fogli scritti da di- 
verse mani, e con caratteri di forma assai più 
recente degli altri surriferiti: è senza le note del- 
l’Autore, non ha regole ortografiche, onde riesca 
a luoghi scorrettissimo. Inclino a crederlo copia 
d’altro manuscritto, fatta verso la metà del secolo 
scorso, e mi conferma in questa opinione il titolo 
che porta, e che in luogo di ^uel semplice che 
dava l’Autore alle opere sue neH’autografo, dice 
con pompose parole, e tali, che il Mortecoccolz 
non può avere nè imaginale nè scritte: Aforismi 
dell'arte heìlica lasciati per eterna memoria dal 
gran Generale Principe Montf.cuccoli. Ho tut- 
tavia tratto da questa copia alcune buone va- 
rianti, in quelle parli principalmente che da quei 
varj amanuensi sono più correttamente scritte; 
oltreché mi giovò a diciferare ben sovente quei 
passi degli altri manuscrilti, che per difetto di 
scrittura riuscivano più difficili ad interpretarsi. 

Pin qui de’ testi a penna, che ebbi agio d’esami- 

22 * 
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nate e riscootrare in Torino. Mi corre ora l’-oì)- 
bligo d’indicare gli aiuti che mi sono procacciato 
d’altronde; e prima di tutto deggio al mio illustre 
amico, il conte Luigi Bossi, eruditissimo in ogni 
scienza, e ben noto all’Italia per la Storia gene- 
rale ch’egli ne scrive, la notizia d’un manuscritto 
di tutte le opere del Montbcvgcoli, aggiuntovi un 
libro ancor inedito, posseduto dal signor Giacinto 
Bossi, il quale a richiesta di lui acconsentiva con 
tutta cortesia a lasciarmelo esaminare e ricopiare. 
Mi recai subito a Milano portando meco il lavoro 
già fatto sopra i codici anzi descritti, onde riscon- 
trarlo con questo, che da queU’uomo dottissimo 
mi veniva, e con tutta ragione, suggerito come « 
Tottimo fra i già noti. Desunsi di fatto da questo 
manuscritto, che collazionai diligentemente coi 
miei, la migliore e la più sincera lezione, correg- 
gendo e rischiarando con questa scorta tutti quei 
passi che rimanevano ancora duhbj ed oscuri. 

11 manuscritto adunque appartiene, come ho 
detto, al chiarissimo signor Giacinto Bossi di Mi- 
lano, il quale da gran tempo non perdona nè a 
fatica, nè a spesa per raccogliere ogni più raro 
codice o libro di politici italiani, come ogni altro 
cimelio di bibliografia universale, e di numisma- 
tica. Mi confido che una minuta descrizione di 
questo documento non sia per dispiacere ai let- 
tori, ove pongano mente, che esso è l’esemplare 
sul quale è stata condotta la presenteedizione.il 
codice è diviso in tre volumi, il primo de’ quali 
principia colla lettera dedicatoria dei Montecuc- 
coLi all’imperatore Leopoldo, e finisce coll’ultimo 
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articolo del § LXXXX del primo libro degli 
Aforismi — se non costretto dalla necessità di 
combattere. Fine. Il volume ha fogli 176, com- 
presi due bianchi di guardia sul principio, ed uno 
lasciato bianco daU’amanuense nel mezzo. 11 se- 
condo volume principia col libro secondo degli 
Aforismi, e termina col § LXXIl. — approda 
a salvamento nel porto: ha fogli cento, compresi 
due di guardia uno al principio e Tallro al fine 
del volume. II terzo principia col libro terzo degli 
Aforismi applicati, e termina coirultimo articolo 
del libro sull’Ungheria — fortunati successi. 
Questo volume è di 1 60 fogli , compresi i due so- 
liti fogli bianchi di guardia. Al fine del terzo li- 
bro degli Aforismi leggasi: Fine; quindi succede 
un foglio bianco di separazione, poi il libro l Un^ 
gheria. La forma della carta è il foglio reale*, ha 
nel mezzo un circolo intersecalo diametralmente 
da quattro linee, e diviso in quattro campi ugual i, 
sormontato da tre piccoli globetli: entro al cer- 
chio si vide un 3 , una G, ed un 6; sotto al cer- 
chio ed entro un quadro di piccoU fregi leggeai: 
Bergmo. 1 tre volumi sono legali in pelle alla 
francese antica, con fregi d’oro sul dorso, e coti 
titolo; Rijldssi delle guerre d'Ungheria. La cor- 
rezione del testo è sopra tutto esatta ed accurata: 
il carattere della scrittura è ugualissimo dal prin- 
cipio al fine, e rassomiglia assai a quello del co- 
dice Faussone: le note sono poste a fronte del 
lesto, tranne nel libro sull’Ungheria, ove se ne 
trovano alcune frammiste: questa distribuzione 
delle note in pagine separale accanto a quelle del 
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testo merita tanto maggiore osservazione, in cpianto 
che l’autografo di Vienna è scritto ed ordinato 
al modo stesso. Una sì forte rassomiglianza non 
mi lasciò più un’ombra di dubbio sulla sincerità 
della lezione di questo prezioso codice, che io 
credo ricopiato con somma cura e diligenza da 
quello scritto di proprio pugno del MowTECoccoLf. 
Vidi in esso per la prima volta il libro sull’ Un- 
gheria, scritto cogli stessi caratteri, e di seguito 
agli Aforismi, e dopo un’attenta lettura, nou du> 
bitai d’ascriverlo al Montecugcoli: i lettori hanno 
letto in questo stesso volume una descrizione più 
particolarizzata del libro che viene per la prima 
volta alla luce, ed i motivi che m’indussero a 
farne onore a quel gran Capitano; epperò faranno 
ragione della scoperta, la quale viene ora confer- 
mata dal trovarsene in Modena e negli archivi 
delia casa Montecuccoli un’altra copia fra le scrit- 
ture dell’Autore (i). 

Ebbi pure in Milano dalla cordiale amicizia 
del signor Vincenzo Lancetti, direttore dell’ar- 
cbivio di guerra, ed egregio letterato, un altro ma- 
noscritto del solo primo libro degli Aforismi del 
Montecuccou, di carattere moderno, e collo stesso 


(t) (( La Casa Monleciiccoti possieile inoltre due ma- 
u nusnritti che erano nel 1700 presso la contessa Trau- 
(( tson a Vienna. Il primo contiene diversi memoriali 
« (li Ra.imokdo alPImperalore: il secondo dii essi raanu- 
u scritti contiene Poprretta medesima sull'Ungheria , 
(( sopra 1.1 rptale ella ha letto all'Accademia la sua dotta 
(t Memoria acll'otto dicrmbre 1819 ». (Lettera del cu v. 
Venturi alPEdiiurc, da Modena, in data del 10 aprile 
i8ao ). 
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titolo, che porta quello già descritto dei conte 
Yidua: ha pagine i83, e manca afTatto di note, i 
Restami a parlare d'una parte inrportantìssima 
relativamente alla presente edizione, cinèdi quella 
che tronca ogni dubbio intorno alfa sua sincerità 
ed autenticità. Informato il signor marchese Enea 
Francesco Montecuccoli del mio disegno, m’offri 
con gentilezza pari alla bontà deiranìmo tutti 
quei documenti che l’antica ed illustre Isua fami- 
glia possiede intorno al Principe Raimondo, e 
prima di tutto un codice di fresco riscontrato con 
quello che si conserva in Vienna nen’archivro 
della cancefleria aulica di guerra, il quale è stato 
Scritto sotto gli occhi dell’ Autore, e corretto di 
sua propria mano: a questo irrefragabile docu- 
mento aggiunse un altro nianiiscrilto delle stesse 
opere venuto da Vienna, eU uno in particolare 
del libro sull’ Ungheria. A queste cortesi prof- 
ferte tennero dietro gli effetti, ed il cavaliere G. 
B. Venturi, nome ben noto alle scienze ed alle 
lettere italiane, volte assumere il carico di fare il 
faticoso spoglio di tutte le varianti dei due codici 
summeniovati, dalle quali ebbe la presente edi- 
zione fultimo suo grado di certezza: nè qui s’ar- 
restò la buona volontà e lo zelo di questo egregia 
scienziato, ma accrebbe quel lavoro con altre va* 
rianli d’un ottimo testo posseduto da lui, e con molle 
notizie e documenti che mirabilmente giovarono 
al progresso dell’impresa, ecc. Molte altre notizie ha 
egli raccolto con questa occasione relative alla vita 
ed alle gesta del Capitano Modenese, notizia dalle 
quali (a storia militare del secolo XVII, elepa- 


346 DBS. DB* M. DiT QV\LI à STiTik DBS., ECC. 
trie metaorie ricaverebbero gran lume, se avverrà 
. che egli «tesso, il Venturi, sottentri a- questo la- 
voro dallo scopo della presente edizione allatto 
diverso. 

. È questa la suppellettile colla quale m*accinsi 
a restituire la lezione del testo e delle note delle 
opere del Montecuccoi,! ; e se Tesito dell* impresa 
corrisponderà alle speranze ed alle cure che ci 
ho posto, è dovére d’animo ben nato e ricoDo« 
scente il professarsene, come faccio, debitore alle 
persone poc’anzi nominate, che di tanti aiuti mi 
furono liberali apprestatrici. 


F IHB. 
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III. della Biblioteca Scelta . • w 

61 j Ferri, Pietro. Opere filosofiche, ec., ec. 

64 « quattro voi, colP ^Zog^io e Ritratto, 

65 Gravina. Opere scelte italiane , e Ritr. 

II. ediz. della Bibl. Scelta. , • n 

66 [ Denina. Delle Rivoluzioni dMtalia , col- 
al\ Paggiunta delPltalìa moderna, 6 voi. , 

( col Ritratto e con la Fila. • . w 

72 Boccaccio. La Teseide, col Ritratto, w 

' — La stessa, in 8 grande.». 6 5 o 

73 Cesari. Prose scelte. III. edizione • » 

74 Pandolfini. Governo della fam. IF. ediz. jì 

75 / Ariosto, Orlando furioso. Edizione for- 

767 mata sopra Quella del i 532 , 3 voi., 
77) coll* indice delle materie, ec. .. » 

78 i i\Tapio/ie. Dell’uso e dei pregi dellalin- 

79 i gua italiana, 2 voi. col Ritr. II. ediz. » 

80 [ Tacito. Opere trad. dal Davanzali colle 
al j giunte e supplimenti del Brotiei*, trad. 

83 ( dal Pastore, 4 volumi .... » 

84 Pallavicino -Sforza. Arte della Perfe- 

zione Cristiana} colla Fita e Ritratto. » 

85 Salvini. Prose Sacre} colla Vita dell’Au- 

tore , Ritratto, ed aggiunte . • » 
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SGf Dante, Lm Divina Commedia, col Co- 
mento del Biagioli. Tre vol.Il.ediz. lir. 
Genovesi. Lezioni di Commercio, cd opu- 
scoli diversi; a voi. col Ritratto . » 
Machiavelli. complete, colla f'ùa, 
Bilr. e giunta di un nuovo indice 

generaledelle cose notabili. iVbeewL a 

LQO Rime di Pentimento spirituale, e Rime 
Sacre di circa iRo Autori, ec. . n 
loi Cesarotti. Opere scelte ; Cita e Ritr. « 
Loa Buonarroti (il vecchio). Rime e Prose; 
colla Tita e Ritratto .... -a 

31 n . . (Le Poesie, col ^itr. 

. J Panni, nnprp. t . _ ’ . _ 


10 3 

104 


Opere. 


\ Le Prose , col Ritr. a 
Pieri. Operette varie in prosa , pre- 
miate daW Accademia della Crusca, a 
106 Castiglione. Il Cortegiano, colla Cita , 

Ritratto , Indice , ec a 

Raccolta di Lettere sulla Pittura, Scul- 
tura ed Architettura, scritte da’ più 
celebri Personaggi de’ secoli XV, XVI 
e XVII, pubblicata da M. G. Bonari ^ 
e continuata Cno ai nostri giorni da 
Stefano Ticozzi , con 3 o 4 lettere 

inedite, otto volumi a 

Le Prose . . a 
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lor 


al 


1 15 ( 

ufi] 


Cerretti. 


Le Poesie 


115 1 
al 1 
laa I 


a 


su 


Opere. 

1 17 Lamberti. Poesie e Prose, col Ritr. 
nS Foscolo. Prose e Versi, Ritr.; II ediz. 
Metastasio. Opere; edizione fatta 
quelle di Parigi, 1780, e Lucca, 1782; 
quattro soli voi., col Ritr., Vita,ec. a 
u 3 Nardini. Scelta di Lettere familiari. 

Nona ediz. ad uso delle scuole. a 
124 f Perticari. Opere: seconda ediz. della 
ia 5 ) Bibl. Scelta. Due voi. col Ritr. e Vita.» 

126 Fatilo ni. Poesie; col Ritratto e Tita 

stesa da Davide Bertolotti ... a 

127 ^ Petrarca. Rime, giusta l’edizione del 
prof. Marsand, e col Comcnto del Bia- 
gioli, due volumi col Ritratto , a 
• Le stesse in 8, caria velina, a iR 00 


e 
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Alfieri. Tragedie , coll’ aggiunta della 
Cleopatra; Ritr. ec. , due voi. . lir. 
Lanzi Storia pittorica dell’Italia dal 
risorgimento delle Belle Arti fin presso 
al fine del secolo XVIII. Sei voi. con 
Ritratto, tre Indici, ec. . . . » 

187 Botta , Carlo. Storia naturale e medica di 
Corfù ; IJ.ediz. adorna del ritratto e 
delle notizie sulla vita e le opere del- 
l’Autore, stese da Davide Bertolotti. n 
i38 Fita di Vittorio Alfieri da Asti, scritta 
da esso; col Ritratto. . . . • » 
i3q T'orricelli. Lezioni Accademiche. Se^ 
conda edizione, col Ritratto e rami.» 
i4o Lecchi. Trattato de' Canali navigabili , 
colla Vita , Ritratto e Rami . , n 
i4< Sarpi, Fra Paolo. Vita e Ritr. . . » 
i4a Tasso. Gerusalemme liberata, e Memorie 
storiche scritte dal cavai. Compagnoni, 
col Rilratt/r, 

143 Soaue. Novelle morali, col Ritr. li. ediz. n 

144 Cellini. Vita da lui medesimo scritta, 

conforme alla lezione dell’ ab. Carpani, 
e per la prima volta divisa in libri e 
capitoli , col Ritratto 
Colombo. Opere, col Ritratto, ec. 
Tasso. Rime scelte, ed Amiuta . , 

L’.\minta col Ritratto. , . i 00 

1 Barbacoui. Discorsi intorno ad alcune 
»8 « parti dellaLegisIazione;due voi. col/fùr.» 
Bembo. Prose sulla volgar lingua ; colla 
Fila stesa dal Mazzuchelli , e Ritr. » 
i5o Affo. Dizionario precettivo della Poesia 
volgare; con un rame , Vita e Ritr. » 
l5j Giouio. Prose scelte, colla Fila e Riir. n 
Caro, Eneide ; colla Vita AeW Amore 
e del Traduttore, e Ritratto . . n 
l53 Manni. Lezioni di Lingua Toscana. » 
r» i Le Prose, col /Iitr. » 

^\Gargallo. Opere, i Le Poesie, col /htr. » 

i56 Casarotti, Ilario. Prose e Versi . . » 
y^'jSRosasco. Della Lingua Toscana; Dialo- 
i 5 8 * — gU-sette; due volumi .... » 
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iS^ Poliziano. Poesie italiane, prima edi~ 
zione corretlat riàotla a buona lezione 
giusta la Proposta rlel cav. Monti, lir. 
ifio Palmieri. Della Vita Civile, col Riir. » 
i6i Ceba. Il Cittadino di Kepubblica . *i 
ifig Sammarco. Delle Mutazioni de’ Regni, n 
ifi3 Frisi. Operette Scelte; Fila e Riir. m 
i 64 Magalolli. Operette varie, con giunta 
di otto Lettere su le terre odorose, 
dette Buccheri i Vita e Riiraiio. » 
iG 5 i Magalolli. Lettere contro PAteismo, due 

iG 61 voi. col Rilralto 

167, Passatami. Lo Specchio di Penitenza, 

'e Ritratto «9 

ifìa Corticelli. Regole ed Osservazioni della 
Lingua Toscana, col Rilralto . . a 

i6q Caro. Lettere scelte » 

170 Vita di Anionin Ca/ioea, col Riir. orami.» 

1 7 1 Missirini. Canzoniere, seconda ediz. n 
i Goldoni. Commedie scelte; tre volumi 

f r/j t colla F ila e Ritrailo ... 7 , n 

175 Chiabrera. Poesie scelte ; con un Di- 

scorso intorno alle medesime del P. 
Francesco Soave, e Ritratto . . . » 

176 Fazio Degli Uberii. Il Dittamondo ri- 

dotto a buona lezione, colle correzioni 
del Cav. F’indlnzo Monti t giusta la 
Proposta, e con più altre, col Ritr. o 
122 Della Casa. Prose ed alcune Rime, Riir.» 
178 Rosini. Prose e Versi; col nuovo Saggio 
su la Vita e su le Opere di Canova.» 
I7Q Turchi. Prediche alla Corte; FU. e Ritr.» 

i8o NiccoUni. Prose è Versi » 

ifii Pindemonte, Gozzi, Zanoja ed Albarelli- 
Fordoni. Sermoni, con due Ritr. . » 
L Sermoni di Piuderoonte separ. » a 00 
1 Sermoni di Gozzi separai. . » i a.*> 
l_8a Rezzouico. Opere Scelte, col Z?i/rauo. u 
iR 3 ( Micali. L’ Italia avanti il dominio dei 
i86t Romani, HI. edizione, 4 • ** 

187 Banali. Descrizioni Geografiche e Stori- 
che; colla prefaz. dciProf.LeYali,c^jtr. w 
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s 88 5 iVofa. Commedie, due volumi col IH- 
T85-* — tratto; ediz. rivista daW Autore, tir. 
190, Poemi Geòrgie! di Alamanni, T'an- 
e I siilo, Lorenzi, Baruffaldi, Spolverini, 
191 ' Rncellai e Delti, due volumi , . n 

Spolverini. La Coltivazione del Riso, n t 8 n 
iga Lorenzi. Prose e Versi; Vita efìitr. n 
' Della Coltivazione de’Monti. » i 74 
igii Fontana. Le Notti Cristiane alle Cata- 

19 4 t — co m b e de’ Martiri, due voi, con fìg. a 

195 Pignotti. Favole e Novelle; Fila e lìitr. n 
1^ Porzio. Congiura de’ Baroni del regno 

di Napoli; Segni, Vita di Niccolò Cap- 
poni; Nardi, Vita di Ant. Giacomini. 
>97 ( Pindemonte, Giovanni. Componimenti 
e < teatrali, con un Discorso sul Teatro 
T98 f Italiano; Fila e Diir atto; due voi. >» 
199 Arici. Alcune Poesie, rivedute dall’Au- 
tore , e parte inedite ; con rame e Diir. » 

La Pastorizia, separai, a 1 5 o 

20Q Pindemonte Ippolito. Le Prose e Poesie 
Campestri. Pompei Girolamo, Canzoni 
Pastorali , col Ditratto . . . . n 

Pindemonte. Le Prose e Poesie Campestri, 

separatamente » 2 00 

Pompei. Le Canzoni Pastorali, separata- 
mente , col Ditratto . . n i 5 n 

gol Denina. Bibliopea o sia l’arte di corapor 
libri ; seconda edizione col Ditr. . » 
202 Giambullari. Le Lezioni ed il Gello ; 

colla Fila e Ditratto « 

2q3 ( eri. Quaresimale, conia Vita del- 
2 o 4 I PAutoredi G. B.Corniani, e Pifr. 2 vol.« 
20.'ì Lorenzi. Lettere inedite; col Ritratto. »> 

206 Barbieri, Giuseppe. Opere; col Riir. » 
Le Stagioni, separat. . » i 74 

207 Gamba, Bartolom. Alcune Operette. » 

208 Brunacci, Memoria sulla Dispensa delle 

Acque, ed altre operette, col Diir. e fìg-r> 

209 Betti , Salvatore. Prose emendate daU 

P Autore medesimo, col Ditr. . . » 

210 Grassi. Sinonimi italiani, e Paralello 

dei Vocabolari ital.,ingl. e spagnuolo. n 
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ani Cardella. Compendio della Storia della 
al I Bella Letteratura Greca, Latina e Ita- 

3 i 3 ( liana; ire volumi liv. io 5 o 

ai 4 ì PindemonleIppolilo.'l?Oiì\sseaiàìOiaetQ. 

ai 5 ( Due volumi 6 oo 

ai6 Federici. Commedie scelte, col Ritr. » 4 
217 Guarirti. Pastor Fido, col Ritratto. >» 1 74 

a 18 Beniivoglio. Lettere con note grumati- 

cali e analitiche di G. Biagioli . . » 3 00 

319 Tassoni. La Secchia Rapita, col Riir. n a 00 

320 Paradisi Agostino e Gio. Opere Scelte, n a 3 o 
221 ( Mcngotii. Idraulica fisica e sperimen- 

323 1 tale , due volumi » 5 00 

223 Odescalchi. Prose scelte, col Ritr. »> a 61 
aa 4 Mengotti. Del Commercio de' Romani 

ed il Colbertìsmo. Edizione XI, . » 3 00 
225 (Cesari. Vita di Gesù Cristo e sua Re- 
a 3 oi Ììgionc, sei volumi, IJ. edizione. . n l 5 66 
23 1 Bartolommeo da S. Concordio. Ammae- 
stramenti degli Antichi; con Riir. n a 61 
tPindemonle Ippolito. Elogi di letterati 
233 ( italiani, due volumi, II. edizione. . n 5 So 
334 Gioja. Dell’ Ingiuria, dei danni , del sod> 
disfacimento e relative basi di stima, ecc. 
coir Elogio dell'Autore scritto da Ro- 
magnosi. Seconda edizione . . . m 3 a 5 

a 35 ( Cesari. 1 Fatti degli Apostoli che seguono 
2361 alla Vita di Gesù Cristo, due voi. » 5 22 

237 Novelle, con Aggiunte. . . »> *74 

a 38 Mascheroni. Nuove ricerche sull'Equi- 
librio delle Volte, coll’ Elogio scritto da 
Ferd. Landi , con Riir. e 5 tav. in rame.** 3 5 o 
289 Epistole in versi di Ippolito Pindemonle 
— Lettera del ProÉ Ilario Casarotti 
sulla Mitologia e sul Romanticismo — 
Armiuio, Tragedia con due Discorsi. » 3 5 o 
240 Taverna. Operette diverse per ammae- 
stramento de' fanciulli , col Ritratto » 5 00 
i Cavalca. Volgarizzamento delle Vite 
246 < de’ SS. Padri: testo di lingua, sei voi.» i 5 66 
347 Perego. Favole sopra i doveri sociali ad 
uso delle scuole d’Italia, con giunta di 
un saggio sopra i doveri di se stesso. » 3 00 
248 Manno. De’ Vizj de' Letterati , Libri 

due. Seconda ediz. con RiU'aito. n 3 5t 
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^49 Trattato dell’ Ortografia Ita- 
liana • . . ... . . lit\ I ’^4 

aSo Cesari, Vita breve di S. Luigi con Ri- 
tratto del Santo. » i y 4 

aSt Giullari, Le Donne più celebri della 
, Santa Nazione, con otto, 'Riirattini, v 2 61-9. 

^2^ I Mastrofini, Teoria e Prospetto o sia Di- ^ 
’-i < zio^'ario'Criticode’Verbi Itàlrani conju- ’ 
r ) gati > • specialmente degli anomali e 
a 53 [ malnoti tiélle cadenze, due pólumi, « 9 00 

254 -/^lùeriflfiòl'Oiud. da Brescia.Traltati tre.w 2’ 00 

255 Muratori," ‘t)e\\di Regolata divozione dei 

cristiani , trattato, con Ritratto, » *2 3 o 
a 56 Minzoni, Rime e Prose • . • • • 1 Oo 

267 Genovesi, Logica per i- Giovanetti*, w 2 3 o 
258 'Talia, Lettere. -sopra la’ filosofia^ mo- ^ 

’ rale. iS'èro^i eia edizioni . •* . . n 1 75 v 

289 Il Neùtoniani^o per le dame. » 1 75 ^ 

, 260 Nota, Terzo volume di Commedie^ che 

’ seguono i volumi 188 e 189 » . » 3 5 o 

261 J iSoai^e. Istituzioni di Logica, Metafisica 

264 f ed Etica, quàttro''^ volumi, , . . » '8 00 

265 I Grossi. Quaresimale e Panegirici 5 due 

266 ( volumi^ con Ritratto .... 99 5 22 
i Pallavicino * SJòrza, Del Bene. Libri 

268 } auattro^ due volumi con Ritratto, 5 22 

269 Roberti. DelPAmor verso la Patria. » i j 5 

270 Sogrqfì, Commedie cinque, . . . 2 5 o 

{GanganellL Lettere ed altre opere, 

272 f , due volumi con Ritratto. . ^ » 6 5 o 

{F’enini, Prediche quaresimali; due vo-' 

274 ì lumi 99 5 22 

2^5 — Panegirici e Discorsi Sacri. 99 2 3 o 

276 LampredL Del commercio dei popoli 

neutrali in tempo di guerra. . . 99 3 00 

277 I Pallavicino- Sforza, Istoria del Concilio 

282 J di Trento, 6; pubblicato il terzo. 99 3 oa 

283 I Genovesi, Diceosina o sia filosofia del « 

2841 giusto e delP onesto, due volumi, 99 5 22 

285 ( Gali a ni. Delia Moneta, Libri cinque ^ 

286/ due volumi, IV. edizione ... 9 ? 4 ^ 

•iS'] K Tornielli, Prediche quaresimali; due 


288 ( volumi • - « 99 5 22 

289 Panegirici ...... m 1 74 


290 { Montecuccoli. Opere Militari; due vo- 
,291 ( lumi con Ritr, ‘ , n 





